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Qui cvitae difcerc, incider in mala . 

7rov. xyil. fojl ver. i6. 

Qui tantum vcrba fcftatur , nlhil habcbit . 
Trov. XIX. fofl ver. 8. 


• Digìtized by Google 




SERENISSIMO RE^L 7RINCITE 

VITTORIO AMADEO 

DUCA DI SAVOJA EC. 


F. VINCENZO DA S. ERACLIO. 


non tnt protro al Soglio tuo, Signore , 
Ter efaltar le glorie , 

Onde sì litminofo al Mondo fplendi . 

Non ntaglio ad illuftrar gli ecceljt prfgij 
Ter cui degli Avi il primo onor ti rendi • 

•Altro 
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t/ìhro ingegno fa d' uopo ^ altro Cantore , 

Ter adornar le /torte 

D/ Te , che fol del grand' oprar ti pregi ; -, . 
Che di Prenci, e de' Re l' alte memorie y 
2)if cui difceitdi , in fen confern)i , e Jludt ^ 
Tutte di poffeder 1' auree 'virtiidi. 

Tango da banda il gloriofo trono 
ì)el Genitore infitto , 

Jllla cui ombra y aliar eh' eri Fanciullo y 
• Sedendo , nel formar cifre , e ghirlandi 
Colle fue palme , avervi il tuo trajlullo : 

Ed ogni altro piacer fdegnando , e dono , 

Fin da quei dì preferitto , 

T' eri in cor d' emularne il faggio , e 7 grande 
Spirto, fegtiendol pel cammin più dritto: 
Modìrando di gran Trence un Alma allora , 

Che d‘ ejfer Trence non fapevi ancora , 
lo non fanello dell' eccelfo ingegno. 

Ter cui da Giovanetto , 

Della Natura i più profondi arcani. 

La fìmetrìa dell' alto , e baffo Mondo , 

E de' profjimi %egni , e de' lontani 
1 fafli , e i Jìti conofcejìi a fegno , 

Ci) era fommo diletto 

Fino all' Uom conjumato , e dotto a fondo, 

L* udirtene parlar con fenfo eletto . 

Sluindi ^ 
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lieto fvolò dal tuo palagio , 

%Alto di Te y Signor, ‘vajlo prefaglo, 
Trefagio , che la mjìra bella etade 
Non lo conferma folo , 

Ma lo fcopre mtnore ajìai del <vero. 

Ed ob Je poteft io I ' inclite ^ e tante 
"Doti, e Etrtn degni ffìme d* impero y 
Libero dif velar } “Dell' ardue firade y 
eh' ba f /tpolUneo fuolo, 

Xattere ne vorrei, gran Prence, oh quante 
jìl'z.ar vorrei per lo Juo cielo un volo ì 
E benché per me flefjo inerme , e xtle , 
farei, che Xattro m' applaudiffe , e Tile, 

Ma no , fon fervo , ed ubbidir degg iO 
*A quella , che in tuo feno ^ 

Siede %-gina , alma Modeflta , a cui 
•Anche T u riverente offequio prefti . 

La 'veggo già , che con gli fguardi fui 
Sgridami maeftofa , e al canto mio 
Vuol eh' io rtflrtnga il freno, 

E nel cantar le glorie tue ni arredi, 

Tronto ubbidì feo ^ e prego fol , che almeno 
Voglia, che pofa un mio penfiero e f porr e , 

T er indi umil la celerà deporre , 

Di tua lode compendio il grande , e ’l bello 
la quejt' Opera fola. 



viit 

Onde accoglier ù degni i njerft miei . 

Non già perchè jien miei , perchè dottrine 
Dtpvelan care a’ Giu/li , odiofe a %ei. 

Che /’ auguflo Signor , 'Dio d' Ifraello , 

Coll' alma fua Tarala 

t/ìl più fa<vio dei %e già diffe ì affine 

Dotta apriffe ai Mortali eccelfa Scuola: 

E una fttperna , ed inclita pale/ira , 

Ore il Saggio, e /’ Eroe tìudia , e s’ addejlra . 
Qui<vi Scien‘z>a uni'verfal fi jcorge , 

Vo^e con [acri accenti 
j^ir Uom , procli<ve al mal per rea Natura , 
Sia Figlio , 0 'Padre , o Scrivo , o Prence , e Jìa 
Di frefca etade , orrer di . età matura > 

Il [amo Te di'vinamente porge 
Celefìi documenti , 

Onde batter del del la dritta 'via, 

T ra i mille perigliofi umani e<venti . 

Sgelano i noerjt miei l' almo Volume, 

Dato al Germe di oddam per guida , e lume . 
Ora mentre, o Signor, lieto li miri, 

E con dolce allegregga 

Lì accogli , qual più rilevante indii,io , 

Cb' adorna hai P %Alma in Jen d' eroiche doti? 
Che in grado bai la Virtù, che abborri ilVigtof 
E ffe la gloria , che dal rollo fpiri , 

Nome 
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. Nome di regia Altezza 
Ti dà y con quejìo del bel cor denoti 
L’ opra , cui tende nella fua grandc^a , 

Di fartt Grande y perchè a' %e fei Prole, ' 
Ma meritar colla virtù ciò vuole . 

E in *ver , qual cofa più d' un "Prence propia , 
Sljtal più nobile , e degna , 

Che volger /’ occhio y ed applicar la niente 
A quel /acro Volume ònje Dio i2e/fa 
Ammaeftra non Jol la volgar Gente , 

Ma fomminifira ancor Dottrina in copia 
tA chi nel Soglio regna , 

Acciò regga lo Stato a.sè commejjoì 
E con decoro il Topol fuo fojlegna 
Onde ajpf'egga , e pietà provido alterni , ‘ 

E tè guidi y e i VaJJalU ai “^gni eterni. 

^te/lo almo cor y quefìa fublime idea 

‘^ndi al Mondo paleje y - 

E deir opere tue ci dai ragione J •• 

Sluale fJupor fe no<vo ognora , e 'forte 
Al cammtn dt tue glorie aggiungi 'fprone ? 

Se quanto il Sapientissimo dicea y' 

Ter render l' Alme acceje 
Di vero onore , e vincitrici accorte 
E arie del vi^toj la tua mente apprefe 
Ter regola y a tener nel fuo penjare , 

b Ter 
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Ter indi gfu&a la fua norma oprare? 

Slital è quel 'vi’x.to , qual rìrtude è mai , 

Che 'l'Tubbl'tco j e 7 Trhato 

"Deturpi , od awilifca , ffalti , o illujìri , 

Che 7 dhtno Volume a Te sì caro y 
E per cui cC indagar tanto.i indujìri y' . 

Non moflriyC infegniì e un Trence tal d! affai 
T^are.nfirtd fregiato 

Non fi rvedrà } Ma dal fuo Jludìo , è chiaro , 

L’ Uom fi conofee: e dall' Obbietto amato . 

T rende lo Spirto uman regola , e forma y 
Indi a lui coll' idea V opre conforma . 

Tronte adunque , o mie %ime , andate , e 'liete 
Del GRAN Principe in mano . 

Nè tema abbiate per lo fide inculto y ■. * 
Ter r umil frafty e per il rauco canto y 
Di riportarne o non curanv.a , o infulto , 

Un pregìofo , e ricco fondo a<vete 
Degno d' ogni Sovrano: 

Jl Lui lo prefentate: Egli che tanto ' ‘ ' 
Difcerncy fa eh' so non confidi in vano. 

Fate voi l' altre feufe . Io qui gli faccio 
Trofonda rheren%>a y e al fin mi taccio . 



li 



Jl CHI LEGGE, 


' Autore di queflo fante Volume, per fentcR- 
za cofnuniflìma,foflenuta dalla Chiefa Cat« 
toIìca,egli è Salomone figliuol di Davidde^ 
Re degli Ebrei, allorché quelli erano nell* 
auge della loro grandezza . Nacque Solo- 
mone intorno all anno del Mondo (0)2^1, 
prima di Getii Cri/io 1029 . anni . Morto il fuo GenitqA 
Davidde , gli fuccedette nel trono , mentre era nella ^ 
di anni venti in circa, e nel leliantefìmo di Aia vita ter- 
minò di regnare, e di vivere. Tra 1’ altre famofe grazie, 
che ebbe da Dio, quella fu celebre della fua aJtiÀima_«, 
Sapienza, onde A refe a tutti i Popoli così celebre, che 
tutti fofpiravano di vedere la faccia d’ un Dotto, d’ un 
Profeta, d’ uu Monarca sì potente, sì erudito,' si glorio- 
fo. Avendo difputato fopra ìnnumerabili colè , con una 
copia, e profondità di Sapienza ammirabile, per ifcopri- 
re le qualità, e le virtù di moltilEme U>) piante, di erbe, 
d’ innumerabili belile, di augelli, di lerpenti,e di pefci, 
non lafciò di trattare altre materie , che oltre all’ ingo» 
gno, erudivano il cuore. 

II. Egli Icriflè tre mila Parabole, e mille, è cinque 
Verfi, diretti ad ammaeflrare i coAumi, e a diriggere gli 
Uomini nella vira, non, meno civile, che morale, alfine 
di rendergli felici iopra la. Terra, e molto. più fopra de’ 

b a Cieli 
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Cieli dopo la morte. Di quefto numero fono le Dottrino, 
fparfe nd Tanto Volume, che io, o Leggitore benevolo , 
vi prefento. 11 fuo Titolo è de’ Proverbj, cioè di alfio- 
mi, di fentenze, per lo piè comuni, aperte, e fenfibili : 
ove in ognuna riflringe un qualche bel detto , o maifima 
indifpcnfabile per viver bene. Si chiamano anche Parabo- 
le che in Greco denota il medefìmo: prefcindendo dalla 
Geometria, in cui il fignificato è diverfo. Significa anco- 
ra fentenza: cioè detto ofcuro, come in verità taluni di 
quelli Proverbi riefcono . Del redo ordinariamente fono 
aperti, e fenfìbili ad ogni genere di Perfone, purché al- 
quanto fi ponderino con'ferietà. 

III. Dal principio fino al verfetto za. del Gap. XXIV. 

pare , che ci fieno ^pervenuti , come fi dettarono da Salo- 
mone : febbene vi è qualche fentenza ripetuta, può 

dirli, che fiali fatto, per inculcamento maggiore. L’ altre 
fino al termine del nominato Capitolo, fembrano raccol- 
te da altri.* ficcome è certo, che raccolte fono dagli altri, 
quelle del Cap. XXV. e forfè fino a tutto il Cap. XXIX. 

IV. Varie cofe dicono i facri Comentatori fopra le.^ 
parole del Cap. XXX. al primo verfetto: Verba congregan- 
ti! fila vomenti! , tradotte da alcuni verba Agur filii J ake. 
V’ ha opinione, che fieno nomi proprj, e che Agur folle 
un Savio, il quale fiorilTe al tempo di Salomone', onde per 
la Tua Sapienza, e probità, meritò di vedere inferite lo 
fue Dottrine, tra quelle di quello Sapientilllmo Principe. 
Altra opinione follieoe, che fieno nomi appellativi , deno- 
tanti eccellenze, e proprietà convenienti al medefimo Re 
Salomone . Più avanti Salomone (<i) chiamafi col nome di 
Lamuele , cui fi danno quattro (b) fpiegazioni . Cui eft 
Deu!. A Deo. DoHu! a Deo. Cum ilio eft Deu!, Le qua- 
li cofe mi riportano al nominato Agur^ di cui fi legge. 
Vir cum quo eft Deu! : ficchè viene a fignificare il medefi- 
mo, che Lamuele y è mi fa credere fondata 1’ opinione 
di Cornelio y ìì quale crede, che fieno nomi, introdotti da 

Salo- 
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Salomone , come nrafì di far ne’ Dialoghi . Platone ne’ 
fuoi introduce Protagora ^Socrate G'c. li medefimo Reden- 
tore varie perfone introduce a parlare nel Tuo fanto Evan- 
gelio. Secondo ciò, le fentenze fono polle in bocca di al- 
tri; ma Salomone h Tempre quegli, che parla. 

V. Vero è, che il principio del Cap. XXXI. fino al 
verfetto decimo, lì vuole, che lìeno parole di Betfabea ^ 
Madre di Salomone., colle quali la faggia Donna l' ìllrui- 
va in malCme fpettanti al Mondo , di ben regolarli nel 
Regno. La Tua età avanzata, refperieDza acquillata, men- 
tre era vivuta regnando il Padre, la pofero in illato di 
poterlo illruìre con ricordi, ed ammonizioni, che merita- 
rono d’ edere riconofciute per dettate dallo Spìrito Santo ^ 
che in quel ragionamento 1 ’ illuminò, e direlle colla Tua 
divina atlidenza. Perciò chiamafì Vìfione , come chiamar 
fì fuole la Profezia , per la nobiltà , e certezza delia dot- 
trina, che all’ amato fuo Figliuolo dettava. Ove poi nel 
verfetto decimo lì comincia a defcrivere la Donna Forte, 
li vuole, che il medelimo Salomone lia quegli, che parli. 

VI. Comunque però lia, fuori di dubbio egli è, che 
tutte fono parole, madime, e fentenze dello Spirito Santo ^ 
dettate per dare ammaeilramento ai figliuoli dell' Uomo . 
Alcuni vogliono , che da Salomone tali cofe fi diced'ero 
nel tempo, che ravveduto de’ fuoi peccati, faceane peni- 
tenza. Ma liccome il tutto è incerto, non mi fermerò a 
ragionare di tal materia , rimettendomi a quanto (o) io 
dilli altrove ; nel qual luogo congetturando affermai , che 
il fuo Cantico da lui potè edier compoHo intorno agli an- 
ni 45. della fua vita, ove della fua penitenza, fe la fa- 
cede, ò no, ragionai. Quel che deve a noi grandemente 
importare , fi è la necedità ìndifpenfabile , che abbiamo di 
avere in mente le madime di quedo facro Volume, affi- 
ne di poterci faviamente regolare nella condotta del viver 
nodro. 

b 3 VII. 


CaJ IftruiJaHe /apra la Cantica , premtffa alla mia Mlftiea Stia- 
mi fide , impreffd l'anno 174J. in Milano . 
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VII. Imperciocché (a) come diceva il cbiaridìmo Si» 
gnor MurafoTi , ninno a vizio ci afcriva, qualora dimoi» 
te arti noi laremo digiuni. Se non c’ intenderemo delle^ 
matematiche difcipline , delle arti liberali , della jtoria 
profana, quantunque con gran diletto fi polla coltivare 1’ 
ingegno, efercitandofì in elle; pure, ciò non ollante, po- 
tremo ellérne fcufath perchè lenza di loro potremo corrif- 
pondere ai noltri omcj, e doveri. Laddove nè giudamen» 
te potremo elfere fculati, nè lodevolmente potremo vive» 
re, qualvolta ignoranti di quello, che dobbiamo a Dio, 
a noi , al ProQimo , non lapremo quel che da noi richie» I 

de la Legge della umana Società, e della cridiana Reii- i 

gione . In quello non fi ammette nè ignoranza , nè feufa. 

La Ragione umana, che ci dillingue dalle Bellic, c* inlè- 
gna come dobbiamo vivere agli Uomini : e la Legge crillia- 
na, che ci dillingue dagli Uomini, c' infogna , come dob» 
biamo vìvere a Dio. 

Vili. Ma, pollo ciò, qual Libro più intereflante di 
quello de’ Proverbi di Salomone ?Qa\ vi fono iniegnamen- 
ti per ogni età, per ogni condizione, per Giovanetti , per 
Adulti, per Vecchi, pcr Superiori , per Donne, per affa- 
ri economici, politici, per la maniera, che dobbiamo te- 
nere in cafa, in piazza, co’ Domedici , con gli Amici , 
con gl’Ederi, in tutte le cìrcollanze, nelle quali ritrovar 
ci polliamo. Laonde fenza le madìme di quello facro Vo» 
lume, non dico cridianamente, ma neppur civilmente po- 
tremo vivere. E’ vero, che molti non l’avranno mai let- 
te, e molti leggere non le potranno, per loro incapacità i 

Ad ogni modo quà bifogna ricorrere, fe viver vogliono 
rettamente: giacché tutto quello, che in quedo facto Li- 
bro fi dice, è tutto conforme alle morali Mallìme del Van- 
gelo . Bilogna iapcrne le Madìme, o con apprenderle da 
altri, o colla propria Ragione dalla Fede animata, giunge- i 

re a conolcerle , per via di altre cognizioni : edendo cer- 
tidlmo, che o per un verlo, o per 1’ altro, quà conviene : 

far 
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far capo. In quello Volume è la Fontana, che efce della 
cafa del Signore, di cui bifogna bere , fe vuoili goder vi^ 
gore , e feniò per la via della Virtù . O bere alla fua_« 
fonte, o attingere da’ Tuoi rufcelli. 

IX. Tutta la divina Scrittura ella è opera dello SpU 
rito Santo y dettata per ammaeftramento del Mondo, non 
può negarli. Nulladimeno moltidìme cofe fue, fi pollbno 
Ignorar da moltilfìmi , e nulladimeno rettilDmamente pof. 
fono vivere. E. G. in qual giorno Iddio creafle adorno w 
Quanto duralle il Diluvio. Quando viveliero i Patriarchi. 
Ciò che fecero i Giudici, le vittorie di Davidde, le rie* 
chezze di Salomone: ed altre parecchie fìmili cole, è ma* 
nifedo, che fenza danno della vita civile, e crifliana a^ 
molti, e molti non è necelfario , che fieno note. Ma del* 
le MalTime contenute nei noftri Proverh/, non è cosi. O 
dalla Ragione animata dalla Fede, o da altri Libri, o 
Dottrine raccolte, è neceilariò , che fappianiì : perchè tut- 
te appunto conforme alla Ragione, ed alla Fede , elleno 
fono dirette' a diriggere fantamente i collumi nella vita 
della vera Morale; Proverbiorum (/») inftruBio morum efì 
^tttedam^ nec non animi perturbationum coneEiio^ denifue 
vita y in Hniver/rttn itutumemum yfrequentes ^ac breves re- 
rtti», agenda Junt continens y praceptiones , Sicché la 
loro dottrina è indifpenlabile . 

X. Vi lì aggiunge poi la facilità , colla quale fono * 
efprtffe. Ne’ Proverbi non li ragiona con lunghi, intral- 
ciati periodi, che richieggano lunga applicazione di men- 
te: non con allratte Metafìiìche, che una intenla applica- 
zione d’ ingegno ricerchino, no: fi ragiona con dilcorfo 
breviflimo, prccifo, con fentenze aperte, fenfibili , prati- 
che, quafi fempre intelligibili a tutti, fino a Giovanetti, 
cui in varj luoghi fono le fentenze dirette . Vi lì ragio- 
na con uno dile femplice, e candido, come è folita la_^ 
divina Scrittura, con mirabile proprietà, con elpreliìoni , e 
vive immagini, e forti j di modo che sì per la chiarezza, sì 

per 
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per la forza, si per 1’ autorità dello Spìrito Santo y che-» 
parla, niente piu fu efficace per muovere. Laonde in que- 
Ao facro Volume vi concorrono due pregevoliffime circon* 
Aanze. La neceffità di eflère fìudiato,e la chiarezza d*ef« 
fere intefo . 

XI. Aggiungo il piacere, che feco porta una tale let* 
tura . In oggi molto piace la Critica , e non poco la Sa> 
tira . Ora nel noAro (acro Volume v’ ha una fapientiffima 
Critica, una Satira fantiffima degli umani coAumi. Si met- 
tono nella loro aria, fe ne biafimano i rei, fe ne forma 
la defcrizione, e la condanna, per fargli evitare, col dif- 
coprirfene la bruttezza , ed il danno : mentre dall’ altra par- 
te fi infegnano le Virtù, col dimoArarfeoe la bellezza, e 
r utilità. E queAa non è cofa aifai dilettevole ? Laonde 

10 mi Aupilco, come non fu una delle Opere, che vada 
in mano di tutti. Come i MaeAri, i Genitori non la^ 
pongano in mano de’ loro Difcepoli , o Figliuoli , per ina- 
Dever la loro mente di sì piacevoli , chiare , neceA'arjAì- 
me Maliime, fino da’ primi anni, in cui cominciano a di- 
fcernere il Bene dal Male. Oh quanto' migliore farebbe la 
loro educazione , fe queAa buBola loro proponeAero per 
regola, affine di ben dirig«rf> «ol burrafcofo mare del vi- 
vere, nel quale cominciano a navigare! Si potrà conofcere 
da chiunque fì faccia a leggere una tale Opera. 

XII. In effa poi fi nomina fpefiò Sapienza y Di fapli^ 
nay Erudizione y Dottrina y Scienza ■, Prudenza y Correzio- 
ne. Si deve ollervare, che tutte queAe cofe , fi riducono ' 
a tre alla Sapienza , per apprendere , alla Prudenza per dif- 
tinguere, alla Dtfaplina per efeguire. In fomma s’ infc- 
gna di conofcere in generale la Verità; di eleggere, o di 
fuggire in particolare, fecondo le circonfianze , in cui I’ 
Uomo fi trova, e le condizioni, nelle quali è poAo: è fi- 
nalmente di fervirfene, con mettere in efecuzìone, come 

11 proprio Stato ricerca. Nella parola Parvuliy fpeflb s’in- 
tendono gl’ Ignoranti, i Semplici non ammaeArati , talo- 
ra anche gli Empj. Negli Stolti per lo più s’ intendono 
i Peccatori, gli Uomini perduti nelle mondane cofe. Nel- 
le an- 
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le tnnotaztoni bene rpelTo fe ne farà menzione , ed io ce 
r ho pode per maggior dilucidazione, ed incalcamento : 
affinchè maggiormente fi apprendano le verità , che la Sa~ 
pitnxo dello .S'pm/o Santo c\ manifefia. 

XIII. Circa alla mia Traduzione, dirò . Due altro 
ve ne fono nella Italiana (credo ancora, che fiavi in Fran- 
cefe ) favella r una d’ un Relìgiofo, la quale non mi è riu- 
icita di vedere, con tutta la diligenza, che v’abbia fatta. 
Ma fe la memoria non falla, parmi di averne vedutouno 
fquarcio, benché al prefente non faprei dirmene il dove. 
Siccome allora io non aveva 1’ idea dell’Opera, che vi pre« 
fento; così non vi feci tutta la riflellìone, e perciò ora 
in confufo me ne ricordo. Ma crederei, che folle lenza il 
Teflo latino , ed in verfo endecafillabo fciolto : come è 
appunto l’altra, che ho (otto gli occhi del chiarifiìmo SU 
gnor Conte Gio. Bartolomeo Cafaregi. Che che però ne 
fia della prima, io mi fono fcofiato da quello eruditifiì- 
mo Autore, oltre al facro Tefio, che io v’ ho pollo, nell’ 
efiere la fua d’ undici fillabe nel verfo , la mia ora di un- 
dici, ora di otto , eccettuando gli fdruccioli . La fua è 
fciolta, la mia è colla rima: ficchè andiamo per illrada 
diverfa, benché al medefimo fine. E volelTe Iddio, che... 
ficcome ho tenuta io una llrada più fcabrofa; così l’avef- 
fi appreggiato nel pafiò proporzionatamente. 

XIV. 11 motivo, per cui v’ ho aggiunto il facro Te- 
flo, egli è per fecondare un mio genio, per cui nelle Tra- 
duzioni non redo contento, qualora io non vegga il fon- 
te del Tello, donde è tratta. Sia bene, fia male, quello 
è il mio talento.* tantopiucchè il Tello non pregiudica a 
chi legge „ imperciocché qualvolta non ne abbia penderò, 
può lalcìare a fuo piacere dì leggerlo. Vero è, che talora 
mi potrebbe efiere di pregiudizio, da che, fe non avelli 
colpito nel vero fenfo, dal facro Tejio intefo^ il Leggitore 
può colla fua avvedutezza (coprire 1’ errore , il che far non 
potrebbe (almeno così agevolmente) qualora a canto alla 
Traduzione; il facro Tello non gli prefentalC. Veriflìmo, 
ma ciò non folo non mi dìfpiace, che anzi lo tengo a 

gra- 
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grado • Io non pretendo di porre in luce fe non quello , 
che lo Spirito Santo vi addita ; che però qualvolta non a« 
vedi colpito nel legno, godrò, che il Leggitore fupplif- 
ca e(To al mio errore, e non refti defraudata la fua in- 
telligenza. 

XV. I verfì poi di otto fìllabe gli ho giudicati op- 
portuni , fembrandomi piò adattati al dire fentenziofo , e 
alla brevità dell* efpremone , ufata da Salomone; e che la 
rima ferva a maggiormente farli imprimere nella memo- 
ria; giacché la delìnenza d’ un verfo 1’ altra richiama. 
Ma perché tener fempre un tale (lile , pareami, che 
lungo andare ftuccade il Lettore, 1’ ho variato colle dan- 
ze endecafillabe, fenza legarmi ad un ordine regolato: a- 
vendovele pode, fecondo, che meglio ho giudicato, (ìn- 
golarmente per cfprimere con maggior chiarezza il fenfo 
del facto Tedo . S, Girolamo (a) afferma edere i Piover- 
hj dati fcritti a maniera di verd, laonde nel loro origi- 
nai Tedo, doveano edere brievi, e precifì, il che ho io 
procurato di fare. 

XVI, In quanto allo Stile, ognun ben vede, che lo 
dovea tenere pulito sì , ma chiaro , mediocre : e talora an- 
che ìnfimo, come appunto è quello del facro Tedo . Bi- 
fogna ridettere, che altro é il comporre, altro il tradurre, 
come oiferva 1’ erudirìdìmo S alvini. Chi compone , può 
fare de’ voli, può ricorrere alle immagini, alle compara- 
-zioni, alle figure.' andare per una ffrada, fe non gli rie- 
fee per altra, come un Augello, che coll' ali libere, 
franche, può volare come gli piace. Laddove il Tradutto- 
re ha 1’ ali legate, non può andare ove vuole; deve anda- 
re, ove é condotto. Se il Tedo é nudo, fe é umile, pia- 
no, quedo é il fentiero , che batter dee , qualvolta non 
voglia ulcire del fuo propofìto. Che fe 1’ erudìtidìmoSig. 
Martelli nel proemio Degli occhi di Gesù , fcrivea .* Ho 
amato uno ftiile^ che poco fi fcojìi dalla naturalen^a del 
favellare y che meno ferva alle rime, e che nulla di fo- 
vee- 
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vercih contenga j quantoplh lo dovrò dire io in quella 
Parafral! ove pochillimo è di flile poetico, tendendo il 
làcro Autore ad inftruire con uno (lile precifo , e piano, 
quale appunto al Didafcalico (i conviene? Se 1’ avelli foI> 
levato, con variare le frafi, o le figure, chi non vedreb- 
be la [proporzione della copia coll’ originale ? Quelli in 
compendio fono i riflellì, che alla benignità del mioLeg* 
gitor raccomando , qualora non gli fembralTe di trovarvi 
quell’ eHro,che i non pratici ricchieggono fempre ne’ver- 
u, perchè non fanno dillinguere dal comporre il tradurre, 
e dall’ Iftruttivo 1' Oratorio, e T Ornato. Quello avver- 
timento è fuperfiuo per gli Uomini eruditi : ma io ve lo 
pongo, per elfere una pena, 1' udire taluni, talora anche 
lènta una mediocre erudizione, non avendo mai, o quali 
mai nudiate fimili materie, che non hanno giammai fatto 
un verfo , anzi neppure legger gli fanno, (perchè non 
conofeono ove vadano le necelfarie paufe fopra quella , o 
quella lillaba, come dee farli nel leggere i verfi, e da’ 
Maellri di tal arte s’ infogna ) e nulladimeno audacemen- 
te tacciano quello, o quel verfo, per fola mera loro fuper- 
ba ignoranza. 

XVll. Nel legger pertanto quella mia , qualunque^ 
fiali Traduzione, o Parafrali, io vi prego, amico Leggi- 
tore, a confiderare il facro Tello, ed a ricordarvi, che..» 
nella frafe, nella efprelfione, nella maniera, che parla la 
Sapienza^ dee parlare la Traduzione, per quanto è polfi- 
bile. C^e non deve elfere fublime, non figurata, non al- 
legorica, non vellita d’ immagini la Traduzione, qualvolta 
tale non fia il Tello, il quale vien tradotto, e malTima- 
mente poi, ove dalla Sapienza eterna dettato fia. La bel- 
lezza d’ un Ritratto non confille in elfere sfarzofo, ador- 
no , brillante, no; confille in copiare Parie dell’origina- 
le, le fattezze, le attitudini, che ha in sè Heflo;non co- 
me il Pittore fe le inventa, ed immagina. Tale deveef- 
iere il Traduttore .Un dipintore, che copia, e non produ- 
ce di pianta. Uno che prefenta quel che altri fcri(fe,non 
che feri ve per prefentare quel; che egli penfa. Finalmente 

chi 
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chi volefTe vedere le Maxime fparfe quà, e là, ridotte fotto 
il nome della liefla Materia, non laici di vedere 1’ Indi» 
ce, il quale fi è polio nel fine di tutta 1’ Opera. Ecco 
uanto mi accade di far avvertire al mio Leggitore . In 
ne ricordandogli i due telii, che fono nella retropagina 
del Frontefpizio , i quali certamente aifai dicono a chi 
bene li pondera, palio all’ Opera, invocando 1’ allilienza 
di quello Spirito Santo , che direlie la mente del gran Sa- 
lomonCy allorché li dettò. 
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I PROVERBJ DI SALOMONE 

Tradotti- in Vcrfi Italiani. 

- CìÀTITOLO h 

Utiliti di quefte Parabole . Lodi a chi afcolta la Sapienza i 
introduce quefla a parlare a* Semplici , affinché noa 
. fi iafeino adefeare dalle lufinghe de* Peccatori, 

Gl’ invita a feguirla, e minaccia 
chi la difprezza. 

I. ^yfraboU Salomonis , filii David , Regis Ijrael «• 

Le Parabole fon quefte , 

C^orjtcnute nel 'Sermone 
Del gran Rcgc Salomone , 

Per fagge opere , ed onefte . ' 

Figlio crede di Davide , 

Dominando in- Ifracllo , 

Contra quello vizio , e quello 
Dettar maflìme fi vide. 

. 2. i/id feiendam Safitntiam , & Difciplinam : 

Per infondere (i) all’ Uom mortale i lumi 
Della Scienza , e Difciplina , afifìne 
Diriger fappia con idee divine 
Tra le umane vicende i fuoi coftumi . 

A . • 3-M 

ANNOTAZIONI- 

0) Si parla all'Uomo, per le (lelfo ignorante, e non addottri- 
nato nella Divina Legge :come elpreiramente li vede nel ver. 4 « 
dove in vece di p4r-»K//i comunemente fi legge /ìmpiicibns, 1 Settan- 
ta Icrivono aKccKSHt che denota ancora innocente. In fomma la 
Sapienza divina, per bocca di Salomone, vuole ammaeftrare tutti 
coloro , fieno adulti , fieno giovanetti, i quali non lono pratici 
delle regole della buona Morale, per vivere fantancntc. Vedete 
ia Prelazione al oum. Vili. Ccc. 
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3. ,yld intelligendi virba prudenti* yé fufcipìendam 
erudilionem' doSlrinx , juJUtiam , & judicium , 

xquitatem". 

Acciò della Prudenza odano I detti , 

E 1 ’ Equitadc, c la Giuftizia apprendano: 

Onde eruditi a regolare imprendano 
Con un favio giudizio i proprj affetti. 

4. Ut detur parvuìis ( Sept. fìmplicibus ) ajìutia , 

adelejcenti feientia , ó* intelleStus . 

Onde s infegni a i Semplici (2) idioti , 

A i giovanctri', con perita arguzia. 

Una fagace, e necclTaria aft’uzia. 

Che loro il vizio , c la virtù denoti . 

5. uludiens . fapiem y fapientior erit y ó* intelligens 
gubernacula ( Sept. Rationem gubcrnandi ) poJpJebit. 

^fcoltando (3) tai cofe il Sapiente 

Molto più crefeerà nel Aio faperc : 

E del 

(2) Con allude al titolo dell* Opera Provari/, Vd- 

rabole, come nella Prefazione fi è fpiegato. Nell’ ttflttajit fi deno- 
ta qnclla cautela , necelfaria per conolcere gl’ i;iganni del De- , 

moniojdel Mondo, e de’ cattivi compagni , come prefto foggiun- 
ge.Pcr ben rivere, una Tanta afiuzia é indirpenfabile. Se 1’ avefi. I 

le arata Èva, non fi farebbe lalciata ingannar dal Serpente. S.tn ! 

Vaolo fc’nc fervi : Cùm effem afiutHt ,doto voi (4) corpi. Così Re- ‘ 

bere* nell* ottenere la benedizione dal fuo marito Ijkcco pel (&) I 

diletto fuo figliuolo C>rfro 4 frc. Scrive S. BafillojJue cofe pinificd il 
nome di .Aftuto . Chi è afiuto per ingannare , e danneggiare il I 

Frolli mo , è afluto maUmente , Chi poi dell* Afiuzia fi ferve, 
per evitare le altrui infidie, e dirigere crifiianamente le fue_4 1 

operazioni, quefii ò aftuto (r)_ deino di lode. Colla fua lodevole 
afiuzia D-ivtdde refe vane le ingiufie infidie del nemico Saulle, * 

. (?) ElTcndo tutte quelle Parabole dirette ad ammaefirare I* 

Uomo ,qui d imofira , che niuno deve efentarfi dal fuo fiudio : mer- 

cecché ' 

(4) JI, 4 dCer,XlJ,i 6 , (b) Scn. XXKII, it)ln priac.Trov,nHm,iu 


I 

I 


Digitized by Googl^ 



E del governo (4) le grandi arti , e vere 
Meglio poflederà 1’ Uomo intendente . 
é. xAnimadverte parabolani , ó* interpretaticntm 
nerba fapientum , é" enigmata eorum . 
Prefentarfi a i fuoi penficri 
Mirerà ftupendi arcani , 

Al E de i 

cécrfié , eziandio chi d fapiente, coti e(Te più remerà iDuminato. £* 
curiolb l'Apologo di S. Cirillo al noftro intento. Una veechia_i 
Volpe , avida di (àpere {a) ancora più, s* incontrò nel Corvo , e 
dopo di enTerH falutati, piena di allegrezza gli dillè : veramente 
fu volontà di Dio, che prello trovaffi quel che io voleva. Tc 
che voli per li cardini del cielo, e confideri molte cofe , io ricer- 
cava , alhnché me , avidìllìma della difciplina , tu ammaellrafn. 
Cui il Còrvo rilpqicj o antica maeflra dell’ Allnzia, e cofa più 
di fapere ricerchi^ Quello certamente ti reùa, che abbia una—» 
volta fine il tuo peccato. A tali colè la dilcepola addottrinata, 
fi dice, che rilpondellè cosi; Non c forfè vero, o mio fratello, 
che Salomone lafciò fcritto; audiens fxpie/is , fapientior eritf Don- 
de cava la Moralità, che fempre fi dee ftudìare,prr apprendetela 
vera Sapienza. Siccrme qiicfìa ci deve eircre compagna fino alla 
morte, cesi fino alla inorte fi dee fitidiarc. 

(4) Accenna la neceffità, che del Tuo fiudio hanno coloro, i 
quali governano. Quindi. Car/o /K. Imperatore, che conofeea una 
si gran verità , per quattro (f ) ore udiva i Maeflri dell’ Accade- 
mia di Praga. Avviiato da Cortigiani , che 1’ ora della cena era 
pallata; per me , rifpcfè; non è paffttd ; impereiocebi quefta è la mia 
iena. E di verità le chi governa é,comc dicea l’ Impcrador 
mondo, qual Piloto al timone, come potrà ben guidare il navi- 
glio del i'uo governo, qualora non ne fappia P arte? £ come la 
potrà fapere, (è non ifludia la Scrittura , c i SS. Padri , che la fa- 
pienza ne infegnano? Per brevità, veggafi S. Cregor/o Magno nella 
fua Regola Paftorale , fcritta per chi governa , maflìmamente , nello 
fpirituale, e vedrà in quale flato fi trovino colato, che governa- 
no alla buona, fècondo l’ufo; lenza effère veramente ammaeAra- 
ti in qucAa grand’ Opera , che dal S Padre fi (c) chiama x4rte 
delle xArti , S. Tacomio non volea ne’ fiioi (d) MonaAerj^ chi 
non volclfe fludiarc la Sacra Scrittura; per tacere degli altri ri- 
gidiffimijC fantiflìmi Monaci, indefeffi in tale divino Audio. • 


(4) Lib. I. Apol, Moral. c, i. (4I Enea Silvio lib, 4 . (c) T» I, 

e.i« {4) Tiella Jna H/goU nnm, czxxx. 
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E de i fcnfi , anche fovrani , 

Scoprirà gli alti miftcri (y). 

L’ erudite Parabole , gli ofeuri ... 

Enimmi , c come vengono fpiegati 
Da i Sapienti , mirerà Ivclati 
Con dottiffimi fcnlì almi , c ficuri . 
y .Timor Domini , principium fapientix. Sapientiamf 
atque doSìrinam //«/« ( Impii .) defpiciimt. 

Abbiate (6) quefta mafllma nel core, 

• Che in sè racchiude ogni inclita feienza. 
Principio della vera fapienza , 

Egli è. r aver del fommo Iddio timore . 

Quindi gli ftolti, che la fua divina 

Legge non odon , con loro Alme inlane , 
Seguendo del piacer le voglie umane, 

Sprczzan la Capienza , e la dottrina. 

S.^/dndiy fila mi y' difciplinam Eruditionem) 

patris itti y & ne dimittas legem mxtris tux . 

La Dottrina afcolta , o 6glio, 

Di tuo 

(y)S’ allude a quello del Stimo : n4rr4verunt mlbi inìqui ( 4 ) 
fabuiaiiones , fid non ut Lex f«4 ; perciocché tutte le fetenze del ìc- 
colo in paragone della Sapienza di Dio, fono favole, ciance, che 
nulla concludono, e nulla giovano. 

(6) Siccome la fapienza confìllc propriamente in conofccre^ 
ed amare Iddio , così il. timore di elTo Iddio ne c il principio: 
perocché dal temerne lo ’ Idcgno , con affètto, e confidenza di otte- 
nere la grazia fua, 1’ Uomo fi eleva alla perfetta virtù, nel che 
la vera Ihpìenza confifte. S. ^ioflino 1’ iniègna in (b) varj luo- 
ghi . S, fcrive : Trlncipìum ( c ) , fapientix timor Domi- 

iti; eP enim bit mertniix er^a Deum timor, ad ptrfeclìontm co»- 
ttndenti , yelut fuadamentum . In fomma dal temere Iddio fi co- 
mincia ad odiare il vizio, ad cfercitar la virtù, a vivere fecon- 
do la vera fapienza, la quale fi dilprczza dagli Stolti, cioè da* 
Peccatori . 

( 4 ) Pyi/. f Jf/III. 8j. (b}In Epift.Joan,Tra£l.<). (e) Hom.i.Htxamt 
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Cji^ ITOLO I. 

• 

Di tuo (7) Padre, che ti regge: 

Di tua Madre odi la legge. 

Ed atticnti al lor configlio. 

9. Ut addatur gratta ( Coronam ) capiti tuo , . 

ó’ torqats collo tuo . 

' Onde al capo (8) tuo bel ferro, 

Ricco al collo tuo monile , 

Ponga inano fignorile , 

E ti accrcfca onore, e merto. 

10. Fili mi , Ji te laSlaverint CPagn. Si fcducére 

volucrint ) peccatores , ne acquiefeas eis . 

Figlio mio (9) fe -i Peccatori 
Ti farai! dolci lufinghe, 

Sicn le orecchie, tue guardinghe , 

Nè ti adefehin coi favori. • 

• II. J» 

(7) Comincia a venire al particolare, ed inculca a’ Giova- 

netti r ubbidienza ai loro Genitori , dopo avere inculcato il lao^ 
to timor di Dio. Cosi nel Decalogo, dopo i primi precetti , clw 
riguardano 1 ’ onor di Dio, fi palfa ad inculcare 1 ’ onore , 1 ou 
léquio, che devefi a’ Genitori . _ r tj- 

(8) Ecco quel che ne rifulta al Giovanetto diroto verfo Id- 
dio, cd ubbidiente verlb i Parenti. Q.uefte virtù gli faranno d’ 
un bclliUimo ornamento, e accrcfceranno grazie, decoro, pregio 
alla fua florida giovinetta età. Tutto giorno fi vede ne 1 Gio- 
vanetti umili, cd oncquiofi,chc fi rendono amabililfìmi a quanti 
li praticano . Dice Clemtnt* ,AUffandrl/io , che ficcome nelle guer- 
re co* popoli (a) fi ottengono le corone , cosi nelle guerre co vi- 
zj . Più avanti (fr) intenderemo, che 1 * Ubbidiente della Sapientjt 
fi chiama vittoriofo. I Settanta fcrivono. (rre^uvov ^apiruy y 
Jntpercioctbi farà, donerà corona dì grat/c apprcifo Iddio, ed ap- 
preflb gli Uomini. Tanto è lodevole, c meritoria 1 * ubbidienza 
verfo de’ Genitori . 

(9) Perchd i cattivi compagni fono poi quelli , che perver- 
tono i Giovanetti , molto propriamente pafià la Sapienza ad av- 
vertirgli , 

(4) £ÌTm Strom. (b) Cap. XXL i 8 . 
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11. Si iixerit : f^eni mlifcum ^injidiemur fanguini y 
abfcondamus tendiculas contri tnfontem fruflrs. 

Se ti diran , vieni con noi , tendiamo 
Ad altri iniidie , fenza caufa , in modo 
Che r Innocente diftrigar quel nodo 
Non fappia, quale a’ piedi fuoi tefliamo . ' 

12. Deglutiamus eum y Jicut infernus viventem- y 
ér tmegrum , quaft defeendentem in lacum . 

Da noi s' inghiotea , come fuol vorago 
Raccorrc ne’ fuoi vortici , c alTorbire , 

Senza poter fui lido in falvo ufeire, 

Uom , ch’entra nel fuo vorticofo lago. 

13.. Omn^m pretiofant fubjìantiam reperiemus , 
implebimus domos nojlras fpoliis . 

E, le fue ricchezze invafe, 

Sazierem le noftrc voglie ; 

Delle tolte ricche fpoglie 
Empierem le noftre cafe . 

14. Sortem mille nobifetm y marfupium unum Jit 
omnium noftrum . 

Dunque fa con noi fortuna, 

Una 

vtitirgli, a non lafciarfi da cflì fedurrc. Qtiefti ingannatori fo- 
gliono tare delle promelTe , lòglion dar delle lodi a’ femplici Gio- 
vani, per adelcarli ; perciò la Sapitnyi gli ammonilce, a non 
dar loro udienza. Veramente gli elempli , che qui fi apportano ne’ 
Verletti (eguenti , non fono cosi frequenti .• ma frequcnti/Tìmi lono 
nella Lalcivia, nella quale i cattivi comp:^ni fanno precipitare 
i Giovani innocenti , o non tanto maliziofì . Quelli fcandalolì, 
i quali colle loro lufinghe blandilcono la Gioventù , e le fpianano 
la llrada al peccato, dovrebbono temere la minaccia eterna, che 
Iddio levcriirìmo loro fa intendere; VéC (4) qtnt confuunt puMllos 
fub Omni cubilo nianns , CT f.iciunt ccr'vicalia Jub capite unitierfcl 
dctatis ad capicndas animai. Come pei dice qui medelìmo . 

(a) Eii/cb. XIJL 18. 
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Cof'PirOLO L 

's Una (u di noi la borfa. 

La gran forte , che ti è occorfa , 

Segui fenza tema alcuna . 

I y. Fili mi j ne ambula cum eis , prohibe ftàem 
tuum à femitis eontm . 

Figlio mio, non gir con loro: 

Vieta al piede tuo la ftrada , 

E il voltar per la contrada , 

Ove voltano coftoro . 

Tedes enim illorum ad malutn currunt , é* 
fe/limnf i ut c£'undant fanguinem . 

I lor pie corrono (io) al male, 

E a verfar fi afFrettan fanguc ; ’ 

Copron voci tali un angue. 

Che ha velcn crudo, e mortale. 

1 7. Fruflra autem jacitur rete ante oculos pennatorum 
Pure /il laccio (ii) in van fi tende 
A pennuto augello efperto, 

Ch' a tenerli 1' occhio aperto. 

Su del Cacciatore attende . 

18. Ipfi 

(io) M entre prcfto, © tardi fi porta la pena del peccato. Ne 
abbiamo un grande efempio in quegli Ebrei, i quali (rf) fi uniro- 

infieme , colla fpcranza di far molti acquifti , e di arricchirli 
di Ipoglie con danno del proprio Popolo -, quando alla perfine^ 
tutti miieraroente perirono . olntìoto poi , il quale riportò varie 
vittorie , e divenne celebre colle lue iniquità, giunto finalmen- 
te alla morte, morì difperato, come apprelTo dirò. 

. . (il) Quello verlétto fi fpiega in molte maniere; io ho fe- 
addotta ne* verfi , parendomi favorita dal Mainino, che 
dall tbreo legge; Imperetotcbt ,n vano fi fptrgt U rete /ngli occhi 
o r- V*!* proporlo mi lembra proprio T Apologo di 

i. Lirillo. Una Volpe famelica vedendo volare intorno alla fua 
tana 

(<») J> Mac, /. n. ———————— 
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l 8 . Ipfi quoque cantra fanguinem fuum fo- 
fidiantur , & mohuntur fraudes 
cantra animas fuas . 

Quel fono empi, che perfidiano, 

E che vanno al peggio incontro : 

Perchè con tali opre contro 
Al lor proprio fangue infidiano. 
ip. Sic femita omnis avari , animas fojji- 
dentitm rapiunt . 

Sì le vie (12) dell’ Uomo avaro. 

Che a rapir tanto* s' inanima , 

Ruba a chi pofiìedc 1 ’ anima. 

Ih queir oro a lui sì caro. 

20. Sapientia 

tana un Corvo, avido parimente di cibo, ftefe i piedi, ponen- 
doli col ventre vrrCo il cielo, come morta : credendo , che il Ccr- 
'vo le fì farebbe gettato addolTo per divorarla } nel qual calò , a* 
veva idea di attrnpparlo coi piedi, e mangtarfelo. A^a il Cor«o, 
che prevedde 1* aflu 2 Ìa, fappi, le dille, che le il tuo occhio ha 
veduta la mia fame, il mio ha conolciuta la tua. Indi foggiun- 
fc : perchè ciò volcfle fare è Porle Itimavi , che io non potelli 
tollerare la fame; quando anzi la fobrictà più mi fa in alto vo- 
lare ? Lo fo , rilpcle la Volpe, ma pur mi è noto , come qual- 
che volta anche il buon Uòmo dormicchia, nè Icmpre la mente 
Ila fepra le ftclfa. Che le vuol lapere , perchè ti abbia io tefe in- 
edie, impara, che fra i Ladri,’ quando con vantaggio fi poHà , 
non fi trova tede. Holcia conchiule (<t) che ftmprt bìfiina teme- 
re, ed elj'ere circojpetto in ogni eoja. Cesi il Cnne riferito da f e- 
dro , vedutoli gettare un pane ( 6 ) da un Ladro; tu r* incanni , 
^ti dijse, qual volta eredi chiudermi la bocca, acciocché non latri 
pel mio Tadront. In lomiiia in vano fi tendono lacci all’ Uomo 
accorto. 

( 12 ) Tocca di volo gli Avari , c dice, che fono limili a co-’ 
loro, che inlìdiano , ed uccidono : perchè nella roba, che tol- 
gono colle ingiuftizie, colle prepotenze, colle frodi , rubano 1’ 
Ànima ( la qual coll’ allctto nella roba dimora ) di chi la_t 
polficde. 

{a) Loc, cit. t. {b) Fabni, zj. 
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20. Saf lentia foris pradicat , in plateis dat nocem 

fuam : 

21. In capite turbarum clamitat , in foribtts 

portarum urbis profert verba fua ^ 
dicens : 

Fuori la Sapienza in alto elice 

La voce, in mezzo delle piazze, e folte ^ 
Ove fi trovan varie turbe accolte. 

Delle Città fin fulle porte , e dice : 

2 2. Ufquequo parvuli diligitis infantiamo 
Fino a quando , o fiolti , amate 
L’ età incolta , e puerile , 

E con mente rozza , c vile , 

Dietro a inezie Tempre andate? 
éf fluiti ea , qux flbi funi noxia , cupient , 
imprudentes odibunt fdentiamf 
Empj, fin (13) vorran le cofe 
Lor nocive , ed imprudenti , 

Spregeranno i fentimenti , 

Che la mia feienza efpbfe? 

B 23. Con- 

ili) Già fi diffe, che ne’ piccioli s’ intendono i femplici, 
negli ftolti gli emp). Ora perchè quefti miferi fi lafciano fedur- 
re dagli ingannatori, vengono riprcfi come i fanciulli ,che fi perdo- 
no nelle cofe di quella terra , che fono come bagattelle , rifpetto 
ai Beni celelli: F/'no a quando amate F Jnfanxjai una vita lenza 
giudizio , perduta in cole da nulla . 

In conferma S, Cirillo apporta 1 * Apologo della Mignatta , là 
quale , avidamente fucchiato illangue d’ un Infermo, fi lente for- 
prendere da gran dolore , clclamando per non potere più reggere: 
Udendola una Formica, la quale paflava carica d' un grano, le 
dilTe: che ti è accaduto/’ A cui quella: ho fucchiato il làngue, 
e con effb il veleno. Bene la Formica rifpofe: non lai, che gli 
fiolti itfiderano le cofe loro nocive f In fatti i Peccatori cofa defi- 
deranor roba, gloria , delizia ,che loro poi faranno UQ giorno pro- 
rare eterne convulfioni lènza rimedio» 
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zj. Convertimitii ad correptionem meam : en prò» 
feram vobis fpiritum meum , ér q/icndam 
vobis verba mea , 

• 

Alla tnia vi convertite. 

Che vi fo, correzione. 

Il mio fpirto, il mio fcrmonc 
Ecco io fvelo , or voi 1 ' udite 
-4* ^'<4 votavi , ó* renuiJHs : extendi manum 
meam , & non fuit , qui afpiceret . 

Acciò non abbia a rinfacciarvi un giorno , 

Che ricufaftc voi , mcntr' io chiamai : 

Ch’ alzai la man , cenno vi fei , nè mai 
Ubbidienti a me felle ritorno. 

35. Defpexi/ìis omne conftlium meum , & increpa- 
tiones meas neglexi/lis . 

Ogni coniglio mio, perfidi, audaci. 

Con grande orgoglio difpregiare ofaftc; 

I rimproveri miei non mai curafte , 

Sempre in fcguir le voglie ree tenaci . 
z 6 . Ego quoque tn interiiu vejìro ridebo ^ fubfan~ 
nabo , cùm vobis id , quod iimebatis , advenerit . 

Perciò (14) del pari fenza darvi ajuto. 

Io riderò , vi befferò qualora , 

Giunti 

(14) Ecco il fine di coloro, che rprczzarto le divine fpira- 
zìoni , che ft ridono de’ Sacerdoti , che paifano allegramente Ja_> 
vita, lenza penlìero della ialute . Giunti a morte, che temono, 
non per amore della falute, di cui non curano, ma per amore 
delle delizie, che perdono ; Iddio lì rìderà , farallì beHè della loro 
dannazione, come anche dice nel Silmo : Irridebit (<t) eos, Do* 
fhinus /ub/annabie eoi i- cioè , fpiega S. Gregorio: “Ifon (b) avri 
mi/tricordia di loro : allorché la tribulazione , 1’ anguftia , qual 
colpo caduto dal Cielo , fccnderà fopra di loro. 

(.*) TJal, II, 4. {b).Hbt Moral, c, 2Q. 


Digìtized by Googlci 




ri 


* C ^ 7 I T 0 L 0 1 . 

Giunti del viver voftro all’ ultim’ora. 
Soggiacerete al mal da voi temuto . 

J7. Cùm irruerit repentina calamitas , ó" inttritus ^ 
quaji tempeflas ingruerit; 

Quando di procella in guifa ^ 

Da calamitade , c morte 
Soprafatti , un’ afpra forte 
Proverete , ed improvvifa . 
quando venerit fuper vos tribuIatiOf 
& angufliai 

Quando per terribile opra 

Dell' eterno Iddio , qual maglio 
E r anguftia , ed il travaglio 
Giù dal cicl cadravvi fopra . 

28. Tunc invocahunt me, & non exaudtam: 

Me in (ly) quel tempo invocheranno 
Con airiflìme preghiere, 

Quand' io Tordo avrò piacere 
Di vederli in tanto affanno . 
mane confurgent , & non invenient me: 
Sorgeran di buon mattino , 

Per cercarmi a lor foccorfo : 

Tutro in damo il’ tempo è corfo. 

Giunto è il di del reo dclHno, 

B 2 29. Eo 

C15) L’ efempio é terribile in .Antioco, il quale derife tutti 
le ammonizioni del Cielo, per farlo ceffar dalle lue iniquità^; ti- 
rò avanti allegramente, vivendo ne’ fuoi vizi . Finalmente all’im- 
provvifo fu colto dalla divina Vendetta, già ridotto all* diremo. 
AMora’fi ricorda delle lue fcelleraggini, e piange, lì volta a Dio, 
chiede milericordia , gli fa molte promelTe, di volere arricchire 
il l'uo Tempio, di voler predicare la laa potenza ,di volere ab- 
bracciare la foa ianta Legge. Ma tutto indarno. Iddio fi rifc 

di tutta 
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29. Eo quod exofam babuerint difciplinam , é“ ti^ 

morem Domini non fuf<;eperint . 

Perchè del recto oprar la faggia norma 
Efofa avendo , del fovraa Signore 
Il pio timor non ricettando in core. 

Non fero mai dell’ opre lor riforma. 

30. Kec acquievcrint (P.»*». Ncc voluerunt) conjilio ' 
tneo , & detraxerint ( Sept, Subfannabant ) uni- 

wrfie correptioni mete. 

Fo/Te il configlio mio dolce , o fevero , 

Non lo vollero mai , mai lor non piacque : 
Se fei correzioni , a lor difpiacque , 

E fino a beffeggiarle i rei fi dicro . 

31. Comedent igitur JruEìus vitx fu€^fuifquc con- 

filiis faturabuntur . 

Dunque i frutti mangieranno 

Della via , che fan ; de i loro 
Rei configli un dì coftoro 
Sazj appien fi rimarranno . 

32. , 4 vtrJio parvuìorum interficiet eos, co 

cnitn,quod injiiriam inierebant parvulis,occidcntur. ) 

Per avere , empj , diftolti 

Dal ben far cori innocenti, 

di tutta la fua penitenza, porche tarda: Miferabll! (a) obìtu vìt* 
fun^lut tfi . Qutfto gran documento viene a dare fin Cui principio 
Ja Stpitnfjf.Atìnne di rimovere dilla vita pcccaminofa , e acciocché 
non credano gli Uomini, che Iddio non fia per prendere la ven- 
detta della fprezzata fua Legge . Alcuni fi Infingano, con un Mi- 
firere , con una picchiata di petto , di potere confeguire la necefc 
faria grazia, per falvarfi . Ma Iddio dice di no. Bilògna fervirfe- 
ne a tempo, perché fc il tempo defiinato alla Mifericordia paiTa, 
non ci é più tempo. Come infioro, fi potrà forfè piangere , lùp- 
plicarc, ma non ottenere quella forte, vittoriofa grazia, lenza 
di cui non fi può ottenere la falute. 


(«) IL Mar, IX, 29. 
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Con rea morte un giorno fpenci, 

E' verran dal Mondo tolti . . 

frofperitai Jìultorum perdei Uhi . 

Quella (i6) eh’ an profperità 

Gli Uomini empj nel peccato. 

Onde n’ amano lo fiato , . 

Quella al fin gli perderà. 

33‘ "S"' audierity CPrfjn.Obediverit mibi) 

abfque terrore requie feet , 6* abundantia per- 
fruetur , timore malorum fublato . 

Chi a me 1’ orecchio ubbidiente ha volto , 
Senza terrore viveri quieto; 

Godrà de’ beni in abbondanza lieto, 

Da sè de' mali ogni timor difiolto. 

/ 

/ 



CAPI- 

CI^ Appunto delle dirine chiamiti molti fì ridopo, perché 

fani, robufti, ricchi, nobili, gloriofì godono giorni iereni, e 

giocondi; c non lì avvedono, che quella vita gioconda fì è la 
cagionedi loro ruina; imperciocché abbandonati al vizio, non penfa- 
no alla divina vendetta. Quella profperità rovinò Salomone, co- 
me (4) ofìerva^. Berturio, per cui involto in mille fordidezze, da 
molti Santi Padri fì crede dannato. Tema il Peccatore , quan- 
do è felice . 


(a) L'tb. Il, de Confi, e, iz. 
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l T ROVER. DI SLALOM. 
CAPITOLO II. 

Mohi beni cónferiTce la Sapienza, e molti mali allontana: 
Con clTa vengono i doni di Dio, e fenza di clTa 
in ogni tempo, e luogo*-(ì erra. 

1. "F Ili mi ,* / fttfeeperh fermones meos , 

6* mandata mea abjconderis penes /e- 
Figlio mio , fe riterrai 

Quelli faggi miei parlari,’ 

Ed i miei precetti al pari , 

Appo (i) tc nafeonderai . 

2 . Ut audiat fapientiam auris tua , inclina cor 

tuum ad cognofeendam prudentiam . 
Acciocché la Sapienza 

Bene apprenda la tua orecchia. 

Cauto il tuo core apparecchia , 

Per conofeer la Prudenza. 

J. Si 

.ylN NOT./fZIOS I. 

<0 Non bada di udire la Parola di Dio,bifogna nafeonderC 
la, ritenerla nel cuore, per averla a memoria nelle occafioni,c 
l'crvirlcne, colle maflìme liie regolandoli. La Parola di Dio é 
cibo dell’Anima, perché ricordandofi delle lue malTtme, dell’ In- 
ferno, del Paradilo &c. fi corrobora, per vivere nella virtù: laon- 
de chi 1’ alcolta, ma non la. ritiene, è come uno Aomaco infer- 
mo, dicci (’.<) S. Gregorio, il quale, appena ricevuto il cibo, lo vo- 
mita , Perciò ficcrme un uomo tale neceiririamente muore al 
Alondo, così necelfariamente un* Animi tale muore al Ciclo , 
qualora in sé non conferva la Parola divina. Quindi Dan/iiUt di- 
ce al Signore: 'H.el mìo (b) cuore bo nafeofte le tue parole, per nom 
cader nelle tue offe/e. Non dice ho ricevute , dice ho naicofte:cioé 
le ho ritenute , per averne in mente .le madìrae , e fecondo loro 
regolarmi nell* opere della vita . 

(a) Hom, V, itt Evang, ^6^ Tfalm> CXf'III, li. 
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3. Si cnim Safientiam mvocaverisy & inclinaveris 

cor tuum prudentitc 

Se invocherai con umil cor {incero 

Dal (ì) ciel la Sapienza, o figlio mio; 

Se alla prudenza diligente , e pio 
FilTo terrai rivolto il tuo penliero; 

4. Si quxjteris ettm quaji pecuniam , ó" ftcut thè- 

fauros effoderis illam ; 

Se tu la cercherai fido , e coftante 

Quali (,'}) pecunia ricercando, cd oro, 

E qual fi fcava nobile teforo. 

Avido andrai , per ottenerla , e «infante ; 

5. Tunc intelliges timorem Domini, & feientiam 

Dei invenies : 

Allora (4) del Signore il fuo timore 
Intenderai per un fuperno lume; 

E troverai 

, (1) Sjccomc in ogni altra cofa è neceiTaria 1 ’ Oraaione, cosi 

e necelTana per ottenere la iàpienza,il lame, il vigore per ret- 
tamente vivere. Bifogna adunque chiederla a Dio| e piegarvi il 
cuoreerenderfene anfiofoper conl'eguirla ; Optavi cr’ datus tft mibi 
ftnfHS , (a) Io /upplieai , e venne in me lo fpirìto dell* SnpienKjt . 

(i) Dimoftra l’ utilità della Sapienza . Gli Uomini fono avi- 
diflimi della pecunia : Diviti* (b) nppetuntnr in vit*,e perciò fa- 
ticano , e vanno tutto giorno in traccia de’ tefori , perché fpera- 
no di vivere felici , fc faranno ricchi. Ma per elTerc felice quan- 
to è poBìbile, bifogna elTere virtuofò. Seneca dopo varie premei^ 
fé, conclude: Dunque (t) nell* virtù è pofl* U ver* felicit* , Óra 
la virtù folamcnte dalla Sapienza s‘ inf'egna. Però Dnvidde al Si- 
gnore dicca : lo (d) mi rallegrerò nelle tue parole, come colui, ebe 
ritrova molte ricebegjer . Nel capitolo fcgucntc vedremo (e) ritoc- 
cata quella gran maflìma . 

(4) Ragione dell’ antecedente. Si ritroverà colla Sapienza un 
ricco teforo , perché con elTa fi ritrova il timore di Dio : il qua- 
le rende 


(a) Sap, VII. 7, (t) Sap. Vili, <. (c) De vita beat. c. 16. 
(d) Tfalm. CXVlll. i6z. (e) Ver/, 14. e i^. 
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E troverai , per reggere il coftumc » 

La fcienza di Dio dentro il tuo core. 

6. Quia Dominus dat fapientiam , é" ex ore ejus 

prudentia , ó- fcientia . 

Che ’l (f) Signor dà Sapienza, 

E dall’ alme labbra fuc , 

Unite efcon 1’ altre due 
La Prudenza , e la Scienza . 

7 . Cujìodiet reSiorum falutem , 

De gli Retri ( 6 ) la falutc 

Serberà da forza , c frode : 

Fido ne farà cuftodc 
Colla fomma Aia virtute . 
é‘ proteget gradientes fmplkiier : 

Protettor farà potente 

Di chi fcmplice cammina, 

E nè 

Je rendei* Uomo umile, pacifico, quieto, contento della Tua con« 
dizione, e tranquillo nella fila colcienza • Quello lòlo può tare 
felice r Uomo lopra la terra :c quello lolamente nella vera Sapien- 
za li trova : III* (a) trarufuillitas lera tfl , in quam bona mens tx- 
plicatur. Quello lanto timore fa ritrovare la fcienza di Dio, e 
fa vivere fecondo la fua fanta Legge: mentre cbi veramente lo 
teme, cerca tutte le maniere, per non offènderlo. 

(Q Ecco la cagione, per cui lì deve Iddio pregare , per otte- 
nere la Sapienza, perché egli lolamente può darla. Dalla fua boc- 
ca Icende la prudenza , e la Icienza verat.lìcché bifogna ricercar- 
la nella Divina Scrittura, quella effèndo ufcita dalla bocca di 
Dio, dettata a’ tuoi (6) lauti Uomini, come abbiamo da S. Pie- 
tro Appollolo . 

(6) Ecco il frutto, che dalla Sapienza rifulta, ed il fine per 
cui all’ Uomo lì propone. Per otteneic la protezione di Dio, la 
Cìnftixjx nell’ offervanza della fua Legge, il ClndÌKio nel regola- 
mento delle proprie operazioni , V tqnìtk nel trattamento col rrol^ 
lìmo , e gli altri beni ,che nei veilì fufficientementc lì elpongono. 

(<) Sen, Epift, j6, (,b) U. Sp. D, Ttt% 1 . ZI. 
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E nè a manca , o a dcflra inclina , 

Savio andando , c diligente . 

8. Servtins femitas JuJìitix , & vias SanHorum 
cuflodiem . 

Il fcntier retto ferbando , 

Sempre il Giulio avendo avanti , 

Che li guida , e delti Santi 
L* erte ftrade camminando. 

9 - Tutte inteìliges ju(ìitiam , 6“ judiciutn , 

xquitatem , ó* omnem femitam 
bonam . 

La giuflizia , ed il giudizio 
Allor faggio intenderai , 

L' «quitade , c ogni altra mai 
Strada buona oppofta al vizio . 

10. Si iniraverit fapientia cor tuum , é* feientia 

( Sept. Et fenfus ) atiimx tux placuerit . 

Perchè fe in tuo fen s' interna 
Sapienza, e all’Alma tua 
Piacerà I’ inclita fua 
Luce altifllma , c fuperna ; 

11. Conjìlium cujìodiet te y & frudentix fèrvx- 

• bit te . 

Per guardia avrai fedel favio configlio 

In ogni dubbio , o fenfo ofeuro , e ficco 
Congiunta la prudenza accorta , reco 
Sarà, per lungi farti ogni periglio, 

12. Ut eruaris a via mala, & ab bomine y qui 

perverfa loquitur , 

E ciò affinchè da quella via ti ficollc, 

Ch’ al mal conduce, e c’ allontani inficme 
C . Dall’ 
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Dall’ uom pcrvcrfo, cui virtù non preme, 
Ed anzi dice cofe ad cfla (7) oppofte. 

Qui relinquum iter reSìum , & ambulane per 
yias tenebrofas : 

E ancor da quei , che lafciano il viaggio 
Retto j (8) che guida alle cclcfti cofe , 

E van per ftrade occulte , c tenebrofe , 

Ove di verità non fplende il raggio . 

1 4. Qui Ixtantur , cùm malefecerint , é" exultant 

in rebus pejjimis : 

I quai dopo il lòr peccato , 

Si rallegrano , e n’ han boria ; 

D’ opre pc/fime fan gloria, 

Quali avelTcr bene oprato , 

15. Quorum vix perverfx funt^& infames grejfus 

eorum . 

D’ elH fon le vie diftorte , 

Ed infami i palli fono : 

Il lor fine è 1 ’ abbandono , 

E la pena è infamia , e morte . 

1 6. Ut 

(7) Fa particolar menzione di quefto: perché , come dicea 
S. Paolo, I cattivi difeorfi (4) depravano i buoni coftumi , Ne dee 
per tanto dar lontano il Giovinetto qui addottrinato. 

(8) Quello bilognerebbe, che oirervaifero taluni , i quali cre- 
dono di camminar bene, perché aduti , e politici iniquamente^ 
rielcono nc‘ loro dilcgni, I milcri camminano drade dotte, e 
vanno per vie cieche vivendo in una cecità di mente, che alla 
perfine li conduce nelle tenebre (i) ederiori, dove eternamente 
piangeranno le vie (c) difficili , c diladrolc del vizio (che ora 
camminano, ma non conolcono) gridando, ma fenza utilità: Ju- 
flitia lumen non luxit nobis , 


(a) /. ai Cor, xy. 3J. (J>) Mat, Vili, iz. (cj Sap. V, 7. 
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1 6. Vt eruaris a mnìitre aliena ^ é“ ab estranea , 
qux mollit fermones fuos: 

Per fotrrarti da quella cftera donna , 

Che lieta ride (9) , e dolce parla , e blanda , 
E accendendo nell’ Uom fiamma nefanda: 
Del mifero Aio cor 1 ’ empia s’ indonna. 

r 7. Et relinquit ducem puberiatis fux , 

18. Et paSìi Dei fui oblita ef: 

Della Aia pubertà tal donna ria 

Lafcia lo fpofo , dato a lei per guida: 

Del medefmo Aio Dio , fordida , infida , 

Il facro patto maritale obblia. 
inclinata eft enim ad mottem domus ejus , 
ó- ad inferos fetnitx ipjtus: 

Perchè la fua cala (io_^ piega 
Alla morte, e le Aie ftrade 
Nelle tartare contrade 
Chi la pratica rilega . 

C 2 19. Omnes 

(9) Altro importanti (Timo punto, per cui la Sapitnxjt ragio» 
nà ; affinché lì llia cautelato dalla donna edera, cioè non (ua, 
dalla immodeda, dalla impudica, la qual ludnga con allettamen- 
ti Temmìnili ; di cui (legge Simmaco) le parole fono lubriche. 
La quale ha abbandonato il Marito, (otto la cui direzione dovea 
vivere, giacché il capo (4) delta Donna è ì’ Uomo. Si può inten- 
dere anche della Mcietrice libera, la quale li é (bttratta dall » . 
Soggezione del Genitore, e li é dimenticata del patto del Matri- 
monio , fatto a Dio di edèr fedele a Lui fuo Spolb : ovvero di 
non eder di Scandalo al liio Prollìrao. 

(10) La cafa di donna tale é piegata, va verfo la morte, 
ove fi é incamminata, ed altri ancora v’ incammina la mifera. 
Lo dice Specialmente di quedo peccato, perché difficilmente le 
perlbne date alla lulSuria li convertono, come addita nel verSet- 
to, che fiegue. Le ragioni ibno, che una tal pallìone è veemen- 

tidìma , 

( 4 ) 7, ad Cor, XI. j. 
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1 p. Omncs , qui ingreJiuntur ad eam , non rever- 

lentur , nec apprebendent femitas vita . 

Tutti quei , che vanno a lei , 

Non ritroveranno ufeita : 

Nè le ftrade della vita 
Trovcran rniferi rei. • 

20. Ut ambules in via bona, & calles JuJìorum 
cujìodias , 

Odi adunque, e la via buona 
Segui , e ferba dclli Giudi 
I fenticri erti , ed angufti , 

Finche giunga alla corona . 

2 1. Qui enim refii funi, babitabunt in terra, & 
Simplices CP*s- Immicuìiti ) permanebunt in ea. 

Giacché (ii) quei, che fono retti 
Nella terra abiteranno; 

Ed i puri vi ftaranno 

Tra gli onori , e tra i diletti . 

2 2. Impii 

tiflimi ',é perciò fecondata , occupa con tanta forza il cuore, ac- 
cicca tanto J’ intelletto, che ta giungere fino a dilpcrarc remen- 
da , benché fé ne confeffì talora il peccato. Opta paragona 1‘ im- 
pudicizia air ubbriachezza: imperciocché ambedue auferunt (a) etr, 
tolgono il configlio, e per confeguenza I* emenda. 

(il) Queftu é il bene, ehe otterrà il Sapiente, il quale af- 
roha ,c collo fiudio, e cóli* orazione procura la Capienza. Evi- 
terà tutti i fopraddetti mali , e felice , e preveduto del necefiario , 
viverà fopra la terra. E’ vero, che talora anche gli Llomini dab- 
bene pcnuriano , e fi trovano in angufiic, perché poi la vera,c 
piena felicità é loro rilervata nella Terra promelTa del Paradiib. 
Pure vediamo, che prcHo,o tardi fono preveduti del neceifario. 
Oltre di ehe gli Uomini veramente rett! , cioè timorati di Dio, 
godono più de’ facoltolt peccatori di quella terra medefima.' per- 
ché fi appagano di quello, che pollìedono ,cche guadagnano; ed 

umili 

(a) OJte cap, IP, 
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2 2 . Impii verò de terra perdentur : & qui iniqui 
agunt , auferentur ex ea . 

Ma fi fpcrderanno (12) gli Empi 
Dalla terra; e iniquamente 
Quei , che opran , di repente 
Sparirai) da tutti i tempi. 



CAPI- 

umili fi rimettono al volere di Dio: laddove gli Uomini mon- 
dani non fi faziano mai, lempre però lacerati dalle loro inquie- 
te pafiìoni. Quindi Stucca, che pure era Gentile , chiama mas- 
cherata la felicità di coloro, i quali sfarzano-per copia di terre- 
ne ricchezze; Omnium (<) ifìorum ptrfimata felicìtas tfi, 

(iz) 1 Giufii adunque poflederanno la terra con vita tran-^ 
quilla, le non altro alfai più de* malvagi ; e colla Speranza pol- 
lederanno il Paradilb. Laddove gli empi non pofTono conl'olarfi 
colla Iperanza di quello , poiché loro la cofeienza gravemen- 
te rimorde: c faranno dal Mondo difperfi o con morte immatu- 
ra, prima di giungere, a compire i loro giorni, come abbiamo 
del Re (fr) .Acaxs. o fe non altro, a Tuo tempo làranno gettati lun- 
gi dalla terra della Patria beata, ad ardere eternamente nel fuo- 
co voracilfimo dell’ Interno. 


( 4 ) Epift. Lxxx. 
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CAPITOLO III. 

La Sapienza prolunga la vita . Eforta a varie virtù . NoA 
debbonfì imitare i malvagi. Gl’ Iniqui faranno 
perduti, e benedetti i Giufti. 

mi 5 ne ohlivifcaris legis mete ^ & frecce» 
fta mea cor tuum cu/Iodiat : 

Figlio mio, non mai ti feordi 

Di mia legge , e i mici precetti 
Serba (i) in core, c a i loro detti. 

Fa , che 1 ’ opra tua concordi . 

2. Longiiudinem enim dierum , & annos vitx ^ 6 “ 
pacem apponent tibi . ^ 

Elfi ti daranno copia 

D’ affai (2) giorni, c di molti anni : 

Lieto 

(i) Inculca r accennato di fopra (.4) che non balla di udire 
la Sapienza , contenuta nella Parola di Dio,bifogna cullodirla,c 
ritenerla in cuore. 

(a) In più luoghi Iddio promette lunga vita agli olTervatori 
della (ua Legge. In fatti fe la vita c dono di Dio , chi più la 
può i'pcrare di quello, il quale a fuo onor le nelérverChc le tal- 
ora i Gialli muoiono giovani , tanto meglio, più prellopairano al- 
la vera vita di quella felicità, che mai non termina. La vita dell* 
Uomo giullo lémpre è lunga, le non altro per le molte opere buo- 
ne, delle quali è piena . Si può applicare il verlb: Dnm numtrat pul- 
tn 4 Sy eredidit tffe ftntm . All’ oppollo la vita dell’ Empio, l'empre è 
corta : perciocché per quanto numeri di anni , niente computa di 
buono. Che lcrvc,chc l’Albero perfeveri molti anni ad occupa- 
re il terreno , le non produce che frutta fracide f Non é lènza 
paragone più pregevole quello, che genera frutta nobili, e pre- 
ziole , febbene tanti anni non dura/^on (b) eft itdtjtic ^uod quam- 
quam propter eauoSf aut ruias putas dici 'vixiffe : non enim ille din 
’uixit jfed din fuit . Così anche teat rone (e) volea, che non lì cre- 
de ITe , che folTero ottimamente vilTuti coloro, che ebbero lunghif- 
lìma vita , bensì quei , che la menarono modcnìllìma . 

( 4 ) ^nnot. I. del Cap. II, {b) Sen.de Brev, Vit4 f.S. {e) Lipf.ap.Sen.eit, 
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Lieto in pace , fenza affanni , 

Non avrai di gaudio inopia . 

3. Miferkordia ^ é veritas (Sept.Eìeemofynx, 8 iùdes) 

te non deferant , 

E clemenza , e verità 

Mai non partano da tè.- 
Ama ognun con pura fè. 

Pronto a chi mendica dà. 
circumda eas gutturi tuo , & defcribe in 
tabuli! cordi! tui : 

Qual monile d' alto onore. 

Fanne fregio al collo intorno; 

E le ferivi in Itile adorno 
Nelle tavole del core . 

4. Et invenic! gratiam , ét difeipìinam bonam , 

coram Deo , ó" bominibm . 

Ed allora (3) apprelTo Iddio, 

E appo r Uom ritroverai 
Grazia , e gloria tal , che mai 
Non verrai pollo in obblio : 
y. Hahe jìduciam in Domino ex toto corde tuo y 
& ne innitari! prudentU tut. 

Pienamente in Dio confida , 

Che ha bontade , ed ha potenza : 

(j) Ecco P effetto di chi ama la mifcricordia verfo del Prof- 
fimo, e la verità nelle Tue opere, e che fé ne gloria fàntaracn- 
te ; ffimandole di Ilio dovere, di fua condizione, viene amato da 
Dio , e riverito dagli Uomini. Alcuni vorrebbero elfere gl’idoli 
della Città, mentre intanto fuperbi , ingrati, avari nè rifpetta- 
no , nè beneficano. Quella c una ftoltezza manif'clla . Se vuoili 
cITcre Ifimato, ed amato , bifogna amare la mifericordia , clferc 
liberale, benefico, limolinìere , per comperarli 1’ affètto del po- 
polo. Bifogna amare la verità, fantamcntc operando , per mcri- 
tarfì la Grazia di Dio. 
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Nè all’ umana- tua prudenza, 

Fia giammai, che tu ti affida. 

6 . In omnibus viis tuis cogita iìlum, & ipfe di~ 

riget grejfus tuos . 

In ogni opra penfa a lui , 

Mangi , o beva , infra re fte/To 
Ergi a Dio la mente , ed dio 
Reggerà li pafTì tui . 

7. He Jis fapiens apud temetipfum : 

Non ti creda entro (4) tua mente , 

D' effer nobile Suggetto , 

Uomo degno di rifpctto , 

Ricco , grande , e fapiente . 

time Deum , & recede ò maio : 

8 . Sanitas quippe erit umbilico tuo & irrigatio 

(P4i».HtmccIulIa) ojjtum tuorum . 

Iddio temi, c fuggi il male. 

Ed avrai (5) membra robufte , 

L’ offa di midolla onufte , 

E di fpirito vitale. 

9. Honora 

(4) Conforme a quello del verfetto quinto. S.Taolo a i Ro.; 
mani rimette (a) fu gli occhi quello raedelimo avvertimento: ed 

^a i Corinti ricorda (fr) quel (r) di //Ì1/4 ; ove Iddio minaccia di 
confondere i Sapienti del Mondo, che* Icnn coloro appunto,! 
quali prelhmono di làpere, di aver tella politica per li loro ter- 
reni intercifì: Terdam fapitntlam J'apientHm, Avverte dunque qui 
a fuggire la prelunzione, la Itima di le medelìmo j del luo la- 
pere, del fuo talento. 

(5) Nell' ombellico lì denotano le parti interne, c molli, 
dice ilV.Calmet , e nelle olfa le parti dure. Si vuole, che nelle 
fatiche , ne’ dolori , ne’ morbi diminuilcalì la midolla : e per conlè- 
guenza vuol dire la Sapitnaji,che il lanto timor dì Dio , la fu- 
ga del 


(a) ad XII. 6. (b) I, ad Cor. 1. 19. {() Jfai, XIX. 14 . 


Digìtized by Google 


' c ^ T I T 0 L 0 111. 25 

9. Honora Vominum de tua fubflantia , & de 

frimitiis omnium frugum tuarum 
da et : 

V almo Signor con tua foftanza onora , 

Ordinando a fuo otjor glorie, e dovizie; 
A Lui de’ campi tuoi dà le primizie, 

E lo ringrazia , e loda , c prega , è adora . 

10. Et implehuntur borrea tua faturitate ^ & vino 

torcularia tua redundahunt . 

E ripieni allor ( 6 ) faranno 

Di frumento i tuoi granari: 

Di foavi vini , e chiari 
I tuoi torchi abbonderanno. 

11. Difciplinitm Domini , fili mi ^ ne abiicias : net 

deficias , cùm ab eo corriperis : 

Figlio mio , la difciplina 

Del Signor non rigettare: 

Nè mai voglia a Lui mancare ^ 

Se di affliggerci deflina. 

12. Quem enim diligit Dominus , corripit'. 

inerepat ) ó' tpiajì patex tn filio 
complacet fibi . 

Sgrida Iddio con afpro ciglio 

Quello, eh’ ama, ma con pace; 

D Ed 

• 

ga del vizio ferve anche per godere la fanità del corpo. L cfpC- 
rienza dtmoftra , che i fobrj , i timorati di Dio , ordinariamente 
godono fanità maggiore. I dediti poi alla crapola, alla ubbria- 
chezza , alla impudicizia vivono pieni di malori , e per lo pili 

campano poco. ^ 1. ll . 

(<S) PromeflTa la fism del corpo, paifa a premettere 1 abbon- 
danza della roba a éK olferva la divina Legge . Servendoli be- 
ne della roba , viene a meritarli , che Iddio gliela mantenga , ov- 
vero accrcfca. Non mancano tali promclfe nella divina Scriuuia« 
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Ed in cfTo fi compiacè, (7) 

Quale un Padre nel Tuo figlio. 

13. Bealus tomo ^ qui iimenit fapicntiam ^ é' qui 

afjìutt prudentia : 

E’ beato I'Uom,.chc trova 
Quefia eccella fapienza: 

Ch’ abbondando di prudenza , 

Nel dolor la inoftra a prova . 

14. Melior efl acquijitio ejus negotiatione argenti ^ 

& ami primi ^ ó* purtjjìmi jrulìus 
ejus : 

Meglio c d’ efia fare acquifto, 

Che nvcrcare argento, ed ora; 

Nullo al frutto fuo teforo 
Pari , in terra mai fu vifto . 

ij. Tretioftor 

(7) Pare una riTpofta a<I una oppofiaionc , che far fi potefle 
alle lopraddette cote, dicendoli: fe iddio promette lanità, c roba 
agli olférvatcri della fua Legge, come poi fi veggono, è non tan< 
to di rado, i Giuiti vivere nelle attiizionii’ £' vero, ma per lo- 
ro bene, come un Padre, che rimprovera, o batte il Figliuolo, 
per amore,' non perodio. O perchè Iddio vuol punire i loro com< 
meffi peccati , come fece con Davidde , o perchè vuole accrclcere 
i loro meriti, come fece con Giobbe: e (empre per tenergli unri- 
.Ji ,ediflaccati dal Mondo; acciocché abbiano più ctficace motivo 
di volgerli a Lui, e l'upplicarlo della lua grazia. Quefia fenten* 
za 1’ abbiamo ancora nell’ ^poealiffe III. 19. cd in S. Paolo agli 
Ebrei XII. j. Per me il vedere atflitti, ell'erc mil'eri gli uomini 
dabbene. Io ftimo un argomento dimofirativo , per provare, che 
vi è un’ altra vita. Se Iddio vi è , come confeflano tutti, giac- 
ché gli .^/ei fono pochilfimi, e lorlé niuno, bilogna concedere, 
che Iddio non rimunerandoli nella prelentc vita, li rimuneri nell’ 
altra. In diverfa maniera farebbe ingiufio ; ovvero larebbc me- 
glio efiere fcellcrato, che fanto, lo che ripugna ad ogni buona 
^ ragione. Dunque è vero, che fc afflig^ i Giufti , gli affligge^ 

qual Padre, che batte il Figliuolo, per^nderli più virtuoli j 
più cari a Lui in Terra , c più felici con Lui nel Cielo. 
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Ij:. Trttioftor cjì cunBis opihus , & omnia ^ qua • 
defideratUtir , buie non vaìent comparari . 

Prcziofa fS) ella è più d’ ogni ricchezza: 
Quanto i mortali fogliono bramare , 

Ad efla non fi può paragonare , . 

Mentre non v'ha, rifpetto a lei , grandezza . 

1 6. Longitudo dierum in dextera ejus , 6 “ in finiflra 

iìlius dtvitix , & gloria . 

Sta in fuo potere ogni più cccclfo bene; 

Tien nella delira allegra , c lunga vita » 

£ molta roba a bella gloria unita 
Nella fua manca prcziofa tiene. 

17. f''ia ejus via fulcbrx , & omnes /imita ilìtus 

pacifica . 

Belle (9) fon quelle aito ftrade, 

Ove muove ella il fuo piede ; 

E la Pace andar fi vede 
Per le vie di fue contrade. 

Da. 19. Lignum 

( 8 ) Si perché la Sapienza non è foggetta a* Ladri , non alle 
Tignuolc , coipc Ibggettc (òno le terrene ioilanze. Ancora, perché 
folleva r animo colla quiete della cofeienza, colla fperanza del 
Faradifo , c finalmente ad una vita eterna j c beata. Quefla è 
la cagione, per la quale noi limiamo felici le Velini, i Con- 
fclTqri , i Martiri, benché poveri , infamati, opprem , uccifi cru« 
delifiSmamente reftalTcro.Chi é,chc alla morte, più della pover- 

• tà di S, Francefio, ftimi le ricchezze di Crtfo f Che più delle pe- 
nitenze di S, .Antonio , ami le -delizie di Sa/otnonef Che più delle 
barbarie tollerate da’ Martiri, voleflt avere le conquide, le glorie 
del M, _ A/effandrof Perché? Non certamente per altro , le non 
perché i Santi ebbero la vera lapienza, di cui privi furono i Mondani, 

(9) Mentre il vero fapiente é amabile, vive quieto, paci^ 
co, benefica con liberalità, e tollera con pazienza. La vita più 
bella , cioè la più tranquilla, c lbave,é quella dell’ Uomo (àvio, 
e criftiano. Vedete S. .Agaftino nel Libro Vili, al capitolo un- 
decimo delle lue Confellìoni , dove delcrive cornea lui fi prelen- 
taflero le drade della virtù , a come poi le IperimentalTe . 
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18. Lknum vilte efl bis , qui apprebenderint eami 

if qui tenuerit eam , beatus . 

Prova chi a lei fi attiene un dolce fiato; 
Perchè di vita è il prcziofo legno'. 

Che, d’ un vivere eterno a noi dà pegno : 
Onde r Uom , che T apprende , egli è beato . 

19. Dominus fapicntia fundavit terram ^ /ìabilivit 

calos prudentia . 

Coir alma (ii) fapienza il bafib fuolo 
Iddio fondò , nel centro fuo 1 ’ appefe : 

E ftabilì colla prudenza , c fiefe 
I cieli , e gl’ inarcò fopra del polo . 

20. Sapientia ilìius eruperunt abjffì : é" nubes rare 

concrefeunt . ( Manaverunt.) 

Per la fua fapienza i rii fgorgaro 

Dagli abilfi , innaffiando alberi , e fiori : 

E per attratti rugiadofi umori 

Dcnfc le nubi , al fuol pioggie mandaro . 

3 r. Fili mi , ne efjìuant bxc ab oculis tuis ; cuJlo~ 
di legem , atque confilium t 

Non mai dagli occhi tuoi sfuggano ,.o figlio 
Mio , quefie , che t' infegno inclite cofe : 

E con 

(10) Allude air Albero della vita, piantato nel Paradifo ter- 
reflre, mentre la Sapienza, radicata nel cuore dell’ Uomo giufto, 
produce frutti di vita gioconda in Terra , beata nel Cielo. Con- 
forme all’ antecedente annotazione. 

(11) Oiftingue la Sapienza dalla Prudenza, ma vuol dire la 
fiefla colà. Se pur dire nrn fi volelTc, che colla fapienza fondò, 
ed appcle nel centro del Mondo la Terra, e colla Prudenza efic- 
fc come una pelle ( dice (a) il Salmifia ) i Cieli , i quali quali 
avelfero prudenza, per così dire, co’ loro moti prudentemente di- 
Ainguono le Aagioni , e compartifeono i giorni, e le notti., 

' (rf) CUI. 
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E con attente ognor cure gclofe 
Cuftodifci la legge , ed il configlio 

2 2. Et erit vita anima tua gratta faucibus ittis . 

E lunga goderà vita fovrana 

Piena di gaudio allor la tua bell’ Alma : 
Savia la lingua tua modefta , ed alma 
Con (il) grazia parlerà cclcfte , c umana. 

23. Tunc ambtilabis jìducialiier in via tua y ó* fes 

tuus non impinget : 

Moverai ficuri i palli , 

Per la tua diritta via , 

Senza che ’l tuo piede ‘dia , 

Inciampando , in rupi , 9 in fallì . 

24. Si dormieris y non timebis : quiefies y & fuavis 

erit fomnus tuus . 

Nel dormir nullo uomo grave 
Ti farà (13^; fenza timore 
Placidìllimo in tuo core 
Sonno- avrai dolce, c foave,. 


(il) L’ Anima del Sapiente avrà grazia nel ragionare, farà 
gradito per li faoi faggi ragionamenti. Però la facra Spofa dice 
al fuo Diletto , che In (4) fun gola è foa’vìjjtnnt , e tutta itfiderabUe . 

(15) Airoppofto dell' Empio, del quale è fcritto; (t) 

fue ortccbia rimbomba fempri un Jnono di terrore ; e benché regni la 
pace, effo fempre fofpetta d’ infìdie . Lo dice anche ilSalmifta: Te- 
merono, (f) Olle non era cagione di temere . E ciò , fe non altro , 
pel rimorlb della cattiva coicienzì: Semper (d) enim prafumit fava 
perturbata confeientia , Laddove il GiuHo per la cofeienza fua in- 
nocente fpera, e confida, nè teme fe non con un timore figliale, 
che fi fonlbla colla fperanza .* oltre alla protezione , che Dio ne 
tiene , come fi vuole fignìficare nell’ antecedente vcrietto . An- 
cora : Sento (e) eircnmdabit te veritas ejns , al Giulio replica il 
Salmilla, non timebis a timore nofiurno . 


(a) Cant. y. ì6. (b) Job Xt'. It. (e) Tfalm. XIII. S. 

(d) Sjtp, XV 11. IO. vti. gP Interp, Tfalm. CV. 5. 
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2j. Ke jpaveas rtpentino terrore^ éf irruentes Ubi ^ 
s potsntias impiorum . 

Se per cafo repentino. 

Ti a(Taltaflero potenti. 

Gli Empi , il cor tuo non paventi , 

Pronto ajuto avrai vicino. 

25 . Dominus mim erit in latere tuo ^ 6“ cujiodiet 
pedem tuum , ne capiaris . 

Il Signor, che '1 tutto vede. 

Ti farà fedele a Iato : 

Onde affin non fia allacciato. 

Sarà guardia del tuo piede. 

27. Koli probibere beneficare eum ^ qui potejì : fi 

vales , & ipfe benefac . 

Non fia mai da te reprclTo 

Chi comparte i fuoi favori , 

O coir opre, 0 con gli onori; 

Ma fc puoi , tu fa lo ftclTo . 

28. ìie dicas amico tuo: Vade y& revertere: cras 

dabo tibi : cùm ftatim pojfìs dare. 

All’ Amico (14) tuo non dire: 

Va, ritorna, non polTo ora. 

Quando quel , che chiede , allora • 

Tu gli puoi contribuire. 

29. Ne 

(14) Vera maniera di beneficare, come anche conobbe Sene- 
ca. Diamo (4) come vorremmo ricevere: fopra tatto volentieri, /abi- 
to , fenKjt verana eptaUone.zs Gratiffimi fono i bene/ÌKi , preparati, 
fatili , ove ninna tardanza fi trova. Quindi nafice l’Adagio: Due 
volte dà, ehi /abito dà: mentre al dire del mrdefimo Seneca; Qai 
tiimit de beneficio reddendo cogitat , ttimis cogitare alteram de reti- 
piendo patat . 

(a) De Bene/. Uh. II, e. 1. 
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2p. Ke moliaris amico tuo maìum , cUm iìle in tt 
babeat fìduciam . 

Non (15) ordir mai da fellone, 

Air amico tuo del male: 

Quando ci fcmplice , e leale 
Confidenza in te ripont. 

30. Ke contcndas adversùs hominem fruffnt ^{Stpr. 

fine cauta) cum ipfe libi ntbil mali 
fecerit . 

Non ti por da mentecatto , 

A contender con taluno, 

Allortliè male veruno 
Centra te non ha mal fatto. 

31. Ke amulerii hominem injujìum ^ nec imiteris 

vias ejus : 

Non (16) ti venga voglia mai , 

D' imitare 1 ' uomo ingiufto > 

Perchè fia ricco , e robufto , 

O ci fembri fenza guai . 

32. Quia 

(ij) Gran vizio è il tradire 1 * Amico, e mentre quegli fe 
ne va iémplicemente , e confida in chi giudica amico, quelli l’in- 
ganna, manifefta le colò confidategli, o dietro le l'pallc le ne ri- 
de, c lo daneggia . Quello enorme vizio qui dalla Sapienza fi ri- 
prende. _Quafi lo ftelFo dice nel verCetto feguente , ove riprende 
taluni di genio torbido, e l'uperbo, i quali per capricci, per fan- 
talliche idee del loro inquieto cervello, prendono lenza cagio- 
ne a mormorare, c ad offendere chi non fi conia col loro genio 
dira volto. • 

(i 5 ) Talora s’ invidiano coloro, che sfarzano , che arric- 
chifeono , benché con opere inique, e fe ne procura d’ imitarne 
le inique arti , fperando di fare il medefimo avanzamento. Né 
mancano di quelle llolte donne, le quali vedendo sfarzar le vi- 
cine, per danari acquillati con opere diibnelle , non temono di 
vendere anche effe la pudicizia Nò, dice la ^apìenxjt, non fate 
cosi , per' le ragioni , che apporta nel verfetto , che ficguc . 
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32. Quìa abominatio Domini e fi omnis illufor , 

& cum ftmplicibus fermocinatio ejus . 

Secretum ejus. 

Poiché il Signore (17) abbomina 1 ’ audace 

Uom,chc beffeggia, c rompe il Aio divieto; 
Coi femplicl ci ragiona , c il Aio fccrcro 
Loro far manifcfto ci fi compiace . 

3 3 . Ege/las- a Domino in domo impii : 

Il Signor la povertade 

Suol mandare in- cafa (18) all’ Empio.- 
Per dare anche in terra efempio 
Della Aia temerltade. 
babitacula autem juflorum benedicentur , 

Ma le caA: de i divoti , 

Tanto a Lui care , c dilette , 

' Saran pofeia benedette, 

E ne i Figlj , e ne i Nipoti . 

34. Ipfe dehidet ii'lufores , & manfuetis dabit 
gratiitm . 

Ei deride , c tiene a vile 
Il Aiperbo , c il deriAjrc : 

E comparte 

(17) Si è detto doppio , td ingannevole , per oppofto al lem- 
plice. I Settanta leggono TctputofM? in vece cP iltufir, che deno* 
ta fccllcrato, che opera empiamente contra la Legge. Non bifo> 
gna pertanto imitare gli TrafgrelTori della Legge Divinai per- 
chè lòno abbominati da Dio , e pretto , o tardi faran difperfi , come 
fi dice nell’ ultimo verletto . Iddio fi diletta, coriverfa, ragiona coi 
/empiici, con gli umili, con quei che hanno il Tanto luo timo- 
re. I Settanta Tcrivono SuwiJpia^ev, fi unifce,fa congregazione, 
confulta con etti. Ne abbiamo gli efempj in mille Santi ,co’ qua- 
li il Signore fi è dilettato di converlare , e loro rivelare i l'uoi 
celetti Tecreti . 

(18) Conferma , per cui non fi debbono imitare gli Empi : 
poiché fono da Dio ridotti in mi ferie , ficcomc benedetti lòno 
gli Uomini giutti. 
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E comparte grazia, e onore 
Air Uom (19) placido, ed umile. • 
jj. Gloriam fapientes poj^dehimt : 

Si godranno i Sapienti 

Una bella , ed ampia gloria ; 

E n’ andrà 1 ' inclita ftoria 
Con piacere infra le genti . 

JluI forum exalfutio , ignominia . 

Ma gli rei quanto (20) più in alto 
Van , fi fanno più vicina 
Coir infamia la rovina , 

Giù maggior facendo il falto « 



E ' . CAPI- 

.(*9) Quefto verfetto col feguente, é nn epilogo di tutto il 
capitolo. Iddio deride 1 Peccatori (come dice anche nel verliatf. 
del cap. primo ) ed a’manfueti, ed agli umili , che lo temono, 
promette la grazia Tua. 1 Settanta leggono: Il Signore rtfifit «* 
fnperbii aiti nmìlì poi dà U irtixj*. La qual fentenza fi rit'eriiCC 
da S. "Pietro (d) Appodolo, e (b) da S. G/acopo ancora. 

(zo) Confeguenza dell* accennato, fé gli umili fi efaltano,' 
per la regola degli cppolli , i lùperbi fi umiliano da Dio. L’ £- 
breo legge : Gli empj efaltano ! ignominia , la rendono più famo. 
fa colla loro medefima el'altazione: Tollutttnr in altum^ ut lapfit 
graviore ruant ; come fi vede in coloro , i quali claltati , fi ren- 
dono più ignominiofi nelle loro cadute, cioè nell’ opere indegne, 
per cui divengono la favola del prpclo. 

( 4 ) /. Epift. c, (b) Epift. t. ly. 6. * 
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CAPITOLO IV. 

Il Sapiente col proprio efempio eforta alla Sapienza. Ne fpiega 
le utilità. La via degli Empi fi dee fuggire, e feguitarc 
quella de’ Giudi. S’ inculca la cudodia del cuore, 
della bocca , e dell’ opere . 

..A Udite , jìlii , difciplinam patris , 

1 Prudenti miei configli , ; • 

Che di Padre con affetto, 

Vo’ ftillar nel voftro petto , 

Afcoltate , o dolci figli . • ' ’ 

ó* attendile , ut feiatis prudentiatn . 

Onde apprendere pofliate 

La prudenza neceffaria , 

Per la vita incerta , e varia , 

Che fra gli uomini menate . 
a. Dontm bonum tribuam vobis , legem meam ne 
derelinquatis . 

Io farovvi un almo fi) dono: 

Non lafciate la mia legge , 

Che nel vivere vi regge , 

E per cui con voi ragiono . 

3 . Nam 

oin KOT^ZIOK I . 

( 1 ) Qual è la Sapienza , per le ragioni più volte accennate , che 
felicita il corpo, e lo fpirito. Lo RePCo Sdlomonahtove adcrma, 
che nel ricevere la Sapienza, ricevè (a) qualunque altro bene, e 
che r amò fopra qualunque altra ricchezza, o profperità: ond<L> 
fintanto che la confervò, fu feliciflìmo ,e gloriofo fopra d’ ogni 
altro gran Re; ma quando la perdé, dato in preda all’ amor del* 
le donne, fi relc infame, cadde in gravidìmi errori, e refe in. 
certa di molto la fua eterna lalute . 

(4) Sap. VIU 7, 
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3. Ham éf ego filius fui patris mei , tenellus ^ & 
migenitus ( Sept. Dilcdus ) coram maire mea . 

Anch’ io, figlio di mio (2) Padre, 

Fui fanciullo tcnercllo ; 

E diletto , unico , e bello , 

Fui delizia di mia Madre . 

4. Et docebat me , atque dicehat : fufcipiat verba 

mea cor tuum , 

Quegli prefe il faggio (’ì) impegno , 

D' iftruirmi , e mi dicea : 

Forma , o Figlio , in cor V idea 
Di quel tanto , eh’ io t’ infegno . 
cuftodi prgeepta mea , é* vives . 

Le parole mie ricevi 

Con veraci , umili affetti : 

£ 2 Cuftodifei 

(1) Dice <juefto, per animere i Genitori ad iftruire per tem- 
po i loro figliuoli , allorché fono fanciullctti , e cominciano a 
conolcere il Mondo. Così Toù/a lece Tanto il Tuo figlinolo; per- 
ché (a) dall' infanzia I’ incamminò per la firada della virtù , 
mettendogli in orrore il peccato. Lo dice ancora per ammaeflrare 
gli fleffi Giovanetti , ad affuetarfi fino da quelle età , a corregge- 
re le paflìoncelìe ,col vivere (antamente. Veggano adunque i Ge- 
nitori il grande errore, che commettono, nel tralcurare di bene 
iftmire i figliuoli fino da piccioli ; ^Jo/rfie>is (i)/itxra viamjiiam , 
etUm cum ftnnerit ^nonrectitt ab Mgdice il rocdefimo Spirito San- 
to . Quella vita, che fi intraprende nella culla, ordinariamente 
li porta alla tomba. Dum ttntr tft natus finercfos in firut mores, 

(j) Secondo 1 * Ebreo fi legge in genere mafculino, onde fi 
vuole, che da Daviide fuo Padre fante, e verlatifiìmo nella di- 
vina Legge, foffe iflruito. I Settanta però lcrivono:-Oo tAtyov 
Kxì i quali dicevano , e mi illruivano cioè il Padre, e 

la Madre, il che è verifimile ; (ebbene principalmente ciò doveafi 
fare dal Padre. Salomone poi fi dice unigenito, non perché Dai'/d- 
de da Betfabea Aia (c) Madre avelfe egli fblo; ma perché era il 
diletto, il defiinato al Regno. Si loda ancora per la bclleza. 

(a) Tob. I. IO. (è) Trov. XXII, 6 . (0 L Tarai. III. 5. 
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Cuftodifci i miei precetti, 

E vivrai , come tu devi . 

5. Tojpds fapientiam , poftds prudtntiam ; ne 
oblivi ftaris ^ ncque decime s a verbis 
oris tnei . 


Serba !a Sapienza, in quel che fai 

Ufa della Prudenza: c in nero obbllo 
Non ponga, o Figlio, mai quanto dico io: 
Nc da' mici detti declinar giammai. 

6 . Ne dimittas caro, 6 ‘ cujìodiet te, dilige eam, 
é* confervabit te . 

Da te (4) non s’ abbandoni , ed ella tua 
Guardia farà forte , e fcdel : tu 1 ’ ama , 

Ed ella de’ nemici in ogni trama. 

Ti falverà colla potenza fua . 

’Princìpium fapientU , pofflde fapientiam , & m 
omni pajfejpone tua acquire prudeniiam . 

Di quella Sapienza è certo inizio, 

V aver, per farne acquifto, un’ alta cura. 
Tu la Prudenza , o Figlio mio , proccura 
Con quanto hai di vigore, e di giudizio. 

8 . xArripe Uhm , & exaltabit te : glorificaberis ab 
ea , cùm eam fueris amplexatus . 

Tu la prendi , e cfalteratti : 

E da lei glorificato 

Tu farai , quando abbracciato , 

Abbia quanto infegneratti . 


(4) Per impegnare a maggiormente procciirarla , giacché et é 
anche il proprio intcrefle, cioè la dit'efa,la cultodia, che tiene 
di noi.' come cuHodi Salomone medefimo, avendolo portato al 
trono, ad onta degli altri fratelli, che I’ aveano prevenuto nel 
farli acclamare per Ke. Laonde egregiamente li verificò in elTo 
ciocché fi dice nell’ ottava vcricuo.. - 
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Dahit enfiti tuo augmenta gratinrumy é‘ corona 
incìjta froteget te . 

Darà auinenco al capo tuo 

D’ alme grazie ; e tua perfona y 
Qual co:i inclita corona , 

Serberà col braccio fiio . 

I o. o€udi , fili mi , & fufeipe verBa mea , ut mul- 
tipìicentur tibi anni vita . 

O mio Figlio , afcolta , e prendi 
Quelle mie parole , affine 
Che de la tua vita il Hne 
Per molti anni in terra ellcndl . 

11. Viam fapientia monftrabo tibi y ducam te per 

femitas aquitatis . 

Chiara ti moftrerò la dritta ftrada 
Di quella eccelfa Sapienza , e poi 
Io ftclTo guiderò gli palli tuoi; 

Onde dal retto lungi tu non vada." 

12 . Quas cùm ingrejjus fueris , non arbìabuntur 

grejfus fui , & currens non babebis 
ojfendicuìum . 

Entro cui quando farai. 

Mai non fian corti i tuoi palli; 

Nè per bronchi , o rupi , o falli 
Nel tuo corfo inciampo avrai . 

• Xj. Tene difciplinam , ne dimittas eam: cu/ìodr 

V ili am , quia ipfa ejì vita tua . 

La Difciplina , eh’ io t’ infegno , olferva , 
Guardati di lafciarla, c tienla forte: 

Elfa è la vera vita , e da ria forte 
Di caduta mortai 1' Alma preferva. 

14 . Ne 
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14. Ke dtleEleris in femitis impiorumi me Uhi 
pìaceat malorum via. 

Non ti diletti, o Figlio mio, (j) I' andare 
Per le ftrade degli empj; a te non piaccia 
Seguitar de gli rei la via , la traccia , 

Opre limili a lor per indi fare. 

15. Fuge 

(0 Seguita ad inculcare 1* amor della difciplina, cioè della 
correzione, e foggezione, indifpcnfabilc al Giovanctto, ebe vuo- 
le apprendere la Sapienza. Una Pecora, dice S. Cirillo jtle(fiiniri~ 
tio, defìderofa di vivere in liberti, abbandonato il Pallore, lc_a 
ne andava pel monte vagando . Avendola trovata un Cri-t>o , dol- 
cemente la ricercò di quell’ andar fola errando per quella (oli- 
tudine, EITa rifpolé: ho abballanza ubbidito al Pallore, e tollera- 
ta la Tua padronanza, ora penl'o di andarmene a Ipalfo, e gode- 
re di quella gratidlma libertà, di cui voi tutti godete. Mi rie- 
fee alTai duro vivere fotto un Pallore, il quale non contento di 
mungermi, bene IpelTo fino al fangue, in ogni anno mi fpoglia 
fino della mia lana. O carifnma,le rilponde il Cervo, molto mi 
dolgo di roteilo tuo vagare; ma molto più del conltglio, che a 
dòti guida . Certamente la libertà è dolce, ed é unteloro incom- 
parabile ;riì3 non per tutti. Il Popolo nella Tua libertà, fé non_. 
e frenato dal Principe, rovina. Il Corpo rollo che cella di elTere 
foggetto all'Anima, muore. La nave, fé non é governata dal 
Piloto, perifee . In tal modo credo, o mia carillìma,che vada la 
tua rilòluzicne. Cotefta tua libertà ella è una ficura perdizione. 
Una tale Ihada è il tuo precipizio. Io certamente di corna, di 
grandezza, di agilità munito, appena fono in quella folitudinc., 
Iicuro. Dimmi di grazia, che ti ha moi'so a fuggir dal Pallore? 
Se r amor di far bene , perché lo fuggi ? Quello elTo da te ri- 
chiede. Se poi operi fenza ragione, quello HeHb mollra la tua 
rovina : imperciocché è cagione di peccare la libertà del cattivo li- 
bero arbitrio. Quello tanto più ferve, quanto é più libero. Pren- 
di adunque il mio conlìglio: ritorna al Pallore, e non ti efpor- 
re ad effere divorata da’ Lupi . Se elTo ti munge il latte , fé ti 
leva la lana, da cITo medelìmo la ricevi, mentre ti cullodirce,e 
pafee. Meglio è dare il latte, e la lana, che perdere con quelle 
anche la vita. Il che uditofi dalla Pecora , allegramente al Pallo- 
re fé ire tornò. Quello bil'ogna far capire ai Giovanetti, che la 
foggezione c guadagno, non perdita. 
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IJ. Fuge ab m, nec tranfeas fer illam: dedina y 
é- de fere eam . 

■ Da tal empia ftrada lungi 

Vanne, e non palTar per cfla; 

Il tuo piè ncppur le apprcfla , 

Se a vederla a cafo giungi. 

1 6. Non enim dormiunt , nifi malefecerint : & ra^ 
fitur fomnus ab eis , nifi fuj>plantaverint . 

Sono i rei (6) Tempre in aguato. 

Nè ripoian , fe non hanno 
O con forza , o con inganno , 

Male al Semplice apportato . 

17. Comedmt fanem impietatis y ó* vinum iniqui.. 

tatis btbunt . 

Si pafeono coftor di pan rapito 

Empiamente con forza , ovver con frodi ; 

E ’l vin , che bcono , in fimiglianti modi , 
Iniquamente ad altri hanno carpito. 

18. JuftoTum autem femita y quafi lux /plendens , 
procedity & crefdt ufque ad perfeEìam diem. 

Bensì de' Giufti il nobile fenderò, 

E' quali (7) Sole dì bei raggi adorno. 

Che 

r 

(6) Si efprime la paHìone «Irgli Empiei qoali non fanno 
quietarli, fe non commettono qualche iniquità. Perchè? perchè lì 
pafeono <T opere pcccaminolè , come lì aggiunge. Cosi i Giulii , 
che attendono alla pietà, non lòlamcnte il giorno, ma parte del- 
la notte impiegano in orare, falmeggiare , ed in (a) altre opere 
fante . Molti fe npn hanno palTata gran parte della lera nel giuo- 
co, e nel converfare, non (anno giacerli in letto. 

(7) Conforme a quello del Redentore , che (() avendo chiamati 
figlj della luce i Giulìl, e delle tenebre i Peccatori, aggiunge, 
che quelli camminando allo feuro , non làn dove vadano, (c) 


{*)ytd.Hvcrf,i^.Cap.XXXI, (t) Jo. Jtl/. 3 J. (t) Ved.it ver/. /eg. 
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Che nafce, c crefce in un perfetto giorno, 
Lume accrefeendo al lume Tuo primiero . 

1 9 . Via impiorum unebrofa : nefeiunt , ubi corruant . 

Allorché dubbio, ed incerto 

E’ degli empi il rio fcnticro. 

Si confonde il lor penfiero, 

E il cader tanto è più certo 

20. Fili mi^aufculia fermonfs meos ^ 6* ad eloqui» 

mea inclina aurem tuam. 

21 . Ke recedant ab oculis iuis ^ tu/lodi ea in me~ 

dio cordh tui ; 

O mio Figlio , I miei fermnnì 

Odi , afcolta i miei parlari ; ' 

Ergi il cor , le orecchie al pari , 

E nel fen tuo li riponi . 

22. Vita enim funt invenientibus ea 3 & univerfg 

carni fanitas . 

Sono vita a chi li trova j 
Anche al corpo dan falute: 

Poiché 1’ alma lor virtute 
Anche a’ fenfi ertemi giova.’ 

23. Omni cuflodia ferva cor tuum , quia ex ipjh 

vita procedit . 

II tuo cor con ogni cura 

Serba , che f8) da lui 'deriva 
Quella fe' cortantc , e viva , 

Che dà vita all' Alma pura. 

. 24. Remove • 

(8) Nel cuore terminando tutte le vene, e tutte avendo da eflb 
origine le arterie, per la Aia alterna dilatazione, e contrazione, 
in lui fta lo ftrumento principale della circolazione del lanene; 
laonde della vita è il principio . Ma la SapienK^t lo riferilce al Mo.i 

rale. 


) 
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*4. Rtmome a te os pravum , ó* detrabentia labit 
^ y»nf procul a te. 

Sia da te lontano il pravo 
Ragionar , lungi il detrarre : 

Sempre il vero, il giufto narre 
Con onor degli altri , o fgravo . 

ly. Oculi tui reSìa videant , é" palpebra tua pror> 
cedant grejfus tuos . 

Fa che (9) gli fguardi tuoi filli nel retto , 

Sieno in ognor : le tue palpebre a i piedi 
Vadano avanti , e bene oflcrva , e vedi , 

Ove il cammino tuo venga diretto. 

F 26. Dirige 

rale, e perciò Infcgna a cuftodirlo coh ogni diligenza; perchè 
da* Atoi affetti procede il bene, ed il male operare . Dal tuore ( 4 ) 
f/rono i fattivi penfieri , g/i omiciij , gli adulterj , U fornicayoni , t 
Uirontcel , i falfi teflimonj , le befttmmie, e tutte 1’ altre fccllera- 
tezze. Cosi all’ oppoffo da eflb naicono tutte 1’ opere buone, le 
quali hanno 1* origine dalla Fede, però fì dice, che il Gìnflo (b) 
delta Fede vive', poiché, come dice S. .Agofiina , é impoffìbiJe (r) 
che faccia opere cattive chi nodrifee buoni penfìerir da che l‘o> 
pere da’penfìeri provengono. Vuole pertanto la , che at- 

tentamente fì cuffodiica il cuore, perchè da eflb dipende la vera 
vita . Si può adattare : Omnia fi ptrdat , Animam fcrvart memento . 

(9) Gli occhi del corpo per vedere, han bi fogno della luce 
del ^le, e gli interni della luce divina; però non dice la Sa- 
pien^/t : i tuoi occhi veggano ; ma veggano cole rette , iecondo la 
luce fìiperiore della Fede ; e prima di abbracciare , oflèrva 1' o- 
pera, che intraprendi; come ioggiunge nel verfetto che fìegoe, e 
meglio fì Ipiega in quello, che viene dopo. Non tutte le cole, 
che fì prefentano , Ibno buone. Alcune fembrano buone al corpo, 
e lòno nocive allo fpirito. Alcune fono buone allo fpirito, e 
fembrano nocive al corpo. Però 1 ’ Apoffolo; Omnia (d) probate, 
9«ad bonnm eft tenete, lÙi fembra a propofìto la XXVII, Favola 
di Fedro., Un Cane Icavando, difcopiì lòtto terra un celbro , onde. 

fili 


(4) Mat. xy. li. (b) ad ìt^m. J. 17 . (t) in TJtl. CXiVlll. 

(d) J, ad TbeQ, y, ai. 
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x6. Dirige ( Voin. Pondera ) femitam pedibt4S luh , ó* 
omnes. vite tute flabilientur . 

Pondera del tuo piede i palli inliabìli , 

E fulla via della Virtù gli affida : 

Onde r opere tue per retta guida , 

Tutte ficn belle, regolate, e ftabili . 
xj. Ne declines ad dexleram , ncque ad finiflrami 
Quelli miei fenfi in mente tua regillra , 

E a fuggire gli cftrcmi il core addcllra : 

Nè ti volga col troppo ora alla delira , 

Nè ti piega col poco ora (io) a linlllra. 

^Averte fedem tuum a malo ; vias enim , qute 
a dextris flint , novit Dominus : perverft 
verb funt , qua a JiniJlrìs funt . , 

llimovi il piè dal mal ; perchè il Signore . 

' Approva, e della delira (ii) ama le vie : 

Quelle 

sH nacque un gran desiderio di ricchezze: per cui intento a ctK 
Itodire le ritrovate, li feordò del cibo, in modo che giunie a 
atorjre. V Awolrojo, che in tale flato lo vide, meritamente, gli 
dilFe: o Cane, lèi morto, giacché nato in mezzo alla firada, etra 
le immondezze, ti erano entrate in capo dovizie da Ke. Bifi>> 
gna confìderare quel che conviene, aon quel che diletta. Malta 
(a) llctat , ftd non ornata expediunt . 

(10) Proverbio tra gli Ebrei, quando voleafì denotare, di a* 
vere «dempiuto rettamente al f'uo dovere. Le Vacche, le quali 
condiiceano 1’ Arca non declinavano (b) nè a defira, nè a /iniflraj 
andavano dirittamente. Il medefìmo (r) fi dice altrove. Voien-, 
do dire la Tbecaite, che aveva efeguito Icdelmentc, quanto erale 
flato da Gioabbe impoflo, difTe, che nè a defira (d) nè a finìAra 
avea declinato. Si vuole inculcare, che fi operi rettamente. < 

(11) Pare, che lì opponga al di fòpra , ove lì c detto, chc^ 
neppure a defira fi dee declinare : ma no . Le opere a defira. il 

.Signore le ama, le approva,. e rimunera} onde nel finale Giudi. 

zio 


. (4) I.ad Cor. VI, IZ. (4) /. VI. II.. (c) IL J^f^. 
JL 19. (d) Il !{eg. XIV. 19. . .... 


Digitized by Googl^ 


I 


C ^ 7 I T 0 L 0 IV. 4J 

Quelle della finiftra oblique, e rie 
Oggetto fono a Lui d' cftrcmo orrore. 
Jffe autem reSìos faciet curfus ttm , itintr» 
ttutem tua in fate froducet . 

Se di Lui farai fcguace. 

Farà retto il tuo fi 2) cammioo : 

E col fuo favor divino 
Ti darà termine in pace. 



F 2 CAPI- 

ZÌO gli Eletti faranno polli alla delln. Nella parola Htvlt denòa 
ta amore, approvazione. Coite/ci (a) il Signore U flrada de’ Giufli , 
DifTe a Mose.* ti ho (b) eonojciuto per nome, ed bai trovata grò- 
xja net mio eofpetto . All’ oppodo dice agli Empj ; ^0» (r) novi 
VOI. Come adunque proibiire il declinare a dedra? perché noa_> 
biibgna attribuire a sé 1* opere buone, bensì a Dio (d) che ne è 
la cagione: né edere indifcrcto, o eccedìvo nello zelo. 

(izj Non fi deve adunque declinare né per vanagloria a 
dedra , né per opere inìque a finidra; ma Tempre però, fi dee ri- 
ConoTcere da Dio la rettitudine ^lel nodro viaggio ; perché edb 
veramente é quegli, che ci di lume per conofeere, vigore per ope- 
rare, e per finalmente giungere al ripolo delTeterna Felicità, per- 
feveranza : Ut noveri / , rum bar faci / , a Domino Deo tibi prajìari , 
mt boe facia/ , conclude il S. P. Agodino . 


(a) Vfal. I. 6. (b) Exod. XXXllL ii. (r) Mot. ni. 25. 

(d) D. tAag. Bpift. fec, ai Yaltntinnm, 
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I TROrER. DI S^LOM. 

CAPITOLO V. 

Cnculca a fuggir la Lafcivia, e ne addita le pene temporalii 
cd eterne. Si deve amare la Moglie, c fuggire 
le Donne d’ altri. 

I , F Ili mi , attende ad fapientiam meam , ó* pru- 
denti* me* inclina aurem tuam . 

O mio Figlio , attendi , e impara 
Quefta mia gran Sapienza : 

Per udir la mia Prudenza , 

Or le orecchie tue prepara. 

3. Ut eujlodiai cogitationes ^ & dijfciplinam labi* tua 
confervent . 

Acciocché cuftodifea i tuoi penfieri , 

E fieno t labbri tuoi cauti , e prudenti : 
Serbin la Difciplina i loro accenti, 

Nè aduhn fìnti, ne minaccin fieri. 

Ne attefldas fallaci* mulieris; 

Non (i) badare alla fallacia 
Della Donna meretrice , 

Che ri parla adulatricc. 

Con piacevole efficacia . 

Favus 

ANNOTAZIONI. 

fi) Avverte a fuggire le dolci parole della Donna inonefta . 
In effe intende però anche gli fgoardi, i rifi ,gli ornamenti, che 
fono tutti fallaci , ingannevoli •, ma hanno grande efficacia , per 
guadagnarli gli Incauti Un Poeta apprclfo Cornili» 4 Ltpldt fcrivc: 
Si'Jer* non tot babet tdlnm , non flnminn pifeet , 

Il»ot /celernta grrit Formine mente ioios . 

UnFilofofo apprelfo il C 4 /mfr, dice: colà d una Donna cattiva? 
nn naufragio dell' Uomo, una procella della famiglia^ una Ichia* 
vitù della vita, una Leonella, che ti divora, una Scilla, che ti 
alTorbifce, un Animale di nequizia ripicnilfìmo. Non è però da 
flupitfi fe la SapienKA oc deferiva le malizie, atfinché fi fugga. 
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3. Favus enim diflillans labh Mere trias , ó* niti- 

dius oleo guttur ejus . 

I labbri di coftci ftillano mele, 

E blanda più che 1 ' olio è Tua parola : 

La qual dolcezza dalla Tozza gola. 

Anche con finte fa verfar querele . 

4. KoviJJìma autem iììius amara quaji absjntbium ^ 

ér acuta quaji gladius btceps . ^ 

Ma (2^ il fin de' Tuoi piaceri è AlTenzIò amaro» 
Che r Alma lafcia per dolore afflitta; 

Quali r avelTe barbara trafitta 
Un da due lati proflìlato Acciaro > 

y. 7 edes ejus defcendunt ( Stpn àeàìicm^) in mortem^ 

& ad in f eros grejfus iììius penetrant . 
Conducono i Tuoi piè gli uomini a morte, 

E vanno i paflì Tuoi verfo T Inferno, 

Per penetrare nel fuo cupo interno, 

• Di cui s' aprì col reo piacer le porte . 

€. Ter femitam vita non ambuìant , vagì funi 
grejfus e'fus , & inve(ìigabiìes . 

Per la ftrada della vita 

Non camminano i Tuoi piedi: 

Vaghi , inftabili (3) gli vedi , 

Come un’ Anima fmarrita » 

■7. Nunc 

( 1 ) Pel rimorfo della cofcienza, pel diTordine del peccato, 
per r Inferno, dove finalmente conduce, come dice nel feguente 
verfétto. Se non che, bene fpellb retta trafitto il cuore pel ram- 
marico di avere amata la Meretrice, per le infirmila contratte 
nel corpo, per la roba dittìpata ne’ Lupanari. 

(.t J Non folo perchè la Meretrice gira , va a fpattb , fi ri- 
trova per tutto; ma ancora in quanto agli affètti . Etta non ama 
verano , oggi quetto, domane quello, fecondo 1’ occafìone, e 1’ 
intereffè . Varia ne* penfieri, varia ne* fentimenti, imprudente, 
sfacciata, folamente nel teffere lacci a quanti pattano, e ttabile. 



recedas 


46. I TROrER. DI S^LOM. 

74 Niinc ergo , fii mi , nudi me ^ ^ ne 
a verbis oris mei . 

Ora dunque, o Figlio mio, T 

Non ti feofta da' miei detti : 

Lor confacra caldi affetti', 

Senza mai porli in obblio. 

Longe fac ah ea viam tuam ^é' ne apfropinquet 
foribus domus ejus . 

Sia tua mente perfuafa, ; 

Di fuggirne i vezzi rei ; 

Vanne lungi da cortei , 

Kè ti accorta a la Aia cafa 
p. Ke des alienis honorem tmm , 6' annos tuo$ 
crudeli . 

Non voler pe' vezzi fuoi , 

Dare agli (j^) erteti il tuo onore: 

' E non dar per folle errore, 

A tal cruda gli anni tuoi . 
lo. Ke forte impleantur extranei viribus tuis , 

& labores tui fini in dòmo 
aliena . 

Acciocché (y) poi 1 ' Uomo eftrano 
Delle forze tue non s’ empia , 

E '1 fudor 

(4) Non volere, che il nome tuo direnala la favola del Voi- 
CO, il eguale ti laceri la fama, per la tua vita licenziofa. £’ bel- 
lo fentir taluni piccarli di onore, c di riputazione; e poi non 
^mono, che di loro fi ciarli per 1’ opere inique, e fcandalole, 
in cui vivono continuamente. 

(y) Altra ragione ( anche toccata di fopra ) per non imba- 
razzarli colle Meretrici: affinchè altri non s’ impingui delle tue 
foUanze. Quante donne laide sfarzano, mangiano allegramente 
C Ipcle de’ loto Amanti , i quali poi fi riducono nella milcria ? 

Spcfltllìmo 
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c ^ I T a La V, 

E ’I fudor delle tue tempia 
Palli d' altra cafa in mano ^ 

11. Et gem»s in novijftmis , quando • confum^fcrii 

carnei tuai , & corfui tuum ^ 

& dicas : • , 

Ed in fin per tale Amica ' ’ 

Corpo, e fplrito confuntoi: 

Della morte, preflb al punto , 

■'■' ,Noo fofpiri, gema, e>dica: 

12. Cur deteftatus fum difciplinam ^ éf increfxt^ 

■ tionibus non < acquievit cor * ' I 

meum ì . , . 

Perchè la Difciplina io detefiai 

E fciolfi a i fenfi (6) miei libero il freno? 

• E i' rimproveri fuoi Tempre io dal feno , 

Anzi che ricettare, empio fcacciai ? 

15. ìiec audivi voctm . docentium tne , & magi- 
/ìris non inclinavi aurem f 

meam ? > 

Nè la voce giammai volli fentire. 

Di chi infegnarmi la Virtude amava r 

Nè 

Speffìflìmo veggonfì tali cfcjnpj di molti', i quali poi finalmert'e ge- 
mono, confaroatì nel corpo , e nello fpirito . Con ragione adunque 
tu clprelTa la Meretrice nella Sfinge, la quale avendo le mani,, 
e 'Evolto di Vergine, nel rimanente è un bruttiilimo moftror 
Sphingìs an bac potius vera efl Meretrieis imago , 

Qua fera erura Lea , Virginh era gerii f 
Semper al indaeal blanios qua callida vultui 
Savitia prebet poft , monumenta fua-, 

(6) Pianto, che, le non altro, fallì alla morte, al qual palio 
prcHo, o tardi venir bilogna. Il Lafcivolfain un continuo mor- 
talmente peccare, almeno coi penlìeri, e coi defiderì : onde alla 
morte, li ritrova con un cumulo enormillìnao di peccati -Oh c^ 
orrore per6 in. vcderfeli prefentare alla, mente, mentre AalJì< lui 
punto ^.elTcr chiamato al tribunale di Crifiol 



4? / TROP^ER. DI S^LOM. 

Nè a i Precettor T orecchio mio preftava. 
Per non volere quanto ex dicean, feguire. 

14. Tene fui in omni mah, in medio Ecclefx y 
Sjnagogx» 

Quafi io vifli in ogni vizio , 

Noto (7) a tutti: c non temei, 

Perfo dietro a i fenfi miei, , 

Nè biafmo , nè fupplizio . 

ly. "Bibe aquam de cijierna tua^ if Jìuenta futei 

fui. ' " . - 

Lafcia adunque il fenfo Tozzo , 

Nè deir acqua altrui fia vago: 

Ma del tuo talamo (S) pago , ' 

' . Bevi 1 ’ acqua del tuo pozzo . 
x 6 . periventur fontes fui forasyó’ in flateiSr aquas 
tuas divide . 

E sì feorran (9) quali fonti, :ì. 

Per le piazze i figlj tuoi , 

Onde al Mondo dar tu puoi 
Novi ajuti forti , e pronti . 

17. Habeto eas fint foli) folus y nec fini 

alieni farticipes fui. 

Sia (10) tua la Moglie, nè mai parte altrui 
V' abbia, fcambievol pura fc’ ferbando: 

Ogni 

(7) Queflo denota il fagroTeflo; intende degli Uomini sfac- 

ciati , che 6 no fi gloriano delle iniquità loto nella Sinagoga , e 
nella Chiefa , cioè in faccia degli altri. • . 

( 8 ) Metaforicamente efbrta a contentarfi della propria Moglie. 

(9) Perftfte nella metafora dell’ acqua, e perciò lotto il no- 
me di fonti intende i figliuoli . , r ■ ■ r 

(10) Gli Uomini lalcivi , fanrto talora, che lafcire rielcano 
le loro Mogli, o pel cattivo elcmpio, o percM irritate voglio- 

’ .. . ■ no fare 
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c yA 1 T 0 L 0 r: 

Ogni timor d’ infedeltadc in bando 
Porto , fia certo i Figij cfTcrc mi . 

18. Sit vena tua benedica ^ & Utare cum muliere 

adolefcentia tua . 

Fa , che dal Ciel fia bencdctra quella 

Donna , dà cui , come da vena i rivi , 

. Vengono i Figlj e ti rallegra , e vivi 
Per lei, che averti nella età più bella. 

19. Cerva cariffìma , é* gratijfimus binnuìus . 
Ubera ejus inebrient te in onmi tem- - 

fare , in amore ejus delegare 
jugiter. 

Qual (II) di Cerva ma cariflima- 
Prendi gaudio del fuo affetto: 

Fido amor le Terbi in petto , 

Come a Donna tua gratlffìma. 

G • 20. Quare 

\ 

hò fare a’ Mariti quegli affronti, che ricevono effe; perciò la 
S*pitHxji eforta alla padiciaia il Marito: albnchè edendo elfo a- 
dultero, o per un rìl'petto, o per I* altro , tale non divenga la 
Moglie, ed elfo incerto fia de’ figliuoli, che pur nafeono dalla 
fua Moglie. 

(iij Innocente è la natura de’ Cervi, dicea S. Ambrogio f 
però fi propone per efempio della buona Donna , la quale deve e(< 
Icre amata di cuore dal iùo Marito : .Ornare , dicea S. Paolo ,(4) /e 
’vóflre Mogli , tome Crifto laCbìe/a. Sicché deve cifere intenlb que- 
llo amore, ma regolato dalla ragione . Alcuni non amano pun- 
to le Mogli , le confìderano come efiere. Alcuni le amano trop- 
po , le confiderann come Meretrici , le amano per diletto, non 
per ragione . Il Matrimonio é ordinato per aver prole, e per 
iàntamente educarla ; però coloro , che lo confiderano fol per 
piacere, fono fuori del fuo fine, bi deve amare la Moglie ; ma 
con amor regolato. 



fO I TROrSR. DI ijlLOM. 

20. Quare feduccris , fli mi , ab aliena > 

& foveris in Jìnu 
■ aìterius ? 

Deh perchè fedotto , o Figlio , 

Dall’ amor di eftranta Donna , 

Nel fuo fe'no Amor ti affonna. 

Con sì grave tuo periglio, ? 

21 . Rejpicit Dominus vias bominis , 6 " omnei 

grejfus ejus conjiderat . 

Il Signor dell' Uomo (12) guarda 
Ogni traccia , e conta i palli : 

Onde illcfo il reo non palli 
La vendetta , benché tarda * 

22. Iniquitates fux capiunt (1*4^». K4t. capient) 

Impium , ét funibus peccatorutn 
fuorum conflringitur . 

( Tagn. Far. Tcncbitur. ) 

Le fue proprie iniquità 

V Empio^un giorno (13) prenderanno: • 
Quelle colpe il legheranno , 

Per cui tanto penfa, e fà. 

23. Ipfe 

fu) Dunque bilbgna Dare avvertito, perchè il Signore non 
f4)dormc, cerne avveite il Profeta . Confiderà tutte 1’ opere dell’ 
Uomo , di modo tale che dovrà rendere fino (J>) d’ una parola o- 
aiofa , ragione nell’ uni vertale Giudizio. 

.(t{) Quello farà frutto delle iniquità cotanto amate. SI con* 
vertiranno in funi, in catene per legare il mifero Peccatore , e 
gettarlo Ir), come dice il Signore, nel profondo delle tenebre, a 
piangere amaramente. Se in niuno ciò fi verifica, fi verifica nei 
Lalcivo, mentre fi allaccia giornalmente in tanti peccati, e vi fa 

un abito 


(4) T/4I. CXX 4. (fr) Uat. XII. 36. (e) Mét.XXll. 13. 
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25. Iffe morietur y quia non babuit diftipìinam y 
& in multitudine Jìultitia fiia 
decipietur . 

Infelice ( 14 ) morrà , perchè non ebbe 
Regola ne' coRumi , e andrà delufo ' 
Nelle Iperanze , perchè , il fenno efclufb , 
Nella ftoltezza fua molto egli crebbe. 




G 2 CAPI- 

flA abite così pérrerfo , ed oftinato, che quafi è impofTìbile Io 
sbrigarféae : ex voluntate (4) per-oerfa feila tft libido , ix dum fer- 
• •oitur libidini , fitfla efì tonfnetudo , <X dum eonfuetndiai non refi- 
flitnr , fida tft ntttfjfttat . 

(14) I erribile clempio raccontane S. Gregorio nella (b) perlbna 
<f un certo Crijaorio, Quelli, ricco, potente, luperbo, pieno di 
vizi, come di facoltà, fi ridu/fe finalmente alla morte. Aperti 
gli occhi, vide una turba di Spiriti orrendi,! quali minacciavano 
di volerlo precipitar nell’ Inferno. Spaventato altamente, tre» 
ma, impallidilce, Aida, cfclama,* accorre Majpmo Aio Agliuo- 
lo ( che poi A fece Monaco , e fu conofeiuto da S, Gregorio ) con 
tutta la famiglia ima non gli pofTono dare fbccorlo alcuno. £& 
fo atterrito A rivolge pel letto a dcAra a Aniftra; ma tempre a- 
vendo a lato, e fu^i occhi quegl’ infernali minillri: Anaìmen^ 
te con voci difperate, ed alce comincia a gridare: Tarda fino a 
domane, tarda fino a domane, ma tutto in 'damo: Tra le ftejji 'vo- 
ei gli fin F anima ftrappata dall' abitazione del Jno torpo. Tanto, 
é vero, che l’Empio muore alla pcrAne nella lua Aoitezza. 

Onde illtfo il f{eo non paffi: 

La vendetta , benché tarda 
Anche Stazio 1 ’ avverti: 

Sera quidem , manet ira tamen ì 


(4) iib, FUI, Confi. (, j. (J>) JJb. IF. DUI, t. 38. 
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CAPITOLOVI. 

Non fi entri facilmente a farfi mallevadore per gli altri. Trifcgni 
a fuggir r ozio. Ddèrive 1’ Uomo apertala. Sci cofe 
odia il Signore. Si fugga 1’ Adultera. 

Ili mi fi fpoponderis prò amico ti 40 ,defxij 7 i 
apud extraneum manum tuam . 

Se tu, (i) mio Figlio, hai per altrui promclTo, 
Benché amico ti fia , appo un Eftrano 
Hai tu legata la tua propria mano. 

Fattoti cfTcndo debitor per elTo . 

2. lìlaqueatus es ver bis oris itti ^ & captiis propriìs 
fcrmonibus . ^ 

Con 'gli accenti del tuo labbro 
A te fteflb il laccio hai tefo; 

Le parole tue t’ han prefo ; 

Del tuo mal ti fefti il fabbro. 

3 . Fae 

uiNNOT^ZIONT. 

(t) Nel precedente Capitolo la Sapìtnxji efortò a curtodite il 
cuore, per làperfi regolar rettamente in sè rtelfoiquì parta a dar 
jnartìme, per ben rcgolarfi rilpetto al Prortìmo. In primo luo- 
go avverte, a non cllcr facile a fare delle ficurtà, a farfi mal- 
levadore per altri. I Giovani inelperti, focofi ne' loro affetti 
fono facili a promettere per gli Amici , fenza avvertire il laccio, 
onde s’ incatenano. Vengono per tanto ammoniti a riflettere, 
che in tal calo hanno dato all' Ertraneo diritto, e potertà l'opra la 
porzione della roba, che debbono per la ficurtà: onde affinché 
non fi( trovino in dolorofi imbarazzi, gli eforta a fare quel che 
dice nei verf'etti feguenti ;cìoc a non perder tempo, affine di rime- 
diare. Quella materia in altri luoghi ancora ritoccata la fentire- 
mo. Tanto la rtima importante . In fatti l’ elperienza tutto gior* 
no dimortra , pochi eller coloro,! quali non lì pcntano delle fat- 
te ficurtà-, donde è nato il Proverbio ; t Dalla fre- 

quenza, in cui i Mallevadori fi trovano a dover erti l'oddisfare. Sr 

Itiv 
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3. Fac ergo: quod dico, fli mi, & iemelipfunu. 

Ubera : 

Adunque fa quel eh’ io ti dico, o Figlio: 
Sciogli te ftclTo da cotai legame : 

Se tai non rompi infidiofe trame , 

Di pagar per altrui corri periglio. 

quia incidijìi in mantm proximi fui . Difeurre , 
ffjfina , Jhfcita amicum tuum . 

Giacché in mano fei caduto 
Del tuo Proflìmo, va,, corri 
All’ Amico tuo ricorri. 

Parla , prega , e cerca ajuto 

'4. Ke dederis fomnum oculis tuis , nec dormitene 
palpebra t»x . 

Credimi, non dar fonno agli occhi tuoi. 

Le tue palpebre non doi^icchin punto; 

E fin che non ti vegga in falvo giunto. 

Ti fiudia, opera quanto intendi, c puoi. 

'5. Eruere quajì dammula de manu , (Sept, a !aqueis> 

& quaji avis de manu aucupis . 

• Come Donnola dal laccio, . - 
Quali Augel dal Cacciatore, 

Dalla 

fila pertanto cautelato. Talora per timore di di/gufiarc un Ami- 
co, un Parente, fi cade nell’errore di allacciarfi , con farli mal- 
levadore } e non fi riflette , che anzi quefio è il mezzo più pro- 
prio , per diventarli nemici: mentre quando fiamo al pagare, 
nafeono delle liti edelle dilcordie, dovendo per lo più il Malle- 
vadore pagare . I facri El'pofitori comunemente ciò riferilcono 
ai facri Paflori , come Mallevadori delle Anime lor conlidafé , - 
che vivono folto la loro cura. Talora elfi dormono, c a tuttaltro 
riflettono, fuorché al gran conto, che render debbono della lo- 
ro Superiorità. Ogni cura credono, che debba loro ballare. Se 
leggeranno gli Efpofitori, i Santi Padri, fi colmeranno di fpaven- 
to , intendendo 1’ obbligo grandilfimo, di cui fi fono addolTati». 
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Dalla man del Creditore 

Efci , e tronca un tanto impaccio. 

6 . Vadt ad formicam^ o piger^ 

.Vanne, o Pigro, (aj alla Formica, 

E contempla Ina grand' opra , 

Come notte , e dì s’ adopra , 

, Con follecita fatica. 

é' confiderà 

(2) Dopo avere avvertito à cautelari! dalle inallevadorle, 
elòrta a fuggir la pigrizia full* efempio della Formica: 

"Parvula f ndm (4) exemplo tfi ) maini Formica laboris , 

Ore trabit quodcHnqne poteft , atqne aiiit acervo . 

L’ indaftria di quelto animale è mirabile nel radunare la fia- 
te H neceflario pel verno. Rode il grano in quella parte, ove 
Tuoi germogliare ; acciocché non lì guaiti entro la grotticell a, do- 
ve il ripone. Sa icegliere il migliore; onde chi poteiTe averne a 
i’uftìcienza deli’ adunato da eiTa, avrebbe la migliore femenza. 
Varie, e torte fcava le vie iòrterrance, dove abita; affinchè la 
pioggia non polfa traimcttervi 1’ acque, e guailare il fuo magaz- 
zeno. EITa previene la l'crenità, cui efpone i (boi grani, per a- 
vcrli falubri. Ella fatica anche la notte, fe rifplende la Luna, 
e fa farii ilrada anche fra i failì. Il Cardano vuol che non ab- 
bia {b) occhi-, e che prefenti le cofe con picciole corna • Ma 
^Alberto Maino lo nega. Al dire di Fedro, la Mofca{c) lodando- 
li, dilfe alla Formica. Che ti vuoi tu paragonar con meé Io gu- 
fto delle vittime offerte agli Dei, mi polo lugli altari , nei Tem- 
pli, fopra le corone dei Re , nel volto delle Matrone, e di pre-; 
zioii cibi mi parco,renza fatica veruna. Cbe puoi vantar iTeiuale, 
0 vitlanaccia ? Cui la Formica rifpoiè : è vero ,che il federe a i con- 
viti degli Dei è gloriofo ; ma per chi vi é invitato, non per chi vi 
fi rende odiofo. Racconta pure, che iìedi in volto delle donne, 
c de’ Re, mentre io mi preparo il cibo per 1 ’ invernata. Allora 
io ti veggo paicerti di itcrco fu -i muri. Affermi, che ti poiì per 
tutto; ma da per tutto vieni (cacciata. Niente fatichi, e perciò, 
quando viene il bifogno, niente hai. Superba ti glorj di quello, di 
cui. vergognar ti dovreiti . Nella (fate m* iniulti, quando nel verno 
non parli. Allora mentre ailìderata fei portata alla morte, io 
Tana in copiofa cala mi trovo. Abbaffanza ho rintuzzata la tua 
fuperbia . Cosi dilfe la Formica, e con ragione; giacché lo fteilo 
Spirito Santo la propone all’ Oziofo per muoverlo all’ opera . 


(a) Hor, ab, I, fatjr, I, ver. 3}. (b) ap. a Lapid, (r) Lib. IF,Fab. 13. 
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c^tiTolo vi. 

é* confiderà vias e/us , & difce fapientiam » 

Vedi quale ingegnofa abbia prudenza , 

Per raccorre , e ripot quali in un' arca , 
Quel gran , di cui le tenui fpalle inarca ; 

Ed apprendi da lei la fapienza: 

7. cùm non babeat ducem , nec praceptorem , 

nec‘ principem , 

8. 'Parat in xflate cibum /ibi yò- congregat in mefe 

quod comedat.. 

Senza Re, Maeftro, o Duce, 

Tutta (3) indudria nella State ,, 

II mangiar per 1’ Invernate ^ 

Nella cafa ìua riduce . 

9. Vfquequoy piger y dormiesì { Stpt. iomìs) quando/ 

confurges e fomno tuo?' 

Fino a quando , o Pigro , dormi ? 

Quando forgerai dal fonno i 
I miei detti ancor non ponno „ 

Far che I' opre tue riformi ? 

1 0. ‘Paululùm dormies , pauìulùm dormitabis , pau^ 

lulim conferes manus , ut dormias : 

Un po’ dormi , un po’ dormicchi ; 

Stringi poi le roani al. petto , 

Per dormir con piìi diletto , 

Nè di bene alcun ti picchi.. 

II. Et 

(}) Moralmente così operaAo i buoni Servi di Dio , nella 
flato della vita prelente; ch’é tempo di accumulare opere (ante. 
Faticano, per goderlèle poi nel verno del tempo futuro. Cosi fe- 
ce il S. .Àbramo: all* oppollo, perche noi fece rEputone,R ritro. 
vò COSI privo di cibo , che neppure ha urf forfo di acqua , per 
riflorare la lingua da fiamme eterne bruciata. la tal modo fi ve- 
rifica quel, che fi dice nel verfetto undecimo. 
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11, Et veniet libi, quafi viator, egeflas^ if pati 

riti ^ quafi vtr armatus . 

Però come un A/Taflino, 

Che difpoglia il Pallaggcre, 

Nè per lagrime , o preghiere , 

Ha pierà di quel mefehino. 

Armata contra te venire un giorno , 

Inafpettata povertà vedrai : 

E quanto in cafa congregato avrai , 

Ti rapirà con tuo dolore , e feorno . 

Si verb impiger fueris , veniet ut fons mejfis 
tua , & egeflas longè fugiet a te . 

Ma fc tu pigro ^ 4 ) non farai, lontano 
Sempre da te n’ andrà la Povcrtadc: 

Qual fonte crefeeranno le tue biade, 

E copriranti il monte, il colle, e '1 piano.. 

1 2. Homo apoflata , •oir inutilis , 

L' Uom , che fuperbo fcuotc il Tanto giogo 
Della Legge, di cor, di fenno è privo: 

Utile 

.1 (4) L’ Ozio è cagione d* ogni male. Qai fetlatur (a) otlum 

fluii f/Jìmtu eft m Laonde un Poeta ; ,/tfficla (b) pigris ftmprr in- 
digtntia eft ~ Se pigra -virtui nunquam aftris extulìt . Ancora : 
Chi teme la /pitia, non coglie la rofa , V Oyo è il {epolcre dell’ l/o~ 
fuo vivo. Quindi all’ oppofto l’ Indullric lo é lèmpre proviflo del 
neceirano al rivere. Se gli mancano P entrate, lupplilce colla 
fatica . 

,ÀJJìduns labor , folers induftria quid non 
Edomat f buie cedent omnia , dura licei . 

La fua raccolta, o rendita fi paragona ad una fontana, la qoa- 
Ic (corre piena, e perenne, c non manca giammai. 


( 4 ) H'k c. XU, u . (J>) ^p, a lapid. 
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Utile a nulla (y) egli di buon , nocivo 
In ogni tempo fi dimoftra , e luogo . 
gradttur ore ferverfi , 

15. xyinTiuit oculis ^ terit fede ^ digito ìoquitur , 

E' perverfo il fuo difeorfo; 

Gira 1 ' occhio, preme il piede j 
Fin col dito ei parla, e lede; 

Il fuo getto c dardo , o morfo 

* 4 - "Pravo corde macbinatur malum , ó* omni tem» 
fore jurgia feminat. 

Macchina ei col pravo core 

Gravi mali , e Tempre audace , 

Opponendofi alla pace , 

Odio femina , e rancore . 

ly. Huic extern f Ih veniet per ditto Jua , é* ftebitò 
conteretur , nec babebit ultra medicinam . 

A cottui (6) cafo fatale 

Verrà fubito ad un tratto: 

H E qual 

(5) Siccome 1 ’ Uomo (4) nafet aita fdticd, cosi l’Oziofo apoi 
Hata dall* eflére di Uomo, non effendo utile a veruno, quando, 
come cittadino del Mondo deve cITctc di ajuto agli altri. Un 
Uomo tale i rcorapollo negli occhi, nelle mani, ne’ piedi, e 
parla a fpropofìto, lènza conlìglio , lenza ollcqnio. Sempre lòfpet- 
ta, medita Tempre male, e per compimento va lèminando difcor> 
die. Egli vive lenza legge. Ila civile, Ila crilliana. Gli atti e- 
fterni lono come rivoli, che derivano dalla Tonte del cuore . Se 
elfi però Ibno vaganti , inilabili , perniciolì , chiaro é , che tale è 
r interno, tutto indilciplinato ; ìiabittis mtnth in torporls ftattt 
eernitur , dicea (6) S. Ambrogio . 

(6) Ecco il male, che lì minaccia all’Uomo oziofo, e Tcorret- 
to: una improvviTa, e fubitanea ruina Tenta rimedio: tanto più 
che col vivere indifciplinato, fi è refo odiofo a tutti .Un grande 
efempio ne abbiamo in Giuliano, detto appunto 1 ’ ^Apoflata, per 

avere 

(a) Job, K 7. (i) Lib. /, Offic. tap. rS. 
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E , qual vafo vii disfatto , 

Non avrà rimedio al male. 

1 6. Sex fimi , qux odit Dominus , 6* fepiimttm 
detejìatur anima ejus . 

Il Signore odia fei cofe; 

Ma la fettima detefta 
L' Alma fua ; perciocché quella 
Più deir altre a lui lì oppofe. 

J7. Oculos fnblimes ^ linguam mendacem y manus 
effundentes innoxium fanguinem , 

Primo, chi (7) tiene gli occhi all’ alto intenti , 
La lingua poi, che perfida (8) mentilce : 
Pofeia la mano, che crudel (9) ferifee. 
Spargendo il fangue d' uomini innocenti . 

18. Cor 

avere di/értato dalla Cattolica Religione. Dalla fua edema Icotii'- 
pofizione, (4) che in edo giovanetto, Icoperlè S. Gregorio Umìan- 
^ 40 , argomentò la peffìma condotta, la qnale poi tenne. Intatti 
é nota la perlècuzione, che fece alla Chietà , e come hnalmen- 
te, in età di trentaduc anni in circa, improvvilamente tedòuc- 
cilo, mentre combattea (&) coi Perliani. La SapUnzjt ci detcrive 
a maraviglia qui i cotlumi,c’l fine di quetk) Uomo fctlleratif» 
fimo . 

_ (7) La Superbia in primo luogo fi odia da Dio; perché ct^ 
fa è il principio (0 d’ ojni peccato . Del Demonio fta tcritio: w- 
dt (d) ogni fublimey ed el]o egli è il Re /opra tutti i figliuoli della 
Superbia . 

(8) La bocca, (e) ebe mentifee, uccide F Anima. hz cattiva lin« 
gua è un male inquieto , piena (fi) di mortale veleno . 

(9) Cornelio a Lapide prova, che l’uccidere è minor peccato, 
che la lingua mendace del SuCurrone; però dopo quella fi pone» 
Non gii per le fieira , ma per le conl'egiienzc . 1 . Perche la cat- 
tiva lingua non l'olamcntc cagiona dilcordie , ma fpellb ancora 

fa per- 


(a) Orat, jy. in Julian. num, CT’r. (b) Vedi il Murat, 
negli Annali a, (c) Eccli. X. It. (d) Job, XLI, ìj. 

(e) Sap. J. 11. (/) D. Jacob. III. 8. 
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1 8. Cor macbinans cogitationes peipmas , pedcs ve- 
loces ad currendum in maìum ^ 

Indi chi nutre C*o) pcilimi penfieri. 

Ed ha li piedi fuoi pronti , e veloci , 

Per correre a commetter farti atroci , 

A danno de' vicini , e de' ftranicri . 

1 9- Troferentem mendacia , tejìem falìacem , df eum , 
qui feminat inter fratres difcordias , 

L' Uom , che femina bugìe , 

Quel, che giura (ii) il falfo , c quello 
Che tra qucfto, c quel (12) fratello 
Sveglia riffe, c gelosìe. 

Ha 20. Confèrva 

fa perdere la graaia(chc è più delia perdita della vita) coi pec> 
cali, che fa commettere. II. Perchè cagiona l’cflufìone del lin- 
gue, e talor di più d* uno; onde per conlcguenza, come cagio- 
ne di rilfè,è cagione, che Ipargafì il fangue dell’ Innocente. Ad 
ogni modo quello è un graviffìmo peccato , laonde il Signore dil^ 
fe a Caino, che il fangue innocente da lui /parlò di ,4btle, ef- 
clamava ad elfo Dio, chiedendo vendetta. 

(10) Tali fono coloro, i quali colle prepotenze , colle in- 
giuftizie, ufure, frodi, o non pagano, o ingannano per aver ro- 
ba. Gli avidi o di conlérvare, o di accrelcer la roba, corrono al 
male; cioè fono pronti a commettere delle iniquità. La cupidità 
è radice di tutti i mali . 

(11) Il Telfimonio falfo, lìa in giudizio, lìa fuori. Nel fe- 
condo luogo intende della fola bugia, la qual lì può dire, fen- 
za danno del Prollìmo: ma qui parla contra chi con danno del 
Prollìmo, tellifica il fallò. J1 che è molto maggior peccato, 
e maflìmamente qualora , come fuol per lo più , vi lì invochi il 
Tanto nome di Dio . 

(iz) E per ultimo quello deteAa, il quale femina difeordia 
tra* Fratelli. Colfui fi oppone allo Spirito Santo: poiché quelli 
colla fua grazia tende a tenere in (anta carità uniti gli Uomini . 
Lo llelTò Geiu Criflo mori, per {a) raccogliere , ed in lànto amo- 
re unire i figliuoli di Dio, che erano pel Mondo dilperlì. Il 

peccato 


(<*) foan. XJ, fj. 
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to. Conferva y fili mi y pracefta patris fui y & ne 
dimittas legem matris tux . 

Conferva, o Figlio mio, del tuo bon Padre 
I bei precetti , nè giammai ti fcordi 
Di quelli, che ti diè favj ricordi 
Con la fua legge , la tua dolce Madre . 

ji. Liga ea in corde tuo jugiter y ó* circumd» 
gutturi tuo . 

Quelli (ij) lega in tuo cor, gli porta in feno. 
Quelli circonda al collo tuo d' intorno : 
Serbandogli appo te la notte c ’l giorno > 
Elfi del viver tuo regola fieno . 

S 2 . Cùm amhulaveris y gradiantur tecum: cùm dor-- 
inieris , cu/lodiant ( "Pafn. cuftodias ) te y & evì^ 
gilans loquere cum . 

Teco fien nel tuo cammino . 

Li confervi quando dormi •' 

Parla lor , da lor t' informi , 

Nel dellarti fui mattino. 

[ *3* "C?"* 

peccato, che Iddio non vuoi perdonare al Popolo di Tiro, è ij noft 
cllcrfi ricordato del patto, che avea ( 4 ) co' liioi Fratelli ftabilito. 
Si vede adunque , quanto grave colpa fia il (éminare difeordietra 
i Fratelli. 

(i{) Tutto ciò per quel che foggiunge nel verfetto zj. Si dee 
fempre meditare la Legge, perché tempre abbiamo bitògno del 
fuo lume, ^nza di effa^ ficcome non polliamo lapere quel che 
Iddio richiede da noi per falvarci , cosi non polliamo conol'cero 
la llrada delia Salute. Vuole perciò il Signore che 1‘ abbiamo 
fempre compagna nell’ opere noftre, in tutti i luoghi, in tutti 
i tempi . Cosi per bocca del fuo Moie (b) aveva Iddio comanda- 
to, fino dal principio. In lemma del pari , che fempre dobbiamo 
operare fecondo la Legge, dobbiamo per conleguenza averla fu 
gli occhi. 

(4; t 4 moi /. 9. (l) Deut. VI, S. 
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23. mandatum lucerna efl , ó' Leit lux. 
Mentre il Precetto è rplendida lucerna , 

Che del cor 1’ ombra, e 1’ ignoranze fcaccla: 
Éd è la Legge , a chi fedcl 1’ abbraccia , 

Un chiaro raggio della Luce eterna, 
é* via vita increpath difciplinai 
Sicura ftrada della Vita c poi , 

Che verfo 1’ alto Ciel retto incammina, 

E' la prudente , e favia Difciplina , 

La qual ti fgrida,(i4)c feopre r filili tuoi. 

24. Ut cuftodiant te a muliere mala , ér a blanda 

lingua extranea . 

Per cufiodirti dalla Donna mala ^ 

E dalle blande , e tenere parole , 

Onde parlar la Donna eftranea luole ; 

Mentre il velen della luflfuria efala . 

»j:. Kon concupifeat pulebritudinem ejus cor tuum^ 
ne capiaris nutibus illius . 

Il tuo cor non refti accefo, 

Per rfefio (ly) di Aia bellezza r 
I Aioi fguardi, e i cenni fprczza. 

Se non vuoi reftarne prefo . 

26. Tretium 

(14) Perché' ci fgrida dal fcgulrc le ree pailìoni , e ci metrò 
Alila ftrada della Virtù co’ Tuoi rimproveri . Quanti per uoaam* 
monizione, fi (bno ritirati dalla via del peccato»’ 

(15) Ritorna a riprendere la Lafeivia, e fino ì penfieri; poi- 

ché, come diceva il Redentore, quando fi é dato il (a) conrenfo 
all' impuro • penfiero, già fi é fornicato col cuore. Avverte qui 
aid aftenerfi dal guardare beltà donnefea, afiinchc da’ Tuoi l'guar^ 
di>rifi, cenni non fi concepifcano brame impure. dicear 

Subdola famofét moueo fui» retta March* : 

^bfeoniunt fpurcas b*c monumeuta Lupus , 

(4) Mat, V. z8. 
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26. Tretitm enim fcorti vix eft unius panis : 

Fuggi deir empia Meretrice il vezzo , 

. Colle promefle fuc fordide , c vane : 

Poiché appena d’„un fol (16) mifero pane, 

In sé Femmina ral contiene il prezzo . 

Mulier auiem viri pretiofam animam capii. 
Avverti , fuggi , che la Donna prava 
- Dell’ Uomo 1 ’ Alma prezio fa invola : 

E co’ fuoi vezzi a morte rea 1 ' immola , 
Facendola di sé mifera fchiava . 

17. Numquid poteft homo abfcondere ignem in finn 
fuo , ut vejiimenta illius non ardeant ? 

Forfè r Uom (17) può far, che retti 
Nel fuo feno il foco afeofo , 

E fcrbarlo neghittofo , 

Senza eh’ ardan le fuc vetti? 

48. Aut ambulare fuper prunai , ut non combu- 
raniur pianta ejus ? 

O camminar fopra carboni accett 
Egli potrà, fenza neppur fentire. 

Di quelle brago il violento ardire , 

Lieto ferbando li fuoi piedi illefìé 

29. Sic 

(16) In fatti, che ftima dee farfi d’ una Meretrice i* Fatc_, , 
che la miiera divenga inabile alle fue fordidezze, ed ecco , che 
rcfla fepolta nelle tniferie. Il piacer della carne (a) dicea S. Gì» 
rolamo, mentre i pre/ente non /atja, fe è futuro tormenta , fe tpaf. 
fato non diletta. Intanto rapilce 1 ‘ Ànima preziofa dell* Uomo, 
ed alla morte eterna la condanna» 

(17) A ciò riflettano coloro, i quali converfano con tanta 
libertà, e pretendono di vivere innocenti. Se non vi (òno peri- 
coli, perché la Sapienesi inculca tanto la fuga delle donneéPer- 
ché apporta la flmilitudine del fuoco? Bilogna dire, che cofloro 
ne fappiano più di Dio. 

(a) Ap. Hug, Card. 
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29. Sic qui ingre ditur ad mulieretn proximi fuiy 
non erit mundus , cùm tetigerit eam . 

Tal chi a Donna altrui fi accolla. 

Non è mondo , fc la tocca ; 

Ch' anzi II mlfero trabocca 
. Nella colpa , cui non ofta . 

3 o. Non grandis e/l culpa , cùm quis furatus fuerit t 
Grande sì non è la colpa. 

Per cui 1 ’ Uom talvolta (18) fura: 

Quello oprar per avventura 
Puote aver qualche dlfcolpa . 
furatur enim , ut efurientem impleat animam ;■ 

A rubare collul lì move, e Inanima, 

Per fecondar le naturali brame; 

Onde per afpra intollerabil fame. 

Sente dentro del fen mancarli l’Anima. 

31. Deprebenfus quoque reddet feptuplum^ ó* om- 
nem fubjlantiam domus fux tradet. 

Pure fe prefo un uomo tal mai viene, 

Ei renderà per fette volte il tolto : 

Darà della Aia cafa il poco , e II molto , 
E ridurralfi in povcrtade, c pene. 


32. 

(i8) 5. Tommd/o (a), citando quefla fentenza, infegna, che 
dicefi non ellère gran peccato il furto; perchè fafli per nccelfità di 
vivere, e perchè léveramente è punito , qualora nel furto 1' Uo- 
mo fia prefo . In eftrema necelnti fi può anche lecitamente ru- 
bare, quando altrimenti fovvenire non fi potelfc al proprio bi- 
fogno, come inlègna lo fieifo Santo, nell’ Articolo, che fiegue. 
£* da olTèrvarfi, che fi parla del Ladro in confronto dell’ Adul- 
tero , che ha moglie, il quale per fola dillinta perverfità alla La- 
fcivia abbandnnafi . 


( 4 ) a. a. LXyi. 6. 
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32. Qui autem adulter efl ^ fropter cordis inopiam 
perdei animam fuam : 

Ma r Adultero poi , che tiene inopia 

Molto più (19) di virtude entro del core, 
Povertà foffrirà molto maggiore , 

Giungendo a perder fin 1 ' Anima propia . 

35. T urpitudinem , é’ ignominiam congregai jibi , é“ op- 
prohrium illius non delebitur : {Stpt.lnfxeolxim.) 

Bruttezza , obbrobrio , ed ignominia aduna : 

Onde vile fi refe , c odiofo venne 
Infra le Genti j e tetterà perenne 
Lo feorno , nè torrallo etadc alcuna 

3 4. Quia zelus, 6 “ furor viri non parcei in dite vindiSfdy 

Poiché lo Spofo ardendo ognor di zelo 

Per r onta , che gli fa la fua Conforte , 

• Vorranne il dì della vendetta morte , 

Senza pietà punendo il Tozzo fcelo . 

3J. Nec acquiejcei cujufquam precibus ^ nec fufei- 
piet prò redemptione dona plurima. 

Afpro non mai gli accorderà perdono , 

Non ricevendo a fuo favor preghiere : 

Nè per placarlo mai fi avran maniere, 

Neppur con fargli un copiofo dono. 

CAPI- 

(19) Il Ladro perde la vita del corpo, ma 1 * Adultero mella 
deir Anima. Se poi vi é colto dal Manto dell’ Adultera ,n gua- 
dagna ancora una eterna infamia , perché da elfo non gli (ari 
perdonato. Sono note le gelofìe de’ Manti circa le Mogli: ben- 
ché, a dire il vero, a’ giorni noftri , pare che fieno capacìllìmi 
alcuni delle loro fregolatezze . Se ciò non fo(Te,come mai dareb- 
bero loro tanta libertà, per converfare di , e notte continuamen- 
te coi loro Cicisbei ? Se ne aflfìcurano^Ma in qucAo ftelTo Capi- , 
tolo la Sjptemjt viene a dire, che qucAa é una follia/ e però di 
tanti avvertimenti all’Uomo, acciocché con donna non fua giam- 
piai non fi addomefiicbi . Guai a tali Mariti . 
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Eforta il Giovanetto a feguire la Sapienza, e ad olTerrare 
i divini Precetti. Di nuovo inculca la fuga 
della Meretrice. 

i.FlJi mi y cujìodi fermones meos y é" fr^ccejpta 
mttt feconde ubi. 

Cuftodifci i rnici fcrmoni , 

O mio Figlio, c i miei precetti. 

Entro il fen, tra cadi affetti, 

Divoriflimo riponi. 

a. Fili, ferva mandata mea y 6‘ vives y 
Figlio , li comandi mici 

Serba , e lunga avrai tu vita , 

Cara all’ Uomo, a Dio gradita. 

Piena d’ anni adorni , e bei . 

& legem meam quajt pupiìlam oculi ttti : 

Con un' anima tranquilla 

( Odi il Savio , che corregge , 

E conferva la mia (i) Legge, 

Qual degli occhi tuoi pupilla. 

* 3 - 

.yt KKOr^ZIOKI. 

(t) Efprelltone alTai forte, ^cr denotarci la cautela da tener- ! 

fi nella olTervazioac della divina Legge. Ella d molto a prò-' < 

polito per chi non. fa ftima de’ veniali peccati. Se riflettefle co- 1 

ftui all’ accennata dottrina, non terrebbe quella opinione; giac- 
che con tanta gelolìa fi cufiodifeono le pupille. Inlegna Tiinì» | 

come fintantnebd fa) la pupilla rende 1* immagine nell’ Uomo, H 

non ci d pericolo di morte. j 


(a) llb. XXFJII. eap. 6. 


i 

I 
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j. Liga etm in digitis tuis ^ fcribe Uhm in tabulis 
cordis tui : 

EfTa lega ja la tua mano , 

Nelle* tavole elTa feriva 
Del tuo core, acciò che viva 
Ad un clTcre fovrano. 

4 Die fapienth , foror me» es : & prudentiam vo^ 
c» amicam tuam , 

Air alma ora ti volga Sapienza 

E dille: Tu fei mia cara Torcila: 

Indi fedele (a). e pura amica appella 
Ella , che (iede al lato Tuo , Prudenza . 

y. Ut cu ft odiai te a muliere extranea^ ■& ab alie- 
na , qua verba fua dulcia j»cit. 

Acciò (3) ti Terbi dall' impuro lezzo 

Di quella Donna, che non è tua Moglie: 
La qual per eccitarti immonde voglie, 
Dolce ti parla con ridente vezzo . 

6. De fenejìra enim demus me» per cancellos 
profpexi , 

Di mia cafa un giorno io (lava 
' Su i balconi, e fra i cancelli; 

Ora 

(z) Cioè tnufa come una Sorella cari(Tìi»a,c qual cariffìma 
Amica intitola la Prudenza. Vuol dire , che fe ne ami la bellez- 
za, e la pratica. Le Perfone,cbe molto fi amano , Tempre fi vor- 
rebbono a canto. Dice Sorella , dice Amica , per denotare utt’ 
amore callo, e fincero. 

(3) ^ avralfi un tale amore , fi eviteranno le impudiche a- 
micizic; poiché la SapUnK/t fa conoTcerc,cd eleva alla coenizirv 
ne, ed all’ amore delle cofe celelli: e la VnUtnejt c* intarma i 
cofiumi , per ben regolarci, e tenerci lontani dalle impure amici- 
tic. Quindi S, GìroUmo dicea: la feimxjt itila Serittura, 

ove la Sapienza, e la Prudeua fi apprende,* noaamerai le fp»r- 
ebeejt/ itila tarnti 
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Ora qucfti, (4) cd ora quelli 
Da loncaao io rimirava. 

7. Et video parvulos , confiderà vecordem juvtnem , 

• E fra Giovani varj , c tutti fciocchi 

Pondero un Giovinaftro affatto ftolto , 

. Dal quale il fenno la Luffuria ha colto > 
Onde gira lafcivo intorno gli occhi . 

8. Qui tranfit per pìateam juxta tmgulum , & prò* 

fi viam domus illius graditur . 

Ei pafTa per la piazza , e poi fi accofta , 

Altro fingendo, all’ angolo vicino,' 

‘ Indi alla cafa approffima il cammino , 

Ov' è colei , già per lafcivia efpofta , 

9. In obfcuro , advefperafcente die , in noSiis te* 

nebris , & caligine . 

Dopo che pafTato il giorno. 

Fatta notte, in tempo ofeuro,' 

Va girando quell’ Impuro 
Al poftribolo d’ intorno . 

10. Et ecce cccumt illi mulier ornatu meretricio ^ 

preparata ad capiendas animasi 
E tutta (5) ofeenità lui fi prefenta 
Donna, di gale meretricie ornata; 

I 2 Che 

(4) Deferire le vie ftolte de’ Lafeivi giovani, che vanno ag< 
girandoti intorno alle cife delle difonefte Donne. Indi deferive tut- 
te le aduzie di quefte Lafeive , affine di prendere le Anime, come 
dice nel decimo verfetto. Non dice i corpi, perche ha 1' occhio 
al vero male, qnale è la colpa, per cui fi allaccia, c perde 1’ 
Anima eternamente . 'v 

(y) Domanda S.Tommafo, fc 1’ ornarfì,che fanno le Donnd 
fia peccato mortale, e rifponde di si ; quando (a) non lo faccia- 
no 


(<•} I. a. 4. CLXIX, art. a. 
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, Che de’ Tuoi fguardl , e dei fuoi lezj armata , 
Per Alme depredar , malvagia c intenta . 
garrula , & vaga , 

II. Quietis impaiiens , tue valens in domo eonjì-* 
t fiere pedibtis fuis , . 

ij. Kune fbris , nunc in plateis , nunc juxta an-. 
guìos injìiians . 

■ Garrula, vagabonda or torna, or vanne: 

' Non può mai ftare entro Aia cafa un’ora: 

Or pc' cantoni, or Alile piazze, or fuora. 
Deir uA:io , a tender varie inffdic ftanne . 
iji ^pprebenfumque deofculatur juvenemy ó* pra~ 
tati vultu blandttur , 

. ' \ • ' • dicens : 

E pafTando un Garzon , quella infelice 

Corre, c lo prende infra le fozze braccia; 
Coir impudica , e petulante faccia 
Lo Infinga, lo bacia, c poi gli dite : 

14. Viflimas 

no per piacere al marito, accìoccfié queftt non cada nell' adul- 
terio. Qjiclle poi, Ibggiunge, che nè hanno marito , nè aver 
lo vogliono, lenza peccato non poflòno appetire di piacete agli 
Uomini, ad concupifetnium, perchè quello è un loro dare oecafion 
di peccato. & poi lo fanno per una certa leggcrcaza , o vaniti, 
per una certa giattanza, alle volte è peccato veniale, e non lem- 
pre mortale. Aggiunge, che potrebbono elTcrc le Donne Iculate 
dello feoprire la tefta, qualor li facelfc non per -vaniti , bensì 
per la contraria conftietudine , bencb't tale cta/uetuiìne non fin lo~ 
devole , giacché S. Taolo (a) infegna I’ oppoHo. Si pecca però 
quando fi (b) verte in maniera diveda dagli altri, introdaccndo- 
u nuove foggio, e gale; quando lì ha del grande attacco a li- 
mile vanità: quando li faccia per vanagloria , ovvero per deli- 
ai are il corpo, n pure con eccedente ioliicitodine . Sarebbe bene 
di vedere il: S. Dottore . 


(i<) 7 . aJ Cor< XJ, (() loc. tit. art» 
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14. f'iShrKas prò falute vov/ : bodie. reddidi vùH 
mear. 

Promis’ Io con cor divoro 

Oftie offrir con ( 6 ) pia virtutc. 

Per la mia , per tua falucc , 

E in quell' oggi ho fciolro il voto. 

ty. Idcirco egrejfa fum in occurfum tnum , defi^ 
dtrans te videre , & reperì . 

E perciò ti venni incontro , 

Per defio di te vedere r 
E già godo il bel piacere ; 

Poiché in fine io ti riiconrro. 

\ 6 . Iniexui funsBus hSìulum meum ^ Jìravi tape- 
tibut piSìis ex ^gjpto. 

Il mio piccolo letto io tengo alzato , 

E col tappeto nobile , e dipinto , 

Che vien da Egitto , 1’ ho coperto , e cinto; 
Ond’ efTo è molle, e con vaghezza è. ornato. 

17 , ^fperfi tubile meum mjrrba y & aloe y & cin- 
namomo . 

Tutto r ho afperfo in ogni banda ancora 
Deir Aloè, del Cinnamomo eletto, 

E della rara Mirra : onde il mio letto 
E’ bello, e ricco, ed odorofo a un'ora. 

18 . f'eni y 

\ 

( 6 ) Si noti r empietà di quefla sfacciata. Ayea fatto voto 
per la fallite Tua, c dell* Amante* Aveva offerto il facrìficio, per 
un ai pelTinto fine. Può darfi fccllcraggine più perverCà VoIciTe 
Iddio, che non fi ritrovaffero di quelle, che fanno orarionc per 
fa fallite de’ loro Amami, per ottenere, che iwn fieno dal Ma- 
rito, dal Parenti fcopcrtc , alfine di poter feguire nelle fccllerag- 
gini loro-; quafi. ebe Iddio doveffe dferc il protettore delle iuc> 
offefe .. 
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1 8 . Vtm ^inebriemm uheribus y é" fruamur cu^itis 

émplexibus , donec ilìucefcat dies : 

Vieni pertanto a meco far foggiorno; 

Pafllamo la notte in placida allegrezza; 
Ebbri godiam di fenfual dolcezza , 

Finché r Aurora ci riporti il giorno . 

19 . Son e{t cnim vir in domo fnoy abiit vid loti- 

gì fimi , 

20 . Sacculum pecunU Jicum tuUt ; in die plenn 

Lune reverfurus tfl in domum 
fìéom . 

Vieni , non abbia renitenza alcuna ; 

Si lungi mio Marito andò, che prefe- 
Molta pecunia, per pagar fue fpefe, 

E fol ritornerafli a piena Luna . 

21. Irretivi* eum multis fermonibus y & blanditiis 

ìabiorum protraxit tUum. 

' Così il giovane feduflè 

Colle blande fue parole : 

Ei credendo a tante fole. 

Nella cafa s introdulTe . 

2 2 . Statim ttm fequitur quafi bos duSIus ad vi- 
Eìimam , 

Perde, mifero, il giudizio, 

E la fegue di repente. 

Come un Bue , che '1 ( 7 ^ mal non fente , 
Mentre è tratto al facrifizio. 

ét quafi 

(7) Ecco il fine di tutte le accennile lufinghe. Il inifero 
giovane é prefo, ed il peggio è, che non conoice il fuo hccio. 
Ne VI lieto, qnafi ivefle trovata la fui felicità, quando il ni- 
fero d caduto nei profondo delle miferie. 
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'& quajt ttgnus lafciviem , ér ignorarti ^ quòd 
ad vincMÌa Jlultus trabatur : 

23. Dome transfigat fagitu jecur ejus : 

velut fi avfs fefiinet ad laqueum , 

O qual fatollo, e lafcivecto Agnello, 

Che falca , e nulla fa , feraplice , e ftolco 
Che va per elTcr tra legami involto; 
Finché non prova il micidial coltello. 

Come Augello, che lì affretta 
A cadere nella pania. 

Anzi che fentir ifmania , 

Gode , cfulca , e fi diletta . 
é- mfeit , quòd de fericulo anima illius 
agitar . 

£i non vede il laccio , il vlfchio , 

. Il gran mal, che vi fi appiatta: 

Che deir Alma fua fi tratta, 

E fi pone in fommo rilchio . 

24. Kunc ergo y- fili mi y audi me y ir attende ufr- 
bis oris mei. 

Pertanto, o Figlio mio, pronto mi afcolta: 
Alle parole mie pietofo attendi : 

£ da' configli miei , mentre tu pendi , 

Fa che ad oprar fia l'Alma tua rivolta. 

2;. Ne ahjìrabatur in viis illius mens tua: 
ncque decipiaris femitis 
ejus : 

Acciò che tratta mente tua non fia 

A feguir di coftei gli empj fentieri: 

Nè mai fieno ingannati I tuoi penfieri , 

L' inonefta di lei battendo via. 

26. JUultoi 
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25 . Multòs enim vulneratos dejecit y 

Colle lufinghe fue ('8) la Rea tal guerra 
Fa agl’ infelici , e miferi Mortali > 

Che fcoccando d' amore accefi Arali , 
Molti feriti ne ha gettati a terra. 

6 * fortijjìmi quique interfeSU funi ab ea . 

Colle occhiare (9) e colle rife, 

' Muove alTalti potentiiTimi ; 

Onde fino de’ Fortiffimi , >• 

L' empia Femmina uè uccife. 

■ 2 7. yu 

(8) Due cofe importantifTìme fi racchiudono in quefio ver- 
rette. Il gran male, che contiene l’ Impudicizia , che da molti, 
e molti fi giudica una leggerezza . Se d cesi , come la SapUnzjt 
chiama coloro, che ne fono prefi , morti , ed nccifi ? E non i que- 
llo il peggicr male, che prlfa accadere nel corpo? Uno , che re- 
fia urctlb, colla vita perde ordinariamente anche la fama, che 
Ibno i due mali maggiori fopra la terra. Dunque fé ad un Uc- 
ciib fi paragona il Lalcivo, come non conterrà un mal gravilH- 
mo qucAo VIZIO ? 

(9) La feconda cofa,Ia qual ci avverte ella è la forza, e i’ 
attrattiva di quella paflìone , la qual vince , c fbggioga fino i 
FortifTìmi L’ abbiamo in ^«n/ó/ie . per tacere di tanti, e tanti al- 
tri, di cui fono piene le fiorie. Q,uà vorrei, che riflettellero co- 
loro, che convetfano con tanta libertà, ed intrinfichezza , e fi 
fpacciano per innocenti; ma con gli flotti, non con chi fa di 
qual potenza fia una tal pafTionc .Dopo che la iapientjt afferma, 
che cadono anche i Forti/fimi, chi flarà ftìdo f S.Cip> Una afferma 
effèie Caduti molti Uomini (4} in virtù affai eminenti , e non 
cadranno quei, che flan fèmpre fra le delizie, e I’ opere mon- 
dane? Nella vita di S. ^pollìnart , che era una Donna, ma che 
incognitamente viffe da Uomo veflita tra* Monaci, fi legge , che 
afliffcndole nella malattia rinfermiere, e fentendofi accendere di 
Lafeivia , diffe : qutfto (h) Monaco ( ei non fapea, che foffe Don- 
na ) 0 i un Diavolo, o è una Femmina, Tanto quella è potente 
per if vegliare impure idee. 


(4) Dt Sing. Cleric, (f) ap, 4 Lap. bit. 
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27. Fit inferi domus ejus ^ penetrantes in interiora 
mortis . 

Nella cafa fua (10^ le porte , 

E le vie fon dell’ Inferno , 

Che conducon nell’ interno 
Di profonda eterna morte. 



K CAPI- 

(10) Qnefto è di confiderarfi da chi Donne Impure frequen- 
ta • Nelle loro calè Iòne le porte , le ftrade, che conducono nel 
profondo Infcrno . Ecco il termine di quelle trefche, le quali 
con tanta allegrezza frequentanfi . Ora un tal fine dovrebbono 
confìderare gl’ Impuri, e dire con S, Cirillo ^Itjjamirino: io re- 
mo la morte (4) perchè è acerba. Temo F Inferno ^ perchè e eterno. 
Temo il Tartaro, perchè è fenzjt calore. Temo le tenebre, perchè 
non v' ha niente il luce . Temo I Oemonj , perchè non hanno mife„ 
rieorJia CTc, Coti S, ifrem Siro fcrivea: Qnefto giorno della Mor- 
te, del Giudizio dell’ Inferno, fraraido in mente i Santi Martiri, 
fatta, thè fent.a guardare all' atrocità de’ tormenti, il tutto tollt- 
raffero di buona voglia , Non lì guardi pertanto al piacere, lì guar- 
di al fìne. 


(4) De exitu .Anima, 
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I TROVER. DI SLALOM- 
CAPITOLO Vili. 

La Sapienza invita a se, con additare i Tuoi molti beni. 

Sue belle, e grandi operazioni. Chi 1’ apprezza 
i beato , mifero chi la trafeura . 

t. non fapientia clamitat , ó" prudenti» 

dat vocem fuamf 

Forfè che la (i) Sapienza 

Non efclama , c non innalza 
La Tua voce, o non incalza 
L' uman core la Prudenza ? 

2 . In fummis y exceljìfque verticibus fupr» vi»my 

in mediis femitis Jfans , 

3 . Juxta portai civitatis , in ip/ìs fortbus loquitur , 

Dei monti fu nell' eminenze eccelfe , 

Sopra, e per mezzo delle ftrade andando, 
Della città prelTo le porte, e dando 
Entro le foglie, a predicarla dielfe. 

dicens : 

annotazion I. 

(i) OlOintamente bcllilTiino egli éqneih> capitolo , dove coll 
molto vaga figura poetica fi deCcrive la Supienfjt , accompagnata 
con Dio nella creazione dell’ Univerfo. Nel principio tacitamen» 
te rifponde a chi avvertito nei precedente capitolo a tuggir la 
Lafcivia, dxenfè, che non ha chi 1* indirizzi per la buona via. 
Cornei ril'ponde la Sapie»^, ie io efclamo in ogni luogo? In 
fatti in tutte le creature rilplende la Potenza, la Sapienza, la.^ 
Bontà di D<o. Balta che fi confiderino con riflcifione , elTendo (d) 
liitficicntillìnne colla loro bellezza a (bllevarcì alla bellezza divi- 
na, come dice S. "Paolo. Criflo poi Sapienza eterna pofe in ope- 
ra puntualmente, quanto qui fi eCprime: giacché nelle piazze, 
nelle porte, nelle iblitudini , ne’ monti, ne’ mari predicare fi 
vide . 

(a) ad Rpm. I. zo. 
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dictns : 

4 . 0 viri , ad vos clamilo , é- vox mea ad Jilios 
bominum . 

Dice: A voi. Mortali, ( 2 ) efclamo, 

A voi fvelo i miei configli : 

La mia voce parla ai figli 
Del comune Padre Adamo. 

y. Intelligitc farvuli aflutiam , <&■ injìpientes ani- 
madvcrtite . 

Eruditevi , o fanciulli , 

E voi ftolti ponderate. 

Quali ficn 1’ Alme onorate,' 

Quali i veri beni , e i nulli 

6. oiudite .yquoniam de rebus magnis locutura fum: 

& aperientur ìabia mea , ut reSìa pradicent . 

Udite , che febben dottrine io v’ abbia 
Molte fvelatCj pure ancor gran cofc 
Rette , cd illuftri , eh’ io mi tenni afeofe , 

Per dirvi , fi apriranno or le mie labbia . 

7 . Veritatem Loquetur ) guttur 

meum , é" labia mea deteftabuntur impium . 

Quella , che meditata entro mia mente 
Ho verità , le fauci mie diranno : 

K 2 E 1’ 

(i) Conforme all’ accennato, efclama colle fue opere la Sa- 
plentA a tutti gli Uomini. I Citi! (a) dice il Profeta, narrano U 
gloria di Dio, Quindi S. A golfi no : Tutte (b) te loft, che Jono nel 
mondo mi dicono, thè io ti ami , o Dio: ni ctjjano di affermarlo “ - 
tutti , actioceb'e non abbiano feufa, lè non ti amano . Se tanto ci < 
rapifee la bellezza d’ un fiore, la foavità d’ un cibo, la làriez- 
za di un Dotto, che non fono, che (fille rainucilFime a parago. 
ne della fomma, immenlà, eterna faviezza, lòa viti, bellezza di- 
vina, quanto rapire ci dovrebbe quella di Dio)' 

(a) Vfalm, JCFllI. 1 , (b) Lib. X. Conf, t. 6. 
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E r Empio i labbri miei deteftcranno. 

Il qual per la Virtude amor non fcnte. 

8 . yujH funi omnes firmones mei , non ejì in eit 

pravum quid , ncque perverfum . 

Sono giufti i miei fermoni j 

Nulla in elfi v’ ha di pravo? 

Non ingiurio, non aggravo, 

Sagge fo le correzioni - 

9. RcSìi flint inteììigentibus , & aqui invenientibus 

feientiam . 

A chi ^ntende, a (3) chi ricerca 

La Scienza , fono retti ; • • 

Sono chiari, fono eletti, 

Ei li abbraccia , c non vi alterca . 

10. .Accipite difciplinam meam ^ & non pecuniamt 

doiìrinam magis , qtiàm aurum eltgite . 

Solleciti però voi ricevere 

Quefta dentro del cor mia difciplina. 

Non la ricchezza ; ed una tal dottrina 
Più dell* oro medefimo eleggete . 

11. Meìior e fi enim fa piemia cunElis pretiojìjjimis ^ 

Meglio è (f) affai la Sapienza , 

Di quanto hanno le Minierei 

Ovver 

(3) Si fofìftica dagli Increduli fopra 1 * opere divine , perché non 
cercano la vera Scienza, la quale (blamente in Dio fi ritrova: e per» 
ciò rvanifcono,e fi perdono ne’ loro vanilTìmi,e (uperbi penfieri. 

(4) Più volte fi è ciò detto, e qui fi replica, per fare una 

volta innamorare della vera Virtù. Cofa refia finalmente a i 
Kicchi in morte é rammarico, e pentimento: laddove al Sapiente 
confol azione, e felicità . (Pjro/amo, che tanto nella avea 

fiudiato , giunto al punto efiremo , pieno di allegrezza eiclama.* 
Aprimi pure, o furelU mia, Morte , aprimi pure; ed li mio gran Pa- 
triarca S. Frar.cefco dilTe: Ben •venuta la firella mia. Morte. A que> 
(ia felicità fi ^olFono paragonare tutte le riccheaze del Mondo? ’ 
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Ovvcr puotc r Uomo avere 
Di ricchezza , e di eccellenza . 
ét omnt dejìdtrabile et non f.oteft compar (tri ^ 

Quanto è mai dcfiderabile , 

E di nobile , e giocondo 
Dentro 1' ampio , e cupo Mondo 
Non è a lei paragonabile. 

12. Ego Sapientia babito in ronfilio ^ ó* ernJitis 

inter fum cogitationibnt- . 

10 (5) Sapienza albergo lieta, e fieJo , 

Ove il configlio regge i miniftcri : 

Ed a’ più fav; , e nobili penficri , 

Come Sovrana, in maeftà prefiedo . 

13. Ttmor Domini odit malum : arrogantiam , ér 
fuperbtam , ér viam pravam , ér os bilingue 

dele/ìor . 

11 timor del Signore abborre il male: 

Io (6) r arroganza , e la fuperbia , e 1' opre 

Prave 

(5) La Sapienza abita, e domina nel confìglio, dove regna 
la Ragione, e la Fede; non dove domina la temerità, 1’ incon> 
lìderarionc, la sfacciataggine.* onde elFa prefiede a’ penfieri eru- 
diti, fondati nella verità, non nella propria opinione, o capric- 
cio. Quello lì applica ancora alla Santiffìm* l^erginey li quale 
prefiede a i calli, e làggt penfieri. ElTa comandò a S. Citvanni 
Evan^ehlht (4) che apparilfe a S. Gregorio Tattmuturgoy e gli dellè 
i-l Simbolo, affinché fi prelérvalfè dall’ Arriana Erefia. Erta illruì.f4n 
Cirillo contra T^eflorio , che negava la l'uà divina Maternità. El- 
la .y. Ciovanni Damafeeno , cóntra quei, che negavano il culto al- 
le Immagini facre. 

(6; L’ Arroganza, per cui l’Uomo lì preferifee agli altri ,0 
fi arroga quel che' non ha. La fuperbia, per cui a fc attribuifce 
il Bene, che poffiede. La via llorta, per cui elee dalla flra tfa . 
diritta dei divini Comandamenti . 11 ÀV/Agae, il doppio, il bugiar- 
do 
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• Prave detcfto, c V Uomo reo, che fcopre 
Col doppio fuo parlare Alma sleale . 

14. Mtum efl conJiUumi& ttquùas ^ mea tft pru-‘ 
dentia , mea eft fortitudo . 

Il Configlio (7) , e r Equitadc , 

La Prudenza , e la Fortezza , 

Opre fqn di mia faviezza , 

Opre fon di mia bontade . 

ly. Ter me Reges regnante ó* hgum conditores 
jujia decernunt : 

Per (8) me regnano i Regi in ricchi troni , 

Ed i Legislator fanno decreti 

Giudi : onde poi dai faggi lor divieti 

Obbrobrio agli Emp; viene , e lode a' Buoni . 

16. Ter 

do fono detcAati dalla SapìtntA relefte : perchè fì oppongono 
alla fua verità , c fantiti . La Suntìpìma Vviint, comechè piena del- 
le lue perfezioni, era umiliflima , fìncerilTìnia : però diire,che la 
fola Umiltà aveva (4) in elTa Dio riguardata • Il Greco legge 
TavivuW', che lignifica abbieaionc, non molto alzato da terra, 
appena, dirò cosi, vilìbile< 

(7) Cioè, propriamente parlando, fole in elTa tali perfezio- 
ni lì trovano, e da elTa folo derivano. Se |féiò quelle cole lt_» 
ammiriamo nell* Uomo, molto più dovremmo ammirarle in Dio. 
La SS. f'rrg/ne fra tutte le creature, molto giullamente potè ciò 
dire, giacche fuo figliuolo era Cn^o, Verbo , e Sapienza eterna. 

(8) Conlcguenza dell’ accennato; effendo veramente fuo, in 
fua potclfà il Conliglio, la Giuftizia, la Prudenza, la Fortez- 
za , dunque Iblamente per opera fua lìgnoreggiano ì Principi : 
lìccome per opera , per volere del Re governano altri nel Re- 
gno. A genio adunque, ad arbitrio della Sapìeng^ dominano i 
Monarchi , ed i Principi. Si può vedere in tutti i Re della fa- 
cra Scrittura, nei quali, come in tipo, lì feorgono quei delle 
altre parti della Terra. Tal fu MarU Sdntlffìma come Madre di 
quello, che è il Re de i Re, ed il Signore de i Dominanti. 

(4) Zar. /. 48. 


\ 
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tS. Ter me primi fes imperane y 6* potentei decer- 
nunt jujìitiam . 

Per me comaiufan dominanti i Princi , 

Con gloria y raaeftà , forza , e dovizia ; 

Ed i Potenti fan retta Giuftizia 
Le caufe efaminando e quindi , e quinci . 

17. Ego diligentes me diligo , & qui mane vigilane 

ad me , invenient me . 

Amo io (9) color, che a me portano amore: 

E chi fuU'Alba a me volge lo fguatdo. 
Lieta mi troverà con piè non tardo , 

Per fovvenitlo con il mio favore . 

1 8. Mecum fune divitia , & gloria , opes fuperba , 

<6* jujlitia . 

Meco fon ricchezza, e gloria. 

Alta copia di molt’ oro ; 

Ho giuilizia per decoro. 

Ne fo pompa, ma non boria. 

19. Alelior 

(9) Scoperta la faa eccellenza nel verfetto 14., la Tua anto- 
rità nel 15. palTa ora a feoprire la l'ua affàbilicà, e degnazione, 
proteftando di amare chiunque lei ama . 1 Grandi de| Mon« 
do non ellendono ordinariamente il loro amore alle perlòne po- 
vere, c deboli: anzi bene l'pelTb negano fino loro 1 ’ acceiro. La 
Sapienza divina è di altro carattere, non guarda a ricchezza-., 
non a potenza, non a dignità, guarda (blamente all' amore. Si 
ami , che lenza fallo amerà: e ciò per quello, che dice nelver- 
fetco ZI. non per ricevere, bensì per dare. Ma però bilògna el« 
fere follecito > perché cITa non ama i pigri . Quando chiama (4) 
fa d* uopo di corrilpondere fubito..Che te menta cafligo chi ìu- 
bito non corre alla voce del Principe, come non lo meriterà, 
chi non rifpoode follecitamente alle voci di Dio / Chi poi ama 
la Sapienza, ama Crifta , e per conleguenza viene amato da Ma- 
'ìa fua cara Madre . 


(4) Etii /’ ann»t, 14- CT'r. id Cap, /. 


( 
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ip. Meìior eft enim fruSìus mus aure é lapide 
pretiofo y ét gentmina {Vat. Froventus meus) 
mea argento elenio . 

Meglio c il frutto mio dell’ auro. 

Delle gemme, e i miei proventi i 

Ricchi più fon degli argenti, 

E’ d' ogni altro gran tefauro . 

20 . In viis jujlitix ambulai in medio femitaruntj 
judicii , ' ‘ - 

Della Giuftizia per le rette ftrade 

Cammino , poich' io fono oppofta al vizio : 

E dell' inviolabile giudizio , 

Per mezzo vado delle fue contrade . 

ìX. Ut ditem diUgentes me y & tbefauros eorum 
repleam , 

E ciò fol per arricchire 
I mici fervidi amatori : 

E potere ì lor tefori 
D’ alme grazie riempire.' 

2 2. Domimis pojjedit me m initio viarum fuaruto y 
antequam quidqvam faterei a principio . 

Ebbe (ic) il Signor di me pieno poflilTo, 

Fin dal principio , eh’ a formar fi pofe 
' Tutte 

I. ' I 

(io) II Signore , nell’ Ebreo fi legge nin’ , cmèjtboux, che denrtt l 
propriamente Iddio» Quelli pofTcdè la SapieiiK,^ nel principio delle 
lue opere; anzi anche prima, come poi loggiunge • H certamen- 
te la Sapienza increata , non é diUinta da Dio , c tutto il Mon- 
do è una opera ufeita da cfla, lecondo che ella in Jc mcdenmii 
eonofee, ed intende. Quindi il Verbo divino, cui la fapicnzali i 

appropria, per elTerc generato dalla divina mente, fi dice pria» 
tìpio (d) dtlla (ititUTA di Dio . | 

— '■ . » ' ~* I 

(4) t^pof. III. 14, I 
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Tutte del Mondo le create cofe. 

Poiché Tempre Ei mi tenne entro le ftelTo . 

23. xterno ordinata fum , & ex antiquis ame- 

quam terra fieret . 

Ei mi ordinò (11) fino dal giorno eterno. 

Pria, che '1 Sole formaflc i tempi antichi: 
Che il Suol ftendelTc i valli campi aprichi , 

E che r Anno alrernalTc ellatc , c inverno . 

24. Kondum erant abjJJi , & ego fam emeept» 

eram -• needum fontes squarum 
truperant : 

Quando non (12^ cran i profondi abifli , 

Nc fgorgavan dal fonte i rivi , e i fiumi , 

Io tra' fuperni fuoi fplendidi lumi 
Concetta , fcco eternamente vilfi . 

25. Needum montes gravi moie con/hterant : ante 

colles ego parturiebar . 

Quando fu i piani non fi alzava ancora 
Colf alte rupi fuc fuperbo il Monte, 

Nè'l Colle orna di frondi ergea la fronte > 
Io da Lui partorita erami allora. 

L 21$. ^yiJbuc 

(ti) Cioè fono fiata eterna, non cflcndo diflinta da Dio. L' 
Artefice quando opera, ha fcco la f'ua arte in niente , ma non l’ha 
avuta Tempre: perchè efTcndo da ha diflinta, bifbgnò, che fé 1’ 
acquiftalTe. Non è cosi Iddio, Tempre 1’ ha pofTcduta, perchè da 
elio non è Teparata, nè diflinta. Laonde, fircome Dio eter- 
no fu prima, che fofTc il Mondo, prima di quello biTogna dire, 
che fìa fiata la SapieneA- 

(12) Doferive mirabilmente , con molta vaghezza la creazio- 
ne del Mondo, eTprelTa Tuftìcientemente nei verfi . Nel verfetto 17. 
fi dice col compafTo, conforme al Pag», no, che dell’ Ebreo leg- 
ge: Quando de/r ivea eoi compaffò la fupetfiàe della vorrfgiBe . For- 
inola quanto bella, altrettanto clptcffiva. 
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%6. ^dbuc urram non fecerat^é’ flumint^if car^ 
dints orbis terr* . 

Non la Terra ci fatra avca , 

Non i Fiumi, non il Polo: 

Nc dell' Univcrfo il Aiolo 
Ne’ fuoi cardini reggea . 

^Mtando prtparahat ctlos , aderam : quand» 
(erta ìege , ( Circi no ) ó* gjro vallabat 

abyffos : 

Quando i Cieli Ei preparava , 

Era io fcco , e quando fi(To 
Col compalTo al cupo Abillb 
II Aio giro Ei difcgnava . 

2 8 . Quando albera firmabat furfum , ( S*pt. Defuper 
nubes) é" librubat fontei 
aquarum : 

Quando in alto ftcndca Ajpra de’ monti 
L’ etra , e le nubi per lo del diffufe , 

Ed entro il loro A:n , librando, chiufe 
Per dar le piogge , gorgoglianti fonti ; 

29 . Quando circuntdabat mari terminum fuum , 
& ìegem ponebat aquis , ne tranjirent 
fina fuos : 

Quando il Aio termine al Mare 
Circondava , e 1’ acque pofe 
Dentro il lido, c loro impofe. 

Tal confine a non pafiarc ; 
quando appendebat fundamenta terra . 

jo. Cum eo eram 

Quando 1’ alte fondamente 

Appendea dell’ ampia Terra , 

Ch’ aU’ 
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Che air incorno il Cielo ferra , 

Io con Elfo (13) era prefente. 
cunEìa'componem : & deìeSìabar per Jìngulos dies ■, 
Tutto feco io componeva , 

Con r eterna mia prefenza, 

E gran gloria , e compiacenza 
Ogni dì feco io godeva . 

ìudens cortm co , omni tempore , 

Ogni tempo in faccia a Lui 
Efulrava io di piacere , 

Nell' altilSmc vedere 
Opre fatte da noi due 

3 1 . Ludens in orbe terrarum : & delicù me^t , ejfe 
am filtis bominum . 

Onde , (14) fcherzando , andava al Mondo intorno 
Godendo : pur le mie più belle , e care 
Delizie fon nel dolcemente fare 
Co' figliuoli deir Uomo il mio foggiorno . 

La 32. Kunc 

f i?) Come 1’ idea; che ha 1’ Artefice nel far la fua operai 
empre i feco, diriggendolo finché a perfezione la porti. La 
adunque, che poeticamente lì deferire compagna del 
fommo Iddio nel creare, e nel difiingucre le creature, fi diletta» 
va, Iacea planfb al Creatore, nel vedere opere si grandi, ed ec- 
cellenti da Lui formare. Nel Orne/ì abbiamo, che Dio f; compiacque 
nel vedere le colè da lui prodotte. Si vuol dire, che erano bel- 
le , buone , e perfette, come (a) altrove dice More. Se i noftri 
Pilofofi ricorrelTero qui nelle loro ricerche, io fono di opinione, 
che fi muterebbono molte fentenze. Ma la Sapienza vera fi la- 
feia da parte , per abbandonarli alle umane kntenze ; onde non 
fi fa altro, che inventar quellioni , le quali non fervono, che a 
mettere in dilTenfione, ed in guerra gl’ ingegni , fenza niun utile 
per la vera felicità. 

( 14 ) Vuol dire, che fra tutte le cofe fi compiaceva nell* 

Uomo, 


(4) Dent. XXXII. 4. 
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j2. ìUmc ergo ^ .M' > »**àite me: beati qui cu~ 
Jlodiunt vias meas . 

Or me dunque afcolrate , o dolci figli : 

Beati (ij) quelli, che le rette mie 
Cuftodifeon fedeli inclite vie ; 

Udendo quei, eh’ Io lor porgo, configli. 

jj. vAudite difctpHnam y & ejìote fapientes y & no~ 
lite abiicere eam . 

La Difciplina, che v’ inculco, udite , 

E datevi penfier d’ elTcre faggi : 

Non mai le fate ia vcrun tempo oltraggi > 
Scacciandola da voi con opre ardite . 

^4. Beai US homo., qui audit me , & qui 'vigitat ad 
forca meas quotidie , ó* obfirvat ad pofìes 
ojìii mti . 

Beato (16) 1 * Uom, che fedelmertre m* ode , 

Che giornalmente alle mie porte invigila r 
Che ne olTerva le impofte , e attento vigila , 
Qual della cafa mia fida cullode. 

35 * 

Uomo, come creaturr, ore fi trova 1’ efTcre degli elementi, il 
crelcerc degli alberi, il (entire degli animali, l’ intendere degli 
Angioli , avendo in elTo epilogato, per cosi dire, il Mondo. 
Nell* altre Creature Iddio pofe di (c ilelTo un vefiigio,. un’ om- 
bra, nell* Uomo pofe una immagine. Per rlTo, per l'ua abitazio- 
ne creò 1’ Univerl'o, non i perù da ihipirfi , fé più in eflb fi 
compiaceva. 

( 15 ) Confeguenze dell’ accennato. Se \-ì. Sapitnzjt è la rego». 
latrice del Mondo, i beato chi ne cufiodiice le malfime , po-i 
nendole in operar perché ordinerà t coftumi in maniera, che la 
renderanno felice in vita, ed in morte, come più volte fi é detto.. 

(id) Non balla di procurare la Sapienza qualche volta, bi- 
fogna perfeveraee in elTa, chiedendola a Dio, e mettendola in 
opera . Chiunque per/ivererà (d) fino di fine , quefii fdrk fdlaso . 

(a> hldt. X. 21. • ' 
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3 y. Qui me invenerit , inveniet vitam , & biuriet 
falutem a Domino : 

■ Chi trovarmi avrà virtute , 

Troverà vita beata:. 

Dolce j placida , onorata I 
Ed avrà da Dio falute. 

3 #- Qui autem in me peccaverit ^Ixdet animam fuam . 

Ma chi ftolto poi mi offende. 

Nè la mia dottrina apprezza , 

Quefti r Alma propia (r 7 ) fprczza, 

E d' orror degna la rende . 

Omnes , me oderunt y diligunt mortem .. 

Quei che m’ odian , che mi fdegnano , i 
Corrono , empj , orrida forte i 
Amano eglino la morte : 

Oi;de il proprio nul difegnano 

CAPr- 

(17) E’ vero, che col peccato fì offende Iddio, ma non per que^ 
(Io egli farà meno felice. Se non fì glorifica in vita colla virtù, 
egli fì farà glorificare nell* Inferno colla pena. OflTcrvate nell’ 
.Aptdiliffi (4) dove fì dà fomma gloria a Dio, c per la falute 
che dona agli Eletti, e per la dannazione, onde fentenzia i Re- 
probi . Sicché è vero-, che pecoandofì contra la Sapienza fì offèn- 
de I* Anima propria. E’ vero, che amano la morte coloro, che 
la difprezzano ; poiché finalmente effì la danneranno ad infa- 
mia , e pena eterna . 

Tornando alla BearlffìmayerilnetEffà fu ab eterno predefti- 
nata la prima, dopoCrf^o,la Signora di tutte le creature; onde 
fì può chiamare primogenita avanti tutte le creature, cioè 1* cc- 
cellentiffìma , rilpetto alla divina Maternità. La Tua immacola- 
taConcezione fu il principio proffìmo, dirò cosi, delle grandi, 
e maifìme opere delP umana Redenzione : opera più della crea- 
zione famofa. Laonde in elTa fì compiacque mirabilmente Iddio, 
avendola innalzata ad una dignità fìiperiore a quella eziandio 
de’ Serafini più ecctjfì . Chi effà ritrova , ritrova la vita ; per- 
ché farà fìcuro di trovare I' amicizia di Dio. 

Cxp. FJL Cr XIX.. 
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CAPITOLO IX. 

A sé tutti chiama la Sapienza. Prolunga la vita. Salva dalla 

Donna libera , e (tolta . L’ Empio non riceve 1’ erudi> 
zione , la riceve bensì il Savio . 

I. lentia adifeavit fihi domum -, excidit coìumnai 

feptem . 

Si edificò (i) la Sapienza eterna 

Un' alma Cala , e per Aie bafi fette 
Pofe Colonne preziofe , elette , 

Con degna di Aie mani opra Aiperna . 
j. Immolavit viSìimas fuas , mifeuit vinum , 6“ 
fropofuit menfam fuam . 

Le Aie vittime indi ofFerfe 
Al (a) fupremo Re divino : 

Preparò Aia menfa , e vino 
Mefeiò in tazze ricche, e terfe.’ 

3 . Mijìt 

\AnnoT^zioKi. 

(i) Siegue la metafora della S^pìentfi, deferitta fotto 1' im« 
maginc d’ una nobile Matrona. Avendo dilTuafo 1’ amore della 
Donna impudica, per viepiù allettare alla Virtù, fa vedere come 
anche la ha le lue delizie. La Aia Cala c la Chiefa Cau 

tolica, fondata da Crìfto, Sapienza eterna. Nelle fette Colonne, 
S. ^gofti'no (4) v’ intende tutte le Cbiefe fubordinate a quella di 
Roma ; giacché nel numero fettenario , fpelTo un numero univerfa* 
(àie (ì intenda. Altri v’ intendono i lètte Sacramenti. Altri i fet- 
te Doni dello Spìrito Santo. Altri le tre Teologali colle quattro 
Cardinali Virtù. 

(i) Si allude al codume di facridcar fra -i conviti . Nel Tem- 
pio ancora bene fpefso fi facrifìcavano Oftie pacifiche, che poi ft 
fpedivano agli Amici . Narra Erodoto', che gli Etiopi aveano un 
(fr) Prato, detto la Menfa del Sole, io cui i^Magifirato la notte 

( l’ im- 

(a) Lib. Xyil. t, 4. de Civit. Dei . . * {b) Ub. III. e, 17. 
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3. Mijit anciìlas fuas, {Sept, Servos fuos) ut vocarent 

, ad arcem y & ad mani* civitatis : 

Quindi in rimote, e proflìmc contrade 

Come Sovrana, che promulghi un bando. 
Spedi (j) li fervi fuoi , tutti chiamando 
Al gran Convito nella fua Cittadc. 

4. Si quis tjì parvulus , ( P45». Vat. S.mplcx ) venùt 

ad me . 

Ella efclama , e fa T invito , 

Se v' ha Semplice , a me venga : 

Nullo ila , che lo ritenga , 

Dal venire al mio convito ; 

Et injipientfbus ( ifpr. Egemibus fenfu) locutaefl. 

Indi volge altrove gli occhi , 

Le Aie grazie a difpenfarc. 

Parla , e fallì ad invitare 
A fua menfa hn gli fciocchi. 

y. lenite 

l’ imbandiva di carni, e net giorno^ ad ognuno era lecito di man< 
giarne. CrìRo, fondata la fua Chiela,tece di (c (ieiro Vittima all' 
Eterno Padre , per le colpe di tutti , e melcc il vino del l'uo f'a- 
cratifTìmo Sangue , che ne i l'ette Sacramenti ci comunica , fingo- 
larmente nella SantilTima Eucariftia. 

(t) In vece di Ancille, Servi leggono i Settanta', cioè gli 
Appolloli.i Sacerdoti , i Dottori, i Predicatori , che invitano allt 
facra Menfa di Cr/^a. Elfi furono fpediti pel Mondo, pieno di fem- 
pllci, d’ ignoranti, di maliziofì, affinché diventalTcro eruditi, e 
fanti, entrando nella Città della Cattolica Chiefa, ed unendoli a 
Gesù Crillo, col ricevere il fuo Santilfimo Coipo nella menlàdel 
fanco Altare. Maria fantiffima aiKora fu Cafa della Sapienza Cr/- 
fto, ove -innalzò le colonne delle più eccelle perfezioni . In clTa 
fece all’ Eterno Padre il primo fuo Sacrificio, dirò così, elTendolì 
a Lui offèrto nel tempo ffelTo, che (4) s’ incarnò: e la carne ed 
ìl.langue, che offèrilce nel facrifizio del fànto Altare, da Lui fi 
prefe dalla fua cara Madre. 


(4) ad Htb, X. y. 
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j. Venitt ^ comedite panem meum yé- bibite vinimiy 
quod mifcui vobis . 

Deh ! venite , c del mio pane 
AlTaggiate, e poi bevete 
Del mio vino, e fentiretc 
Nuove in fino idee fovrane . 

é. Reìinquite infantUm , 6 " vtvite , ó* ambulate per 
vias prudenti^ . 

Deh (4) r infanzia , o Mortali , ornai lafciate : 

Si faccia il fenno a regolar la voflra 
Vita ; e le vie , che la Prudenza moftra , 

A camminar con pronto pie' vi fate . 

7. Qui erudit derifirem , ipfe injuriam /ibi facit : 

Chi erudifee il dcrifore , _ . 

Che il Maeftro (5) fprezza, e ingiuria, 

A sè ftelTo caufa ingiuria. 

Perde T opera , e 1 ’ onore . 
if qui arguii impium , /hi maculam^ generai ■, 

E chi r Empio poi riprende. 

Che vuol vivere nel vizio. 

Colla macchia di giudizio 
Scarfo , sè medefmo offende . 

8. Soli 

(4) Ecco il fine di tutte le accennate opere grandi , come 
diceva anche S. Paolo :^ol»rc (a) putrì effìtì Jtn/ibuj, non voglta- 
te clTcre come i Fanciulli, che fi dilettano di puerilità, ne pun- 
to guardano all’ avvenire. Siate fa-vj , fatevi lanti. 

(?) Quando fi vede, che uno difpreaza la correzione, che diten- 
de il vìzio, fa ingiuria a fe ftefib chilo corregge; perchè cosi dim^ 
lira di non capire, che tutto è gettato: e molte volte fi vede, che 
mentre ì He» »on ptffinoi toro mali, torrtrtì , difendere, (b) per 'vergo- 
gait di'vtntan peggiori ; infuptrbendo , e tereando ,e immaginando •viKg 
tonerà la 'vita del Correttore , Si vegga il S, Pontefice qui Citato. 

(4; ad Cor. XW. 10. ( 6 ) D. Grtg, lib. X. Soral. t. J. 


/ 
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8. Koìi arguere derifortm , ne aderii te . 

Non riprender colui , che altier deride 

Chi lo corregge, acciò noi prenda in peggio; 
E mettendo il rimprovero in dileggio , 

Ti odj , c ti ordifea nere trame infide, 
xArgue fapientem , ò' diliget te . 

Ma riprendi (6) cauto il Saggio , 

Che Virtude in cor ritiene : 

■ Prenderà 'l tuo dire in bene. 

Ti amerà, faratti omaggio. 

9. Da fapienti occafionem ^ & addetur et fapientia’. 

Dace jujìum , 6' feJUnabit accipere . 

Dà di bene operare al Sapiente 
Occafione , e fapienza molta 
A quella , che nel fen già tiene accolta , 
Aggiungere (7) vedrai mirabilmente . 

1 o. Trmeipium Sapientix , timor Domini , 6“ feientU 
SafiEìorum , prudentia . . . : 

Il divino (8) timor nobile inizio 
E' della direttrice Sapienza: 

Ed è de i Santi T inclita feienza I 
' Una prudenza di fovran giudizio . 

II. Ter me enim muUipIicabuntur dies tui : & 
addentur tibi anni vita . 

Per opra mia, fe mio farai feguace, 

M Ti fi 

(<5) Ecco un fegno bclliffìmo per diftingucre Io Stolto dal Sa- 
vio. Correggete quello , s’ inlupcrbifce, e fi adira . Correggete que- 
flo, fi umilia, e fi emenda. 

(7) Come difpofto al bene, da tutto bene ricava: Diligenti- 
bus Deum (a) omnia cooprrantMr in bonum . 

(8) Vedete l’ Annotazione 6. del Capitolo I. 

(4) ad V^om. Vili. z8. 
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Ti fi torran molti nojofi affanni : 

Ti fi prolunghcran del viver gli anni , 

Dandoci gloria , facolcadi , e pace . 

Z2. Si fapiens fueris ^ ubimetipfi eris y fi autem 
iìlufor y folus portabii 
malum . 

Qualvolta (9) faggio, o figlio mio, farai. 

Tuo r onore farà , tuo farà il bene ; 

E tue le infamie, c tue faran le pene, 
Qualor malvagio beffator vivrai. 

1 3 . Aluhcr fiulta , & cìamofa , plenaque illecebris , 

& nibtl omninò 
feitns y 

Femmina (10^ ftolta clamorofa , e piena 
Di gale , e vezzi , a lufingarc in atto ; 

Vuota ella tien di fapienza affatto 
Quella fua mente obbrobriofa , e ofeena . 

1 4. Sedit in foribrts domus fua fuper fellam , in 

excelfo urbis loco , 

Quando della fua cala in fulle foglie. 

Quando della cittade in alto loco 
Siede , fpirando di lafcivia il foco , 

Coir arie vane , e colle adorne fpoglie , 

15. Ut 

(9) Forte motivo per dirfi alla SaphntjL . Qiifl che fi fa o di 
bene, o.male, fi fi per se: ci.tftuno (a), dice San Paolo, porterà il 
fuo pejo nel Tribunale di Cr/^o,per ricevere fecondo 1 ’ opere lue 
premio , o cafiigo . 

(10) Dal tornare si rpeffo ad inculcare la fmja delle difone- 
fte Donne, fi può argomentare la grande nccefntà , che ne ab- 
biamo. pi fbpra delciillc le maniere da lei ulate entro la cala, 
per allacciare gli Incauti: qui deferive quelle, che tiene full’ ulcio, 
in luogo cofpicuo, c palelc, per adefeare chi pafTa . 

(4) 4d Gal. VI. 
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ij. Ut vocaret tranfeuntes per viam^ & pergetttes 
itinere fuo : 

Per chiamar tutti coloro, 

Con ofccna cortcfia , 

Che paflTando fulla via , 

Se ne van pc' fatti loro . 

16. ^i efl parvulus {Sept.V.tt.Sim^\ex)declinet 

ad me . Et vecordi locuta efl ; 

Se v' ha fcmplice (i i) a me venga , 

Dice , e a chi privo è di fenno 
Parla, ride, e gli fa cenno. 

Onde fcco fi trattenga . 

1 7 . furtiva dulciores funt , ó' panis abfco»» 

ditus fuavior . 

V acque, dice, (12) di nafeofto 
Tolte, più dolce hanno umore» 

Ma 'Nell* 

(il) Per quanto fìa la Meretrice sfacciata, pure non parfx 
a tutti , non a tutti lufTureggia in faccia : bensì agli Stolti , agl* 
Incauti da lei conolciuti all' aria, al guardo, all’ andare. 
palTa un nomo grave, un giovane modeito, non ardirà 1’ impu-' 
dica donna di lusingarlo. Io io di certiilìmo, che palTando due 
Kcligiofì a cafo, ove full' ufeio dì caia Dava una Meretrice di., 
icortendo con un Giovinaftro, quelli compunto alla modeftia di 
quelli , dilfè ; tome pafftno fuefti buoni l{eìigiofl\ 

(II) Nell’ acque s* intende le delizie Carnali, iotto la qual 
metafora parlò (a) anche di fopra : ailèrcndo quella sfacciata ( per 
allettare lo Stolto) che fono le illecite, piò delle permelTe vo- 
luttuole. Il che non è vero, le non altro pel rìmorfo della co- 
feienza, il quale ne fuccede,fè il Lalcivo non ha perdutala Fe« 
de. L’ attella S. .Agoflino ,il quale delle teatrali amorofe rappre- 
ièntazioni di cui tanto (ì compiacea, parlando, conclude: j^ot 
tumen {b) quafi vngues fcnlpentiiim fervidms tumtr, Ky tabti,<y JA~ 
niei borrid* tonftqmebatur . 


(4) Cap, V. ly. (Jb) lib. UJ. Cotfef. num, 4* 



ì TROVER. DI S^LOM. 

Nell’ afeofo pan faporc 
Più gradito egli € riporto . 

1 8. Et ignoravit , qttòd. ibi fini Gigantes , & in pro- 
fundis inferni convivx ejus . 

II Giovan (13) tratto da quel bello efterno , 
Non feppe , che ivi fon Giganti orrendi : 

E a chi con lei mangia , e tripudia , incendi 
Son preparati nel profondo Inferno . 



CAPI- 

(if)'Ugon Cardinale intende nei Giganti i Demoni . Allude 
ai Giganti , uomini iniqui, che perirono nel Diluvio. I Settanta 
icrivono rfiytvflo , Uomini di terra, terreni. Altri leggono Mor- 
ti . Abbiamo in Giobbe: Ette (a) Cìsantts gemunt fnb aquit, Ct‘ 
qnl babitant eum eit. Sono adunque nella cala della Meretrice i 
Morti alla vera vita, i Demon;,che tormentano con vera pena: 
nel quale orribile luogo, cioè nell’ Inferno, finalmente conduco- 
no i luoi conviti, i tuoi vezzi. Può dire efIà,come Leonida, ai 
lupi Amanti ; Trantjtte meco , che meco farete per cenar nell’ Infer» 
no. Si confronti ciò con gli ultimi verlètti del Capitolo l'ettimo, 
c li vedrd come la Sapiemjt propone 1’ eterne pene, atiìne di ri- 
tirar dall’ amor delle Donne. £ di verità quanti le ne allengono 
almeno coll’-opera , per timore di contrarre delle infìrmità cor- 
porali^ Ma quale incomodo, qual maloie più terribile del cupo 
Inferno , 'dove per tutta 1’ eternità il Lalcivo verrà bruciato dal 
fuoco, ed inl'ultato, ed afflitto dai Giganti infernali? A quello 
adunque riflettali , quando il Senio flimola all’ Impudicizia. Va (,b) 
fontibus, eum ex aula nuptiarum erìgentur : Heu qnantum perni'., 
lentia, qua afflidatio , quis angor,qua jatlatia futura eftl 


(a) Cap. XXVI. 5 . (t) D. Cyrìl. de exitu .Anim.,&' de fet, 

,4ÌT>entu ... 
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CAPITOLO X. 

Dimfità del Figliuolo favio dallo ftolto. Ragiona al Giulio, 

ed al Peccatore ; al Faticante , ed all* Oiiofo ; al Semplice, 
ed al Doppio. Della Cariti, e dell’ Odio; del 
bene, e del male della lingua, 

I • F llius fafiens talijìcàt patrtm : filtus verh 
Jìtiltus tpajiitia efl matris fax . 

Gloria cagiona , cd allegrezza al Padre 

Il Figlio ubbidiente , onefto , e favio ; 

Ma di mefto dolor lugubre aggravio 
Caufa lo ftolto all’ Infelice Madre . 

3. Nibil prodcrunt ibefauri impietatii : ( Vagn. Im-, 
pietate acquilìti ) juflitia vero liberabit 
a morie. 

Nulla giovano (i) i tefori. 

Che raduna 1' Ingiuftizia: 

Dalla morte la GiulHzia 
Salva i fuoi coltivatori. 

3. No» 

oi K K 0 Z I 0 K J. 

(i) Non folamente nulla gioveranno le ricchezze malamente 
acquiflate , ma porteranno eterno danno. Quelle medefìme, che 
lecttamente fi pofTeggono, che giovano alla morte? Jl loro argen- 
oro loro non potrà libtr.trli nel giorno dtlP ira del Si- 
gnore. Dicci Plntarcoc Cbi alf Uomo cattivo aggiunge riecbeejta^ 
e gloria , Jontmìniflra al Febbricitante il vino, al Biliofo il mele, 
ebe accrefeono la malattia dell' animo, dot la ftoltetjtfi. Rarilfimi 
^^5 ®®® ^ abufino delle ricchezze, È.pute la lòia 
Giuflizia, cioè il rettamente operare, libera da tutti i mali, fino 
dalla morte eterna. Ala gli uomini non temono la mortedeH’A- 
nima, temono quella del corpo, temono la goccia , non temono 
li mare; e perciò la ricchezza, non la virtù procurano, 

(a) Sopbon. I. 18 . 
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3 . Kon afjiigef Dominus fame animam jufli , é' in- 

jìdias impiorum fubvertet . 

Non affligge (a) colla fame 

Il Signor r Alma de i GiufH: 

E difpcrge de gl’ Ingiufti 
Le dolofe j cd empie trame . 

4. Egefìatem operata ejl'manus remiJJ'a: manus au- 

fem fortium divitias parai. 

Vive in povcrtade amara , 

L’ Uomo pigro , ed oziofo : 

Ma il robufto , cd atruofo 
Le ricchezze a sè prepara. 

Qui nititur mendaciis y èie pafeit ventos : idem au- 
tem ipfe fequiiur aves <wlantef . 

L’ Uom , che ( 3 ) fuol confidar ne le bugie , 

I venti pafee : cd è fimìle a quello , 

II qual voleffe feguitar 1’ augello , 

Che in alto vola per T eteree vie. 

j. Qui 

(1) Non fi tema di operar bene, quafiche debba nuocere all’ 
intereffe, perché il Signore provederà chi làncamcnte rive. Iddio 
prova (come fece col povero Latjira) ma non opprime. Gli emp) 
sì, che debbano tcmerejiir.perciocchè finalmente Iddio difpcrge le loro 
infidie. L’ elempio c lamolò in .4m,tnao, che avendo ( 4 ). macchi- 
nato contro gli tòrci, perdé la roba, la lama, e la vita : Cower/e- 
tur Jo/or (jus , del Fcccatore , in (b) caput ejut . 

(.ÌJ Quello manca nell’ Ebreo, nel Greco, ed in varie altre 
edizioni della Scrittura Sacra. S. ./igoftine (c) lo cita, lìcchè per lo 
menoémolto antico. Chi confida nelle Bugie , paicc il vento, ciod 
Ipiega il S. Padre, y? fa tfea agli /piriti cattivi . Di Sfraimo, per- 
duto nella iniquità, diceOlca, eòe pajcc il(d) vento, fi nodrilce dì 
vane Ipcranze, come io fiellb ivi dichiarai. 


(a) E/?. Kl/. (i) Tfal. yJJ. ly. (c) Lib, IlLtont. Crepe, num.^ 
(dj Cap. Xìl. I. 


le 
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y. congregai in meffe , Jìlius fapiens efl : qui 
autem Jìernit ajlate , filius confufionis . 

Figlio ( 4 ) favio è chi ripone 

Nella melTe ; e chi T eftatc 
L’ ore pafla fciopcrate. 

Figlio è di confufione. 

6 . BenediSìio Domini fuper caput yufU : os autem 

Impiorum operit iniquitas . 

Ora col ragionar , (y) or coll’ efempio 

Il Giulio benedice , e grazie implora : 

Ma fe 1’ iniquirade in cor dimora , 

Chiude per benedire i labbri all' Empio. 

7. Memoria Ju'ìi cum laudtbus : & nomen Impio» 

rum putrefeet . (,Segt. Opcrict Ju£lum.) 

Con ( 6 ) gran lode la memoria 

Refteri del Giulio al mondo ; 

Ma degli Emp; il nome immondo 
Sarà d’ odio in ogni ftoria. 

8 . Sapiens 

(4) Chi opera con giiidiaio • e non fT (lanca . Qtiindi il Co* 
ntco : 

'■ Cctlites /udore tuncìa feentrant mortalibus , 

Quidquii eft in orbe fervit omne dili^entla , 

Labore virtus ere/cit , ae pecunia , 

Così chi (ì affatica nella prdentc vita, é lavj(Tìmo, perchè avrà con- 
gregate di molte ricchezze per 1’ altra: ma chi ha ciò tralcurato, 
(1 trova fìnalmcnce conl'ulò. 

(y) La paratVafì dì qnedo verfetto, mi pare la più conforme 
al (acro Tetto. Vegganli 1 (acri Interpreti. 

( 5 ) Non (blo in vita il Giulio vive alla gloria , ma ancora 
dopo morte, parlandcd'cne con riputazione, c con afleiro. C^i'n- 
di del pe Gio/ìa, uomo dì molta virtù, (i legger M.n.orìaJ^/a 
(a) in eomrolìeionem odoris . Anccua .* In memoria (b) eterna Jarà H 
Ciufto. L’ el'perienza dimottta tutto ciò nella morte deg!: iiomi- 

' ni vir- 


(4; Eccl. XLIX. I. (I.) Tjal. CXl. 7. 
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8. Sapiens corde prxcepta fufcipit : Stultus cxditur 
labiis . 

Il vero (7) favio in mente fua riceve 

Della legge i precetti , il Reo deride ; 

E collo ftclTo labbro Aio fi uccide 
Mentre beffa colui, che afcoltar deve, 
p. Qui tmbulat Jimpliciter , ambulai conjìdenter : 
L’ Uom , (8) che fcmplice cammina , 

Vanne lieto in confidenza: . 

La Aia pura cofeienza , 

Non gli fa temer rovina . 
qui autem depravai vias fuas , tnanifeflus crii . 
{Sept. cognofeetur . ) 

Ma chi poi Aie vie deprava , 

Ad ognun farà molefto: 

Perchè nota tardi , o prefio 
Si farà Aia (9) mente prava. 

IO. Dui 


ni virtuofii che con dolore ne fa rammemorare la perdita, e con 
onore la vita. Dell’ Empio poi la memoria s’ imputridire, e ca- 
giona cattivo odore. Onde o perifet (4) col fuono della 'camp^a, 
o refta con odio di chi ne fa menricne. Donde appariicc la Itol- 
tcira di tanti uomini di Mondo, che tanto fi piccano di onore, c 
nulla temono di lalciarcuna infame memoria, per la vita Iciope» 
rata , e viiiofa , che menano . u > . . 

(7) Taluni fono lavj di parole, parlano bene ; ma perche tut- 

ta la faviezaa fi riduce fu i labbri, le gli fate una correzione » 
fa come lo ftolto, il quale colla lua ftelTk bocca fi sterza, li uc- 
cide, e in vece di correggerfi fi adira, ed oftina . , o r . 

(8) Appoggiato in Dio,ealla venta nulla teme , col rroleta 
efclamando.* Dominns (i) illnminatìo iwm , CT” falus mea, quem it- 

Quale è quella iniquità, che refti occulta lungo tempo? 
fc l’ Empio perlcvera nelle lue ftorte operazioni , C 


(4) P/a/. IX. 7. ib) Vf 4 i. XXyi. u 
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10. Qui annuii oculo ^ (Sept. cmn dolo) dabit doh^ 

rem : & Stultus labiis verberabilur . 

Soffrirà (io) dolore, e fpafmo 

Chi con occhio accenna fìnto: 

Qual da sferza colto , c cinto 
Sarà r Empio dal.biafmo. 

1 1. Xena vita , os fujìi : & os impiorum operit 

iniquiiattm . ( Sept. Perdltio . ) 

•Del Giufto (»i) la bocca è perenne vena. 

Donde di vita feorga ampio rigagno : 

Ed è quella dell' Empio un fozzo ftagno , 

Che di mortale iniquitade è piena . 

1 a. Odium fufeitat rixas : & univerfa delizia ope- 
rit ebaritas . 

L’ odio fveglia (la) riffe, c fdegnl : 

Ma la carità difcolpa , 

N Cuopre 

fibilciche non venga un giorno fcoperto,con fua grave intamia^ 

Per efTer fìcuro, bilogna «vivere oneftamente: 

^Ambnlet en mtdios Sdldmondre iltafa per tgnes } 

7^401 ì!tdf4 maner , ftmper <T ìntegrìfjs . 

(10) 1 legni dell* occhio talora indicano lafcivia: onde del- 
le liccnaiofe Giovani d’ IjUello, dicefi, che HHtibui (4) oettloram 
ibdnt» Talora irri/ione, e difpreazo. Qiii oiernnt me gratis (b) 
tr annttunt acuii s . Talora frode : ut/inueus (f> ooilis , fabrlcat ini- 
qua. Comunqne'na porteti la Ina pcn* : e farà biafitnato j per- 
ché verranno conofeiute le lue finzioni, o lalcivie • 

(11) M-ntre colla Aia Dottrina partorifee alla vera viti-j. 

Quindi CriHo fi dice vita. Laddove la bocca dell’ Empio é chin- 
fi ai bene, perché non la parlarne. La lingua parla, fecondo le 
idee del cuore. - ... . • • . 

(it) Ecco la differenza di chi nutrifee un anima iraconda, 
ovvero caritatevole . La prima mormora , fparla , fulcita delle riA 
fe ; la feconda feufa , ricopre, difende il Proffimo: quando pero 
non fiali in calò di correzione o per fe, o per altri, o non ri- 
chiede il pubblico bene, che fi parli. 

, ■ * 

(4) Ifai. III. i6. (b) Tsal. XXXlV. 19. (0 Etcli.XXf'II.il* 
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Copre al Profltmo ogni colpa , 

D’ amor dando a tutti fcgni . 

13. In labiis Sapienth invenitur fapientia : & 

ga in dorfo ejus ^ qui indiget corde. 

Nel parlar del Sapiente 
Sapienza fi ritrova : 

’ E flagello al dorfo prova 
Chi di fenno ha d’ uopo in mente. 

14. Sapientes abfcondunt feientiam:’ 

' Cauti .(13) gli Sapienti in petto celano. 

Con una fanta, e nobile prudenza. 

Quella ,• di cui ricolmi van , feienza , 

E folo a tempo, e luogo poi la fvclano. 

OS autem Stulti confujioni proximum tfl . 

Ma Io Stolto, che ha per ufo, . 

Di parlar come elfo vuole. 

Egli profllmo effer fuole 
A reftare affai confufo. 

ly. Subjianti» 

Per molte ragioni . I. Per I’ incapacità di chi talora aC- 
coha: TartUmo (rf) delU Sapienzj* tra i Verfitti , perchè la ca- 
pifeono . II. Per 1’ indignità di chi in vece di udirla , la deride ,c 
la (preiaa; T^olife(l/) Sanelum dare eanibut , III. Pel pericolo, che 
potrebbe provenirne a chi lente, abufandolène. Certe Dottrine, 
benché vcriflfìtne, talora polTono cagionare più male, che bene, 
per r indilpofìzione di chi le alicolta. Il Redentore (c) additate 
certe colè ai Dilirepoli, loro non le volje per quel tempo l'piega-* 
re. IV. Per 1* opportunità, che talora bifogna afpettare, come dei 
Redentore fi è detto: Homo {d) fxpiens tacebit ffyue ad tempat. 
V. Per r opportunità del luogo. In fomma fi deve olTervare il 
tempo, il luogo, e le perfone,pcr non (bggiacere alla confufione, 
coi loggiaccr fuole lo Stolto, che lenza tanti nfleflì parla fecon- 
do che lo muove la lingua. 

(a) /. ad Cor. II. 6, (b) Mat. V1I.6. (cj "Joan, Xf'L IZ, 

(d) EcfL XX. 7. 
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15’. Sub/lantia divitis y urbs fortitudinis ejus: 

Quale adorna Città forte , e munita , 

Air Uomo (14) ricco fon le fue foftanze; 
Da che per elle tien certe fperanze 
Di goder nella terra allegra vita . 
pavor pauperum , tteftas torum . 

Ma la povertade al Povero, 

E' cagion del Aio timore; 

Quella il pone con dolore 

Degli Miferi nel novero. * 

1 6. Opus JuJH ad vitam : fruSius aulem Itnpii ad 

peccatum . 

Son del Pio (ly) 1 ' opre dirette 

' Alla vita; il frutto poi. 

Che 1 ’ Empio ha de' vizj fuoi , 

E' il peccato , il qual commette . 

1 7. f^ia vita , cujìodienti difeipUnam : qui autem 

• imrepationes reìinquit , errai. 

Chi la correzione in mente ferva , 

^ E n’ ama i detti , della vita è in via ; 

Ma da quella lì fcolla , e alTai, travia 
Quella, che l'abbandona Alma proterva. 

N 2 li.^bfcon- 

(14) Bifogna avvertire intanto, di rervirfene in bene. Qui pa> 
re , che piuttofto derida^ il Ricco, che tanto nelle Tue ricchez- 
ze conhda; giacché poi bialìhia il Povero, che tanto teme della 
fua povertà. Il pregio dell' opera richiede, che il primo ami mo- 
deftamente la roba, cd il fecondo, che pazientemence icfìfra la po- 
vertà . 

(15) Ecco la difTerenza. Opera il Giudo , opera il Peccato- 
re; ma il primo ne raccoglie Vita eterna ,il fecondo eterna Mor- 
te: Qua (it) enim feminaverlt homo , bac CT" metet. Viene a dire lo 
dedb nel verletto, che fìegue._ 

(4) 4 d Cai. VI. 8 . 
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1 8. oibftondunt odium labi» mendacia : qui profert 

contumeliam , injipiens ejl . 

V Uom (i6) bugiardo finge , celia 
Nafeondendo odio nocivo: 

Quegli poi di fenno è privo. 

Che pronuncia contumelia. 

19. In multiloquio non deerit peccatum : qui^ 

autem moderatur ìabia fua , 
prudenti Ipmus e/l . 

Non ( 17 ) andrà poi lenza peccato il molto 
Parlar : ma chi la lingua fua raffrena , 
Moftra , che di prudenza ha 1’ Alma piena, 
E con fenno ragiona , c non da ftolto . 

20. ^rgentum 

(16) Mentre fcuopre I’ ira , e la audacia, onde fi fycgJia 
degli odj , e delle nemteizie. Due virj opporti , benché ten- 
denti al medefimo fine , qui fi riprendono • Chi- naiconde 1’ 

^ odio fono parole finte , e chi lo fcuopre con parole contu- 
mcliofe. *. 

(17) Cioè nel parlate fenza ■ propofito . Noi fappiamo, cht^ 
nel Tribunale di Cri^o, dovremo render conto fino d’ ogni pa- 
rola oziofa. Ora, ripiglia Si Gregorio, quella parola ella è ozio- 
la, che mancale «) d* intenzione, per pia utilità, 0 di ragione^ 
per giufta neceijìtà . Quindi elTcndo tacile la lingua a muoverli , 
è come imponibile, che non difetti in lungo dilcorfo, per man- 
canza o di pia utilità, o di giurta necelfità. Il noftro V. Barbe- 
rio, che parla (empre -colla dottrina di S, Bonaventura , alfcgna tre 
cole, per evitare un tal difetto, I: Che (fr) 1’ Uomo non cor- 
ra, ma fia tardo a parlare, talché lo taccia o per utilità, o 
per necelTità. II. Che fia circofpetto, riflettendo a quello, che 
dice. III. Che non fi diffónda più del dovere. Ora querto è 
molto diffìcile, e perciò dice la Sapienzjt, che nel molto par- 
lare non mancherà il peccato cioè veniale, fc mortale non di» 
veniffie per altre ragioni. 


(a) jtp. Hug. Card, (6) In Gloff, D. Bonav. bit uum» gif. 
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20 . ^rgentum cìcEìum ^ lingua Jufti : cor autem 

Imfiorum prò nibilo . 

E' (i8) la lingua del Giulio argento eletto. 

Che un merito contiene almo , ed egregio-J 
Quando viliflìmo è , fenza alcun pregio 
Il cor, che 1’ Empio fi racchiude in petto. 

21 . Labia JuJH erudiunt plurimos : qui autem in- 
doEìi funi , in cordis ege fiate morientur . 

• Dalli Giulli fi fan dotti 

' Molti , e molti in fantitade : 

Ma del cor per povertade , 

Moriranno alfin gl' Indotti . 

22. Benedióìio Domini divites facit y nec fociahitur 

eis affliSlio . 

Ricchi fa di Dio la grazia : 

Quando gli uomini .accompagna , 

Non avran per lor compagna , 

Nè meftizia , nè difgrazia . 

23 . Quaji per rifum flultus operatur fcelus : fa- 

pientia autem efl viro prudentia . 

• ( Stpt, Parit prudentiam . ) 

Tal (ig) è del Peccatore il reo talento, 

, Pecca ridendo, quali folTe un gioco: 

La 

(18) In vece di eletto leggono i Settanta: n«ri/pe/4fvs« , in- 

fiammato, accefò per 1’ effetto, che cagiona nel cuore col fuodil^ 
corfo r Uomo giuffo, accendendo alla Virtù. A Dio, dicea Da- 
vidde; IgnitHmrlo^uium (a)tHum vebementer , Altrove : Eloqui* (b) 
Domini ctftx, urgentum igne examinaium, puro , lineerò , fenza ve- 
runa Icoria d’ impurità. Quando il cuore dell’Empio non vai 
niente, perchd di quella ricc(iczza è privo. • 

(19) Tanto è poca la lìùna, che fa del peccato. Perchè? 

Perché 

M Tftl. CXVIII. 140. (6) Tfal. XI. 7. ^ 
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La Sapienza pofcia all' Uom dà loco. 

Che viva con prudenza , oprando attento . 

24, Quod umct Impius, ventet fuper eum : de- 
fiderium fuumjufln dabUur , _ . 

Quel che teme vituperio . ^ 

Sopra r Empio un dì verrà: . 

E quel bene il Pio godrà , 

Di cui nutre defiderio. 

2J. Qunft tempeflas tranfiens non erit {Sept. 

' Impius : 

Simile (20) è r Empio a ràpida tempella , 

Che viene con furore , e rollo palTa : 

Sfarza , minaccia , indi fen muore , c lalfa 
Di sè nOn altro , che memoria infefta . ' 

Jviflus autem quaji fundamentum fernpittrnum . 

( Sept. Salvatur in fzculum . 

Quando il Giulio fermo, e llabile 
Per virtù, Tempre fi onora: 

Dopo morte il nome ancora 
' Rolla celebre, ed amabile, 

, • ■ 26. Sicut 

perché non ha quella Sapienza, che fa 1’ Uomo ginfto, cauwnel 
fiiopsnfare, attento nelle lue opere, confidcrando la gravin dei 
peccato, c la feverità del caftigo. Donde nafee, che 1 Anime 
mione s* inorridifeono a qucjle colpe, nelle quali gli hmpijtn- 
pudiano? Della Sapienza, che le illumina, e le dìrigge. ' 

(io) Come il «. , qual tempefta .ricolmo di Ipa- 

vento il Mondo. Ma che é nel fiore degli anni , in mezzo alle 
fne glorie, fu rapito dalla morte , fu tolto, per laCciarne lolamen- 
te una infaufta memoria: Vidi Jmpìum (^) /ìiperexaltatiim ,Cr ele- 
vatem fettt ctdr<^ Libtni , <y tranpv' t C7' erre non crai t tutta a 
Ina gloria in un attimo dilpari . Solo il Giafto rena in eterno , 
glorioCo nel Secolo, e più nella Eternità. 

(a) T/»l. XXXn. jv 
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26 . Sicut acHum dentibus , & fumm oculis , Jìc 

piger bis , qiti mtfermt tum . 

Quel (21) difgufto, che dà 1 ’ afpro, c difearo 
Acero- a i denti, o che cagiona il nigro 
Fumo agli occhi , a color caufa Tuoni pigro. 
Che ‘ad efeguir T opere lor mandaro. . 

27. Timor Domini apponet diesi ó* anni impiorttm 

breviabuntur . , . 

L* ore, i dì (22) fi accrefeeranno • 

Dal timor Tanto di Dio; 

Ed agli Empi , che in oblìo ‘ 

L han , T età fi abbrevieranno . 

a 8. ExpeBatio yuflorum Utitia : fpes autcmlmpio- 
rum perihit . 

La fperanza (23) eh' hanno- i Giufti 
Compicraflì con letizia; 

Finirà nella meftizia. 

La fperanza , eh’ han gl’ Ingiuftl. 

25. Fortitudo Simplitis ,via Domini : ir pa-oor bis ^ 
qui operantur malum . 

Al Semplice , che ha in feno un cor leale , 

■ La 

(21) Cioè non apporta fe non morefiia, c noia: o perchè 
non c(egiM(cc I’ ordine, o I' efeguiTce tardi , e malamente. 

(12; Come al giufio Ezechia, cui quindici anni di vita (4) 
furono aggiunti fìccomc vengono, al (b) dir di Duvìiie ab- 
breviati all' Empio . . 

(lì) L* (peranra de’ Giufti terminerà co» allegrezza, come 
quella , che confèguirà il bene, che alpetta. Oh che allegrezra_. 
lara allorché nel morire , vedranfi aperto il glorio^fTimo 

teatro dtl Paradi/ò . All* oppofìo la Tperanza, o pitittofto la pre- 
funzione degli Empi, oh come fvaniià orribilmente, vedendoli fi- 
nalmente nell’ Infirno fepnlti , lenza quella converfione, di cut 
pirre 1 Miferi fi lufingarono ! 

(«3 IF. Ets. XX. 1 ( 5 . {b) pyà/. LIF. 14. ' 
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' La ftrada del Signore è fua (14) fortezza: 
Bensì temenza avranrtb , ombra , amarezza 
Color, che foglion operar del male. 

30. Juftui in tcternum non commovebitur : Jmpii 

autem non babiiabunt fuper terram . 

Il Giudo (2^) in mezzo alle rovine ancora. 
Saldo darà con lunga vita infìeme: 

Tolto degli Empj poi fin anche il feme , 

In terra non avran lunga dimora. 

31. Os JuJli parturiet fapientiam : lingua Travorum 

peribit . ( “Pdsn. Saccidetur . ) 

Sarà qual donna fertile la lingua 

Del Giudo , partorendo uomini favi 
Col ben parlar : la lingua poi de i Pravi 
Sarà recifa, affin manchi, e fi cdingua. 

^2. Labia jufli conftderant (^rpr. diflillant gratta) 
piacila : ù os impiorum perverfa . 

(Sept. PerTcrlit.) 

Di (26) grazia i Giudi hanno le labbra afperfe, 
E dillano bontà le lor parole: 

Ma pervertir de’ Rei la bocca fuole, 

Cofe infegnando.alla Virtude avvcrfe. 

CAPI- 

(14) Perchè il Seoi^ice, cioè il Sincero, il Pio, nel Signore 
affidato di nulla teme. Tutto all* oppofto, 1* Empio (èmpre te- 
me , perchè la cagione del Tuo timore è la macchiata cofeienza; 
come raj abbiam dalla Sapienza . 

(z^) Per la fba virtù. Si vede ne* Martiri immobili, coflan.: 
tiffimi in mezzo alla più fpietata barbarie. Il Giulio è fermo, nè 
per ayverfità, nè per cofe profpere dalla Virtù fi rimuove, come 
(i) di fe rtelFo 1’ affermava I’ itpoftolo. Gli Empi poi_ non tcfle- 
ranno fopra la Terra de' Viventi. Morti oggi alla virtù, mori- 
ranno un giorno alla gloria. 

(ifil Sicché col Giulio lì dee converfare, per avere felicità, 
e lì debbe fuggir la converfazionc dell’ Empio. 

■ ■ . 

w Cap. XFII. 10. fbj jli l^ow. Vili. j8. 
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CAPITOLO XI. 

Comodi, che provengono dall* Equitd, e dalle altre Virtù. 

Travagli , che cagionano i vizj , ed incomodi 
delle vane ricchezze. 

1. STatera dolo fa abomina tio ejì apitd Dominum ; 

& fondus xquum voluntas ejus . 

Egli abbomina (i) il Signore 
La bilancia falfa , e vuole 
Quella , dove al pefo fuole 
Darli il giuHo fuo valore . 

a. Vbi futrit fuferbia , ibi erit ó* contumelia : 

Ove la Superbia ha loco , 

Contumelia ancor fi (a) trova : 

Col Superbo nulla giova , 

Tutto ei prende a Icherno , e a gioco. 

O ubi 

ANNOTAZIONI. 

(1) VnoIe,chefi ami la Giuftizia; imperciocché la bugia, la 
falfìtà,la trodc,fìa nel Tribunale, o nel Traffico, o in qualunque 
altra cola, da Dio è abbominata. In più luoghi ciò fi proibilcc 
dalla divina Legge; "Holìte (a) facere iniijHum aUquId in judiclo,!/» 
re{uU , in pendere , in menfura , Staterà jn(ia , V aqua fint pondera , 

~ Non é però da maravigliarfi , fé bene Ipeilo cale innalzate ne’ traf- 
fici, ne’ maneggi, veggonfi prefto precipitare. Quefto egli é ef- 
fetto dell’ abbominio meritatoli da Dio, per le loro ingiullizie. 

corroborerà l' Uomo eoii' Empietà , Iddio ftelfo lo replica. 

(2) £* manifefiiflìmo, dice S. Bonaventura : ficcome (f) per la 
Superbia l’Uomo s’ innalza, cosi è facilillìmo a prorompere nel- 
.la contumelia, cioè nel dilprezzare, malfimamente con parole in- 
giuriando, o in pubblico, od in privato. Il che Tempre, di« 
Uion Cardinale f proviene dalla Superbia ; contumeliofus dicìtur ali- 
quiSf quia velox eli, (X tumet verbit in/uria. Scrive IJidoro , 

(4) lev. XIX. tv. (b) Trov. XIJ. 3. (0 In Ciò/. Barb. 

»um. 342. (<y IJb. X. Etjmol. 
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ubi autem ejl bumilitas , ibi & fapientia . 

Ove pofcia è 1’ Umiltatc , 

Ivi ancora è Sapienza : 

Poiché 1’ Umile ha temenza 
Prega 5 (3) cd ama la Piccate. 

3. Simplicitas JuJìorum diriget eos : & fupplantatia 

Terverforum va/tabit ( TagH. perdet ) eos . 

L’ umil (4) fimplicità, eh’ amano, cd hanno 
I Glufti , li dirige a viver bene: 

Ma gli Pcrverli avranno infamie , e pene , 

E perduti verran dal proprio inganno . 

4. Kon proderunt diviiix in die uUionis : ju/ìitia 

autem liberabit a morte . 

Nulla (y) giova la ricchezza 
Per il di delle vendette : 

La 

CO L* Uomo come fpogliato de’ beni celeftiali, e portato daU 
le panìoni al peccato, dee lempre temere; Beato (a) l’ Uomo, che 
femore i in timore .Yile è l' Umile, (blamente , perchè conolce le 
liic milerie: e quella cognizione ella è gran Sapienza ; poiché lo 
tieiie a freno , e lo muove ad orare, per ottenere quei beni , de’ quali 
lì feorge privo . 

(4) Cioè la retta intenzione femplice, fenza finzioni è quel* 
la , che regola I’ Uomo giudo , dice ( b) S. Bonaventura . Non è 
la roba , la gloria, la delizia. 1 Ferverli poi , che li regolano con 
altre madime, faran rovinati. I loro difegni, e voleri medenmi 
il rovineranno l'pelTo nel Mondo; e fèmpre nell’ Inferno. 

(5) Incalzi centra gli Uomini doppi , ingiudi , cd avari, fa- 
cendo loro Capere, che nel Giudizio di Cri/ìo, giorno dedinato a 
vendicar le (iie odelè, nulla gioveran le richezze. Converrà pro- 
var la vendetta ; dalla quale tolamente Calva la Giudizia , e il bene 
operare. Si dice il medefirao' ne* (eguenci verlctti . Preme alla 
JapfVno, che Ci capiCea bene, che tutto perilce nella prefente 
vita, c però vuole, che (ì abbia l’occhio alla futura, ove il Giu- 
do farà beato, cd il Peccatore infelice eternamente. 

{é) Prev. XXyilk I4. <J>) Loc, tit, nUm. J4J. 
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La Giuftizia in falvo mette 
Dalla morte chi 1 ' apprezza, 
y. yujìitta Simplicis diriget viam cjus :& in impie» 
tate fua ( Stpt. in injuftiani ) corruet Impius . 

Sì , la fua propria giuftizia 

Moftra al Semplice la ftrada: 

L' Empio è d’ uopo al fin , che cada 
Per la fua fteffa ingiuftizia. 

6. Jtiflilia ReBorum liberabit eos : ó* in injidiis fuis 

(apientur Iniqui. 

La lor propria Giuftizia in falvo i Retti 
Pone da i lacci delle altrui perfidie ; 

E dalle proprie fraudolenti infidic 
Saran gl' Iniqui incatenati , e ftretti . 

7. Mortilo tornine impio , nulla erit ultrk fpes ; 

Air Uom empio , allor che (6) è morto , 

Non rimane altra Tperanza: 

Non più crefee , non più avanza , < 

Nulla ha più per fuo diporto . 

& expeSìatio folicitorum (.Thìh. dmi'utam') 
penbit . 

Pel fuo animo anfiofo 

Di ricchezze , che tanto ama , 

Perirà 1 ' ingorda brama. 

Con un fine dolorofo. 

8. JuJlui de anguflia liberatus efl : iradetur 

(Sept. traditur) prò eo (Vag. loco eins.J Impius . 

Tolto fu il Giufto da quell’ afpra anguftia. 

Che' del cor gli facea barbaro feempio: 

O 2 Ed 

(6' Si può Tfdcre nell’ Epulone , Dopo, che fu morto, non 
potè confeguire neppure una goccia di acqua, per mitigare quella 
auocilfìma fece , che gli divorava le tauci . 
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Ed in fua vece fi confcgna (y) 1’ Empio 
A fimil duol , per cui fi lagna, e angufila. 

9. Simulator ore dedpit amicum fuum : Jujìi auiein 

• liberabuniur feientia . 

L’ Uomo ('S) fimulator con rea prudenza 
Parlando , inganna il Tuo fedele Amico : 

Ma i Giudi falvi da si enorme intrico 
Andran, per quella, eh' anno pia Scienza. 

10. In bonis Juflorum exultabit civitas , ■ 

Per le facoltà ( 9 ) de’ Buoni , 

Fan tripudio i Cittadini : 

Poiché a’ Nobili , c a’ Mefchlnt 
Ne compartono coi doni . 

6* in 

(7^ L* efempio é famofo in jtmanna , il quale avendo colle 
file inlìdie procurato I’ cllcrminio del Popolo Ebreo, quello ne fu 
loctratto, ed cITb fpcrimcntò quel liippiizio, che avea preparato 
per quello; Intidìt (4) in foveam , qujm Jtcìt . In lomtna non tan- 
to di rado lì verifica anche nel Mondo quello del fello verletto: 
Helle loro injìdie fono prtji %l' Iniqui, 

(8) E’ un genere gruviffimo d’ inimieitj*t dicca CalTìodoro, ej^ 
fere nel (6) cuore nemico, ed umico moftrurfi col lubbro. Ma i Giu- 
Ai colla loro fetenza , e làgacità, ne relfano lalvi , perché non fi 
Jalciano adelcare colle paiole. Sentendoli Sorrare adulare, rilpo- 
le: niente , o , 4 dultore , profitti , perche, io ti tonofeo. E* a propofìto 
la Favola di Fedro, Chiede il Cervo alla (r> Perora un moggio di 
grano, ed il Lupo fe ne vuol dire mallevadore: ma cauta , ed ac- 
corta la Perora dilfe.' Il Lupo è lolito di rubare, ed andarlene rat- 
to, tu parimenti veloci Hìmaroente ne fuggi, ora , quando avrò di 
ril'cuotcre il debito , dove vi cercherò! £ cosi delule coll’ àlla- 
zia I* alluzia . 

(9) I Giulli fi confiderano nati per tutti, e perciò tutti benefi- 

cano; quindi nafee ne’ Cittadini del gaudio, nel vederli ricchi: 
perché ne fperano. Per la ragione oppolta, godono* nella mina de> 
gli Empi : o perché ne Iperimentavano male, o perché non ne ri- 
ceveano del bene. Tutto giorno ciò li vede nel morire de’ Prepo- 
tenti , e degli Avari. - 


(4) Tful. FU. 16. {by Up.Calmtt. (c) Ub.l. Fab.XFL 
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& in perditione Impiorum ttit laudatio, 

(Vaga. Vu. Exultatio.) 

Quando gli Empi fin perifcono , 

Tutta la Città ne efulta : 

Quello vizio, e quel nc infulta; 

Grandi , e piccoli gioifcono . 

11. BenediSìione fu/lorum 'Cxaìtabitur civitas : é- ore 

impiorum fubvertetur . 

Dei Giudi (io) le preghiere, e i buoni efempi 
Fan , che fi efalti la Cittade , e onori : 

E fan , che fi fovverta , e difonori 
Colla malvagia bocca i Stolti, e gli EmpJ. 

12. Qui defpicit amicum fuum, indigene corde ejì ; 

vir autem prudens taiebtt . 

E’ (II) povero di cor, chi (pregia audace 

V Amico fuo, per qualche crror, che (ente, 

O vede 

(10) Spir|a UgonCdTdlHalt fOcWi dirota Orazione, e nel c-m» 
fico drgi’ Inni, e de’ Salmi, efaltafi la Religione nella Città, 
come é manifelto in S. Benedetto , ed in S. Bernnrdo , La benedi- 
alone però propria de’ GiuRt, é la loro virtù, e (antità , per cui 
fi mantengono, e profperano le Città. Li ( 4 ) mnntdn^ di dieci 
Uomini giufti , fu la cagione per cui folTe incendiata la Penta, 
poli. Così per la làntità di S. Vuoto (b) Iddio liberò dal naufra. 
gio la nave, nella quale il S. Apoftolo navigava. Così Gindirts 
colla Tua fantità (àlva Betulia. Quel che dilonora, e ruma le_. 
Città fono le bocche, e I’ opere de’ Malvagi, che loro tirano lo- 
pra le divine vendette coi vizi, e peccati. 

(11) L’ Amico d molto filmabile, perché confola,ed aiuta.* 
però chi lo difprezza,é povero di cuore, cioè non ha nè giudi, 
zio, rtó virtù, che fono del cuor le ricchezze. Quindi la Glofar 
^on è da fprexxarfi ehi et ama femplieemente , benebè faeeia ^aU 
tbe eofa inetta, £’ da condonarglifì in grazia del filo affetto. Si 
dee correggere, non difprezzare. 


( 4 ) Gtn. XVIIU ì u ( 4 ) .Apoft. XXyiJ. 24. 
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O vede in lui: perciò (12) I' Uomo prudente 
Gli ferba fede , lo corregge , c tace . 

15, Qui ambuìat frauduìenter ^ rvviclat arcana : qui 
autetn fideìis eft animi , celat Ornici 
commijfum . ( Vain, Verbum . ) 

Chi fi regola con frode , 

Svela il dato al lui fecrcto: 

Dell' Amico ferba cheto 

L’ Uom fcdel , di lui quant’ ode . 

1 4. Uhi non efl gubernator , populus corruet : falus 
autem , ubi multa conjilia . 

Il (13) Popol fen cadrà tra rei perigli. 

Ove Uom noi regga colla fua virtute : 

E lieto fi godrà gloria , e falute , 

Quando (14) retto farà da piu configli. 

(iz) Se vede qualche cofa indegna nell’ Amico , ed a lolo a 
folo il corregge; giacché il rivelate le cole alcofle, c lecrcce é 
da fraudolento, come loggiunge. Dice un Poeta; 

Eximia tfl •vìnus prxft<re pltntia rebus : 
cantra gravis tft culpa , taccnda toqui . 

V Ecclepaftico poi: Chi {a)manijefta gli arcani delP àrnica , perde la 
fede. Laonde il Prudente, che la conlerva, tace. 

(i{) L’ Uomo é in guerra continua, come anche diceva <?/«(. 
te: combattuto dal lénlb, dall’ onore, dall’ interelTe, peto le non 
ha Dottore, Predicatore, Prelato, cadrà nella colpa, dice Ugo» 
Cardinale .Si addiu la neceflìtà di avere un buon Direttore. In tat- 
ti vediamo, che tutte le Nazioni hanno qualche Capo, che le 
governa. Nelle ftelTe Repubbliche, ove il governo è apprelTo mol- 
ti, tutti fi riducono ad uno, cioè ad un Senato. Il coiiliglio è nc- 
celTario, come fi dice anche nel vcriètto che fiegues né quello or- 
dinariamente fi può aver da le iteiro ; però fi dice:^i«»o è giudice 
in caufa propria , Si diUè ancora nel Cap. III. ver. 7. 

(14) S‘ inculca 1’ accennato. Una Formica, dice S. drillo 
..ileffandrino , s' incontra (li) con una Volpetta,la quale ti affatica 

per 


(4) Ecci. XXVll. 17. {b) Lib. l.4pol. r. IO. 
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ij. \A[flìgetur malo i qui fìdcm facit prò extraneo: 
qui autem cavet laqueos^ fecurus erit . 

Sarà afflitto nel futuro , 

Chi per 1’ Eftcro (i^) fa fede.- 
Ma chi i lacci ben prevede. 

Da tal male andrà fìcuro . 

itf. Mulier gratiofa inveniet gìoriam : 

Donna (i6) oncfta , c graziofa 

Senza vanitade, o boria, 

Vi vera 

per farfi una Cafa. La faluta,e le dice: cofa ci é di nuovo /per- 
ché tanta fatica/ Ti veggo con molta follecitudine. Finora, ril- 
ponde, fono fempre vivuta allo Icuro dentro della mia grotta , 
ora voglio anch* io godere della luce gratiilìma , col tarmi 
una caletta all’ aperto . Ti fu per avventura , la Formica ripi- 
glia, di moleltia la prima abitazione / No, dice la VoJpicclla, 
che anzi quieta, c fìcura io colà villi, pure la dolcezza di gode- 
re la luce, a quella opera mi ha condotta . Oh , la Ferm/Va loggiun- 
ge , credi a me, dolce è godere la luce del Sole; ma molto più 

è dolce, e dilettabile la vita, e la quiete ficura Itene, bene, 

replica la Volpitu ; ma io non ho bilbgno del tuo configlio , ne 
ho abballanza in mia cala. Ai che prudentemente la Formìc4< E* 
l'crittot^f /ìs ftpiou apud temcripjum : non ti appoggiare alla tna 
prnden^p. In quelle iàvjinme mallime fi fondano quelle Leggi, 
le quali comandano, che il tutto fi faccia col configiio de* Vec- 
chi , e maturi . , ' 

(H) Ne fu parlato nel Cap. VI. ver. i. Il T.tgnino, e Kara- 
J/o legge :Con/r//;»»f conterttur i«mo : cioè verrà il tempo, nel qua- 
le il Mallevadore larà gravillìmamente alllitto, perché gli con- 
verrà pagate . Si olfervi , come la Sapientjt chuim lacc; , le ficut^ 
tà , le mallevadorie ancora qui. 

(i6V Graziola, i ferraara hv^acirroi grata , gioconda , memo- 
re de’ benefizi, placida. Una Donna in lemma bella di volto, c 
di animo. La bellezza del volto, lenza quella dello lpirito,éuna 
Iciocchezza. Quella dello fpirito, lenza quella del volto , bendiè 
fia pregevolilTima , pure ha d’un non foche di rufticità. L’una c 
l’altra formano tutto il pregio. Tale fu la SS. t'ergine di faccia, c 
di anima bellillìma.e piena di grazie, come dice il (a) Serafico . 


(a) Loc. cit, », jii. 
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Viverà con rara gloria , 

Grata a tutti , a nullo efofa . 

6 * robufli babebùnt divitias. 

I robufti (17) Uomini faggi. 

Che han vigore, e avvedutezza, 

Avcran della ricchezza , 

Alzeranno i lor Lignaggi . 

17 . Benefacit animx futi vir mfericors : qui autem 
crudelis ejl , etiam Tropinquos abiicit . 

A (18) foccorrer chi fi affretta, 

• A sè ftcfib fa del bene; 

Chi (19) crudcl pietà non tiene. 

Anche i Prolfimi rigetta. 

18 . Jmpiui 

\ 

(17) Cosi Ddvìide, uomo robnftiiTìrao , che da giovinetto 
afialtava gli Orfi, e i Leoni, e colle lue mani gli uccideva 
(d) innalzò la lua caia fino alla regia dignità. _ 

(18) <^ui badano coloro, a’ quali l'embra di perdere nell ala- 
re miiéricordia col Proilìmo. Non conofeono coftoro , che nel 
fovvenire altri nel corpo, fanno bene a le fteifì nell’ anima . 

ti, diceCrifto, i Mijrricordiofi , c perché/’ perché (onfti»irdnno mt- 
feritordld. Elortò poi Danitllo il Re (6) Bdldaffare a icancellarc 
colle limoline le lue colpe. Quanti amano piuttofto d’ impieg^ 
re la roba nelle pervcrlità, o di ritenerla nelle cafre, anzi che 
d' impiegarla, per meritarfi 11 divina Milericordia , dandola per 
limolina é Oh quanti! Oh quanti! , 

(19) La Crudeltà, dicea Seiiecit, non (c) è altro, che un atro- 
tità di animo in tfistr le pene. Qui però li dice crudele, in quan- 
to r Uomo lenza milericordia niuno benefica , neppure 1 Propin- 
qui. Il che lì vede negli Avari ancora, i quali per 1 amor della 
roba, diventano crudelilfimi contro tutti. Piuttofto amano di te- 
nere fenza niun profitto, chiufo il danaro nelle calie, che lovve- 
nirne i Bifognolì , anche prolfimi di langue . 


( 4 ) 1 . ftef. xyU e xyil. ( 6 ) Cap. IV. Z4. (c) 

2 . q* CLIX* 4 . u 
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iS. Impiui facit opus in/fabUe : fcminanti auiem 
jujlittam merces fìdclis . 

( T4gn. V4t. Stabiiis . ) 

L'opra (so) deir Empio è fenza frutto ,c inftabilc , 
Quando a chi favio la giuftizia fcmina , 

, Germoglia una mercè fedele , c gemina , 
Perchè nel tempo , e nell’ eterno è ftabife . 

1 9. Clemntia preparai vtiam : & feSìatio malorum 
morttm . 

La pietofa (21) clemenza all’ Uora prepara 
Lieta vita nel fuolo , eterna in cielo : 

Chi fìcgue il mal , nè per virtude ha zelo , 
Senza termine avrà rea morte amara . 

ao. .Abominabile Domino cor pravum : & vo/untas 
tjus in iis , qui JìmpHciter 
ambulant . 

11 pravo core dal Signor fi fprezza , 

£ fi compiace in quei femplici , e fchietti , 
Che apertamente profFcrifcon detti , 

E fenza avverfion > fenza doppiezza . 

P ai. Alanus 

(lo) Nolla è ftabile dell* Empio, non I’ onore, non il «lana- 
ro, non il piacere, tutto vola ,e palfa momcniancamente . Nean- 
che è ftabile il (uo peccato; perciocché ora penià di commettere 
quefto, ora quello, Icmpre in moto , non mai faiio. Tteratmm 
pettavit Hierujdlrm ( 4 ) propterta infiabilis J'aB» cft . Solo 1 ’ anfia in 
« vita, e la pena in morte é ftabililfìma per lui. Alle lue brame 
nulla corrii'ponde di buono, (e non al Giufto,cui refta una mer- 
cede, che certamente non mancherà. 

(21) II Comico fcrive: Troxime Dto propinquat. qui utitur tlt- 
mencia, A Beftiis nos feparat Clementia. Che poi prepari la vita, 
i chiaro per la léntenza del Salvadore, il quale (b) promette la 
remilTione delle colpe a chi I’ ufa verlo i Nemici. 

(4) Tbrtn.lTs. (i) Mat. VI. 14. 


Digitized by Google 



114 / TROVER. DI SoitOM. 

ai. Marni in manu non erit innocens Maini': 
fcmen autem Juftorum 
falvabitnr . 

V Empio (2 2) per farfi più cauto, c robufto 
Fa leghe , la fua man con altri unifcc : 

Ma non per quello al lin poi non perifce; 
Salvo dai mali folo vanne il Giulio. 

2 2. Circuhi aurtm 'in nartbui porci) 

Sull , mulier puìcbra , 

é" fatua . ■ ‘ 

Quella (23) figura, che pollo alle nari 

Deir immondo animai fa un cerchio d’ oroj 
Una Femmina fa fenza decoro : 

Che molto è bella, e molto fciocca al. pari. 

23. Deftderitim JuJìorum omne bonum ejì : frx(lo~ 
latio Jmpiorum furor . 

Solo al bene , ed all' oncllo 
Dei Giulli è volto il defio: 

Gli Emp; afpettino di Dio 
11 furore o- tardi , o prello. 

• ' ’ ; . 24* 

(il) Varia è la fpiegaiione di quello luogo . Io ho fegui ta- 
to Gitinjinio^ parendomi più verifimile. Vuol dire (4) che feb» 
bine 1 ’ bmpio lì unirà con gli altri Empì a far male, non pet 
quello farà innocente, cioè libero dal calligo. Talora li Iperadi 
evitarlo, coll’ ajuto degli altri : ma fc talvolta rielce in quello 
Mondo, non mai rielce nell’ altro. Il Cattivo non fari innocente. 

(ij) L’ oppoùo del vcriètto 16. La bcllciia in una Donni 
ftolta non ferve, che a riempierla di Ichifezza } perche non fari 
onclla . 

Lìs efl cum forma magna puiìcitìa . 

O penfate, quando poi non i favia la Donna , e vi lì trova bel- 
lezza . 

(a) Eid, Cern, a Lap, 
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24. ^lii diviflunt propria^ & ditiores funi: olii 
rapiunt non fua , & femper m egejìate funi . 

Qucftì fpartono 1’ entrate ^ • 

Proprie, c più fcmprc (24) arricchifcono ,• 
Quelli fin r altrui rapifcono , 

E fon Tempre in povertarc. , 

2j. xXnima ^ qua benedicite impinguabitttr : 6“ qui 
inebriat , ipfe quoque inebrtabitur . 

Chi, fa (25) grazie, e benedice 

Del fuo bene impingueralfi : , 

- E chi inebbria , inebbrieraflì , 

Parto , come ei fa ,- felice . 

t6. Qui abfcondit [rumenta , maledicetur in populis : 

^ Chi nafeonde il (26) grano, o caro 
. Tien , per darlo a maggior prezzo , 

, ^Vicn dal Popol per difprezzoj 

Maledetto come avaro. , 

P 2 benediShi 

(24) Tali fono gli oneAi Uomini liberali, e contenti della 

loro condizione, tempre hanno il nccetTario , cd accrclcono anco- 
ra. Gli Avari poi, gl* Ingannatori non mai tòno (azj , vivono 
in povertà , non perché loro manchi , ma perché tempre loro lém> 
bra poco quel , che polfeggono : ^varut ìndìitt tam eo , tjuoi babet, 
quam (4) eo , quod non babet . . 

(25) , Vuol dire, che il bene, che ficciamo agli altri , torna 
fopra di noi ; Qhì feminat (^b) in benediiiionibus , de benedinionibut 
Cr metet. 

(26) Parla a quegli Avaroni, che per alzare il prezzo dei- 
grano ( lo ftttlb delle altre cote ) lo tengono chiDlb,nulla badan- 
do ai clamori del Popolo, che languitce. QiieAi crudeli Avaro- 
ni tono maledetti dal Popolo, e Iddio alle volte ha confermata 
fi loco maledizione fon levere vendette. Cornelio a Lapide ne rap- 
porta, vati efempj. E certo qual mitèricordia' pelfono co/loro tpe- 
rjitc da, Dio , quaiidp còsi atpri, c fieri fi dipoitan coi Poveri, 
che vorrébbono lóro' fucchiàre il'fangue? ' 

(<*J D. H/rr, 4pTH«|.' . {bj ÌJ,tdCQr%JX.6, 
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BenedifUo auttm fnper caput vendenttum, 

E dal Ciel la Grazia fcendc. 

Sopra il capo del Pictofo, 

Che nel dar non è ritrofo. 

Pronto ajuta , c giufto vende. 

*7. Bene confurgit diluculoy qui quarti hona , 

Chi ricerca il Buon, (27) fa bene, ' 

In alzarli a buon mattino: 

L' Uom , che implora il Re divino 
Pronto, e fpelTo, il rutto ottiene. 

Qui autem invejiigator malorum tjì , opprimctuf 
ah eis . 

Ma chi non fa reprimere in sè ftelTo 

Il (28^ vizio, ed anzi va cercando i modi, 
E i mezzi da efeguir delitti , e frodi , 
Sotto un dì refterà di loro opprclTo. 
a 8. Qui confidit in divitiis fuis y corruet : 

Caderà colui , che canta 

Speme fonda in (29) Aia ricchezza. 

Che ne va con alterezza , 

Sfarza , giubila, e millanta. 

C»7) Cioè opera bene, chi i follecito in cercare da Dio i be- 
ni, i quali defìdera. Olferva U^om C*rdiitale , che Hit fui far del 
(iorno entrò nell* Arca, ove lalvoin. 

(z8) Sari opprelso da* tuoi lieflì peccati , come da nna gran 
mole, che (òpra gli cada, dice C/jo» Cari! nàie. 

(19; Perché le ricchezze tòno caduche , e perciò non polTono 
Ibftenerc . Il peggio é , che Cono come quelle canne, di cut par- 
la ^ 14 , che (4) rompendoli ,ferifcono la mano di colui, che vi II 
appoggia: imperciocché appunto per I’ Uomo, che nelle lite ric- 
chezze conBda, dice il ^fientert ; Gtui (P) a W i^ietb!, tht ave- 
te la vuftra eomfilaejoae , 

(4) C 4 f, xxxn. (b) la*, yj. 24» 
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JujU autetn quafi virens foUum germinabunt . 
^ando i Pii germoglieranno , 

Come (jo) Palme verdeggianti: 

Belle , floride , collanti , • • 

Che deir acr timor non hanno . 

39. Qui conturbai domum fuam, pojjidebit vento! : 
Chi Tua cafa (31) turbulento 
Regge , o la diflurba infano , 

Per mercede al fin la mano 
Troverà piena di vento. 

é" qui ftuhus ejl , fervici fapieniì ; 

Chi poi fenno in sè non ferva. 

Benché (^2) nobile, e potente. 

Converrà , che al Sapiente 
Qual Miniflro un giorno ferva. 

3 o. FruEìus jufli lignutn vita : & qui fufeipit 
( Tata. Vai. docet ) anima! fapieni ejl . 

E' del Pio legno di vita 

Il fuo frutto: (33) e faggio è poi 
Chi coi favi detti fuoi 
La Virtude alT Alme addita. 

» Si 

.(30) Il Giulio fiorirà come la Pai mai dice il Salmìfla , perchè 
i piantato in buon terreno, né le piogge del Cielo (li mancano. 

(31) Vivendo malamente, diffipando la roba, vivendo in di* 
fcordia , prello ridurrai in mifetic . 

(j a) Così £pà, fratello maggiore, fervi al minore; ed i mag* 
giori figliuoli di Giacobbe fervirono al minore Giufeppe, In gene; 
tale tutti gli Stolti fervono al Sapiente, fc non altro, dandogli 
occafione di crefeere nella Virtù . 

(jj) I Settanta leggono, fc’x attfTh duMMoffiJvifC ^verat ^tv- 
^ipo» ^o~(t Dal fratto della Ginlliaia nafte I* arbore della V'ta , 
cioè della divina Graa<a in terra, e della celellc Gloria nel Pa* 
radilo. PeròéSapiente chi iftrnifce le Anime ; giacché lu la grand*, 
arte d* inlcrirvi q^ocAo bell’ albore della Vita. 
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31. Si Juflus interra recifit y quantò magis ImpiuSy 
é- Teccator ? ’ 

Se ( 34 ) qui in terra il Giufto, e 'I Savio ■ 
Suole affliggere il Signore, . 

Quanto 1' Empio , e '1 Peccatore 
Più dovrà fentirne aggravio? 



CAPI- 

(j4) Se i medefimi Ginfti tanto patifeono fopra la terra, per 
. i loro veniali peccati, cola afpettarc non fi poffòno i Peccatori 
per i loro mortali^ I Settttnt* leggono: Si JufiMt quìdem vix 
Jdlvabitur , Inwlus , CT Vtccitor ubi ptrebunt ? Sentenza di pefo 
adottata dal Principe ( 4 ) degli Apoftoli "Pietro, Come pertanto fi 
' veggono ridere i Peccatori , mentre tremano i Giudi ? Appunto 
perchè gli uni fono Peccatori, adàlcinati dalle terrene cole; on- 
de non riflettono all’ eterne; e gli altri Ibno Giudi , che riflet- 
tono alle cofe eterne , c non riflettono alle terrene. Quelli iono 
cicchi, ma quedi veggono molto bene. 

Ì4) I, Ep, If'. li. 
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CAPITOLO XII. 

Ragiona di chi ama, e di chi odia la Difiriplina. DcU'Fmpio, 
c del Giudo. Di chi fatica , e di chi vive nell’ oziofità. 
Dello Scolto, e del Sapiente. Oc i beni , e de i mali 
della Lingua. 

A diligit difciplintim y Correptionem) 

diligit feientiam : 

Quel, che (i) fa dolce accoglienza 
A colui , che lo corregge , 

Che lo ama, udirlo elegge. 

Quelli a core ha la feienza . 
qui autem odit tmrepationes , injìpims ejì , 

Ma chi udir poi non confente 

Dell’ Uom favio li fermoni , 

Che gli fa correzioni , 

Quelli è llolto , e inlipiente. ' 

2. Qui honus cft , bauriet falutem a Domino : 

L’ Uomo (2) buono dal Signore , 

Colla fua prece , e virtute , 

Otterrà grazia , e falure 
Con letizia, c con onore. 

qui 

n n O Z I 0 N J. 

(1) Ecco il fegno di amar la icienza, cioè il proprio prode» 
to. Amar la correzione.* chi non 1’ ama, o non vuole emen- 
darli , ed é odinato : o crede di non averne bilogno , ed è fuper- 
bo. Quindi con invitto argomento S. Agodino. Tu (a) che no» 
vuoi effer corretto, per tfuefto appunto fei da correigerfi , perchè cor- 
retto efjer non vuoi . 

(2) Dalla feconda parte del verfetto , argomenta S. Bonaventura. 
che nel Buono $* intenda 1’ Umile, quedi (,b) colla l'ua umiltà 

ottiene 

(a)Ap. Corn, (Q toc, (it, num. 371, 
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qui aulem conjìdit in cogitationibus Juis , 
impiè agit . 

Ma chi poi nella iua opera , 

E ne* fuoi penfier confida , 

Se medefmo avendo in guida , 
Empiamente penfa , ed opera . 
j. Kon robot abìtur homo ex impie t ate ^ & r»dix 
jujìorum non commovtbitur . 

Non per le impietà (3) felice 

Sarà r Uomo , non robufto : 

Nè fi feccherà del Giulio 
La profonda alta radice. 

4. Mulier dtligens , corona efl viro fuo , 

Corona è la Donna accorta , 

Diligente al fuo (4) Marito; 

Ogni ben foco pattito, 

Lo rallegra , e lo conforta . 

é* putredo 

ottiene grazie dal Signore; perchè in eflb lo fa confidare, e fin. 
ceraanente lo (applica. L' Emmo poi confida in (c (lellb. 

(3) Perchè 1 beni (bno di Dio , nè gli dà a coloro , i quali cre- 
dono d'innalzarfi mediante il peccato. Che Ce talora lo ta, tanto 
paggio, legno è, che vuole rimunerargli in Terra di quel poco 
bene, che fanno, Cia(cuno fa qualche opera buona. 

(|) £* cagione del (ito onore, e della (ua prefente feliciti, 
perche lo configlia, lo aiuta , lo coniòla. Meglio lo vedremo nell* 
ultimo Capitolo. Dice Cornelio, che qui fi allude alle corone, 
che (òleano porli agli Spofi antichi in legno di amore, e concor- 
dia. CUuiiano nelle nozze di Onorio: 

Tu fefitt Hymen, 0 (d) Hytnenae fdcts , tu Crdtìd , flore: 
Elige , tu gemina: , Concordia , nefie corona:. 


(4) Fcr. loi. - ' 
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é" putredo in ojftbus ejus , qux confujìone rei 
dignas gerii. 

La Putredo ha ( 5 ) nelle vene 
Quella ognor , che opera cofe 
Lorde, infami, ed odiofe. 

Per la rea vira, che tiene, 
y. Cogitationes Jufìorum ad facienduinj 

6 " conftUa Impiorurn fraudulenta . 

I penlìeri delli Giudi 

Son giudici fapienti : 

Son raggiri fraudolenti , 

I configli degl’ Ingiudi. 

6. yerba Impiorurn injidiantur fanguini: os Juflorvtn 
{Tain, Rc^orum) liberabit eos . (^Tagn. Juftos.) 

II parlare dell’ Empio orridi fcocca 

Strali, tendendo infidie al fangue altrui i 
Ma falva i Giudi dagl' inganni fui , 

Degli Uomin retti la prudente bocca. 

7 . yerte Impios , df non erunt : domus autem Ju» 

Jìorum permanebit . 

Dal furore di ( 6 ) Dio 1’ Anime invafe 
^ Degli Empi in fumo, ed in rovina andranno; 
C_ Ma delli Giudi immobili daranno. 

Dalla Felicità rette le cafe . 

8 . DoSìrina 

(p Quanto i gloriofa la Donna favia , altrettanto ella i 
obbrobrio^ la lciocca,ed impudica. Si empie I’ oda di loididcz- 
za, non di rado anche materiali, con tòzze infirmità come lpie« 
gano vari • 

(6) Quello verfetto lì fpiega in diverlè maniere . Io gli ho 
data r addotta fpiegazione, avendo avuto l’occhio alla Verfionc 
del Tdiitina : FtUtt Deus Impios , CT* non trunt . 
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8 . DoSirtna fuo rtafcetur vir : 

Qual lìa (7) r Uomo comparifce 

Da quel fcnfo, al quale inclina; 

Dal parlar , dalla dottrina , 

Che dcrefta , o che gradifce. 
qui autem vanus , & excors ejl , patehit 
lontcmpiui . 

Nullo contiene poi di nobil pregio 

Qiieir Uomo vano, che di Icnno è privo; 
eh’ opera, e parla fol, per efll-r vivo: 
Sempre efpofto al comun farà difprcgio. 

9. Meìwr ejì pauper & juffiiUns ftbi ^ quarti gì<h. 

riofus , & tndigens pane . 

Meglio (8^ è '1 Pover , cui rimane 
Quanto balla al fuo ripofo , 

Di quel Nobil gloriofo , 

Che ha bifogno fin del pane . 

IO. Novit 

(7) Il che ci dee mettere in caureFa, fe vogliamo effère co- 
nofeiuti Uomini dabbene. Siccome 1 ’ Arbore fi conolce dalle (<$) 
foglie, c dalle frutta ; così l’Uomo fi conolce dalle opere, e dalle 
parole . Taluni vogliono effete flimati pieni di Iavic2za,edi pro« 
bità,e poi cadorto in mille fciocchczze. Ridono, mofirano di gra- 
dire equivoci tòzzi , parole fconcic, fingolarmente in materia di 
onellà, da cui una Perfona onorata (e più le è Ecclefiaflica ) dee 
ftarc lontana, le vuol conlcrvarc il fuo decoro. 

(8) Rimprovera certi Spiantati , che fpacciano nobiltà, e non 
hanno di che mangiare. La nobiltà fi ha dagli altri, che gene- 
urono nobili, e quel che è degli altri, non c noftro. 

Et gemer, CT 'Prta'vos, <T qua non feelmus ipfi, 
yix ea noftra vaco . , 

Niente è noftro, fe non fc quel che poITcdiamo nel cuore, dice* 
Cajìano . 

(a) D. Bonav. cit, num, 381. 


Digitized by Googl 


Cot'P itolo XII. 


123 

10. Kovit JuJìus jumentorum fuorum animai ; ui- 

fcera autem Impiorum crudeltà . 

Il Giulio ha { 9 ) vifccre amabili. 

Fin de’ fuoi Giumenti ha cura: 

Alma han gli Empi audace , e dura ; 

Son crudeli , e deteftabili . 

11. Qui operatur terram fuam ^ fatiabitur panibus : 

Chi la l'io) terra fua lavora, 

• Avrà pane, e vino in copia: 

Nella cafa fua 1' inopia , 

Non potrà mai far dimora . 
qui autem fcSìatur otium , ftultifftmui ijf . 

Chi ricetta (ii) 1’ ozio in fcno, 

Viziofo, ed ignorante 
O milenfo , ovver vagante: 

Di ftoltezza egli è ripieno. 

Qui fuavis ejì in vini demorationibus , in Jiiis 
munìtionibus relinquit contumeltam. 

Chi abbandona le fue brame, 

0^2 Nel 

(9) Grande efcmpio ce ne foniminiflra il mio gran Patriar- 
ca S, Francefeo, sì amante di tutte , anche le più vili, creature, 
che tutte Ibrclle lue però chiamava. Biiogneitbbc leggere il cap. 
P. del Lib. 1 . che della Tua vita Icrilfc il luo grande imitatore.» 
S, Bonaventura, 

(10) P ù volte ha biafimato 1 ’ Ozio, qui di nuovo Io fa, con 
dire, che chi fatici, mangia. Molti languilcono nelle railétic , 
perché non vogl>-mo faticare. 

(11) A quefta elprellìonc bifognerebbe , che giiardalTero iin_. 
poco tanti Ricchi, e Nobili, i quali fono dediti all' ozio. Colo- 
ro, che lo fiegiiono, dice la Sapienza , fono (foltiinmi,e 1 ' elpe- 
rienza il conferma: giacché gli Oziofì ignoranti , bene Ipeffò in- 
civili , e fuperbi , lì danno in preda allo fpaffo, al giuoco, alla con- 
verlazione, alla Lafeivia: Multam (a) matitiam docuit otìofitat . 


(4) Etcì. XXXIIJ. 29. 
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Nel guftar (12) del vino, c in elTo 
Si tratticn , Io beve fpelTo, 

Di sè lafcia un nome infame. 

12. Dejidcrium Impii mmimentum ejì pcjpmorumt » 
( Vdin. Vat. Rete malorum . ) 

Il desìo de’ Malvagi egli è una rete 
Da riptTcarc in ognor pelfimi mali : 

' Per que' piaceri obbrobriofi , e frali. 

Di cui , per fazj farli , hanno gran fece . 

mdix autem juflorum frojiciet , 

Le radici de’ Giufti ampie , e profonde 

Crefeono, e s’ alzan qual mirabil Palma: 
Danno bel frutto , con gran metto all’ Alma , 
E onor le danno colle belle fronde . 

15. Tropter peccata ìabiorum ruina proximat malo: 
Air Uom malo (13) s’ avvicina 
Di fua bocca per la colpa. 

Onde gli altri o beffa , o incolpa ; 

Una pclflma rovina . 

effugiet autem Juftus de anguftia . 

Ma da tale anguftia il Giulio 

Scampa , 

(12) Qucfto Tefto é prefo da i Settanta., nell’ Ebreo non lì> 
ritrova . Del refto la mallìma è raanilefla : gli Uomini dediti al 
vino chi non gli fprezza f I dediti al vino fi precipitano nel cor- 
po, c nello Ipirito . All* Ubbriaco, dicca Zenone, ninno (4) con- 
fida il fccreto, bensì all’ Uomo buono il confida : dunque I’ Ub- 
briaco uon é Uomo buono. Balli il dire, che quello vizio priva 
deir ufo della Ragione, la quale fa 1’ Uomo. 

.frj) linguo/us non (6) dirlgetnr in terra. Quanto facile è 
la lingua a parlare, tanto è facile a cagiona/b de’ mali, coll’ 
adulazione, colla frode, colla bugìa, colla befiemAia Stc. Laonde 
il proclive a peccar colla lingua, fi approHìma al male,edillìcil- 
mente fi emenda . 


/ (a) ^p. Sente, Eplft. LXXXIII. (a) Tfak CXXXIX, I ». 
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Scampa , mentre al labbri il morfo 
Pone, e frena il fuo difcotfo: 

Penfa retto, e parla giallo. 
l\. De fru6ìu oris fui unufquifque replehitur 
bonis , 

Ogni Saggio n* andrà colmo di beni , 

Per quel che avrà col fuo parlar produrrò , 
Dolce di vita eterna egregio frutto , 

Del core uman ne' minici terreni . 

6- fuxta opera manuum fuarum retribuetur et . 

E al par dell’ opre di lue rette mani. 

Un di riceverà la ricompenfa 

Somma , iiilinita , fempiterna , immenfa , 

Da quel , che regna in del Re de' Sovrani . 
aj. f'ia S tutti re&a in ocuhs ejus: qui autem 
Sapiens efl , audit confilia . 

Qual (if) nafee idea dentro fua mente llolta, 

. Opera 1' Empio , e bene oprar li crede ; 

Ma ch'ha a temer di se 1’ Uom faggio vede; 
Perciò i configli volentieri afcolta . 

X6. Fatuus flatim indicai (, Scpt.^nmcìzt) ir am fuam: 

qui autem dijjimuìat (Vagn. Operit. Stpt. Abicondit) 
iniuriam , caltidus efl . 

Qualor riceve 1’ Uomo ftolto un torto , 

Tolto 

dd) Quefto è uno de’ fegni per dlftingucre il Savio dallo 
Stolto. Il primo fi configlia , e afcolta il parere degli altri, il fe- 
condo vuol vivere di proprio capo. Perchè^ perchè è ftolto, e 
per confcgocnaa fiipcibo: il primo è fàvio, e per confeguenza u» 
inile. Donde proviene, che alcuni non mai fi confi^liano ; anzi 
sfuggono di ricevere il configlio/ Dalla fuperba prefunzione , che 
anno di loro medefimi . Lacofa è manifefta . Sembra loro di de- 
gradare, fe afcoltano l’altrui parere; perchè non conof'cono, che 
allora appunto f'coprono la loro leggerezza, c fuperbia. 
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Tofto fi accende , e l’ira fua difcoprc: 
Ma fopprime il furor, cauto ricopre 
L’ ingiuria, 1 ’ Uomo faviamcnte accorto. 

1 7. Qui , quod novit loquitur , jude^c ju/IitU efl , 

Chi il (16) fuo racconto col mentir non vizia. 

Narrando fol , come conobbe , il vero ; 
Nobile è quello Giudice, e lineerò. 
Saviamente difpollo a far giullizia . 
qui autem mentitur , tejìis ejì fraudoktUuz . 

Ma chi narra a fuo talento , 

E dal vero andando lunge , 

Leva, tronca, afeonde, aggiunge, 
Telllmonio è fraudolento. ’ 

18. EJÌ i qui prormtttt .{"Pain. Profert verbajó’ quaji 

gladio pungitur confeientia , 

(Sept. Subt qui diccntcs vulncrant ) 
lingua autem fapientium fatti tas ejl . 

Ci (i"j) fon lingue maligne, audaci , acute. 

Che ferifeono molti, allorché ciarlano: 

Ma de’ Saggi qualor le lingue parlano. 

Al corpo danno , e all’ anima falute . 

19. Labium 

(ly) Perebe è da Savio il contcnerfi, come fubito fi foggiun- 
ge. Proviene ciò, dice Ugon Cardinale, ììWì picriolezza del cuo- 
re, cioè dal non avere animo genere lo da laperfi conteneiO* 
Porle potrebbe dii fi anche materialmente, imperciocché io ho co- 
nolciuta Perlòna flemmatica, e paziente, che, dopo morte aperta, 
fu trovata d’ un cuore alFai grande. In qualunque modo il facil- 
mente adiiatfi,è legno di animo Icom.pcflo , inconfiderato, e per- 
ciò ftolto,che non confiderà le conlcgucnze, e che non vuole log- 
gezione. 

(16) Però i Bugiardi giuflamente perdono il credito, c fono 
dilprezzati, c dcrifi . 

(17) Poiché i Loquaci parlano o per dileggiare, o per feri- 
re: laddove i Savi, o per lòlicvarc, o per ifltuire . 
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19. Labium veritatìs Veracis) jìrmum erit in 

ftrpetuum : 

L’ Uomo f’iS) verace in dire il vero è ftabilc: 

Ei -non ragiona a torto , a genio , a cafo : 
Perchè fermo in fua mente è pcrfuafo , 

Che fol la Verità nel Mondo è amabile; 
qui ataem teflis efi repentinus , condnnat 
linguam mendacii . 

Ma chi attefta predo , c pria • 

Che rifletta , Lingua è quefta , 

Che compone , adorna , e affeda 
Dctfdabilc bugia . 

20. Dolus in corde rogitantium mala , qui autem 
paci! sneunt tonjilta , fequttur eos gaudium . 

Chi (rp) penfa male, nutre dolo in petto: 

A chi poi di attenerli amabil piace 
Ai bei configli della dolce pace , 

In premio ne riporta ampio diletto. 

21. Non conirijìabit Jufìum y quidquid ei acciderit y 

Impii autem rephbuntur mdo . 

Ciò che (20) d' avverfo all' Uomo giudo avviene. 

Nel 

(ì8) Perchè non adula, non mentifee, non cambia l’accia fe- 
condo 1’ occafìone. Quel che è vero una volta, è vero lempre. 
Sempre adunque il ycrace parla nel tuono ftelToje prima di parla- 
re riflette. II Fallò poi, il Bugiardo fémprc è pronto, fìa vero,o 
no. Ellò Tempre ne fa qualcuna a propofito: ovvero ora loda, 
ora biafìma la cofa flefla, fecondo la Pcrlona , con cui parla, fe- 
condo la pa(Tìone,con cui lì regola. 

(19) Tendendo per lo più ad ingannare il Proflfìmo; onde 
inedita frode, che I’ attrifla, c addolora. Laddove coloro, che 
penfano giuflo, e procurano la concordia, ne colgono il dolce 
frutto della pace del cuore. 

fio) Imperciocché tutto prende dalla mano di Dio. L’efem- 
pio è famofo in Giobbe. Solamente le cole avvcrfc polTono cagio- 

. Darci 
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Nel bene oprar non lo diftrae , nc fturba : ' 
j Ma de’ Malvagi poi 1 ’ odiofa turba 

Avranno d’ ogni mal 1’ Alme ripiene . ■ 

2 2. ^Abominatio ejì Domino labia mendacia: qui 
autem jìdeliter agunt , piacene ei . 

Sono (2i) i labbri, che mentifeono. 

Dal Signore abbominaci : 

! I finceri , i fidi amati 

Sono , e molto a Lui gradifeono . 

23. Homo Terfutus (Sept. Intclligcns) celai feientiami 
& cor Injipientium provocai (Vaia, 1^4/. Pracdicat ) 

/iuhiiiam . 

■L’ Intelligente (22) non fi avanza, ei cela 
La fua feienza , è cautelato ofierva : 

Ma degli Sciocchi il cor tcrmin non ferva, 
S’ inoltra, ciarla, c la fioltezza ifvcla. 

24. Manus fortium dominabitur ^ 

Dell’ Uomo (*3) forte la robufta mano. 

Che 

narci triftezza ; ma queftc da’ Giufti ft cercano, o almeno fì al>* 
braccciano volentieri , per efcrcicare h penitenza : Diligtntìbut 
Heum ( 4) omnia eooperantur in bonum , Così laddove per le ftelfc 
avverfità I Giuftì fi conlolano, ne ricavano materia di mento} 
gli Empi fi empiono di mali nel corpo, perchè penano, e di pec- 
cati nello l'pirito, perché s' inquietano. 

fzi) Qiiando ancora cfprdlàraente non fi dicefie, che Iddio 
abbomina 1 Bugiardi, il ritoccarli cosi Ipcflfb un tal punto, dee 
far conofeere per un gran male la Bugia . Ot gnod (,b) mentitur 
tccidit animam. ElTendo Iddio Verità, bilogna nccellariamcntc che 
abbomini la Bugia. 

(li) Il Savio dotto è modefio, e però non mofira fubito di 
fapere . Lo Stolto, perchè prefume , fubito vuol parlare, e fi fa 
conolcere per ignorante . 

(ij) Il Regno (e) de’ Cieli patifee violenza, dicea Criflo, e 

lòlamente 

(4; Ai l(pnt. Vili. 28. (b) Sap. I. 1 1. (c) Mat. XI. U. 
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Che fopprime dei fenfi il folle ardire , 
Dominerà fulle lafcivic , e 1 ' ire , 

Qual degli affetti fuoi degno Sovrano. 
qus auttm remiJJ'a tji , tubutis firx'tet . 

Ma la debole mano all’ ozio addetta , 

Che fiacca alla virtude , al vizio cede , 
Schiava degli appetiti , è fotto il piede , 

A tributaria fcrvitu foggetta . 

2y. Maror in corde viri bumiltabtt illumi ^ 
mone bona Utijìcabitur . 

Abbatte (24) la triftezza il cor , 1’ umilia , 

E r empie d’ arre paflìoni amare : 

Ma con udire un favio ragionare , 

Una dolce allegrezza a sè concilia . 

26. Qui negligit damnum fropter amicum i jujlus e/ì : 

Chi (2y) con animo robuflo 
' Air Amico il ben procura, 

R E per 

folamentc i Violenti, coloro, che reprìmono le proprie paflìoni,!' 
ottengono; laonde bilbgna elTcre forte, c collante, per domina» 
re i propri affetti : LUet (J) ampio ' 

UfatHr reino,fat mij'er tft Famulus, 

Cum meni, carnai! nlmìum dominante Tyrannoi 
Tot fervit feeptris fubdita quot vitììs . 

Non v’ ha maggiore lovranità di chi domina fe roedefìmo ; ma 
perchd ci vuol della fortezza, la mano rimella, il debole paga il 
tributo della lervirtù a’ vizi, come lòggiunge. 

(14 Che non può un favio difcorlo, per lóllevarc un Afflit- 
to? Molti da una cupa triftezza fbrgono a vita allegra, e gio- 
conda: o perché capacitati net loro mali, o perche lollcvati alla 
fperanza di migliori beni nel Paradifb. 

fit) Queffo é il legno della vera amicizia, fofffir danno, e 
incomodo per 1' Amico, quando fìa in cole lecite, c di confìde- 
razione. Cosi ,^bramo cede di buon cuore aloè le fcrtiliflìe cam- 
pagne 


(a) %4p, Conu 
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E per lui danno non cura , 

Quello tale è un Uomo giuflo. 
iter autem Jmpiorum dccipiet eos . 

Opre sì belle non giammai fi avranno 

Dagli Empì , i quali al proprio bene intenti , 
Anche qualor fi moftrano ridenti , 

Sogliono a danno altrui tefiere inganno . 

37. Non inveniet frandoìentus ìucrum ; 

Tenda pure (26) allo fparagno 

L' Uomo fraudolento , furi , 

Ed inganni , e 'I falfo giuri , 

Nullo in fine avrà guadagno . 
é' fubjìiwtia bominis , cnt auri prctium . 

E 1 ' Uom pio , che con decoro, * 

E virtù regga ogni cofa. 

La fua roba preziofa 

Mirerà come puro oro . ^ 

38. In fmita Jujìitix vita : iter autem devium 

deducit ad mortefn . 

Cagiona la Giullizia inclita forte 

D’ eterna vita a chi batte fua via : 

Chi poi da quefta coll' oprar devia , 

Va a terminare in fempiterna morte . 

CAPI- 

pagne della Pentapoli.Qucfto folo fi può fperare dalGiufto, nel 
quale regna la Giufiizia, e la Carità ; non già dagli Hmp) , ia 
CUI foto r amor proprio ha dominio . 

(26) Non di rado anche nel prefente fecolo. Donde è nato 
il Proverbio: ùtUt tofe malamente acquifiate^ non |odr<» il tertj>^ 
ErrJe I* Certamente dalla fperienza, la qual fa vedere, che gl* 
Ingannatori , e gl’ Ingmfii finalmente l'pargono al vento le loro 
fatiche . In (bmma bilogna avere in mente, che la fola virtù con- 
duce alla vita: il vizio non termina, che nella morte, come fi 
dice nell’ ultimo verfetto» 
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CAPITOLO XIII. 

Del Figliuolo Sapiente, e della cuflodia della bocca. Del Povero 
ricco, e del Kicco povero. Della Saviezza, della Cor- 
rezione , delle Ricchezze malamente acquiftatc, 
c della Inl'aziabilità del Ventre. 

t.F Jlius fa/lienSydoSìrinaCPjsH.yut.Auditcruditioaem) 

fatris : 

II Figliuolo fapiente. 

Che alla vera gloria inclina , 

Di Tuo Padre alla dottrina, 

, FilTe tien le orecchie acrcnte. 

qui autem illufor {Srpt. inobedicns) ey? , non «udit ^ 
cùm arguitur. 

Quegli poi , che al vizio è intefo , 

Che ave mente indotta , e impura , 

Non r afcolta , ovver trafeura , 

Quando vien da lui riprefo . 

3. De fruEìu oris fui homo (Pai». Bonus) fatiabitur 

bonis ; 

Egli avrà di beni fazia , 

E fregiata ( 2 ) 1' Alma , e bella , 

R a V Uomo 

^KNOT^ZIONI. 

(i) Ecco il fegno del Figliuolo fapiente, e dello Stolto; il 
primo afcolta, e prende in bene la correzione del Padre, le non 
altro lo teme, ed ubbidifce; il fecondo lo Iprezza allora, che 
lo corregge. Da ciò i Genitori polTono argomentare qual fieno i 
loro Figliuoli. 

(z) Perche 1* Uomo buono, e favio, parla bene, e perciò 
molto bene cagiona nel Prolfimoionde riceve tanti meriti, che fc 
ne lazia: cioè ne riceve in gran copia ■ polciache oltre ai meriti 
fuoi , ha quelli degli altri ancora , elfendooe elio cagione col fuo 

lavio 
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L’ Uoaio favio , che favella 
Con virtù , prudenza , c grazia . 
ammn autem Trtvaricatorum iniqua . 

Vanne poi per ftrada obliqua 

Chi la Legge mia prevaricar 
Di gran colpe ognor fi carica , 

E difeopre un’ Alma iniqua. 

5. pui cu/lodit OS fuum y cufìodit animam fuam: 

Chi (3^ la loquacità tien lungi, e l’odia, 

E la fua lingua nel parlar raffrena , 

Un’ Anima godrà bella , e ferena: 

Perchè nc tiene una fedcl cufiodia . 
qui autem inconftderatus eft ad Ipquendunty 
fentiet mala . 

Quel che poi inconfiderato , 

Profferifee li Tuoi detti , 

Di gran mali un giorno afpecti 
Di vederfi incaricato . 

4. ruft , 

f»vio parlare . L' Anime poi de’ Trafgrcffbri della Legge fono 
inique. 1 Settanta: 0 >.svvt»i periranno intempcftivamente, 

quali piante immature, lenza foglie, e fenza frutta, come dice 
llìiit Cùm fuerìtis {a) velut quereus defluentibut falihy C7* "velHt 
bortui abjque aqna, 

({) b’ chiaro, da che non lì può cullodire la bocca, fé non 
lì culfodifce il cuore: lìccome non lì può ratrenere il rurcello,fe 
non li chiude la fonte . La bocca parla , molTa dal ctiore . Chi 
modera adunque la lingua, chi la tiene a freno ,cuftodilce il fuo 
cuore , e ne arra pace,c virtù. Chi poi parla fenza rillelTìone ,e 
profferilce ciò, che lente nell’ interno, lenza ponderare lénfata- 
mcnte, foggiacerà a gravi mali: si perché dirà cole , che torne- 
ranno in lua confulìone, sì perché ne dirà, che faranno in offèCx 
del Prolfìmo, per coi neceUàriamentc dovrà provare della vergo- 
gna, e delle ingiurie ancora. 

(<•} Jfal. 1 . jo. 
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4 . Fult , ó* non vult "Piger : anima auttm optrantium 
impinguabitur . 

Il Pigro (4^ or vanne , cd ora fa ritorno : 

Pcnla,e ripcnfa , vuole , e poi non vuole: 
Ma r Uom,che oprar fenza pigrizia fuole. 
Di molti beni impingucralli un giorno, 
j. Verhum mendaxjuflm detejiabitur : Impius autem 
confundit , & con/iindetur . 

Dcteftare (^) ha il Giulio in ufo 
Chi bugiardo a lui rifponde; 

L’ Empio, che in mentir confonde. 

Dal mentir farà confufo.^ 

6. Jufìitia cuftodit Innocentis viam . 

Chi del Ciel fcrba la Legge 
Con un’ Anima innocente. 

Nulla fia , che Io fpavente; 

La Giuftizia il fcrba , c regge . 


impietas 

(4) I Stttanu Y-’v iTfìvfilaK ta-rì TÙt ìtefyoi' L’ Oziofoi 
quel che non opera , che lì lerou nei defiderj : cioè nella vel- 
Icitàronde refta mifero, arido, come morto, quando i Faticanti s’ 
impinguano, e acquiltano molto. Senza virtù non li può mai bene 
operare, ma la virtù, non lì trova nell’ ozio. A certi Ozioli ri- 
l'pctto all’ eterna làlute,che lempre vogliono convcrtirfi, nè mai 
f convertono, dice la Sdpìenzjt altrove: ^ 0 » Uries (u) converti 
*d Dominum, <T ne differai de die in diem. Quindi un Poeta: 

(b) lene, nuoc or.i, mtne cum fervore ijbora: 

Sic erit bora brevis , (T’ labor ipje brevis. 

(<;) Il Giulio detclla la bugia, 1’ Émpio non ne fa conto; 
purché gli torni, vi pianta in taccia una bugia. Vizio enormil- 
lìmo. Mi che? ellb confonde, perchè vi fa rellarc colla menzo- 
gna; ma poi lì fcuopre, e refta confulb , conofeiuto per un bu- 
giardo. Egregiamente però dice colui-: Meglio (c) è d' effir vin- 
to , dicendo il vero , che di vincere , dicendo il falfo . 


(<«) Eceli. K, 8. (6) ^p. Coen. (r) Ibid. 
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Iwpietas autem peccaiorum fuppìantat . 

Quando 1 ' Uomo peccatore , 

Che fi regge con inganno , 

Non di rado in fuo gran danno , 

Gli ritorna il proprio errore . 

7. EJi quaji divcs ( Qui fe divitem oftendit) 

cùm nibil babeat: 

Talun vive in allegrezza : 

E fcbbcn nulla polfiede , 

Si Infinga , afferma , e crede , 

PofTedcre ampia ricchezza . 
é* ejì quajì pauper , cim in multis divitiis 
f,t. 

V' ha tale altro, ( 5 ) che non filma 
Della roba fua la copia; 

Crede d' effer nella inopia , 

Mentre è pure in cafa opima. 

S. Redemptio anmx viri , divitin jux ; 

Se 1 ' Uom ricco vien riprefo , 

O talun lo vuole opprimere, 

L' Alma fua puote redimere 
Colla roba , e fiarc illefo . 

Qui 

(d) Chi fi contenta del fuo fiato, che non afpira a dilatarfi, 
e confiderà, che è lulla Terra, per andare al Cielo, non per far- 
vi dimora ; é ricco , benché fia povero di facoltà . Non c la ro- 
ba, che ci fa poveri, o ricchi, e la brama . Chi non I' ha, per- 
chè fi contenta, è ricco; chi la nutrifee, perchè non è pago, é 
povero . v^//ord farttt riethì, dicea S. Ambrogio, fN4»do (<) ftrt- 
te poveri di Spirito: e tali, dice S. Bonaventura, iòno i Ricchi, 
quando non (b) confidano nelle proprie ricchezze. All’ oppofio 
l’ Avaro, r Avido della roba, è Tempre povero , perchè Tempre gli 
manca. Non al <bo fiato, ma al fuo dcftdcrio : Semper ,/ivarut eget • 

{a), 4 p. Corri. (b) Loc, dt. num, 408. 
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auttm f super eft , increpationem non 
fujlmet . 

Ma fc '1 Povero c corretto , 

Se dal Ricco viene oppre/To, 

Di fcampar non gli è concefTo , 

Dee foffrire a fuo difpetto. 

9 . Lux Jujlorum Utifìcat : ( Sept. Perpetuò ) lucerns 

autem Imptorum extinguetur . 

(j) gloria delli Giufti è qual fupcrna 
Luce, che allegra, e i rai diffonde Tempre: 
Ma quella de i Malvagi è d’ altre tempre , 
Si eftinguerà , qual fievole lucerna . 

10. Inter Superbo^ femper jurgia funt y 
Rcgnan (8) Tempre tra’ Superbi 

Ciarle, invìdie, riffe, c liti ; _ 

I lor vani animi arditi 
Ardon fieri d’ odj acerbi . 
qui autem agunt omnia cum conjììio , 
reguntur fapientia. 

Ma quei , che regolando i loro affetti , 

Il tutto 


(7) I-a Luce, cioè la gloria del Giulio è come un Sole, che 
1:****^'''^°*^* ^ perciò non mai lì offulca ; ma quella 

dell Empio è una lucerna, che non arde, le non per virtù d’ altri, 
Cloe dell olio; onde non può fulfirtere,e bilògna,che fi Imorzi. 

W Per I* ragione, che niuno vuol cedere. I Superbi prc- 
fumono, ^etendono; ognun crede di aver ragione, e niuno vuo- 
le umiliarli. I Superbi , dice S, Bonaventura , con (a) niuno pof» 
tono habitare pacificamente. Donde viene, che taluni Tempre, o 
per lo piu , fono con alcuno in rottura? Dalla fuperbia. Credo- 
*"ere grandi Uomini, e quindi lì credono (prezzati per ogni 
che ; formando co’ loro Tuperbi penlìeri de’ folpetti , (pargendo 
ciarle, volendo in fomma lòvrallare . 


M l,oe, (it, num, 4IZ. 
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Il tutto fanno con altrui configlio , 

Non foggiacciono a sì grave periglio : 

Ei vengon dalla Sapienza retti. 

11. Subjìaniia fejlinata minuetur : autem fati- 

latim colligitur manu , multiplicabitur . 

La (g) roba fatta in breve fpazio , e in fretta. 
Si feemerà : ma quella fatta a loco , 

E a tempo , con fatica a poco a poco , 

Di crefeer fempre ognora più s' afpctta. 

12. Spcs i qti€ differtur ^ animam : lignum 

vitx dejiderium veniem . 

La Speranza differita, 

V Alma affligge; c fembra il Bene 
Sofpiraro, allorché viene. 

Come il Legno della vita . 

13. detrabit ahcui rei ^ ipfe fe in futurum 

obligat : 

Chi ragiona di una cofa , 

Rcfta fubito obbligato, 

A non farla , s' è peccato : 

■■ A feguirla s' è pietofa. 

qui 

(9) Giacché per Io più è fatta iniquamente, o per un verfo, 
o per j’ altro. E’ come impoflìbite, che in poco tempo fi farcia 
della ricchezza , icnaa prepotenza , ovvero ingiuftizie, frodi ,c afu- 
rc . fino un Gentile il conobbe: 

Tifunquam 'vir xqiius dìves e-vafit cito , 

Pretto Uomo giutto, ricco mai non venne. 

Tutte le colè richieggono modo , e il modo non fi ritrova nella 
celerità .- 

Et (4) tdrdus nintìs, CT" prxceps nìrnìs, effe cdvtto , 

Hit fapit, medinm qui inttr Mtrnm^ut tentt . 


(4) ^p. Corti. 
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qui autem timet prxceptum , in pace verfabiiur . 

Chi '1 precetto pofeia teme , 

E feguirlo ancor gli piace. 

Dolce in feno avrà la ('io) pace. 

Fin colà nell’ ore eftrcme. 
xXnimte dolofx errant in peccatis : 

Van di colpa in colpa quelle 
Alme falfe ingannatrici , 

Che per fare altri infelici 
Sono fcalrre , ardite , e felle . 

Jufìi autem mifericordes funi , 6 “ miferantur . 

Qualora i Giufti poi fono pietofì , 

Efli abborrifeon 1 ’ orrida difeordia : 

Ufando della lor mifericordia , 

Punto non fon nel favorir ritrofi . 

14. Lex fapientis fons vitx -y ut declinet a ruina 

mortis . 

E’ del Saggio la Dottrina 
Della vita una fontana. 

Che riftora, ed allontana 
Della Morte la rovina. 

15. DoElrina bona dabtt gratiam: 

La Dottrina quando fpazia 

Sulla (II) bocca all’ Uomo faggio, 

S Lo 

(10) Se non altro per la qoiete della cofeienaa buona: Seca- 
ra mtns (a) ;Mge con‘v!x<ium . Qiiefta è la differenza della vir- 
tù, e del vizio. La prima é laffidiolà, ma poi lafcia una per- 
petua foavità. 11 fecondo è dilettevole, ma poi lalcia un conti- 
nuo rimorfo . 

(11) Altro flimolo a parlar bene. Quello ci rende amabili, 

perché 
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Lo fa grato, con un raggio 
Di fapcr, che fpande grazia. 

in itinere contemftornm vorago . v 

Dell* Inferno può dirli un' atra immagine 
Il fentier di color, che fprczzan Dio: 

E certo e poi , che un tale oprar ne aprìo , 
A chi lo batte , 1 ' orrida voragine . 

1 6. ^Jlutus omnia agii cum conjìlio : qui aiftem fa- 

tHus efl , aperit Jìultitiam . 

Con configlio, e avvedutezza 
Opra tutto r Uomo accorto: 

Ma lo Stolto ha per diporto , 

Di feoprir la fua ftoltezza . 

17. Nuncius Impii cadet in malum y 

Dell’ Empio (12) il Nunzio, che non ferba fede. 
Che aderendo al Padrone , il falfo cfponc : 
Dice falfe le vere , e ree le buone 
Opre , fi afpetti il mal per fua mercede . 

ìegatus 

fcrchè ci fa credere virtuosi. Alciìni credono di rendetfì tali col- 
le buffonerie, ma fono tenuti Buffóni. Peggio, quando fì crede 
di effere tenuti tali, Icherzando in cole lubriche, perché lóno te- 
nuti lafcivi. La qual cola (òpra tutto negli bcclelìaffici dildice» 
A taluno parrà di aver detta una bella colà, perché fece ridere 
la brigata con un racconto, o motto lubrico , mentre fi é fatta 
una piaga orribile nella riputazione , facendofi credere poco caffo. 

(il) Sì perché commette infedeltà per fe medefimo,$i perché 
agevolmente farà Icoperto, e verrà in odio a chi lo mandò, ed 
a chi fu mandato. Laddove chi fedelmente I’ imbafeiata efegui- 
fee, lempre ha in fua ditela la verità. Offerva S Bonaventura, 
che r Unirla (a) Gahritie , nunaio fedclilJìmo , Ipedito a Maria 
fantiffima , portò a tutto il Mondo falute. Così apportano falute, 
pace, e concordia coloro, che lono Ipediti a trattar negozj, a 
concigliar dilcordie , quando icdelmentc efeguiìcono il loro uf- 
ficio. 


(a) Lott tir, num. 146, 
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Legaius autem Jìdelis , ( fdgn. Vat, Vcrax ) 
fanitas . 

Quando il Nunzio fcdcl, Uom di virtute. 

Che un' Anima leale ha in feno accolta , 
Che narra come vede , e come afcolta , 

Con allegrezza apporta ancor falute. 

18. Egejìas y éf' ignominia «, qui deferii 

dijciplinam : 

A chi fcioglie de i fenfi il freno , c lafcia 
Del favio Corrcttor la difciplina. 

Sovrana al miferabile vicina 
D’ infamia , c povertà crudele ambafcia . 
qui autem acquiefcit arguenti^ glorifcabitur . 

Ma (13) chi ticnfi al Correttore, 

Nè di contraddire ardifee. 

Anzi umile 1 ' ubbidifee , 

Crelcc in merito , ed onore . 

19. Dejiderium fi compleatur ^ deleffat animam; 
Quando 1 ' Uom compie la brama , 

Ottenendo il Ben , che afpetta , 

Molto 1 ’ Alma fua diletta ; 

Giacché feco ha quello , eh' ama . 
detefìantur Stulti eoi , qui fugiunt mala . 
Detertano i malvagi Uomini ftolti 
t Chi amando la virtude , il vizio abborre ; 

Perchè 1 ' animo loro al vizio corre , 

Ed odian quegli , che ne fon diftolri . 

S 2 20. Qm 

ftO Da qui fi pnà vedere quanto vadano ingannati coloro» 
i quali credono di perdere, (é rimcttonfi a chi li riprende La 
SdpitnKji dice, che ami laranno glorificati: perchè emendandefi , 
lafcieranno il vizio, e faranno celFare le ciarle, che di loco fi 
pubblicano, dimoftrandofi umili, e di cuore ben dilpofio. 
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2 0. Qui curri Sapientibus gradùur ^ fapiem erti : 
amicus Stultorum Jìmilis cfficieiur . 

Sarà Saggio (14) chi coi Saggi 
Vanne: e chi di lor nemico^ 

Degli Stolti fafli anaico , 

Sarà fimilc a i Malvaggi. 

21. Teccatores perfequitur rrtalum 
11 peccato, (ij) i Peccatori 

Dietro ìemprc ognora feguita, 

Gl' infeguifee , gli perfeguita , 

Con infamie , e con dolori . 
é“ yujìis retrtbuentur bona . 

La Virtù compagna poi 

Delli Gialli , gli ama , c affida : 

Lor 

(14) Dice il Proverbio, dir dccoppUr tì voglio, cITendo ve- 
rifT!mo,cfie ognuno ama il luo limile. Elòrta dunque ìt Sdpien- 
<,4, a trattare co’ Saggi, per diventar làggio, perché ftolti diven- 
teremo, le trattcrero collo Stolto. S, Gregorio Icrive: 

Tie tìbi , (dì 44' vitiis fcdtedt , eonjunge foddlem , 

"Hdtnque etidm firmos peflìs grdvis oceupdt drtns : 
tu virtHfem tribues , fed dedecus ipfe 
•Acelpiet , viriis dtque inficiere profanis. 
il Comico poi : Tdlii quis effe putdtnr , qndlis et efl foidUtdt . 

Un dltra Icrive; CUudicdre difies , uni fi vel eUudo dffueveris, 
Conver/dtio honorum, de ma/o fdcit bonum . 
(l^) S. Bdfilio fcrive , che ficcome /’ ombrd Jeguitd (b) il cor» 
p‘), con i pcccdti feguono te dnime , e rdpprefentdno le ntdnifefte im- 
magini delle iniquità. Laonde é vero, che il Peccatore è dal pec- 
cato pcrieguitato . HtW ,Apocdliffe i Lì feguitdno le loro (r) opere. 
Un Voetd canta : 

Evjfiffe putes, quos divi eon/cid fdfli : 

Meni hdbet dttonitos , tT furdo verbere tdiit , 

Occultum qudtiente dnimo tortore ftagellum . 

Un ditto: Hi fune qui trepiddnt, V dd.tmnid fulgurd pallenti 


(d) , 4 p. Cern. (b) Ibid. (e) utpoc, Xlff. IJ. 
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Lor fi fa m?cftra , e guida , 

Gli empie ancor de’ beni fuoi . 

2 2. 'Bonus relinquit buredcs filios , & nepotes : 

Non folo i Figi/ , ma i Nipoti ancora 
Eredi lafcia I’ Uomo favio , e pio: 
Perchè, ferbando la Tua fiirpe Iddio, 
Lunga farà tra gli Uomini dimora. 

6* cttfloditur Juflo fub/fjntia peccatoris . 

Ma del Reo, che accrefee, e avanza 
Con avaro modo ingiufto , 

Non di rado in mano al Giulio, 

Va a cader la fua foftan^a . 

2J. Multi cibi in novahbus {Tagm. y 4 t.Agro) 
patrum : 

Frutto { 16 ) molto- dà il paterno 

Campo, quando ne abbia cura, ^ 
Con follccita cultura. 

Chi n' efcrcita il governo. 

ér aliis cengregantur abfque judicio. 

Altri dalla brama invafo. 

Di (17) arricchir, gran roba aduna , 

Senza- provvidenza alcuna. 

Quali a forte, e come a cafo. 

24. Qui 

(i 5 ) Ooè per chi fatica nc’ terreni lafciati da’ Genitori 
t a propoiìto la favola di Efapo . Stando per morire un favio 
Vecchio, diffe a* Figliuoli , che (e avelTèro (cavato il campo , che 
lor laiciava , vi avrebbero trovato un ricco tefòro . I Figliuoli lo 
rivoltarono (òttofopra, nc vi trovarono nulla d‘ oro, ma molto 
di frutto, con averlo lavorato. 

(17) Talvolta fi dan quelli cafi, ma fono radi; e ficcome la 
roba é fatta (énza giudizio, cosi fenza giudizio fi regola, e pre- 
fto ancora perilce. Si vede talora in alcuni, che per qualche e- 
redita , o per qualche accidente s’ innalzano , ma preftopoi rovinano. 
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2 4. Qui parcit virg£ , odit Jìlium fuum ; qui autem 
diligit iììum , inflanttr erudii . 

Chi (18) la sferza rifparmia , c non punilce 
Il proprio Figlio , è un empio Padre , e 1 ’ odia: 
Ma chi poi r ama , e n' ave pia cuftodia , 
Forte il corregge , fé fallire ardifcc . 

Juflui eomedit f & replet animam fuiim : venter 
autem Impiorum infaturabilis . 

Mangia (ig) il Giulio, ed empie il fcno : 

L' Alma fua del poco è fazia: 

Nulla il ventre all’ Empio fazia j 
Mangia , e non va mai ripieno. 



CAPI- 

(18) Notino tinti, è tanti Genitori, i quali per timore di 
non difguftare i loro Figliuoli, tutte loro le danno vinte. Guar- 
da, che alza/Tero fopra di elTì il baione per qualunque fallo: 
anzi li lodano, non che li lalciano correre. Quefto, dice la 

<4,é odio, non è amore, poiché é un lalciargli andare per la Ifra- 
da delle loro paflìoni, che conduce alla morte. Chi veramente^ 
gli ama, procura a tempo di fargli ben vivere, perchè quello 
porta alla felicità. Ved. 1’ Annot. 9. del Cap. XXIII. 

BUnia palrum fe^nes facìt indHlgentid natot . 

(19) Imperciocché il Giulio mangia per vivere, fi contenta^ 
fi appaga: ma T Empio vive per mangiare. Vuole delicatezze, 
cibi elquifiti, cucine delicate. Quella ella é una delle pene da 
Dio minacciate a’ Peccatori. Mangieranno , e non (a) fi /aKi^ranno» 


(a) Ofe. ir. 10. 
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CAPITOLO XIV. 

Diverfc L'uiidlKÌuui JclU Sapienza j c della Stoltezza. La PrU'. 
dcnza regola ogni Stato . Perché taluno é moflb alla 
Milèricordia, ed a roffrire le colè avvctfe. 

.1 Vizj rovinano gli Uomini. 

1. S^piem mulier ttdiftcat domum fuam , 

La (i) fua cafa, ove foggiorna. 

La prudente Donna l'aggia. 

Nella roba 1’ avvantaggia. 

La dilata, innalza, ed orna. 
injtpiem extruElam quoque maribus de/lruet , 

Ma la Donna vana , e fciocca 

Non r arricca , non 1' adobba ; 

Anzi quella, ove è la robba. 

Colle mani Tue dirocca . 

2 . Ambulane reEìo itinere , & timens Deum , defpi- 

citur ab eo , qui infami graditur via . 

L’ Uom , che va ( 2 ) per retta via , 

£ che teme Iddio, fì fprezza 

Da 


xA K K 0 Z I 0 N I. 

(i) Suole la divina Scrittura nella parola edificare la tafit^ 
denotare, che fi mantiene, fi regge, fi accrclce colla roba, col- 
la gloria, colla prole. Ouefta é 1' opera della U^nna favia; fic- 
ché da quella regola pomrno conofcere,fe una Donna fia favia, 
o no. Edifica la. cafa, fervendole di appoggio, e di regolamento é 
Ella è lavia . Le ferve di aggravio coll’ oziofità, colle pompe, 
colle converfazioni é Ella é uolta, e dillruggerà la cali, benché 
la trovalfe innalzata. 

(i) Perchè fono di malfime, e di opere oppofte e 1’ amore 
fi fonda nella fimilitudine. Quella è la cagione, per cui dice 

S.Taolo, 


I 
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Da chi va con alterezza 

Pei lnr<unc Arada ) o ria 

3. In ore Stulti virga fuperbix : (i’rpr. ContumeliaE.) 

Tiene (3) lo Scolto una fevera sferza 

D' afpra fuperbia nella Indegna bocca: 
Donde la contumelia audace fcocca , 

E quello infulta , c quello beffa, e sferza. 

hbia autem Sapientium cuftodiunt eos . 

Ma li cauti Sapienti 

Se ne fan ben cullodire : 

Taccion , foffron , lafcian dire , 

E confondon quei Mordenti . 

4 . Ubi non funi boves , prxfepe vacnum efl : 

Dove (4) mancare tu rimiri i Buoi, - 

Vacuo rimirerai ftarfi il prefepe; 

Come un terreno, a cui manchi la fiepc. 
Privo fi fuol mirar de’ frutti fuoi . 

ubi 

S.Vdolo, che tutti coloro, 1 tjualì (a) vogliono pUmente vìvere in 
Cesie CrI fio , patiranno perfeemjoni, (Quindi S. Vrofpero canta: 
Jnspia pars Mundi parti efl injtfia Viorum^ 

'Hec tolerare potefl dìfjimiles animos , 

Il Comico : Semper bonos odit malorum faflto . 

(}) Donde naCce il genio o leggero, o maligno di alcuni, di 
Tempre, o fpelTo sterzare ora quello, ora quello/* Dall’ elTere 
Scolto, cioè arrogante, preluntuofb, luperbo, fprczzatore. 

(4) Il Bue egli è animale innocente , e tollerante. 

J^/'d (b) mernere Boves, animai fine /rande, doloque 
Innocstum, fimplex , natnm tolerare taboresf 
Però /ìgniBcano gli* Uomini faggi, e forti, i quali ore manchi- 
no, nulla i di bene. Si può oITcrvar nelle cale, ove ne fia pe- 
nuria.* o vivono in miférie ,0 diffìpano quello, che poflìedono, 
o pure Io confervano fordidamente con frodi , con prepotenze, 
con un vivere poco dai Bruti diflìmile . 


( 4 ) II, ad Tim, III. IX. (b) Metam. XK, 
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uhi- autem flurinue fegeles , ibi manifejla efl 
fortitudo bovis . 

Ove molte poi ritrovi 

Mcflì colla bionda rcfta , 

. Ivi fadì manifelìa: 

La robuftczza de’ Bovi . 
j. Tejlis fidelfs non mentitur : proferì autem men- 
dacitm dolofus tejlis . 

Il fedele non menti fce 

Teftimonio: ma il dolofo 
Pronto, libero, e animofo 
Bugie molte profFcrifce . 

6. Quarti deri far fapieniiam ^ & non invenit : 

Va (s) cercando il Derifore 
Sapienza, c non la trova; 

Poiché al mifcro non giova , 

Lei cercar con empio core. 

DoBrina prudentium faciìis . ( Vagii. Intelligeoti eft levis.) 
Ma la trova facilmente , 

Chi finterò vanne in traccia: 

Ella ftcfia a lui fi affaccia. 

Ella a lui fi fa prefcnte . 

T 7 . Vade 

(5) Iddio promette di far (<») troTare a chi cerca, ma a chi 
cerca, come fi deve. Domandati (b) e non ricrvete , ptrcbe mala-, 
mente chiedete. Altrove: Mi (t) cereherete , e non mi troverete, 
Bifogna adunque cercare la Sapienza con umiltà, con buona in- 
tenzione, con làvia prudenza, per ièrvirléne in bene, e per ap- 
prendere colè giovevoli allo Spirito. Allora facilmente fi trova, 
perché a quelli Iddio la promette . Tonam (d) nniverjos fiUos tuot^ 
dadoi a Domino. 


(a) Mat. VII. 7. (i) Jétob, c. JK 3. (0 Joan. VII 34. 

(d; JJai. LIV. 13. 
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7. Vaie cantra virum /iultnmy ó‘‘nefcit ìabia . > 

prudentia . 

Va proponi all’ ( 6 ) Uomo ftolto 
La celeftc Sapienza , • 

Ignorando ci la Prudenza , . 

Volge alrrovc orecchio, e volto. 

8. Sapientia calhii ejì intelligere viam fuam : 

"Deir Uomo favio la Scienza (7) è quella; 

Conofeer quel, che all' clTer fuo conviene: 

Ciò, che nella Virtù lo guida, c’tiene; 

E giudicare ogni altra cola infella . ’ ' ' 

6 * imprudenti* fluìtorum errans . 

L’ Imprudenza di quei , che fono ftolti , 

■ Erra : dicono , vanno , e molto abbracciano : 

Senza fa pere co fa in ver li facciano. 

Se al Bene, o al Male abbiano i pie rivolti. 

9. Stultus iUudet ( Tain. Loquetur ) petcatum , ó* 

' inter jufloi morabttur gratta * ‘ ~ 

(VfgH. Et inter Rcàos erunt Verba dileàionis.) 

Gli Emp; narran fcherzando i ler peccati: 

’ Onde 

( 6 ) L’ efperienra tutto giorno il dimoftra . Predica, ammo-, 
nifei gli Stolti , o ti deridono, o non ti alcoltano. L’ Uomo (4) 
animale non eaplfce le nfe , che fona di Dio . 

(7) Qiiefto egli é un gran punto. Donde tanti difordini nel- 

le cafe dei Criftiani? Dal non conofcerc la propria Arada . Si ab- 
bracciano impieghi , (1 eleggono Aati , fenza prudenza : cioè len- 
za tiflcftere , (è quel, che s’ imprende, fia convenevole ,0 no. Quin« 
di il Vrofetai Sru/emar ( b ) vias nofhas, < 7 " (juaTamus , tT rr- 
•aertamnr ad Dominum. Prima d’ imprendere un affare, di elegge- 
re uno Aato, bifogna riActtere, fe le forze rielcono, le la con- 
d'zione Aà propria, fc la virtù lo richiegga; altrimenti errere- 
mo, andremo qua , e là con gli Stolti, colla fola lìcurczzadi ca- 
dere alla per fine nel precipizio. ■ ' 

(a) ad Cor. JI, 14. (à) Tbrrit, JIJ. 40, 
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Onde a ciafcun fi rendono (8) odiofi: 

Con caritadc, e con amor pietofi 
Parlano i Giudi, e a ciafchcdun fon grari. 

X o. Cor , quoà novit amaritudinem animx fut , in 
gàudio t}us non mifubitur extraneus. ’ 

•Chi conolce (9) 1 ’ amarezza 

Del fuo cor , conofcc al pari , 

Senza , che da altrui V impari , 

‘Del fuo cor la contentezza. 

1 1. Domus impiorum deìebitur , taberruicula verò 
jujìàrum germinabunt . ^ 

De i Malvagi cadcranno 

L' empie cafe al fuol disfatte : 

Quelle poi de' Giuftl intatte , 

E felici fioriranno. 

’ 12. E[ì via y qua videtur bomini jufia : novijfim» ■ 
. ' autem ejus deducunt ad mortem . 

•Avvi (10^ firada, che 1 ' Uom prende per duce. 
Retta, e ficura all’ occhio fuo fembrando: 

T 2 . • E non 

(8) II peccato é reramente gael che ci rende odiofi .* non é 
però maraviglia, (e tali fi rcndan coloro, che Io raccontano, e 
fin fé ne gloriano : 

Qnidquid agiu , prndtnter agii , re/pite finem . 

Ma qual fine hanno mai gli Stolti nel* raccontare f'cioccamente i 
loro peccati^ Il fine adunque , che qe riportano, è 1 ’ odiofìtà , 
quando effì credono di farfi ammirare come f'piritofì. 

(91 In quella fpiegazione fi è fégnito Vatiblo . Vuol dirli, 
che folamenre il proprio cuore conolce il fuo flato, il fuo do- 
lore , o gaudio. 

fio) Quello errore, dice Cornelio, può accadere nella Fede, ' 
e ne’ coftumi. Nella Fede ', quando taluno non vuol credere ve- 
ro', quel che dalla Chirfa fi comanda. Ne’ colìumi , ilUrcbè tilu- 
no fiimi lecito , ed onefto , conforme alU Legge di Dio , quel che ne 
i difforme, e ìnontfto ,e illecito. Il che fnegnenttmente acade ,<tnim» 

o ' • do f Uomo 
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E non fi accorge , che per efia andando , 

A morte eterna il fine fuo conduce. 

Rifui dolore mij'cebitur , & estrema gatidii 
luElus occupai . 

Non (li) dee giammai 1’ Uomo fidarli in tutto» 
Perchè col rilo è mcfcolaro il pianto: . 

Alla profperità non creda ci tanto: 

Perchè del gaudio il fine occupa il lutto. 

14. Viis fuis replebi tur /Itiltus ^ & fupcr eum 
erit vir bonus . 

Del caduco Tozzo , e breve 

Suo piacer lo Scolto s’ empie : 

L’ Uomo , 

» 

do l'Uomo troppo crede di ^ìudUlo fuo , ovvero de%f imperiti conpilie- 
ri', m.ieftri , e eonfelptrl , Laonde qui tacitamente Salomone ammonij'ce f 
che non fi confidi nel proprio gÌHdie,io,e deiti altri , qualora non fi co- 
poj'cano periti , e buoni . Così il dottiirmo Interpetre. Ora come iaralfì 
a conolccrc, l'c tali (icno 1 Conrìglien , i Maeftri , i Contcìror»^ La 
regola é facile : quando ci parlano coll' automi della (aera Scrit- 
tura, della Tradizione apoilolica, de’ Concili » de' Pontefici, de’ 
Santi Padri . Qiicfti fono i veri , c ficuri Mjeftri. Qiiando qucfti 
non fi odano, per Id meno c molto -pcricolofò chi et configlia, 
ed elbita. In fatti molte, e molte propofizióni fono fiate da’ 
Sommi Pontefici condannate, appunto perché dalla Dottrina de’ 
Santi Padri difcordt . Q^uefia é quella firada, che fembra retta, 
perchè non è apertilfìmamcnte cattiva, anzi da varj fi fòfliene, 
r ma perche non balia, che apparifca , per condurre a buon termine, 

fa d’uopo, che in verità tale fia, c perchè tale non è, va a ter- 
minai; nella morte. Vedete 1 ’ annot. za del Cap. XVI. 

(li) Inquefia terra non ci é pura letizia , lenza qualche ram- 
marico, né pura pena, lenza qualche lòllievo.Qucfio accade fò- 
le nel Paradilo, ov’ é puro gaudio, lena’ ombra di dolore: e- 
l'olo nell’ Inferno, dov’ é puro dolore, Icnz’ ombra di gaudio. 
Che r eflremo del gaudio venga occupato del lutto , le non al- 
tro, fi verifica in coloro, che conducono allegramente i loro gior- 
ni, ed in un momento (^) precipitano nell’ Interno ; a voiy - 
che ridete, dice il Sitntre, perchè (b) pianicrett . 

(a) Job. XXI. ij. (6) Lue. Vi. xy' 
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L’ Uomo, che la Legge adempie. 

Molto più (12) di lui riceve. 

ij. Innocens credit omni verbo: ajìutus confiderai 
grejfus fuos. 

A creder pretto 1’ Innocente (rj) fallì,- 
A quanto vede , o gli fi fa riporto : 

Ma afcolri , o vegga , pondera T Accorro , 
Per regger con prudenza indi i fuoi patti. 

Ftlio doìofo nibil erit boni;' 

Nulla avrà fi 4) di bello, o buono 
Il figliuolo Ingannatore: 

Senza roba, e fenza onore. 

Verri a tutti in abbandono. 

Ser-vo autem fapienti profferì erunt aSìut 3 
' ér dtrtgetur via ejus . 

Al faggio Servo d' ottimo talento , 

Belle 

(ri) Cioè I* eterno premio , fenia paragone più del cemp/v 
raJc lelice, e gloriofo. Il Mondo (a) godrà , t voi piangerete , di- 
ceva a' luoi Difcrpoli il Signore, ma la voftra trìfteejcfi tonver- 
tirajjì in gaudio eterno, e lommo. 

(ij) L* Innocente qui fi prende per il Semplice, non accor- 
to, non prudente, che crede a tutto. Non bilbgna elfcr cosi; ri- 
chiedendo la Prudenza di riflettere a quel che fi arcolta,ea quel 
che fi vede. Però S. Giovanni: Cariffiml (b) non vogliate ireder^ 
ad ogni /pirite , ma provate, /e lo fpirito provenga da Dio. Ci vuol 
prudenza. Alcuni , dice tenera, (rj quelle colè, che folamente do- 
vrebbero confidarli agli amici , le confidano a chiunque loro lì 
para davanti. Alcuni poi temono fino dei carillìmi, e lè potei- 
lero, ne anche a le medefimi vorrebbon credere. V uno, e I* al- 
tro fi dee fuggire : da che è vitjo il credere a tutti, e il non crede- 
re a veruno, “Pure diro , che il primo è pi» onefto, il fecondo e pi» 
ficuro . Il- vero è, che dee lèni'atamente ponderarli. 

1*4) Quello verlètto manca quali in tutti iTefti. Nel Figlio 
s’intende l’erede di cala, di cui c migliore il favio Servo, quan- 
do elio Figliuolo fia viziofp. 


(.<; Joan. xn. 20. {b) /. Spi fi. ly. I. (0 Epift. m. 
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Belle fuccedcran profperc cofe: 

Quella virtù, che per fua idea propofe. 

Agli atti fuoi darà felice evento. 

I6. Sapiens timet ^ & declinai a mah: flultm 
tranjiìit , ér conjìdit . 

Teme 11 Savio, (15) e non fi fida, 

, Scanfa il mal , va in sè raccolto : 

Ma lo fpenfierato Stolto 
Va , cammina , e fi confida . 

17. Impatiens operabitur (Sept. Agit cum temeriute} 

ftuhiuam: & vir wrfutus odiofus ejì . 

Opra r Uomo impaziente 

Con ftoltczza, e ognun difturba: 

Si fa quel, che ha un' Alma furba, 
Odiofiflimo alla Gente. 

1 8. 7oJpdebunt parvuli Jìultiiiam ( Vagn. H*rcditate 

• acceperunt fimplices ftultitiatn . ) i 

- Da ftolrezza (itf) tal farà 

Degl’ Incauti 1' Alma invafa , ' Che 

(15) C sì é. Gli Uomini (avi fuggono ogni peccato , e 
mono, e (i raccapricciano, come leggiamo nelle vite ^ Santi. 
lo ttmea, dicea il S. Giobbe, <T ogni (a) operd mia: e 1 Eeclefia- 
ft' : Chi teme il (i) Signore , niente tra/cura. Il Peccatore poi , vi- 
ve allegramente, stoga ogni pa(Iìone,c confida di (alvarli : ^aji 
che per 1’ eterna f'alute badalfe la fperanra , (enza la canta . 1 ot- 
ti (perano adunque di fai varfi , mentre pure moltifltmi ", 
nano. Quale è peitanto il legno, per conofcere la vera dalla tal- 
fa Speranza^ Eccolo. Il timore: chi teme Dio, fpera bene, pw- 
chè fi adopera di (ervirlo. Chi non lo teme, (pera male, perche 
pecca, e confida. . _ 

(i(S) Vatvnl! ; cioè gli Uomini empj , i quali (come i Fan- 
ciulli ) non amano , che le cole prefenti, avranno come per ere- 
dità ( fpiega Ugon Cardinale ) la Stoltezza; perche non procu- 
rando la Virtù per fc (ledi, né, 'anche la procurano per i riglt- 
noli . Lafciano adunque come per eredità la Stoltezza. 

’ (4; Job. JX. z8. (b) Cap. VII. 19. 
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Che r avranno femprc in cafa, 

Come propria eredità . 

é" expeSìabunt afluti fcicntiam. ' 

Si ftaran con pazienza 
- I Prudenti ad afpettarc 
Quelle cofe eccelfe, e rare. 

Che cagiona la Scienza. 

19. Jacebunt mali ante bonos : & impii ante por- 

tas Jufìorum . 

Giaccran (17) gli Uomini Inglufti ^ 

(; Degli Buoni al piè tremanti: 

Come ancora gli Empj avanti ’ 

Alle potte delli Gìulli . ' 

20. Etiam proximo fuo pauper odiofus crii : amici 

verò divitum multi . - 

Fino (18) al fuo Confanguineo a noja , efofo , 

L’ Uomo diventerà , qualor fia povero ; 
Quando intorno de' Ricchi un ampio novero 
D’ Amici andar fi mirerà fefiofo. 

21. ^i 

y 

(17) Se non altro, nel fecolo futuro : fldbtmt (a)Juftì in ma. 
gn 4 confidntid ddverj'us roi, tjui fe dngnfiid'verunt . Cola dove noa 
fi confiderà, che la virtù, in taccia a’ piedi de’ Gmfti, poveri 
in qiiefio roondo,elpreazati} ftaranno i gloriofi della Terra vili, 
e depredi. ' _ 

(18; Tanto i. Gli dolti Mondani folamente ammirano. Ai» 
mano, e invidiano l’Uomo ricco; perchè colle ricchezze credono 
di poterfi felicitare . BtdtHm {}) dixtruus populum^ mi bat fant» 
Quindi colui cantò.* 

Si futris ftlix , multot nnmerdbis dmieos: 

Tempord fi futrint nublidf/olus tris, 

S’ ingannano però 1 Ricchi, fe credono, di aver degli amici, 
Vulgus amicitids utUitdtt probdt. 

Si 

(-») Sdp. V. 1. (6) Tfdl. CXLÌII. 15. 
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2 1 . Qui defpicit Troximum fìitim ^ peccai: 

Ma fia Ricco, fia Mendico , 

Chi '1 Aio Proflimo difprezza , 

Opra fa d' un* alterezza. 

Che lo. rende a Dio nemico-. 

qui autem mifereiur pauperis beatus crii. 

Chi pel Povero ha boutade , 

Ei farà beato : allora , 

Ch’ egli è giunto all’ ultim’ ora. 

Otterrà dal (19) Ciel pietadc. 

Qui credit in Domina , mifericordiam diìigit . 

Quindi r Uom , che nel Signore 
Crede , cerca la concordia , 

Ufa far raifericordia 
Con diletto , c con amore . 

22. Erranti qui operantur ( K<r. Cogitante» ) 
maìum , 

» ^ * 

Erran quei, che (20) fan del male 

Con gl’ iniqui lor riflelfi, p 

Ct per 

Sì amano le loro ricchezze, non fi amano le loro perfone . Fate , 
che l'vanifcano le ricchezze, c vedrete come andranno gli Ami- 
ci. Dille bene Marziale. 

- _ Srmper erii pauper. fi pauper es, Emiliane. Sia uno Povero, 
diviene odiolo fino a’ Parenti, le quelti lono ricchi. Si vergo- 
gnano, e negano fino la parentela. 

(19) E’ certamente Crifio ai Limofìnieri promette neH’Uni- 
verfale Giudizio il {a) pofTelTo del Regno eterno. Molto a pro- 
pofito perciò fi aggiunge , che chi crede al Signore, ama la 
mifencordia ; giacche, al diredi Crifio, a chi è milericordiofo 
Verlò del Proffimo, 1’ eterna felicità fi promette. 

I20) Il peccato non e che un deviare dalla ffrada della Vir- 
tù, fìcché errano coloro, che lo commettono: per sd, e per altri, 
c eoi penfierij.e coll’ opere fi preparano del male, con un animo • 
piuttofio brucale , perche non operano con ragione. 



(a) Man. XXf'. S4. 

• 
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E per altri , e per se ftcflì 
Nutrono animo ferale . 
mifericordta , & veritas praparant bona . 

La Veritade alla Pietade unita. 

Empie di grazie de' Mortali I feni : 
Prepara loro i fempiterni beni 
Della celcfte , e gloriofa vita . 

25. In Omni opere erit abundantia : 

Ad ogni opra (21) induftiiofa 
Di follccira fatica , 

Sarà focia , e dolce amica 
L' abbondanza d’ ogni cofa . 

Ubi antem ‘verba funt plurima , ibi frequenter ege/las . 
Ove, come dette in furia, 

Son moltilllme parole. 

Quali fempre abitar fuolc 
La miferia , c la penuria . 

24. Corona fapientium , divitix eorum , fatuitas 
/luhorum , imprudentia . 

Qual (il) diadema è la ricchezza a quei, 

V Che 

(21) Cioè dove fi fatica, e fi viene all* opera, vi farà dcllà 
roba, dove poi non (bno che parole, che ciarle, vi farà la pe- 
nuria. Il Signore maledilfe quella pianta di (.«) fichi, nella qua- 
le erano le Iole foglie. Altrove :^o» chi mi dirà (b) Signore, Si- 
gnore , entrerà nel regno dei Cieli ; bensì ehi }* U volontà del mio 
"Padre . Siccome adunque per aver dt^la roba ci vogliono delle fa- 
tiche; così per confeguir la faluee, vi vogliono delle opere. 

(22) Tutto giorno fi vede. La ricchezza nell' Uomo (avio, 
è la fila corona, e la fua gloria ; onde fi acquilta venerazione, e 
ftima, perchè I’ impiega ne’ Poveri, ed in altre opere di Pietà. 
Laddove la copia della roba nello Stolto, ferve a maggiormen- 
te Icoprire la fua Koltczza , perchè le ne abiilà, o tenendole ibr- 
didamente in calfa , o profondendola Icioccamente in vanità. 

{a) M*t. XXI. 22. ib) Mat. VII. 21. 
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Che faggi fono, c d’ ornamento, e gloria: 
Ma per la lor cieca ftoltezza , e boria , 

Altro non han , che I’ imprudenza i Rei . 
Uberai animai teJUs ft delti ; & proferì men^ 
dacia •verjipelìii . 

Salva la vita un teftimon verace, 

Che fermo in dire il vero, ha un cor leale: 
E chi nodrifee un’ anima sleale , 

Mentifcc aftuto, c toglie vita, o pace. 

5 5 . In timore Domini fiducia fortitudmii i 
Nel (23) timor fanto di Dio 
Ha fortezza un faggio Padre: 

E le cofe avverfe , ed adre 
Sprezza , o manda in nero obblio . 

6* finii ejui Dominus) erit fpes . 

Per sì divora , e nobile coRanza 
• Son benedetti dal Signore i Figli ; 

Ei gli preferva dalli rei perigli , 

E fa di’ abbiano in Lui certa Iperanza . 

27. Timor Domini^ fom ykx ^ ut declinet 4 ruina 
moriii 

Della vita è fonte eterna 
Il timor di Dio , per fare 
La rovina devitare 
Della morte fempi terna 

a8. In 

(ìj) Il timor del Signore cagiona fortezza e collanza nel 
fuggire il (a) male, c nell’ abbracciare il bene; onde il Signo- 
re ne benedice la cafa, e ne profpera i Figli . St Iddi» (5) t per 
noi, dicea S. Paolo, tbi fari (entra di n»it 


(a) yid. D. Gres, K. tieral, e, iz. (t) ai Hpm, Vili. 

31. 
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2 8. Iti muìtiitidinem populi dignità! Regis : é* in 
faucitate plebi! ignominia 'Principi! . 

Del (24) Re la dignirà , la Tua grandezza 
Confitte nell' aver di Popol copia : 

Poiché '1 Prence in aver di Plebe inopia , 
Mottra con difonor la fua fiacchezza . 

29. Qui patiem tfl ^ multa gubernatur prudentid : qui 
autem impatiem ejì , exaltat Jluhittam fuam . 

Con (2j) gran Prudenza gl’ interclfi fui 
Regge chi paziente il mal fopporta : 

Ma quel , che 1 ’ ira a infuriar trafporta , 

La fua ttolcezza fa palefe altrui . 

30. yUa carnium^ fanita! cordi!: putredo ojjtumf 

invidia . 

Un mite (i6) amabil cor^ che non perfidia, 

E vive in pace, di fue membra è vita: 

V 2 Che 

(14) Lodandofì qui Tempre la vera virtù, la quale Tolanen- 
te fi polTiede in le fielfo, lenza mendicarla dagli altri ; come poi 
la gloria de’ Principi vuol , che fi argomenti dalla molta Gen- 
te, che dominano, e non dalla rettitudine colla quale governa- 
no? Rifponde 5, Bonaventara, che la Sapienifi intende di eCporrc 
gli obblighi de* Principi , (a; e de’ Prelati; giacché dal loro tetto 
governo, fi moltiplicano i Sudditi in numero, e virtù. 

(H) Per ben governare ci vuol Prudenza , nè qiicfta può eC- 
fere lènza la Pazienza: In (b) patientin veftta pojpdebitii anlmas 
vtftrasi perciocché (come ofTerva (r) il Strafico ) modera 1 * 

iralcibile, e laTcìa la mente tranquilla, atta per giudicare, e ri< 
folvere . L’ Impaziente noi a tutti Tcopre la Tua floltezza ; per- 
ché facilmente fi adira, fi Tcompone, e prorompe in paiole, e in 
atti dildiccvoli all’ Uomo faggio. 

(16) Quello verlctto nella prima parte da i Settanta fi legge 
npaoSviui àviip lutfòicti il mite, che ha con/ìgli paci- 

fici , 

(a) toc. tir. nnm, 45 u fjb) Lue, XII. {c) toc, tir. nnrnm 

4 ji. 
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Che putredin dell’ olTa è poi T ardita , 
Divorandole ognor , maligna Invidia. 

31. Qui taì\mni.uur egentem ^ exprobf'tt FaSlori 
ejiis : honorat autem etim , quf mijeretur 
piupera . 

Chi (27^ calunnia il Bi fogno fo , 

Sgrida Dio , eh’ c fuo Fattore : 

Ed 

fici , il manfucto Uomo, del cuore, e dell’animo é medico. Però 
nella parafrafi ho detto il Mite, ebe non perfidiai poiché il perfi- 
diare, I’ ollinarfi, il volerla vincere a torto, cd a ragione, ap^ 
punto è quello, che non fi vuole dall' Uomo mite, che ama gli 
umili , e pacifici configli, come viene elpreiro dal tefto greco." 
un Uomo tale c loiza, c vita, à medico del fuo cuore; perchè 
lo libera da quel rancore, cui Ibggiaciono gl’ iracondi , anche 
con nocumento della fanirà corporale, 

Livor tabifiinm malis venenum , 

Intaflii varar offibtis mediillas. 

Et totiim bibit artubtts cruorem . 

Lo ftcllb dicali deir Invidia. E’ noto il detto: 

Invidia , ficnli non invenere Tjrnnni . 

Toimenrum majus. 

Acutamente un altro la chiama giullilfima , perchè tormenta chi 
la polTìede : 

Jufiitu Invidia nibil eli, qua protinus ip/um 
^tiHorem todit , dijcrueiatque animum . 
conforme a quello; t’ Invidia . figliuat mia , lè fleffo lacera. 

(27) In quello medefimo divino volume, noi (a) del Ricco, 
c del Povero troviamo creatore Iddio ificchè é vero quel, che af- 
ferma il Crifiifiumo, che chi rimprovera il Povero, commette (b) 
due peccati , offende il Povero, e effende lddio.il Povero, perchè 
è tale fenza lua colpa, e per diritto naturale può pretendere di 
clTcre lovvenuto dal Ricco. Iddio perche di cale condizione I’ ha 
fato; volendo, che nel Mondo ci fieno degli uni, e degli altri; 
acciocché il Povero fi meriti il Paradifo colla pazienza, ed il 
Ricco colla liberalità. La cagione proviene dall* amore fmode- 
rato della roba, per cui il Ricco crede d’ elTerne afibluto Padro- 
ne, 


(tf) Cap, Xil, a. (fi) In Catena Gratar, 
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Ed umile a Dio dà onore , 

Chi del Povero (28) è pictofo . 

32. In malitia fua expelletur impius : 

Giunto del Aio morire al tempo 1 ’ Empio, 

Per la malizia del Aio core immondo, 
Fuori fi fcacccrà (29) da quello Mondo, 

E il duolo, e il difonot faraone feempio. 
fptrat autem jujìus tn morte fua . 

Ma di vita giunto a fera 

L‘ Uomo giiillo , ama la morte ; 

Mentre bella, e lieta forte 
Per il bene oprato ci fpcra . 

33. In 

ne, e di poterne fare quello, che vuole, la qual cofa é falfiflì- 
ma. Dee dilporne come vuole iddio, e Iddio vuole, che del lu- 
periluo ne provegga il Povero. 

(28) E’ coniegaenza dell’ accennato. Onora Iddio chi fov- 
vicne il Povero; perciocché Crìffo protefta , che riceve elfo, (4)quan> 
to al Povero fi comparte . L’ cicmpio* I’ abSiamo nella vita di 
S, Mtirtino , il quale avendo data una vede ad un Povero, gli 
apparve la notte Gesk Crìflo da molti Angeli corteggiato, dicen- 
do loro: Martino mi ha di qutfta ‘velie coperto. Dunque le ono- 
rali Crifto, le dalli a Lui, nel dare al Povero, è venllìmo, che 
a Dio li la dilpctto, cd onta, quando in vece di fovvenire il 
BifoMolb, fi Iprczza. Se ne accorgeranno i Ricchi nell* eftrc- 
mo Giudizio. 

(Z9J Si noti la diverlità del Giudo, e dell’ Empio alla mor- 
te. La morte per quedo è una Minidra della divina Giudizia, 
che lo fcaccerà dal Mondo, come indegno di più dimorarvi, per 
averlo profanato colle liie colpe. Qiiando pel Giudo è una Mi- 
nidra, che ferve alla fua felicità, come mezzo, che lo porta a 
quella eterna vita , che fpera. Che didérenza ! Quindi Truden^jo 
de' Santi Martiri canta : 

Tulcbra ret iElnm fnb eiife perfecutoris pati; 

T^obilis per vulnus amptum porta Ju flit pandi turi 


(a) Mat. XXr. 40. 


Digitized by Google 



158 ITRO^ER. DI S0ILOM. 

33. In corde prudentis requie fcit Sapientia y & in- 

doBos quofque erudiet . 

La Sapienza in cor dell' Uomo faggio 

Ripofa, donde poi ,qual pia maeftra , 

Gli Uomini indotti alla Virtude addeftra. 
Del del feoprendo lor 1 ’ arduo viaggio . 

34. yujlitia elevai gentem: rmferoi autem facit 

popuìos peccatum . 

La virrìi (30) Genti, e Metropoli 

Ferma , e innalza a ricco flato ì 
Quando niiferi il peccato, 

E infelici rende i Popoli . 

35'. ^cceptus eft Regi minijìer intelligens : iracun» 
diam ejus inuttlis fujlinebit. 

Il ( 31 ) Miniftro intelligente 

Molto al Re fi rende accetto; 

Ma ne prova poi 1 ' inetto 
L' Iracondia fua potente . 


CAPI- 

(jo) Bifogna perftiaderfclo; la Virtù è quella , che anche nel- 
la Terra felicita, quanto é poffìbile, i Popoli. Fino i Gentili il 
conobbero; però fecero tante Leggi, acciocché fi regolalTero le 
Cuti con giiiftizia.E cola é,che rende infelici i Popol i , fe^iion 
il peccato? Togliere quello dal Mondo, ed eccone tolte le op- 
prelTìoni, le ingiurie, le dilcordie , le impudicizie &c. Che é 
quanto dire, ecco in allegrezza, c felicemente vivere i Mortali. 

(ti) Parla a* Servi, avvertendoli, che fe vogliono elTere ben 
trattati dal Padrone , debbono effete favj, fedeli, e pronti ; altri- 
menti ne proveranno lo fd«no. Ognuno deve elfer diligente 
nel proprio Uflìcio, ora l’ Ufficio de’ Servi, é di fervire; (e bene 
non fervono, non fi lagnino, fe male fi trattano. Si vegga 
S. T40I» agli Effesj nel Capitolo VI. ver. 5. &c. 


\ 
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CAPITOLO XV. 

Si deve cfler buono di lingua, c di cuore. Beni de’ Giufti , e 
mali de* Peccatori. Colla Fede, c colla Mifericordia 
fi purgano i Peccati. Lodi del Timore di Dio, 
e dell’ Umiltà. 

1. t\Ej)>on/ìo moìlis frangit tram : firmo Jitrus 

fufeitat furorem . 

Una (i) rifpofta , che fpiri dolcezza, 

Diflipa r ira , e mette in calma il core : 

Un afpro ragionar fvcglia il furore, 

E fa , che avvampi di mortai fierezza . 

2. Lingua fapientum ornai feientiam : 

Gli (2) Uomini faggi colla lingua lorp 

Dannò 

ot n K 0 T oi Z I 0 N I. 

(i) Rimedio per calmare la collera, di chi centra di noi fi 
adira. Riipondere con dolcezza, con umiltà . Ne abbiamo 1* efeiiH 
pio in Moglie di 7{dballo. E(Ta colla ina prudenza, e 

dolcezza (a) léppe mitigare il turor di Oa-v/ddr , che voleva efier- 
minar la (ua cala, perchè irritato dal l'uo marito Tiaballo . Il 
tratta de’ mali , e de’ rimedi dell’ Ira con un bel 
Giambico, e rilpondendo alle obbiezioni dell’ Irritato, Icrive: 
In$rétiis in me eftì ir^vìus bine natab'tHr, 

Ufit bic me f t» cave bune ladas item , 
jit reprimetur? farfun bine erefeet fnror, 
ioeplt illeì protinui verbis tnit 
Frangatur , acque moribut blandiffimìs 
Solutus, ÌHftar fluduum ad terram lllìe», 

%Aut ut procella cum nibil renititHr . 

Bifngnercbbe leggere tutto quel carmen contra 1’ Iti. In fomma 
la Sapienza qui c' in(ègna,che per placare I* Ira negli altri , dob- 
biamo rilpondetc dolcemente; coll’ ai'prezza maggiormente I’ ac- 
cenderemo. Vcd. r Annot. ij. del Gap. XXV. 

(z) Perché colle parole proprie, colle adattate figure, coile 
, frali 


(4) j. Rfj. xxy. 
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Danno ornamento all’ inclita icienza; 

Poiché colla faconda ampia eloquenza, 

Le aggiungon venuftà , forza , e decoro . 

05 fatuorum ebulìit JÌMltitiam . 

Ma dei Stolti dalla bocca 
Nafee tanta leggerezza , 

Che vi bolle (3) la ftoltezza, 

N’ efee fuori , é' ne trabocca . 

5 . In Omni loco oculi Domini contem^ìaniur bonos , 

6* malos , 

Del Signor (4) gli occhi Tuoi divi , 

Sulla Terra in ogni parte , 

Stan mirando a parte a parte. 

Ed j Buoni, ed i Cattivi. 

4. Lingua 

frali cfprimcnti mette la Scienza in un’ aria più mae(h)ra , e più 
gradita ; onde nell’ uditore fa più colpo. 

(j) Qiiefta medefima bellillìnia efprciTione conferma 1 ’ accen- 
nata. Si conltderi, e lì vedrà con qual forza, e vaghezza rapprc- 
fénta la bocca dello Stolto, come una pila, dove del cuore in- 
confidcrato , e foccib fi fanno abbondare tante improprie parole, 
che la Stoltezza vi bolle. 

(4) Sicché dee 1 ’ Empio temere, e fperarc il Giulio. %Abb!<t- 
tno dicea Boezio, una grande ntteffità di bene operare, qualora in- 
gannare non ei vogliamo ; giacete quanto facciamo , tutto è Jugli occhi 
del Giudice , il quale offerva ogni to/a . Quindi leggiamo avere 
fcritto “Prudengio : 

Sic (d) tota decurrat dies , 

7 ^e lingua mendax , ne manus , 

Oculive peccent lubrici, 
noeta corpus inquinet. 

Specular or ad fiat defu per, 

3 ni nos diebus omnibus , 
flufque noflros pro/picit, 

,A luce prima in vefperum. 


(a) In Hjmn. ai Laud. fer, f. 


I 
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4. Lingua pìacabiìif , ligmm vita . 

Lingua facile (5) a placarli, 

Della vita è come il Legno: 

Dacché quello è nobil fegno, 

Che non può colf odio Ìlarlì . 

^ua autem mmoderata ejf y conteret 
fpiritum . • 

Quella pofcia immodcrata , 

Che più freme, e più lì accende, 

L' Alma affligge, opprime, c rende 
Come , quafi ftritolaca . 
jr. Stuhus irridet difcipltnam Tatris fui y 
In vece d’ olTcrvar come cammina, 

E cuftodir di chi '1 corregge i detti , 

Lo Stolto , per feguire i pravi affetti , 
Beffa del Padre fuo la difciplina. 
qui autem cujlodit increpationes , ajìutior Jiet . 

Chi poi tien 1’ orecchia attenta , 

Alle fue correzioni , 

Nota i fenli, e le ragioni , 

E più faggio ognor diventa. 

In abundanti juftitia virtus maxima eft y 
La maffima Virtù, d’ altre feconda 

Madre, che grazie partorifee in copia, 

X E dove 

( 5 ) Chi abborrlfce 1’ Odio, ama la Cariti, c per confegocn- 
2 » r Uomo facile a placarli, ha per una si bella virtù, in sè 
medefimo l’arbore della vita; giacche Wdio è (a) taìità,e chi fta 
tutù tariti fta in Dio, e Dio in tffo . 11 verbo conterere , atterere 
fi ufi dalla Scrittura molto propiiamemc, quando vuol denotare 
un’ anima veramente afflitta, c dal dolore opprefla : V'ìttit (b) 
eonttrtre eam in ìnfirmitaie , Ì4nritHS efi prepter fttlera noflta. 

{*) L Ep. D. Joan. IV. 8. V (J>) Ij'ai. JJIJ. V. 

I 
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E’ dove ftà non con ifearfa inopia , 

L’ alma Giuftizia ; ma bensì vi abbonda. 

cogitationes autem impiorum eradicabuntur . 

(irpr. Impii aiitem radicitus de terra pcribunt.) 

Gli Empi fan vita infelice, 

Sebbene abbian beni molti ; 

Dalla Terra itn giorno tolti , 

Saran fin dalla radice . 

6. Dorma ju/li plurima fortitudo : & in fruBibus 
j impii conturbatio . 

In moltiflìma fortezza 

Piantata ha la cafa il Giufto: 

Mentre i frutti dell’ Ingiufto, 

Son terrore , ed amarezza . 

7 „ Labis fapientium dijfeminabunt feieniim , cor 
jìuìtorum diJpmUc crii . 

Spargeran de’ Sapienti 

La feienza i labbri loro , 

Ma diifimil da coftoro , 

Saran poi gl' Infipienti . 

8. yiBmrc impiorum abominabiles Domino , vola 
fu/ìorum placabilia, C*. 

Ingrate ed ( 6 ) anzi abbomincvol fono 

L’ offerte de’ Malvagi al fommo Iddio: 

Dei 

( 6 ) Taluni credono con arricchire le Chiefe, con far celò, 
brar delle Mcflc, con fare delle limoline, delle orazioni , ed in- 
terne perfeverar nei peccati, di far cole grate al Signore. 
c 'gravilTìmo errore. Quel, che principalmente ellb vuole, li c l 
affetto della volontà, con offervare la lànta liia Legge. Se que- 
llo manca, il Peccatore con tutte 1’ altre opere lue li dannerà: 
X' .Aitìfpmo non appronti i doni dtgP Iniqui , ni ri^nrin *llt offerte 
de' medefimì , nè per U moltitudine dei loro Snerifitj , perdonerenue 

V ) • Ptf- 

\ ' 
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Dei Giufti sì r umile voto , e pio 
Lo placa , e muove a dare il fuo perdono . 

, 9 . iXbominatio efl Domino ■‘via impii : qu$ fequitur 
jufìitiam , dihgitur ab eo . 

Il Signor deir Empio i fui 
Atti abborrc , e Tua malizia .* 

Chi poi fegue la Giudizia , 

Quelli amato vico da Lui . 

I o. DoSìrina mala deferenti "viam •vita , 

Della vira (7) chi la via 

Lafcia , male ei lì conliglia ; 

A Dottrina. rea fì appiglia. 

Che dal Cielo lo difvia. • • 
qui increpationes odit y morietur . 

Chi i rimproveri abborrifee. 

Proverà mille cadute ; 

X 2 Morirà 

I peceat! (4). La prima divozione deve elTère 1* abbandono del 
peccato, ed allora proprinmentc piaceranno a Dio le offerte, e le 
orazioni. Parmi a propolìto la Favoletta (i) di Fedro, Effendolì 
infermato il 'nibbio, pregò la Madre, che vifitalle i Templi, c 
faceffe de* voti per ottenergli la lanità: ma la Madre gli rifpofc 
faviamente; lo, o Figlio, lo farò; ma temo di ottenere la gra- 
zia . Tu hai rubato in tutti i Delubri, hai macchiati tutti gli 
Altari, non' perdonando a lacribcio veruno: ora chi ho da pre- 
gare ? 

(7) Crlfto è la vera ftrada della vita: Ego (e) finn njla . Sic- 
ché r Uomo, che lafcia la lirada umile , penitente, da effb in- 
fegnata ,fì appiglia a falla Dottrina . Da qui lì può vedere, (c fieno 
degni di clfcre alcoltati coloro, i quali bialimano il viver lauto, 
pompolò , e delicato del Mondo. La ffrada infegnata da Crlfio è 
tutta di penitenza, e quella vuol , che lì cammini: ,4r£ìa (J) ejt 
•oU,qMa ineit ad vltam,t pochi fino, che 'v* e«rr4Mo ; lìcchd bilbgna 
effrre nel numero de’ pochi, ciò# di coloro, che vivono umili ,e 
pazienti, che certo non fono molti al confronto degli altri. 


(4) Eccl. XXX^y, it. ih) neir ,4ppend, Fav, l, Ccj loan, Jf/K* 
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Morirà nella virtutc, 

Quando il vizio I’ affalifcc. 

11. Infenìtis y ó* perditio toram Domino ^ quanti ^ 

mairis corda fihorum bominnm ? 

Fino (8) if profondo, e tcncbrolb Inferno, 

Ed i perduti in quell' immcnfo orrore, 
Prcfcnci fono all' inimortal Signore^ • 

„ Or quanto più dell uman cor 1 interno ? 

12. Kon amat peflilens rum, qui Je corripit net 

ad fapientes graditur . 

■ Non (9) ama il Derifor chi lo corregge: 

Al Proflimo, ed a se, qual peftc , nuoce: 
Non vuol de' Sapienti udir la voce, 

Nc mai di praticar con elfi elegge. 

13. Cor gauJens exbilarat faciem : in marore animi 

dejcitur fpiritus . 

Il cor giulivo il volto ancor rallegra; 

Ma lo fpirito abbatte il cor, s' è raefto: 

E col fuo fenfo torbido , e funefto 
Spande fin nella faccia un' aria negra . 

14. Cor fapientis quarit dcEìrinam^é" os Jlultorum 

pafeitur imperitia . 

Brama al Savio in petto nafee ’ j)j 

(8) Conforme al verfetto terzo. "ìiuio è /* ìnfimo {a) nel fu» 
(dì Dio) cofpittOft ìion ha coperta 'veruna la perditione, cioè quel 
luogo, dove tutto fi perde. Avvertimento, che Iddio vede fino i 
pcniicri } onde non (blamente bilogna evitare il male, ma anche 
i’ idea, anche il penfiero di farlo, o di compiacerlene, perchè egli 
molto bene lo vede . 

(9) / Settanta leggono ATai^.vrot incrudito, indotto, fenzai 
difciplina , cioè un Empio. Più volte fi è veduto, come il legno 
di cITcre un Uomo malvagio è lo sfuggire la correzione. Si ol- 
fervi il verfetto 14. 

(4) Job xn. 6 . 
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Di Dottrina, c la procura; 

Ma lo Stolto ciò non cura , 

D’ imperizia il reo fi pafee . 
ij. Omnes dics paupcris muli: fecura mens ^ quaji 
Ju^e convivium . 

Tutti i giorni (io) del Mendico 

Sono di miferie pieni ; ' ■C : 

Pure ci gode dì fereni , 

Quando al vizio fia nemico. 

Poiché un animo fornito 

Di virtù tranquillo è in mente; 

E ficuro un gaudio fonte , 

Quali fofle a gran convito. 

1 6. Melius efl parum cum timore Dammi , quàm 

tbefauri magni , & infatiabiies . 

Meglio (II) è il poco colla grazia 

Del Signor, che di mole' oro 

PolTeder ricco teforo. 

Che fonetica, e non fazia . _ 

’ . 17. Melim 


(10) Varie fono le fpiegaztoni di queilo luogo , io ho fegui- 
ta la addona nei veri» ; giacché non é propriamente la povertà, 
che rende mifero 1 ’ uomo, é Sensi il cuore, che non fì contenta, 
della tua condizione quando pago ne fìa, vive lieto, e contento.' 
Però Seneca, citando kpieuro, 'Icrive: E’ cifa (a) onefta un‘ alle- 
gra povertà. Né tanto di rado accade di veder Poveri, più de’ 
facoltofì allegri. -In qualunque modo la mente fìcura, cioè laccM 
feieoza buona, é come un lieto convito, che allegro mantiene il 
cuore. 

(11) Se avvertiffero qui tanti, e tanti Crifliani ,non fì perde- 
rebbono dietro alle ricchezze, che gli empiono di mille noje, 
né mai li faziano. 

Qpo plut fnnt pota , pine fitiùntnr aqua . 

Il neceffario provede 1’ Uomo di quello,- che gli bifogna, e lò 
priva di tutte le noje, che (eco portano le molte ricchezze. 


(4) Epift, IL 


Digitized by Coogle 



t 66 I 7 R 0 VER. DI S^LOM. 

17. Melius eft^vocari ad altra cum cbaritate ^ quSm 

ad viiulum faginatum cum odio , 

Meglio (12) è r efTcrc iovitaco 

Con amore a un pranzo d' erbe, 

Che con odio, ed ire acerbe, 

A gran parto erter chiamato . 

18. f^ir iracundus provocai rtxas ; qui patiens ejì, 

mitigai Jufciiatas . 

L* iracondo (13) Uomo contefe, 

Sveglia, e riflTe adre, ed ardite; 

L’ umil poi, che foffre mite. 

Anche diflìpa le accefe. 

19. Iter pigrorum quaji Jepcs fpinarum ^ 

Muove il ^^14) Pigro i lenti palli. 

Quali avelfe al piè rovine , 

O paflàlTe 

fu) Vuol dire,eirer meglio andare in una cafa povera, ove 
lìamn accolti con lìncerità , ed affezione, che in una ricca, ove 
accolti Itamo con finzione, per cirimonia, per impegno, e non 
con amore. Spiega Ugon C*rdìnale •. E* più grato (juel che fi dà 
con allegrezza, eh' è legno d’ amore, che quello, il quale daffi 
con triffezza, eh’ è legno d’ odio. 

(tO 1-0 moftra I’ ciperienza. Donde la facilità di taluni nel 
vivere IpelTò in dilcordiaf dall’ eflere iracondo. Dal non fapcr 
nulla tollerare. Oltre di, che lo Ipirito iracondo c facile anche 
a far de’ lolpetti, ad accenderli di Idegro, per ogni chimera del 
filo fantaft'co umor bilir.lb. Donde ne ficgue, che il Paziente d 
tutto 1* oppollo, fion- (ola mente non ifveglia , ma calma le fu- 
fintate liti. Quindi il Comico: 

Multa tropbaa •vis tripit , placa fei patientia : 
fmpercabilis effe tjaerisi fis patiens, Jis contintns: 

TqH fe coniamellofos arit, ut patientia. 

(la) S, Gregorio, I’ intende fp:ritualmente, in (a) coloro, che 
Vorebbono elfere fpirituali : ma le diffìcultà, che loro fi affaccia- 
no, gli fpaventano, e dalia firada della virtù li ritraggono. > 


(a) Lib. XXX. Uor. c. ij. 
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O pafTafTc infra le fpine , 

O fra rupi , o fra li fallì . 
vìa jufìorum abfque offendicuìo . (Sept.Ti'nx.) 

Ma li Giulli van pel campo 

Per le ftrade, e per le fcive: 

Sia fra gli Uomini, o fra Belve, 

E non trovano un inciampo. 

IO. Filtus Jafiens Ixltficai patrem , ó" Jìultm homo 
defpicit matrem fuam. 

Dà piacer , rallegra il Padre , 

Il figliuolo favio , e pio: 

Ma Io ftolto , audace , e rio 
Fin difprezza la fua Madre . 

s I. StHÌtitia gaudium fluito , 6 * vir frudens diri~ 
git grejfus fuos . 

Allo Stolto (ij) la ftoltezza 

E’ il luo gaudio , il fuo diporto : 

Ma diverfo è T Uomo accorto , . 

Regge il piè con gran faviezza. 

22. Diiflpantur cogìtationcs , ubi non tfl confilmmy 

Quando mai (16) manchi il configlio , 

Vani fon tutti i penfieri: 

I Go- 

fi^) In che fi rallegrano gli Stolti^ nelle ftolte cole del 
Mondo. Nei balli, net canti, nei teatri, nei difeorfi impuri .Ma 
il Savio riflette il termine di quelle mondane allegrezze, e però 
fi cautela , e regola i fuoi palli , ciod I’ opere fue . _ 

(16) Perciocché, ove non fi operi con riflelfìone,i penfieri li 
dllTìpano, cioè non hanno buon eiìto: l'hanno bensì, dove fieno 
molti configlieri, cioè dove 1* opera fi confulta maturamente, e 
fi rifolve con ponderazione. S. Bernardo dille (4) nel fuo Tella- 
mento , tbe femprt meno al fuo parere , ebe a quello desìi altri aved 
ereduto , 

(a) Ap. 4 Lap. 
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1 Governi , ed i Medi eri 
Sono in maflìmo periglio. 
ubi verò funi phres conjiliarti , confimantuf . 

Ove poi molti conlìgliano , 

Si confermano gli affari : 

Giacche fra i pareri vari 
A’ migliori al fin fi appigliano, 
a 3. Ltetatur homo in fententia ori: fui ^ é* firmo 
opportunus tft optimus . 

Del parere luo ciafeuno 

Fa gran conto , c n’ ha diletto : 

Pur Ibi ottimo è quel detto, 

Ch' al propofito (17) è opportuno.' 

14. Semita vita /«/'er ( exeogitationes intelligentis) 
eruditum , ut decìinet de Inferno novijfmo . 

V Uomo erudito la ficura via • 

Conofee, che conduce al Regno eterno: 
Per evitare il cupo , ultimo Inferno , 

Ove cade alla fine ogni Alma ria . 
ay- Domum fuperborum demo! te tur Dominus , 6* 
frmos faciet terminos vidua . 

II Signore abbatterà 

Dei Superbi 1 ’ alte cafe : 

E a chi Vedova rimafe , 

Fermi i termini (18) farà.' 

2 5 . <j4bo“ 

(ti) Avmtiirento a fuggire I’ impegno per il proprio pare: 
re. L’ Uomo ordinariamente il Ibo crede effere il meglio. Non 
^ còsi, t’ quello, detto opportunamente , fecondo il tempo, il luo- 
go, il bifogno. Laonde fu rifpcflo a taluno, cui parca di aver 
profferito un bel fcntimcnto . Bene, ma non era qui il Inoxo. 

(18) Perche più della Vrdova^ Perché in ella fr denota una 
perfona um> le , derelitta 1 anguffiata : Domìnut , . . vidnam fuj'tipitt . 
( Tfal. CXLV. p. ) 
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a 6. y/lbominatio Domino cogitationes maU ; & purus 
fermo pu/cberrimus firmabitur ab eo . 

Il Signore dctefta , odia , e riprova 

1 pcnficrl d' un core ingiufto , o impuro: 

Ed il bello parlar perito, c puro, 

Da lui con ampio guiderdon fi approva . 

a 7 . Conturbai domum fuam , qui fe£ìatur avaritiam , 

Di fua cafa il ben , la pace 

Sturba , ed empie di mefiizia , 
ehi di fordida (19) Avarizia, 

Si fa mifero feguacc. 

qui autem odit munera y vivef. 

Ma vivrd (20) '1 Giudice favio. 

Che non guarda Efteri, o Amici, 

Sdegna i doni, odia gli Uffici, 

Quando al Retto ficn d’ aggravio . 

Ter mifertcordiam , é- fidem purgantur pettata i 
per itmorem autem Dammi deciinnt omnis 
a malo. 

La Pietà , la Limofina , c la Fede 
I peccati fcanccllano dal core; 

Y Ma 

(19) Verde l’avara, dice S. Bonaventura, non (h) pno aver 
paeey nè nella tofdentjty nè nella propria eaja ,ed è come nn rabbio/ò 
tane, che mentre rode t offa , fi adira cantra o%nHno-, che ili fi av~- 
vicini fiagll noto, fiagll ejHero; temendo, che gliele colga. 

(io) Si è detto Giudice, cosi intendendolo i lacri Interpetri. 
Si può intendere d’ ognuno, madìmamcntc collocato in qualche 
grado. Se vuol vivete alla fama, alla virtù, deve abbernre i do- 
ni; perchè, fé gli ama, pervertirà la giufliiia,e farà biafìmato. 
Certe Perfone graduate, che amano le tenerezze, e le dimoflrazio- 
ni de' Sudditi, è impuffibile, che tengano le bilance giufle, c 
che non fi rendano odiofì a molti. 

(a) Loe. clt. num. 479. 
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Ma col fanto Timor poi del Signore, 

• L’ Uom d' ogni colpa lungi andar fi vede. 

28. Meni jufti' meditai UT ohe dienti am : oi impiorum 

redundat malis . 

Medita in sè dell' Uomo pio la mente 

Quella , che deve a Dio preftar profonda' 

Ubbidienza ; e di gran mali abbonda 

Del Reo la bocca, eh’ altro parla, e fente . 

29. Longe ejl Dominus ab impiiSió' orationes jujìorum 

exaudiet . 

Benché fia 1’ Orbe del Signor ripieno , 

Pur colla grazia da' Malvagi è'iunge: 

E la prece de’ Giufti a Lui fen giunge, 

E ne riporrà bei favori in feno . 

5 o. Lux ocuìorum fxtificat anitnam ; 

Lo fplendor, che 1’ occhio avviva, 

E gli feopre Piani , c Monti , 

Colli Valli , Mari , c Fonti , 

Lieta fa 1’ Alma, e giyliva. 

Fama bona impinguai offa. 

Se deir Uom la fama mofia 
Ne dilata il favio oprare. 

Lo decora , lo fa amare , 

Col piacer gl* impingua 1' olTa 

3 I . oiuris , qua audit increpationes vita , in medio 
Sapienlium commorabitur . 

Quella ( 21 ) orecchia, la quale ode 
I rimproveri di vita, 

Yien 

(n) In fatti r arrenderfi alle corre*ioni,è fegno manifefto 
(he 1 * Uomo é fìgoorc di sé medefìmo, e che la con umiltà, 
pazienza tenere a freno le proprie aBczioni, 
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Viene da' Sav; applaudita , 

Tra loro abita con lode, 
j 2. Qui abiteit difciplinam ( Vain. Corrràionem ) de~ 
fpicit animam fuam ; qui autem acquiefeit 
increpationihus , pojjcffor tft cor^s . 

Chi rigetta il Correttore-, 

La propria Anima dilprezza: 

• Chi r afcolta, onora, c apprezza, 
PofleflTore è del fuo core. 

33. Timor Domini j difciplin» fapientU , ó* gìoriam 
precedi! bumilitas . 

E' fcuola di celefte Sapienza 

Il fincero, ed umil Timor di Dio: 

E r Umiltade(2 2)apre la ftrada al Pio, 

Per alta confeguir rara eccellenza. 




Y 2 CAPI- 

(12) Conforme a quello: Chi fi umilia farà tfaltato : e pa- 
re 1 * Uomo tutto ali’ cpofto, crede di efaharli colla Tuperbia. 
Da qui fì vede quanto dalle divine idee, diverié fieno le uma- 
ne. La Scuola della vera Sapienza é poi il finto Timor di Dio; 
perché 1 ' Uomo da queflo timor penetrato, fludia tutte le mani», 
«e, per isfuggire il vuio, per clercitac le virtù , c vivere làuta- 
mente. , 
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CAPITOLO XVI. 




L’Uomo prepara il cuore; ma Iddio lo regge. Iddio tutto open 
per Aia gloria. L’Arrogante c abbeminevote. Virtù 
della Limofina. Altre Virtù encomiate. Lodi 
della Sapienza . Si biafimano i Ferverli , 

Niente l'ucccdc a cafo. 


I. Jioinìnis ejì animam praparare ^ Domini 

l'unt przparationes cordis.) 

. L’ Uomo il cor dee (i) preparare. 

Con attenta opra follecita , 

Allorché Dio lo follecita , 

A feguir il bene oprare . 
ó* Domini gubernart . linguam . 

Quando 1' Uomo non eftingua , 

Lo fplcndor dell’ alma ( 2 ) grazia. 

Quella bella in fen gli fpazia , 

E gli regge Iddio la lingua . 

* a. Omnes 

^ K K 0 Z I 0 K I. 

fi) L’ Uomo prepara, cioè corrifponde alla grazia motrice 
di Dio, poiché lènza di queAa grazia, che lo previene, ed il- 
lumina, c Airnola al bene, nulla 1’ Uomo può tare. Quindi 1’ 
Ebreo; £);/ Signore fono i preparamenti del more, con torme alla 
Dottrina di S. Paolo: l^on fa) quoi fufficientet fimus cogitare a//- 
qnid ex nobis , qua/i ex nobis, fei omnn fufficientia noftra ex Deo 
ed. S. Agnltino trarta a lungo quella materia. centra Pelagio; V 
Uomo (b) prepara il cuore y non però feng^ l' ajuto di Dio, ebe tocm 
ca il cuore. Senza di Dio , non télo terminar non polliamo, ma 
incominciare nemmeno. Quetto è dogma cattolico. 

(z) Cioè, quando poi non ripugni a detta grazia, quella fa,' 
che penfi, che parli , che operi bene T Uomo. Il Aro cattivo o- 
perare proviene dal rigettare le divine , e fante ilpirazioni . 

(<*) II. ai Cor, III, (b) Lib, IL coni, inai Epifl. Tclag, c, 8, 
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2. Omnes vi* bommis paient oculis ejus: fpirituum 

ponderator ejì Dominus . 

Son (3) dcir Uomo ogni opra, e cura 
Del Signore agli occhi aperte : 

Ei le vie più occulte, c incerte - 
Fin dell’ animo mifura. 

3. Rcvel* Domina opera tua: 6 “ diri^eniur cogita- 

tiones lux . 

Al Signor le tue difvcla 

Opre , (4) e i tuoi penfier diretti , 

Saran fempre a fommi oggetti, 

Con favjfllina cautela 

4. Univerfi propter femeiipfum operatus ejì Dominus ; 

Tutto per fuo piacer genio ed onore. 

Quel che (5^ compone F univerfo Mondo , 

L' alto , 

(0 Più volte fi è veduto, che nelle vie dell' Uomo s’ inten- 
dono r opere lue; quefic fono manifefie agli occhi di Dfo, il 
quale perfettiffimamente le vede , e conolcej giacché Effo ponde- 
ra, e milnra gli Ipiriti deir Uomo, cioè ne penetra vivilTimamcn- 
te collo fguardo gli affetti, ed i penficri . Con ciò, dice il Se- 
rafico, vuol (a) darci ad intendere, come Dio non è qual Uomo, 
che nell’ cfterno fi ferma delle opere; ma penetra fino nell’ in- 
terno, c'pcrfettillìmamente ne Icorge i moti, i fini , c tutto il 
raggiro, onde c rettillìmo il l'uo giudizio. ' 

(4) L' opere dell’ Uomo, dice U50» Cariinale, fono i pecca- 
ti. Ora, fe quefii umilmente con erubelccnza , ed abborrimento a 
Dio li confrira, da Lui ùranno I’ opere liie dirette a vera peni- 
tenza, ovvero: innalza a Dio le tue intenzioni, ei tuoi {b) affet- 
ti, fvela a lui i tuoi bilogni, c faranno da eflb ben regolati i 
tuoi penfieri . 

(5) Siccome Iddio è fomma bontà , e fómma perfezione di tuu 
te le cofe , cosi necelfaria mente tutto bitbgna, che ordini per la 
lua gloria. Ha operato, ed opera anche per noftra gloria, rd u- 
tilità; ma quella medefima deve indilpenlabilmentc per ultimo 
fine, al fuo onore tornare.. 


(a) In Cìof, T. B.ub. nim, 488. ’ (i) D, Bonav, cit, nnm, 4JI. 
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L’ alto. Io fpaziofo , cd il profondo, 

L' ottimo ha fatto, e maflìmo Signore. 

• impium quoque ad dietn malum . 

L’ Uomo polcia , il qual per boria. 

Si (6) fece empio col peccato, 

Qucfto ancora ha deftinato. 

Alla pena , per Aia gloria . 

y. xAhominttio Domini efl omnis arrogam : etiam fi 
manus ad ’manum fuerit , non efl innocens . 

( Impunis. ) 

Tiene ( 7 ) il Signore in orrido abbominio 
Ogni Arrogante : e benché quelli uniti 
Abbia ne' falli fuoi mille altri arditi , 

Non camperà dall' ultimo cfterminio . 

Jnitium via bona ^ facete juditiam ; (fm.Jufta) ac- 
cepta efl autem apud Deum magts , quòm 
immolare boflias . 

Il (8) far con mente retta opere giulle. 

Principio egli è di piana llrada, e buona; 

Ciò 

(6^ Non per voFcrc affbluto di Dio, bensì in quanto e(To 
Uomo gliene dà occafìonc col Tuo peccato. Equefìo ancora nell' 
Interno darà eterna gloria a Dio, glorificando colla pena la Aia 
incorrotta, e (brama GiuAizia. L’ Uomo poi peccò per boria, 
e per liiprrbia . 1 

(7) Siccome r Arroganza (i) é una fpccic della Superbia} 
così ncceiraiiaraente fi rende odiofa a Dio: n^ eviterà il caftigo, 
benché fjcciafi forte co’ tuoi légqaci . Gli Uomini fogliono di> 
ventare arroganti ; perché hanno delle protezioni , e delle aderen* 
ze, onde ennfìdano di evitare il caAigo. Iddio fa lor fapere tut- 
to l’oppoAo: che nulla varrà apprefTo Lui, la -loro da Effo dete- 
ftata arroganza. 

(81 L* operar rettamente, con buona cofeienza, é il princi- 
pio, 

(a) D. Tb, z. z. qn. XII. a. 1 . ad -a. 
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Ciò più gradifce a Dio , più guiderdona , 
Che r Oftic offrir tra '1 /acro foco adufte. 

6. Mifericordia , ó* meritate rtdimitur iniquitas , 

Con finterà veritate 

E con pia ( 9 ) mifericordia , 

L’ Uomo fa con Dio concordia , 

Mentre toglie T impicrare, 

& in timore Domini declinatur a malo . 

Col timor pofeia di Dio 

Si declina, e sfugge il male,' 

■ Che proviene , quando affale 
Il Demonio immondo, c rio. 

7 . Cùm placuerint Domino vix bominis , inimicos 

quoque ejus convertet ad pacem . 

Quando (to) dell’ Uomo a Dio 1’ opera piace. 
Fa , che 1’ Uom piaccia fino a’ fuoi nemici ; 
Gliele converte in cari , e fidi amici , 
Congiungendoli, fcco in dolce’pace. 

8 . Melius efl parttm cum juftitia , quìm multi 

fruEìus cum iniquitate . » ’ ‘ 

Meglio è poco poffedere. 

Ma 

pio , per elevarfì a gran fantiti . Niuno di repente diventa foni' 
mo; e quefto operare a Dio più piace, che 1' offerir faenfìzj > il 
fare limofìne &c. ; poiché tifo principalmente al cuore rimira: e 
fe quello é viziofo, non ne gradifce I’ opere, fébben virtuofe 
per sé medefìme ; né coll’ eterna rimunerazione le ricompenla. 
Se vogliamo pertanto, che a Dio gradilcano 1 ’ opere noflre , mon- 
diamo prima il noftro cuore. 

(9) Vedete il verletto dopo il 17. del Cap. XV. 

(10) Si vede fé non altro in Davìdde, cui in amico conver- 
ti il fuo nimico Saulle: fébbene poi quefti tornò alle file frene- 
fìe. Un Uomo giufto, le cui opere piacciano a Dio,é umile, e 
paziente, e per confeguenza viene anche a' guadagnarli hnalmen- 
te i nemici. Ved. 1 ’ annot. zo. del Cap. XXV. 
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Ma con retta cofeienza , 

Che adunar ricchezze , fenza 
Lungi r Empictade avere. 

9. Cor bominis difponit viam fuanr, fed Domini efl 

dirigere grejjus ejus . 

L’ Uom difpone di Tua ftrada ; 

Ma al Signor (ii) convien dapoi 
Regolare i palli fuoi , 

Acciò che diritto vada. 

10. Divinano in ìabiis Regis y in judicio non errabit 

OS ejus . 

Sono (12) i Principi , e i Re quali Profeti, 
Quando governan con giuftizia il trono; 

Non erra la lor bocca , allorché fono 
Nel tribunale a far i lor divieti . 

1 1 . Tondus y 

(il) L’ Uomo dirìggc,e difpone l’opcrc fue neH’ordine na- 
turale col generai concorlò di Dio. Ma per elevarli poi ad o- 
pere fpprannatiirali , meritorie dell’ eterna vita , c necelTai ia la 
divina grazia, che diriga, che (4) tolga gli impeditrenti , e I’ 
opera perfezioni: Dchs opctatur in nobis •velie y O" perficert , dice 
J’ Apotfolo . 

(iz) Siccome Iddio nell' eleggere a qualche grado , dà le 
grazie per quel grado’ necelTàrie; così (ur ie infondere ne i Re 
una particolar cognizione , per governare i loro Popoli . Quin- 
di leggiamo, che, fatto Re Sanile, immuta'vit ei (b) Deui cor 
«lìnd . Subito che Dti'idJe fu unto Re, dìredns efl Jpirirns (e) 
Domini 4 die illa in David , C 7 " de/»cepj . Così , fatto Ke Salomone, 
fu della divina (d) Sapienza riempiuto. Iddio adunque affìlte ne' 
loro giudici i R'* affinché non errino: quando però effi fieno 
retti, epii; onde fi rendano degni della divina afTiflenza. Lo ftef- 
fo dee dirli d’ ogni altro, che fia nello fiato di reggere Cale, 
Città, ^ 

I4' 0 Bonav. he eie. nvtn coi. (b) I, Reg. X. 9. (e) I, 

Si’ W ÙA RSi- Ut- 12. 
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177. 


1 1 . Tondus , 6* flatera Judicia Domini funi , 

Ed in pcfo, ed in mifura 

Del Signor fono i giudizj ; 

Degli errori , c dclli viz] 

Fan rettilfima cenfura. 

é" opera ejus omnes lapidei facculi . 

Sempre (13) dal vizio, e dall’ errore illefo. 
Simili r opre fue fono ai falfctti , 

Che di giufta bilancia entro a' facchetti , 
Pongonfi acciò che fia lineerò il pcfo. 

1 2. i/ibominahiles Regi , qui agunt impie , quo» 

niam Ju/Iina firmatur foltum . 

Chi (14^ nel fuo miniftero ufa malizia. 

Si rende al favio Re molto odiofo : 

Mentre ftabile il trono , e in un fainofo 
Dall’ intatta fi fa retta Giufiizia . 

13. Voluntas Regum ( Tagn. In homine habente ) labia 

jufta : qui reiìa loquitur , dtrigetur . 

Quindi ( 1 ^) li favj Re trovan diletto 

Nell’ Uom (incero , che lor parla giufto : 

E farà amato , c udito ancor con gufto 
Quegli , che in ragionar moftrafi retto . 

Z 14. Jndignatio 

(i;) Vuol dire di giufta tnifura, retti, fìnceri fenza ingiu- 
ftizia, o fiodc. Vedete gl’ Jnterpetri. 

(14) Cioè al Principe retto, cui aftìfte la divina Sapienza 
come nell* annotazione iz. lì dicea: perche un tal Re con o- 
Ice , che ’l Regno colla giultizia , non coll* iniquità , lì mantiene. 

{15) Quando il Re fìa amante del Retto, come lì è accen- 
nato. Allora non ama i Bulloni , e gli Adulatori, ama chi ril'pct- 
tofamente sì, ma con linccrità, per amor del pubblico bene, c 
del Ilio vero onore ragiona. - 
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14. Indignatio Regis , numii mortis : & vir ftpiens 
pìacabit eam . 

E’ del Re nunzia di morte 

L’ ira (i< 5 ), e fa , che 1 ' Uom pavento : 

Pur la placa il Sapiente, 

Contro lui fa farli forte. 

1 5:. In bilarttiUe vulttis Regis , vita : 

Quando fpira dal volto aria gradita 

Il Regc, e dolce parla, c allegro ride. 

Il Suddito giulivo aneli' egli arride; 

Che quella ilarità nunzia c di vita . 

ó* iloncnti.t ejus qiiajì imber Jerotinus . 

La clemenza fua gioconda , 

Ch' aria fpande di allegrezza , 

Qual pioggia è , che con dolcezza 
Cade, c l'arfo fuol feconda. , 

16, Tojpde ftpienliam ,quia auro melior e(},ó‘ ac- 
quire prudentiam , quia prettofior efl argento . 

Cerca di polTedere a tuo talento 

La Sapienza , eh' è miglior dell' oro ; 

E acquilla la Prudenza, eh’ è un teforo 
Più prcziofo dello ftclTo argento. 

17. Semita jujìorum decimai mala'. 

Dalle ftrade ree declina 

(16) Mentre che ha I’ animo difpofto a punire; ma 1’ Uo- 
mo prudente lo fa placare, con fargli rifiitterc. Così il prudente 
Cionattt placava il Ke ^4«/V luo Padre , lortementc, e lènza ragio- 
ne adirato centra Da-vidde. L’ ira oÀtilca la mente, c precipita 
il giudizio, quando lìa concepiita per paffìone; onde conviene 
ufare delli prudenza molta, atiin di placare 1' Irato. .Abitante 
prcirntò doni a Oavìdie, atiine di placarlo nell’ ira, della quale 
ardeva contra del luo maritate per forte ragione l‘ efortò a per- 
donare, atiiachc non avelfc poi motivo di pcncitfì della lùa ven- 
detra . 
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Dein Giufti il buon fcnticro: 

Che gli guida al retro, al vero, 

E al Cicl fido gl' incammina . 

(ujìos animx fux fervat “viam fuam l 
Quindi chi ferba , qual fcdel cuftodc, 

L’ Anima propia, va per quella via, 
eh’ a lui conviene, e qualunque altra obblla: 
Del v'zio deludendo e forza, e frode. 

1 8. Contritionem frxcedit fuperbia ; 

Air obbrobrio, al pianto , al duolo . 

La Superbia (17) rea fa ftrada : • 

Qiu'fta fa , che 1' Uomo cada 
Da luogo alto al baffo fuolo . 
ó" ante rtttnam exaìtalur ( P<»i» Vxt, Elatio) 

S piritus . 

Poiché 1’ Uom fe giu gettato 
Vico dal grado , o dall’ onore , 

Nafee dall’ cffcrli in core. 

Per orgoglio inalberato . 

1 9. Melius ejì hurmhari cum mitthus , quatn divi» 

dere fpolia cum fuperbis . 

E’ meglio il mitigar gli afpri , ed acerbi 
'Od/, vivendo in umiltà coi Miti: 

Che ’l divider le fpoglie infra gli Arditi , 
Che van per boria , e facoltà fuperbi • 

20. Eruditus in verbo reperiet bona: 

Chi erudito con parole 

Z 2 Savie 

I , ^ 

(17) Effóndo la Superbia il principio d’ ogni peccato, ne fiej 
ene, che qnefta fia I* origine di tutto il male, che proviene a 
Peccatori. Quindi il V.if»ino molto bene legge, elatio Spiritus. 
Leviamo dal Mondo là liiperbia , e nc leveremo ogni rovina , ed 
ogni colpa . Qiiindi nc ficguc la verità del legucntc 19. vctietto. 
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Savie parla, avrà de’ beni: 

Per lui dì lieti , e fcreni 
Recherà dal ciclo il Sole . 

qui Cperat in Domino , heatus eji , 

Ma beato è quegli poi , 

Che nel lommo Iddio confida : 

E lo prende per Aia guida , 

Nel diriger gli atti Aioi . 

21. Qui fapiens eft corde, appelìabitur pfudens 1 
Chi nel core è fapienre. 

Savie cofe apprefe avendo. 

Di Scienza il cor pafeendo , 

Si dirà tal Uom prudente . 

& qui duhis eloquio , majora percipiet . 

Ma chi '1 faper tramanda poi dal core , 

Con un dolce parlar compofto ad arte. 
Facendone con grazia ad altri parte ; 

Un (i8) merito ne avrà molto maggiore. 

2 2. Foni vitx crudi fio pofftdeniis : doSìrina fluito^ 

• rum , fatuitas . 

Ha (19) nel feno di vita ampia fontana 
Chi polliede nel cor la Sapienza: 

Degli 

fi8) Poiché oltre al merito della propria virtù , avrà quello 
del profitto, procurato negli altri colle lue eibrtazioni , predi- 
che are. 

(19) Come r Uomo favio fi regola, e vive, e crefee nella 
vera vita della virtù? Colla Sapicn»a. Quefta é come una vitale, 
perenne fontana entro il liio cuore, donde gli pruvengono ( quali 
tanti rivoli) i riflellì p« si bella, e felice vita. Donde ne fiegue 
1* oppofto negli Empi, i quali avendo piena la mente di vanità ,e 
di cole mondane, fi formano un vivere con una legge da pazzo, 
A ciò fi riducono gli enigmi, riferiti dal K. Bed* , fcrive Cor. 
mito <0 Lapide. Tre, dice 1* Uomo venerabile, legionjp nella Leggf 

in/eli- 
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Degli Stolti non è mai la feienza, 

Ch’ opra di mente delirante, e vana, 
jj. Cor fapientis erudiet os ejus , & labiis ejus 
addet gratiam . 

La Scienza, eh’ empie, e fpazia 
In quel core , ove foggiorna , 

S’ alza , n' efee , i labbri adorna , 

Gli erudifee, e lor dà grazia, 
a 4. Favus mellis , compofit» verba : 

Le parole erudite, e ben difpofte 

Dall' eloquente, fon di mele un favo:, 
Ove per tutti i mali fuoi 1 ’ Uom pravo 
Le medicine può trovar ripofte. 
dulcedo animd, fanitas ojjium. 

Non è la robufta polla , 

Non la Gloria, o la Ricchezza, 

E' dell’ Alma la dolcezza , 

Che dà fanitadc all’ Offa, 
aj- EJl viay qux videtur bomini reSìa y & novijpma 
ejus deducunt ad mortem. 

V’ ha (20^ una via, la quale amena 
Sembra, e dritta, quando in fine 

Con 

inftlìci . Chi fa, t non inftgna. Chi inftgvd, t non Optra, Chi noli 
fa y t non interroga. Indi proficgue: 

Qnalì fono i fané infermi f Scegli che t' impacciano ntllt cof* 
altrui , 

■Ove r Uomo non mal fi fi.inea ? ì^ell' atquiflare . 

Quale t la eofa lungbiffima? La fptran^ , o il penjiero , 

Quale è la cof a al ei al Mifero comune} Il nafeere, ed tl 

morire , 

•ì Quale è la cofa ottima, e pefpma? La parola. 

Quale è la cofa, che a taluni piace, a taluni difpiace? Lavitaa 
(io) Vedete r annotazione io. del Capitolo XIV. Si replica, 

perché 
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Con orribili rovine. 

Chi la barre a morte mena 

i 6 . laborantis laborat fibi } quia lompuUt 

cum OS fuum . 

L' Uom non fi lagni , fe a fatica è aftretto , 
Opra per se , la bocca fua 1’ incita 
A travagliar , per mantener la vita , 

Che 1’ afpra fame gli confiima in petto . 
2j. Vir impius fodit maìum ^ & in ìabiis ejus ignts 
ardefeit 

L’ Empio ( 2 i) zappa, fcava il male 
Ogni tempo , in ogni loco j 
Arde ne' fuoi labbri un foco , 
eli’ è per airri , e a lui fatale. 

28 , Homo perverfus fufdtat ìites y & verbofus fepa- 

rat Trinci fes . ’ 

L’ Uom perverfo quindi , e quinci 
Sveglia liti : e 1’ Uom verbofo 
Quello, e quel rende odiofo , 

E divide in guerra i Princi . 

29 . f^ir tniquus laSat amicum fuum y dr ducit eum 

per viam non bonam . 

L’ iniquo Uom dolce promette 

Air 


jjfrchè é importantiffima , e forfè più ne' noftri fecoli, dove fi 
leggono tante (entenre, che fembrano buone; perchè fi pretende 
di autorizzarle cogli Scrittori: ma il vero è, che anno pefitmo fi- 
ne, effendo cattive. I.a falfità non ebbe mai cfìto felice. • 

(21) Qucfto è il lucro dell’ Empio. Colle lue fatiche zappa, e 
cerca il proprio male. La fua lingua è fuoco per I’ ira, e per 
la concupifccnza , di cui fiiole con diletto parlare. Anche S.Gia~ 
topo chiama fuoco (a) U Lingua . 


( 4 ; Epifi. f. ni. 6. 
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Air Amico, c fotto (22) il manco 
Del piacer 1 ’ adula , e intanto , 

Su la ftrada rea lo mette. 

30. Qui atlonttis otulis cogitai prava y mordens 

labta fita , perfidi ntalum . 

Chi (23) rimira con guardo orrido, e fifTo 
E con livor fi fia mordendo il labbro , 
Già nel fuo core è divenuto il fabbro 
Del mal , che tiene in mente fua prefifTo . 

31. Corona dignitaiis feneSlus y qux in viis jujìtiix 

repenetur . 

E’ (24) come gloriofilfima corona 

La vecchiezza in colui , eh' abbia diretta. 
Della Giuftizia per la ftrada retta. 

Nella pafiara età la fua perfona. 

3 2. Alelius e fi paiiem viro forti , ér qui dominai uf 
animo fuo , espugnatore urhium . 

Di f2j) chi force combatte, e vince in guerra 

Di 

(il) Dal che fi può conofcerc, non ciTcre amici , bensì ne- 
mici (e crudcliinmi ) coloro, che adulano nel mal fare, ovvero 
con dolci lufinghe al peccare conducono; Et per daltes fcrmones 
fcducuHt corda innocentium . 

(55) Si dclcrive r Uomo iniquo, il quale idea delle cofe 
crudeli , ed empie. Si liiol dire, che il volto è lo Cpecchio dell' 
animo, dove la comparire le nere arie, delle quali è adombrato 
nell' ira, e le fefiolc , e liete, qualora gode per allegrezza. 

(14) In fatti è cola molto onorata il vedere un vecchio ca- 
nuto , di cui la fama narrando le lue belle opere in gioventù , 

f li abbia acquilfata una riputazione dillinta. Vuole Feflo, che il 
cnato dicali, qiiafi concilio de’ vecchi , in latinote Vlu- 
tarco vuole, che a comandare fi Icelgano i Vecchj, ad ubbidite 
ì Giovani. 

(15) Si, perche molto più 1 ’ Uomo c difpofio » vincere gli 

altri. 


{a) ad !\pm. XVI, i8. 
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DI lode è degno più 1' Uora paziente : 
E chi 1’ animo Aio regge prudente, 

Più di chi le Cittadi abbatte , e atterra 
5 3 . Sortti mittuniur in ftnum , fed a Domino 
temperantur . 

Nel (j 5) fen pongonfi le A)rte; 

■ Ma '1 Signor pofeia le regge : 

Colla Aia Aiprenia Legge, 

Ei dà vita. Egli dà morte. 


CÀPI- 

altri , che 2 vincere sé mcJcfimo. Nel vincete gli altri è moITo 
dall’ ira, che tortcmcntc 1’ accende, è molTo dalla gloria, che 
grandemente lo (limola; onde tutte le potenze, ed i (end lo muo- 
vono, e l'avvalorano: ma nel vincer sé ftedb, prova una interna 
commozione di aPctti,chc l’avvililcono , c lo ritraggono dal log- 
giogarli. Quindi Ovidio: , 

Fortior efi qui ft , quàm qui fortijjìma •vìndt 
Mania, net 'virtns altìHs ire patefi , 

Ed Orazio.- latins {a) reines, a-vidum domando 
Spiritum , qnàm fi Lyblam rematis 
Cadibns jtrnias: ez" uterqtte Vxnus 
Serviar uni. 

Pure gli Uomini , che tanto amano di elFere (limati gloriofì , e for- 
ti, a tutt’ altro tendono, fuorché ad efercitar(i in tale fortezza . 

(i 6 ) L* ufo delle (òiti fu in codurae ptelfo di tutte le Nazioni , e 
gli (Icifi Apndoli (il) r tilarcno nell’ eleggere S. Mattia. Ad ogni 
modo lenza grave, e giuda necedìtà , non fi deve ricorrere alle 
forti , per non tentare Iddio. 11 (ine della Sepitmjt in ciò dire, 
egli é, che niente accade nel Mondo, (c non fecondo la (iipre- 
tna difpofìzione di Dio. La fortuna, il calò fono nomi intro- 
dotti dall’ ignoranza degli Uomini: però S. .jigoflino taccia colo- 
ro , che dicono : Cosi (e) volle la fortuna , in vece di dire : Cosi 
ba voluto Dio, Anche Oraejo conobbe la Providénza divina, di- 
rettrice di tutte le cofe: Variijque Mundum temperai boris , 


(4! Li'b n Ode 1. (ft) ,AÌl, .Apofi, ì, z 6 , (c) Lib, J. Bf- 

traH, Fid, Lib, V, de Civìt, Dei c, </. 
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CAPITOLO XVII. 

tl Convito frngile. Iddio prova i Cuori. Si riprendono Var; 
Vizj. Lo Stolto, che confida nelle Ricchezze» 

11 vero Amico ama (empre. Di^erlìcà 
deli* Allegro, e del Melanconico. 

1 . IS/Ieììot ejì buccelìa ficca cum gaudio, quhm 

domus piena viSUmis cum Jurgio . 

Meglio (1^ fon fecchi pani, c più gradici. 
Mangiati allegramente in dolce pace. 

Che per roba la cafa aver ferace , 

E feder con dilcordia a gran conviti. 

2. Servus fapiens dominabttur filiis flultts , 

„ Dominio (2) avrà fopra- gli ftolti figlj 

Del Aio Padrone il fapiente fervo ; 

Allorché cautelato , e non protervo , 

Regola 1 ' opre fue con pii conlìglj . 

A a , . é inttr 

NOT^ZION I. 

( 1 ) Anche il Salmifta dicea : Melius efi (a) modìcHm Jufio 
per Jiviiìds pecc»toTnm multas. Vuol dire , che più gode un po» 
ver’ Uomo umile, e di voto, contento di quello, che Dio gli man- 
da, d’ un Ricco fiipetbo, iracondo, da mille paffioni agitato. 

(z) Cioè il Servo làvio è più ftimabile de’ Figliuoli ftolti 
del fuo Padrone. Non è il lingue, (*) non 1’ eredità, che ren- 
de degno del dominio, é bensì la làviezza.ela mente atta al go- 
verno. Ciofn'e tu detto (6) miniftro di Mosi, pure colla lua la- 
pieoza gionleadefler capo del Popolo, e n divilcr la Terra promef- 
fa a’ Parenti, e dilirendenti dello ftello Mosi. 

(a) Vfal. XXXf'l. 

(*) .di Efopo gli .Atenìefi atxjsrono tsna Statua per la Savìeg^, 
bentbi /offe Jcbia'VO, 

• W JoA 1 . 
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& inter fratres bareditaiem dividet. 

Per la favia fua bontadc. 

Onde regge i figli imbelli , 

Numerato tra i fratelli , 

Partirà l’ ereditade . 

3. Sicut igne probatur argentumyó' aurum camino ^ 

ita corda probat Dominus . 

Come fj) fon gli argenti , c gli ori 
Ripurgati nel crogiuolo, 

Tra r infamia, in mezzo al duolo. 

Fa il Signor prova de’ cori . 

4. Malus obedit lingua iniqua , ó' faìlax obtemperat 

labits mendacibus . _ 

Alle inique lingue- audaci 

Ubbidifee (4) !' Uom. cattivo: 

Il bugiardo, ed il nocivo 
Ubbidifee alle mendaci . 

y. Dui defpicit pauperem , exprobrat faSlori ejus ; 
Chi (j) inuman con alterezza 

Spregia 

Ct) Però leggiamo, che gli Uomini fanti folTrirono delle tri- 
bolazioni grandillime. Gtuj'epoe fi vende (chiavo. Giobbe perde le 
folt^nze, e la fanità. Tobia diventa cieco. In (bmma fi può of- 
(crvare in tutti gli Uomini grandi, anzi nel roedefimo Figliuolo 
di Dio, che tanto tollerò fopra la Terra: ^afa figuli probat (a) 
fornax f homines jufios tentaiio erilmlarionit . Si connderino a- 
dunque,come cole molto atte per noi, le tribulazionj , per la no- 
(tra prelrnte virtù, per la nofìra futura felicità. 

(4) Perchè il Cattivo non ama i buoni configli , ama chi 1 * 
adula, echi lo favorifee nel male: ficcrme il Bugiardo ubbidifee 
ai Bugiardi, ogni fimilc appetendo iliiio limile. Ingenerale vuol 
dire, come gli Empi dilprczzano i buoni configli, eie buone efor- 
razioni, e irguono chi al male gli (pinge. 

(j) Vedite r Annotazione 17. del Capitolo quartodecimo . 

(a) Etcì, XXVII. 6 . 
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Spregia il Povero , in quell’ atto 
Anche Iddio , che tal T ha fatto , 
AudaciflUmo difprczza . 
ó' qui ruind ìaiafur alterius , non erti impuniius . 
Quegli poi malvagio , e ardito , 

Che con Alma (5) fiera , e negra , 

Dell’ altrui mal fi rallegra , 

Non andrà certo impunito . 

6. Corona fenum filii fìliorum , 

Còme (7) corona d’ almo onor de’ Vecchj 
I figli fono, ed i nipoti; in elfi 
Splendon dell’ opre loro i bei riflelfi 
- Ne i di futuri, come in vivi fpecchj. 

6“ gloria Jìlwrum fair ti torum . 

E de’ Figli nella ftoria , 

pove fono i farti egregi , 

Che alla cafa teffon fregi , 

Gli Avi, e i Padri fon la gloria. 

A a 2 7. No» 

- (6) Col rallegrarfì del male altnii, fi pecca« coficchè fi vid- 
ne t meritare l’Ira divina. Una delle lodi del Tanto Giobbe ella 
é quella , che (a) non mai erafi rallegrato del male altrui . Que. 
fio é un bruttiifimo vizio oppofio alla medefima umanità : con 
farli reo di quel peccato, o danno, che pure non fi commette, ma 
fi prova un'empio piacere per un iniquo genio. 

(7) La corona, cioè la gloria, come poi replica dopo: poi- 
ché nel vederli i Pofteri favj , e buoni fi benedicono i Parenti, 
che Ir generarono, in elfi riconoTccndofi 1’ immagine de’ Genito- 
ri . Così de’ Figliuoli gloria fono i buoni Genitori, perciocché in 
elfi fi confiderà la virtù de’. Padri. In latti i Figlinoli nobili lo 
tòno, perchè da’ Genitori ebbero la nobiltà. 


(a) Job XXXI. 29. 
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j. Kon decent Jìultum verba compojita ^nec Trinci» 
fem labium mentiens . 

Lingua fS) che’l ragionare orna, e abbcllifcc, 

Jn bocca dello Stolto affai fconvicnc: 

Nè al Prence , eh’ altri regge unqua conviene 
Qiiclla , che oppofta a verità mentifee. 

8. Gemma gratijpma , expeSìatio prxjloìantis , qua» 
cumque fé vertit , prudenter intclligit . 

E’ gratillìma (9) gcinma il ben, che s’ ama 
Onde con anlia, e con piacer fi attende; 

Ed 

( 8 ) Le pirofc compofte, che rpirano eleganza, autorità , dot- ' , 

trina , non convengono allo Stolto, come non piopric della liia ^ I 
foltezza. Lo (potare, come (uol dirli , (èntenze, il tare da dotto, 

è dilonore, non decoro ad Uomo tale .'perche dimoierà con ciò la 
iba vana preliinzione. Vuol dimoftrarli quel che non è. A quello 
dovrebbon badare alcune Donne, che vogliono tare da DottorelTe: 
alcuni Scioli , che non illiidiano, e vogliono apparire di làper 
tutto. Cosi al Principe, all’ Uomo d’ onore dilconvienc il men- 
tire. Qiicllo è un vizio proprio de’ Servi, dice ^riftottle . Un 
Graduato, un Nobile dee giudicare, conligliare, elortare &c. 
ma qualora li (corga bugiardo, eccolo (ereditato, e in vece di 
ritma, riporta ignominia. j 

(9) E’ noto, che le Gemme fono cofe gratillime. Il Zaf^ro, I 

al dire di (4) S. Epifanio, concilia grazia, ed amore. 11 medelimo I 

effetto produce il Dlafpro, fecondo i. IJìdoro. A lungo {b) parla 

"Plinio della varietà, ricchezza, c virtù delle Gemme. D* una, 
detta da (r) molti Gemma di h^entre , afferma d’ aver trovato Icrit- 
to,che relillc alla ubbriaehezza, e che intagliandovi il nome del 
Sole, e della Luna, cportandofi coi capelli del Cinoceftlo,oco\~ 
k penna della Rpnd/ne , giova contrale malìe. A chi dee tratta- 
re coi gran Signori , per tranquillar le tempelle,pcr difcacciar 
Locufl e , aggiungendovi certe parole . Simili effetti dicono 
(cioè i Magi ; che fanno gli S'meraldi, intagliandovi Aquile, o 
Icarafaggi . Le ifuati tofe P/«'»/o (bgginijge, e dice bene, «a credo cbt 
le abbiano ferine in derisone, e feherno degli Uomini. Tolte però 
quelle vane immaginazioni, e vere impo/ture,eircndo per la bel- 
lezza , 

(a) Cornei. ( 1 >) Lib. XXXPII. (c) Lot. cìt. e, 9, 
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Ed ovunque fi volge il Savio imprende 

• Ciò, che per confeguir ferve a fua brama. 

9, Qnt celai delifìum ^ (Tdgn. Cuju(pmn) quarti 

amicitias : 

Chi (io) 1 ’ altrui fallir non feopre. 

Cerca, c ottico delle amicizie; 

Mentre agli altri le malizie 
Del fuo Prolfimo ricopre . 
qui altero fermone repetit , feparat fosderatot . 

Ma chi fparla , o chi alterati 
Fa dilcorfi , e narra eventi. 

Sveglia guerre coi fu' accenti , 

Fino tra' confederati . 

10. Tlus profìcit correptio apud prudentem ^ quhm 

centum plaga apud ftultum. 

Più profitta (li) un folo avvilo 
Appo il Pio j di quel che fanno 

Cento 

lezzi, c preziofìtà molto care le Gemme, ad cfTa fì ralTomiglia nna 
erazia-, un dono, che fi afpctta: cui però bene fpdfo va col pen- 
fiero, e col defiderio colui, che 1’ attende. 

(10) Perche fi rende benevolo , e fi acquifia la grazia di colui, 
del quale tare; mentre quefti conolce, che 1’ ama,c che (bfiic- 
nc la fiu riputazione. All* oppofio, dii rapporta , o mentnce.o 
altera i racconti, fcioglie le amicizie, anche fra coloro, che fo- 
no in concordia legati. 

(11) Imperciocché il Prudente, cioè divoto, pio &c.pigliain 
bene la correzione, e fe ne ferve, fi cautela, la mette in opera: 
ma lo Stolto tutto prende in cattiva parte. Si fciifa , fi altera , 
crede , che fi parli per avverfione , e per odio. In tal modo 1 ’ 
empio Re d’ liracllo odiava il S. Profeta (a) Michea, per 
qual motivo? Pel motivo, che lo riprendea, lo minacciava per le 
lue fcelleraggini , ed elfo credei, che gli profetizzafse malanni per 
avverfione , o per capriccio . Odi tunt , quia no» propbttat mlhi ho- 

num, 

- — — — 1 

(a) III. I^rs. XXII. 8. 
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Cento piaghe in quelli eh’ hanno , . 

Nel mal far 1’ animo fifo. 

11. Semptr jurgU qtucrit malus i angelus autem cru- 

delis mittetur cantra eum . 

Sempre ( 12 ) 1' Empio infulca altrui 
Cerea liti , e fa querele : 

Pcreiò 1’ Angelo erudele 
Manderalfi eontra lui . 

12. Expedit ntagis urft occurrere ^ raptis foetibus ^ 

quàm fatuo confidenti in ftultitia fua . 

A un’Orfa ineontro andar , eh’ afpra fierezza 
Spira , perchè 1’ è tolto il dolce figlio , 

E’ meglio, che ad un Reo fenza configlio^ 
Che for confida nella fua foltezza . 

15. Qui reddit mala prò benis , non recedei maìum 
de domo ejus . 

Chi per bene rende male, 

Non vedrà partir giammai 
Gravi obbrobri, odiofi guai 
. Dalla cafa fua sleale. j 


. Mum, fed malum . E voleva coftui eITcre adulato, come faceangli 
i Tuoi fallì Profeti quali ingannandolo, furono la fila ruina . Cafì, che 
tutto dì fi rinnóvano. Il nobitt Cavallo dicea Q. Curzio, fi rtiola 
tolC ombra fola della sferKa , ma il vile , il dappoco , neanche con 
^li /proni : poiché, come fetivea S, Girolamo: T^on è neeeffario di 
pnnfer due volte chi non ricalcitra', a chi la fua ragione è maeftra, 
la fua propria cofciemjt e sferxjt, 

(i2) Si verificò puntualmente in Faraone, il quale cercando 
“'tutte le maniere per affliggere, c tenere in difcordic il Popolo 
ebreo, fu dall* Angelo clecutore della divina Ginfiizia eflermi- 
nato con modo orrendo. Temano i Sufurroni, coloro, che van- 
no a caccia di liti. . 

(H) Sì perchè I’ Orfa può nuocer fol colle zanne, e coi den- 
ti ; ma lo fiolto fuperbo,chc in sè confida, vi può nuocete colla 
lingua, ecolla penna ancora. Vi può nuocere non ibi nella vita, 
ma nella roba, ma nella fama . 


y 
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14. Qui dimittit ( Vain. aperit ) aquam , caput cjì 
jurgiorum ; 

Chi ( 14 ) leva ai rivi, c ai fiumi i lor ripari, 

E fa fui campo altrui 1’ acqua, che innondi. 
Per cui ne allaghi l’erbe, e.i fior ne affondi. 
Origine c d’ alpri litigi amari . 
ò" antequam patiatur ccntumcliam , juiicium 
deferii . 

(Tagn. Et antequam mitceatur lù, dimitte eam.) 

Se però non vuoi malanni , 

Vivi giudo, umile, c mite; 

Non dar mai cagione a lite , 

Col portare ad altri danni . 

ly. Qui iufhfìcat impium ^ & qui condemnat jufum y 
abomtnabiits ejl uterque apud Deum . 

Chi (ly) difcolpa 1' Empio, e onore 

Dagli, e chi condanna il Giudo, ' 

L' uno, e 1’ altro, come Ingiudo, 

Si deteda dal Signore. 

, 1 6. Quid 

(14) Allegoria, colla quale dimoftra, che giuftamentc fofTrc 
dei danni, chi al Proffìmo li cagiona. 

(ly) Cioè sì il lodare il Peccatore , sì il biafìmarc il Giulio, 
è abbomincvole in faccia a Dio. Pur troppo regna anche quello 
pelHmo collume. In uno fi loda il vizio, in altro li bialìma la 
virtù. Ordinariamente ciò nalce dalle disordinate affezioni, o 
contrarietà. Uno è amico, è padano, è parente, ci ha fatto qual, 
che favore»’ Tutto opera bene, in tutto lì loda. Le opere llef- 
fe apertamente bialìmevoli lì fciilàno,elì cercano motivi da eoo* 
nellarle. Non è del nollro partito? Ci ha cagionato un dilgu- 
ftoi’ Si teme, che il luo onore polTa tenere addietro il nollro ?- 
Tutto fa male. Si fan trovare delle ragioni per bialìmare 1’ ope- 
re man ifellamente lodevoli. Due cofe Ibno quelle abbominevoli 
nel divino cofpetto: e molto più , quando li trattafse di Pcrlbne, 
che fono in grado, in cui sì lodando il vizio, che biafiniando la 
virtù, torna in gravillìmo danno del Pubblico. 
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1 6. Quid prodcfl JìuUo babere divitias , cùm fajpierh- 

tianrtmere non pojpt ? 

Cofa giova gran ricchezza 

Allo Stolto {i 6 ) di adunare. 

Se con efla comperare, 

Ei non può la lua faviezza? 

Qui aìtam facit dotnum fuam , qu^rit ruinam , é 
qui evitat difcere , incidct in mala . 

Quel che innalza la fua cafa 

Sen va (17) in traccia di rovinai 
E chi fdegna la dottrina, 

L' Alma avrà dal male invafa . 

17. Omni tempore diligiti qui amtcus eft fratet 

in angufliis comprobatur . 

In (18) ogni tempo il caro Amico, e vero 
O profpcro, o infelice, egli ama, c giova: 

E nei 


(t 6 ) Dimoftra , che follmente la Sapìen^ può far felice, e 
quella ft compera colla virtù, non colla ricchezza. , . • 

(17) Quello vcrlctto non è nell' Ebreo; ma e limile al deci- 

moncno. vuol dire, che chi troppo lì efalta, cerca la lua ruma, 
ficcomc neppure I’ eviterà chi Idegna d’ imparare: Ttr quefio fu 
condotto febU-oo il mio Topolo , dice il Signore; perche non (a) eb- 
be ufeient/t. Per operare, bilogna lapcre . Ma chi Idegna di a- 
pere, come opererà? Oh quanti le ne dannano , per non voler 
lludiare, interrogare, lapcre!’ .... -1 ■ 

(18) Perchè l’Amico cerca il ben dell Amico, c non M pro- 
prio, e però fempre lo ama; e più allora, che più ha di bilogoo. 
Nelle angullic n prova il vero amore . Chi amà folamentc 1 A- 
mico, quando c ricco, quando è lano , quando ^ in grado, ama 
se, quel che Ipera , quel chc ne ottiene, non amai Amico. Quin- 
di il T^ictjantfno: 

Fiiii (b) Jtmieit nil puu prce/tantiutj 
Quos eafìts tt/per parturit , non poeula, 

Qui pTcfutura eonfaUnt , non qnt plaeent. In 

(<) Ifai, V. ij. ib)^p. Cornei. 


Digitized by Google 


*93 


C ^ 7 I T 0 L O XV Ih 

E nei bifogni in verità fi prova , 

Se nodrifca il Fratello un cor fìnccro. 

1 8. Stultus homo plaudet manibus , ehm fpoponderit 

prò amico fuo . 

Batte mano a man lo Scolto , 

Pel piacere (19) in dar fua fede 
Per r Amico , e non fi avvede 
Di quel laccio , ove fi è involto . 

19. Qui mediìattir difeordias y diltgit rixas i é' qt 4 

exaìtat o/hum , quxrit ruinam . 

Chi medita difeordie, o audace alterca. 

Ama le rific: c chi fi efalta , c onora , 
Della rovina fua prolfima 1 ’ ora 
Per farli , vanne boriofo in cerca . 

20. Qtii perverji cordis ejì , non inveniet bonum ; 

(Sr qui vertii linguam , incidet in malum . 

Chi d' un animo è perverfo , 

Bene mai non troverà : 

E nel mal Tempre cadrà , . 

Chi dal ver parla diverfo. 
li. Katm efl Jìuhus in ignominiam fuam ftd nec 
paier in fatuo Ixtabitur . 

Per fua infamia è nato al Mondo 
V Uomo privo di configlio ; 

Onde il Padre di tal figlio 
Sciocco non andrà giocondo . 

B b 2 2.i//»/WMÌ 

In fomtna il vero Amico deve eflTere virtnofo; c il virtuolb guar- 
da alla virtù, non all’ intercllc . 

(19) Novamente fa vedere il pericolo di chi per altri falli 
Mallevadore. Vedete le annotazioni i. del Gap. VI. 2. del Gap. 
col. ver. 13. del Gap. XX Vii. 
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2». xAnimui g/tudens tctatem jìoriàam fatiti 
Come un (20) molle, c vivo umore. 

Che nell' albero influifea , 

Fa, che s’ alzi, e s arricchifea 
E per fronde , e frutto , e fiore , 

Tale il gaudio , il cor ravviva , 

» Lo ferena , molce , e acheta , 

Fa che goda vita lieta , 

Bella, florida, e giuliva. * 

Spiritus trt/Iis exjiccat offa. 

Ma lo fpirto fofeo , e mcfto , 

Che ,d’ umor ftolido pecca , 

La midolla , e 1 ' offa fccca , 

E dà un vivere molcfto. 

23. Muntra de Jinu impius accipit , ut pervertat 
femitas juditii . 

V Empio (21) nel feno Aio porta regali. 

Ed 


(20) Colla frequente allegreaia, dice (a) ^vitenaa , Ci fa più 
forte la virtù naturale, e fi rarefanno gli (piriti: poiché, come 
S, Bonaventura {b) foggiunge, per I* unione dell’Anima nel cor- 
po» i piaceri di quella (ì diffondono in quello. All’ oppoffo la 
triffezra , al dir di Galeno, richiama dentro gli fpititi,li raffred- 
da , e rende 1’ Uomo languido, tardo, ed arido. Lo vediamo 
negli alberi nella (late, in cui (ìorilcono pel calore ,che ne dilata 
J’ umore, i quali poi quali inaridifeono nel verno, per 1* effetto 
contrario. Quindi il Comico. 

.Ardìljtmum moeftltla coriìs vtneulum eft ... 

Tlibìl fic perinde anima,» , ut cura, exedit ,, 

Ut moerore contrabimurl fic Cf gedimut gaudio. 

.Animi agritudo, morbus potentiffimus , 

. (21) Quello verlctto fi può prendere ancora pel Giudice, che 

riceve i regali , e fecondo e/lì iniquamente fentenzia. Nell’uno, 

e nell’ 


(a) 4 p. Cornei, 
del Cap. XXV, 


{b) Loc. cit. num, J49. Ved. f Anpot, ij». 
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Ed al Giudice poi gli offre, e prcfentaj 
Si la Giuftizia pervertire intenta. 

Di chi dee giudicar nei tribunali . 

24. In facie prudentis lucet (ydr. appiret) fapientia ì 
Dell* Uom (22) prudente fulla faccia luce 
La Sapienza , che nel fen racchiude ; 

Al moto , al guardo , al dir la fua virtude 
Bella fugli occhi altrui torto traluce . 
ocuh fluì forum in fintbui terrx . 

Così ancor dell' Empio appare 
La (foltezza nello Tguardo; 

Lieto , merto , pronto , tardo , 

Sola è (labile in vagare, 
ay. ira patris ^ fllius flultus , & dolor matris ^ qua 
gtnuit eum . 

Il Figliuolo (folto al Padre 

E' cagion di fdegno , .c d' ira ; 

E per lui quella fofpira , 

Che lo generò , fua Madre . 

2 6 . Non efl bonum , damnum inferro juflo , nec 
percutere ( Stpt. infìdiari ) ’Principem , qui roda 
judicat . 

Non è ben far male al Giurto, 

Nè r offender Prence , il quale 

B b 2 ^ Retto 

e Acir altro atodo fa Tcdere la potenza de* doni . S. Gregorio >(<(- 
gjangfiio : jlnro ìoqntntt , ittert tft omnis orario . Lo ftelfo Dio .* 
Miniera {a) exeoreant otaloi Sapientum,f 7 ' mutant merla Juftorum, 
(il) S. Bernardo, chiama (b) la faccia dell* Uomo lo Spec^ 
chio del cuore. Cicerone la dice 1 ’ immagine dell’ animo, ove 
ogni filo moto fi feorge . Ex vifn (c) cognofeitur vir , <r ab oc» 
enr/u faciei cognofeitur fenfatnt . 


{a) Dent, XVI, 19. {b) w4p. Coro, (,c) Eceì. 19. i6. 





1^6 I TROVER. DI SoiLOM. 

Retto nel fuo tribunale. 

Lungi è fcmpre dall’ ingiufto. 

2 7. Qui modcratur fermones fuos , doBus , <6* /r«- 
dens <y 7 , 

Chi 'I fuo labbro (i^) cuftodifce, 

Nel parlar fcmpre incorrotto , 

Qaefii un Uomo al Mondo dotto , 

*■ E prudente comparifee . 

& pretiof» fpiritus vir eruditus . 

’E' d' un animo forbito, 

D' uno fpirto preziofo , 

Chi del vero ftudiofo , 

Ne tien 1’ animo erudito 

28. Stullus quoque fi tacuerit ^ fapieni reputabitur ^ 
éf fi comprejferit labia fua , intelligens . 

Qualor (if) lo Stolto a tempo, e luogo tace. 
Sapendo i labbri fuoi tenere a freno , 

Qual Uom , che afeonda fapienza in feno , 
Altri Io crederan dotto, e fagace. 

CAPI- 
CI}) Giacché il faperfì moderar nel difeorfo é una bclliirìma 
virtù ; e molto difficile é il porla in opera. Tutti i generi del- 
le Bcùie, dicea S. Giatopo , fi domano dalla Natura (a) umana ; 
ma niun Uomo ha potuto mai frenar la Tua lingua: aggiunge- 
te perfettamente. Laonde chi la moderarla, parlando a tempo, e 
luogo con fenlàtt riflelfì, molto giuùamente fi dimoùra Uomo 
dotato di prudenza, e di dottrina. L’ Erudito poi è d' uno fpi- 
rito nobile, intelligente, preziofo per sé, e per gli altri . 

(14) Quella é una molto bella lode pel filenzio. Talora, e 
per lo più, crediamo di farci conofeere favj col parlare, non di- 
ftinguendolo dal ciarlare: quando il moftrar modeffia col ta-^ 
‘ cere, ci può acqniftare il credito di fàpiente , di giudiciofò,' 

d’ Uomo di fenno , le non di dottrina. 

(4) Eplft. e. III. 7. 
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CAPITOLO XVIII. 

Deir AmicRÌa troncata fenza ragione Diffìmigliinzi d ■' ^aggioi 
c dello Stolto nel parlare . Differenza della Donna 
tuonai e della cattiva. Linguaggio del 
. Povero, e del Ricco. Virtù 

del vero Amico. 

1. ^)ccaJìones qu^rit qui vult recedere ab amico: 

Va cercando (i) occafionc , 

Spaccia ciarle, forma intrico. 

Chi recider coll’ Amico , 

Vuol la priftina unione . 
omni tempore erit exprobabilis . 

Quelli c un uomo deteflabile. 

Ove finzione alligna , 

Pravo core , Alma maligna , 

Che farà femprc efecrabile . 

2. ììon recipit flultus •oerba prudenti^ ; nifi ea di- 

xeris , qux verfantur m corde ejus . 

La favia lingua {2) eh’ afcoltar fi dee, 

Afcoltare 

syfN NOTAZIONI. 

(1) Così operano gli Uomini iniqui. Volendo per qualche 
loro intereffe rompere I’ amicizia con rallino, cercano occafìo- 
ni , inventano delle ciarle, e cole limili, per poterli giuffificare 
nella loro condotta . Cosi la Volpe , che andava cercando moti- 
vo per divorarli il Gallo, prefe occalione dal rimproverarlo, che 
col luo canto notturno Inurbava il Iònno a tutti. In limil ma- 
niera wdrr/go yill. d’ Inghilterra, per ilpogliarc il Icpolcro ric- 
chillimo di S.Tommafo Cantuarimfe , con ardimento inaudito lo 
tollè dal numero de’ Santi , dicendo, eh’ era Rato ribelle al fuo 
anteccllore ,/lrrl^o IL Ma I’ evento molirò, come uomini tali 
divengono elecrabili a tutti. 

(i) In tatti dilcorrcte con un Empio di fantità,con un Igno- 
rante 
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Afcoltare non vuol lo Stolto : quella 
Solo gradifcc a lui , che ria favella , 
Conforme all’ empie, che nel fcno ha idee. 

3. Impius^ tùm in frofundum vtnerit feccatorum^ 

contemnet : 

Quando ($) 1 ’ Empio per durezza 
Del fuo core, nel profondo 
Giù cadeo del vizio immondo, 

E caftigo, c premio fprezza. 
fèd fequitur eum ignominia , ó* opprohTtum . 

Ma Io feguita da preflb 
Collo fpafimo lo fcorno , 

Sotto cui , mifero ! un giorno , 

In eterno farà opprelTo. 

4. ^qua profunda verba ex ore viri : 

Deir Uom (4) favio dalla bocca 

I La fcienza cfce qual onda : 

E coplofa , e in un profonda , 

Giù dal labbro fuo trabocca. ^ torrem 

rame di fcienze, vi fprczzano, fe ne ridono; perché non fono 
maffìme conformi al loro cuore. In tal modo ad una Vecchia 
parve (bavilTìma la feccia d’ un certo (<*) vino ; perche del vino 
doveva elTcre amante. Quel che è conforme al proprio cuore di- 
letta , c fi ama . „ n r 

(3) Da qui fi può conofeere in quale (lato il Peccatore li 
trovi. Teme dèi fuo peccato > procura di emendarlene f rrova 
gran rammarico fe peccai Se ne dee fperar la lalute. Se ne ri- 
de? non né fa cafoCdirpreaza le prediche? 1 ’ efortazioni ? Si può 
mettere nel numero dei difperati : Perpetrare faiStium tliquoif 
murs efì dHÌrtiéi S Ifidoro ; conttmnert ( 4 ) parnitcntidm, V ptriua^ 
nere in culpn, àtfctnàert in inftrnvm pofi mortem eft, 

• (4) t’ un’ allegoria, colla quale fi denota la (apienza d un 
Uomo tantamente erudito. In vari luoghi lotto nome di acqua 
nella divina Scrittura la fapienza fi nomina. 

{a) Fedro lib. 3. fdv, L (J>) Lib, J.Sent, e, 14. 
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• 

6" torrens redundam fom fapient'u . 

Scorre ricolmo qual torrente pieno 
Dell' alma Sapienza il facro fonte , 

Donde mi-ftichc T acque elcono pronte. 

Per fecondar delli Mortali il feno. 

y. xAccipere per fonarti impii non e fi bonumy ut de- 
cìines à veritate judicii . 

II non dar fy) pena condegna 
A chi fa cofe nefande', 

Pcrch’ è ricco, perch' è grande. 

Ella è un’ opra affatto indegna . 

6. Labia fluiti mifeent fi rixis : & os ejus jurgia 

provocai . 

L’ Uomo ftolto s’ intromette 
Fra le riffe , c le provoca : 

Col fuo labbro 1 ’ ire infoca , 

E cagiona afpre vendette*. 

7. Os fluiti contritio ejus : & labia ipflus , ruina 

( Sept. VaiH. Far, Laqucus ) animx ejus . 

Allo Stolto (6) eh’ io minaccio , 

La Tua bocca è Tua rovina : 

Con i labbri Tuoi delli na 

Egli all’ Alma iiidegno laccio . g Verba 

(5) Si riprende chi rifpetta i Ricchi, i Potenti, gli Amici, 
e poi aggrava la mano fopra i Miferi , e (òpra quei , che fì cre- 
dono a noi contrari : Inter omnU pteeat* Sactrdatum , ittud tfl 
maximum f qnod nou eauffas,fid ptrfiaaj eonfiderant : (T defpeOo ju- 
fta “PaupcTt yinjuRot Divi tei b»Horant , dicca la) S. .Ambrogio. 

(6) Appari (ce in certi uomini temerari , ed arditi , che van- 
no a caccia di avverfìoni^ e diTcordie. O frezzano, o macchiano 
coir empia lingua . Ma il loro frutto é il dolore, e 1* amarez- 
za, come fi aggiunge nel verletto, che fìegoe , rendendoli odioli 
a tutti . 


(a) t4p. Cornei, FU, D* Bernard, lib. Ih de Confid, 
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8. Verba hilinguis , quaft fimpìida , tè* ipfa pene- 

niunt u fque ad interiora ventris . 

Le parole (7) del Bilingue, 

Pajon fcmplici , nel mentre , 

Che s' internano nel ventre, 

Di chi cauto non didinguc . 

Tìgrum deiicit timor : anima autem effotminaiorum 
efurient , 

Avvilifce (8) il timor, lega le mane 

Air Uomo pigro , e Fallo quali efanime . 

E degl’ inerti EfFemminati 1 ' anime. 

Cruda un dì foflfriranno avida fame . 

9. ^i molili , & dijfolutus e(ì in opere fuo , fraier 

ejì fua opera dtjppantis . Viro didìpanci.) 

Chi (9) nell' opra è molle , o molto 
Freddo , dir lì può fratello 
Tutto limile ‘di quello. 

Il qual diflipa il raccolto. 

lo! Turrii 

(7) Cioè il Bugiardo, il Doppio, che fa inorpellare il dil^ 
corfò. Pare, che parli bene, a chi noi conolce , c per quello le 
fue lallìtà recano imprcfTe nel profondo del cuore del femplice , 
credendole vere. 

(es; Quello verfetto manca nel Tello Ebreo. Per altro la 
verità c ma ni feda, vedete 1 ’ annotazione 14 del CapitoloXV.il 
Pigro fempre teme pericoli, e diilicaltà. Gli tdemminati h'vS^yvvii 
fcriveno i Settanta: quali Uomo, e iniìcme Donna. Debilitati 
dal piacere, portatillìmì alla lalcivia. Quelli avranno fame, ne 
mal fi fazieranno delle loro lozzure, e molto meno guderanno 
poi della divina dolcezza • 

(9) Il Pigro, e lo Sciupatore fono lo IlelTb: poiché fé non 
diflipa direttamente, col darli all' ozio, fa necelTariamente , che 
la roba gli manchi. Ovidio: 

Jtdie qnod ingenlum (a) hn%à rubigine lafnm Tor- 

( 4 ) De Trìfl. lib. K £les. XII, 
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10. Turris fortijpma , nomen Domini: ad ipfum 

currit jujìus , & exaltabitur . 

E' fortiflìma (io) alta Torre 

Del Signore il nome augufto; 

Che difende V Uomo giuftoj 
Quando pronto a lui riccorre . 

11. SubJIantia divitis , urbi roboris ejus , & qua/i 

murus validus circumdam tum . 

L’ Uomo fi crede d' efiere ficuro, 

Quando fia (ii) poflTdTor'd’ ampia ricchezza^ 
La crede una Città di fua fortezza , 

Che la difenda intorno un alto muro . 

12. ^Antequam conteratur y exaltatur cor bominis i 

& antequam gìortjìcetur , bumiìsatur : 

Pria , che (12) 1 ’ Uomo fia deprelTo, 

• Vano s' alza nel fuo core , 

C c E’d’ uopo 

Torpet, C7' e/i multo, quim fu!t ante mìnns » 

Fertilisy d/fiduo fi non reno-vetur dratro , 

7{!l , nifi tum fpinis gramen babfbit ager,,i 
Vertitur in teneram tdrìtm , nimiumque dtbtftity 
Siqud diu JoUtis cymbd ’vatdbit aquit, ' 

(10) Il nome del Signore, per eflb medefimo fi pone. Effb 
è il nofiro rifugio, coi ricorrere dobbiamo nei biCogni, e nelle 
tentazioni. Cosi diceva il Salmifia : Domine (a) refugium fdElut 
et nobis , Ancora ; Dominus firmumentum meum , CZ* rtfugium meum , 
Cf liberator meus, 

(11) Ved. r annot. 14. del Cap. X. Ecco la divetfità del 
Ricco fecondo Iddio, e fecondo il Mondo. Il primo fi fonda nel 
filo fantiflìmo nome, da cui deriva la fua fortezza, il fecondo 
ricorre alle fne ricchezze, nelle quali mette la fua fperanza. 

(il) Ved Tannot. 17. delCap. XVI. Conferma, che la fuper- 
bia é la cagione delle cadute, c della infamia. Sicché per non 
cadere, bifògna efTcre umile. 


(4) T/hl. XVII. 5. , cr LXXXIX. i. . 
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E d’ uopo è pria dell' onore. 

Che fi utnill entro se ftefib . 

I j . Qui priùs refpondet , quhm audiat , Jìultum fi 
effe demonfirat , & confujiom dignum . 

Scopre (13) "uno ftolto, e inordinato ingegno 
Chi prima d' afcoltar, tofto rifponde; 
Orgoglio moftra , e vanità : laonde 
D’ alta confufion rcndefi degno. 

14. Spiritus viri fujlentat imbeciìlitatem fuam: 

Un generofo, vivo fpirto , allegro 
„ La debolezza corporal foftiene, 

E con piacer, quanto più può, mantiene 
Il deboi corpo fuo mal concio , ed egro . 
Spiritum veri) ad irafeendum facilcm quis 
potcrit fu/ìinere ? 

Ma uno fpirto d' arie fiere. 

Il qual facile fi adira , 

Che furor , minacce fpira , 

Chi lo può mai foftenere? 

X5. Cor prudens pojpdebit feientiam y é" auris fa- 
pkntium quarit doSlrinam . 

Il cor pofiederà dell’ Uom prudente 
Una Scienza nobile , e divina : 

£ cerca d' afcoltar la pia Dottrina , 

L’ orecchio di colui, eh' è fapicntc. 

16. Do- 

(13) E’ chiarifTìmo. H rifpondere prima , che 1’ altro abbia 
terminato, c indizio di leggerezza, c d‘ impazienza: proviene dal 
non potere ftar alle molTe, dal far conofeere , che anche là quel 
che fi vuol dire, che ha capito, che comprende &rc. Donde be- 
ne f'peflb fi- rifponde a fpropofito, e lèmprc con inciviltà , fenzi 
giudizio. Quindi altrove: Vrìu/quam aadlas , (a) ne refponàtAs 
<r in media ptrmanum ne adjicUs It^ni . 

‘ (4; Etti, XI. " 
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1 6. Donum bominis dilatat viam ejus , 6 “ ante Trin^ 

cipes fpatium e$ facit . 

Un’ ampia (14) via dilata all’ Uomo il dono, 
Per ritrovar da’ Prenci un pronto acceflTo; 

I Cortigiani, che lor danno apprcfso. 

Ala gli fanno, acciò fi accodi al trono. 

17. JuJIus prior efl aciufator fui: venit amicus 

ejus , é' invefigabis eum . 

Se mcdefmo il Giudo (ly) accufa 
Prima rigido, e fevero: 

Acciò ’l trovi poi fincero 

II Aio Amico nella fcufa . 

18. Contradtfhones comprimit (Tdin. Licei cefTire fteit) 

fors , 6 “ inter potentes quoque dijudicat . 

Dell’ Uomo (16) i difparcri oppodi , c vari. 
Donde nafce diA:ordia, e rida , e morte, 
Componer fuolc una prudente forte , 

E fin dei Regi giudica gli affari . 

C C 2 19. Trater 

(»4) Più volte fi è parlato della forza de’ doni, qui nuova- 
inentc s’ inculca ; affine di cautelar l'Uomo a non lafciarfenc a<* 
dclcare, perchè farà cagione, che cada in brutti vizj . 

MMnera , crtàt tnihi , npiunt hcminefqtte , deofque : 
Vldcdtur doni: juppiter ipfi Juis. 

fiy) Qiicfto verfétto è alquanto ofcuro,la fpiegazione da me 
feguita, la credo propria. Il Ginfio, 1 ’ Uomo fincero febietta- 
mente narra la cola , come ella è: onde nell* efaminarlo pofeia 
1 ’ Amico, o fi capacita, o almeno lo ltufà,per la finccrità della 
Aia confelfione . 

(16) Vedete I’ Annot. 16. del Cap. XVI. Nelle cote dubbie, 
che non fi polTbno dilucidare , fi può colla debita maniera ulàre 
la Sorte, per quietare le parti . Giofui (4) a forte divilc la Terra 
promelTa Ira le Tribù del luo Popolo. 


(-) Jop. r. XT, 
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19. Fraier y qui adjuvatur 4 fratte y quaji civitas 

firma : 

Il Frarello (17) il qual fi ajuta 
Dal Fratcl , quali è cittade 
• D' alte (labili contrade , 

Che non teme mai caduta. 

& judicia quafi veSìes urbium . 

Ma fe nafeon tra lor liti, e richiami, 

D’ afpcrc fono , e ferree qualitadl 
Appunto come fon delle Cittadi , 

I forti , ed i duriflimi ferrami . 

20. De fruSlu orìs viri replebitur venter ejus : & 
genimina ìabiorum ipjiui faturabunt eum . 

L’ Uomo (18) il ventre riempierallì 
Della bocca fua col frutto , 

E n’ avrà piacere , o lutto , 

' Come a ragionare ci falli. 

21. Mori y 

(17) Anche Antìfitnt dicea, come i Fratelli concordi fono 
delle pareti p<ù forti: poiché, oltre all'amore cornane, vi concor- 
re quello del /angue, e dell’ incerelTe dome/ficov E quelfo mede- 
fimo é poi cagione, che le vengono a rompere un tal forte le- 
game colla dilcordia, tòno o/finati/Tìmi , quali fèmpre , nell* o> 
dio loro, più di quello, che accada negli altri. ìfta venuto a 
difeordia col Fratello Giacobbe, fino ne’ Pofleri lalciò ereditaria 
]’ a V ver/ione. Laonde gl‘ Idumeì figliuoli di quello , furono nemi- 
ci perpetui de’ Giudei, figliuoli di quello. 

(18; Vuol dire, che come uno parla, tale riceve . Bene, fe 
bene; male, fé male. In un certo modo, fi può applicare la Fa- 
vola di Fedro. Un Uomo vedendo pendere un morto Scimmione 
nel Macello, domandò, come fo/Tc buono, cui il Beccajo (a) rif- 
pofe : Il fna fapote è tale , qual è il fuo mufo . Così può dirli : L’ 
Uomo é tale, qual é la fua Lingua, come fi conferma nel fe- 
guente verfetto. 


(a) Loc. cit, Fav. IF. 
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21. Mors i & vita in manu lingutc : qui diligunt 
tam , comedent fruBus ejus . 

In poter della lingua è morte , c vira ; 

L' Uomo ne ritrarrà piacere, o doglia, 

Come pel bene, o male ebbefi voglia 
D' averla o vera, e umile, o finta, e ardita. 
2 2. Qui invenit multerem banam ^ invenit bonum : 

& bauriet jucunditatem a Domino . 

Colui (ip) che trova. una conforte buona. 

Trova gran bene per fuo bene , e onore : 

E verfo lui propizio il pio Signore , . 

Colla giocondità lo guiderdona . 

Qui expcllit mulierem bonam , expellit bonum : qui 
autem lenet adulteram , flultus «y? , ó' impim . 

Chi la buona Moglie fcaccia , 

Scaccia, mifero, il fuo bene; 

Chi J' Adultera poi tiene , 

Stolto, ed Empio il mal procaccia.' 

23. Cum obfccrationibus ìoquetur pauper : & dives 
ejfahitur rigide. 

• Prega umil (20) fommeifamente 
Il Mendico mite, e pio; •' 

Quando il Ricco altero , e rio 
Alto parla , e brufeamente . 

24. yir 

, (19) Conforme a quello/ Mulìtrli hna (a) heatas •vir , Coa 
ragione poi fi foggiunge , che un tal Marito farà benedetto , e fe- 
licitato di Dio: giacché il fortire una buona Moglie, fuole e{- 
lér dono del Cielo, per le lue opere buone: MuUtr bona dabltur 
(b) viro prò faGìs boni ! . 

(io) Ecco il bene della povertà, fe non altro, cagiona umi» 

liazio- 

(4; Eccl. XXVI. 1. (t) Eccl. XXn j. 
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24. yìT amicabilis ad focietatem y magis amicHS 
erit , quàm frater . 

Uom , che per retto cor fia fociale , 

Deir odiar, del fingere nemico. 
Quelli farà piìi d' un fratello amico. 
Per la bell' Alma fua dolce , e leale . 



CAPI- 

fiazione, principio <P ógni virtù.' fìcconK la ricchezza cagione 
i di fuperbia, e origine d’ ogni vizio. Donde nafee 1’ orgoglio, e 
il fallo nel Ricco, per cui tratta rigidamente, e diTprezza il Po- 
vero^ Dalla (ua ricchezza. Fate che divengai mendico, e iubito 
lo redrete mutato, 
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CAPITOLO XIX. 

Si addottrinino i Poveri, e i Ricchi. Si deferire lo ftato di varj 
Viaiofi. La Donna litigiofa, la Moglie prudente. Si 
dee far la Limofina , caligare moderatamente 
i Figlj. Altri nobili Avvertimenti 
contra de’ Vizj . 

1 . JS/Ìeììot ejf fauper ^ qui ambulai in Jìmpìici~ 
tate fua , quàm Jinet torquens labia 
• fua , 6 * injìpiens . 

Più ftimabilc è '1 Povero mendico ^ 

Se retto fe ne va fcmplicenocnte 
Che non è 1’ Uomo ricco, e infipiente, 

Che col doppio parlar d’ inganno è amico, 
a. Ubi non efì feienua anima., non efl bonum: & 
qui fejìinus ejì pedtbus y offendei. 

Ove d’ Anima (i) non fia * • 

La feienra , non è Bene : 

E chi ratto il paflb tiene , 

Scn cadrà giù per la via. 

j. Stuliitia 

^ K H 0 TU Z I 0 K I. 

(t) Ciod il timor di Dio, che é la vera, e la fola feienza 
dell’ Anima: poiché le infegna la ftrada di evitare il peccato, 
e di elèrcitar la virtù ; e fenza qnefta Icienza , nulla è di bene 
nell'Anima; perché non v’ é che ignoranza, e malizia: Vani 
funt (a) omnts bomines, in tjuibus non fnbtfì ftitntia Dei, Pure 
anche in quello ci vuoi prudenza . Non bilògna elTcrc inconlìde- 
ratamente follecito, lalciandofi tralportar dal fervore . Anche 
nelle cofe di fpirito, ci vuole moderazione, magie fe fi ino, 

minus progredior, dica Platone. Solca ripetere Augufto: Sat etto, 
fi fat bene. Prefto é fatta quell’ opera, eh’ é fatta bene. 

{a) Sap. Xllh I. 
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3. Stuìtitia bommis fupphntat grejfus ejus ^ é- con- 
tra Dettm fervei ( yat' Indignatur ) animo fuo . 

La ftoltczza dell’ Uotn (2) rio 
Pone inciampo ai palli Tuoi; 

E nell’ animo elTo poi , 

Si lamenta contra Dio . 

4. Divitix addunt amicos plurimos : a paupere au- 

tem ér bi , quos babuit , feparantur . 

Molti, e molti (3) fa di amici 
La ricchezza , allor che crebbe ì 
Quando al Povero, fc gli ebbe. 

Poi diventano nemici . 

j. Tejìis fatfus non erit impunttus : & qui menda- 
cia loquitur , non effugiet . 

Impunito (^) non andrà 

Teftimonio falfo: e quello, 

, • Che 

(2) Taluni fi pongono nelle occafioni, o non le fuggonq. 
Altri imprudenti s* imbarazzano in affari loro non convenienti, 
o alle loro forze fuperiori: c poi arditi fi lagnan di Dio, che 
non gli aiuta, che non li fovviene. Cosi i Giuocatori danfi al 
giuoco, c poi nel perdere beftemmiano empiamente contra Lui, 
quali ElTo fulfe la cagione della loro perdita. 

(j) Vedete I* Annot. 18. del Cap. XlV. In tal modo diceva un 
Antico : t 4 n tandem expthns , nofli verbum vetns illud , • 

Quod qui nìl bdbet , buie nullui amieus udtft. 
Ancora : ^ ehi ba U forte a-werfa^ 

Tofto van loutan ili Ornici» 

Dicea però bene Thuto: 

Quelli è amico , il quale liova , 

Se fa d‘ uopo, in dubbie eofe • 

Ed ^Aufouio, Le cofe avverte provano ili Ornici. 

Oflèivate quel che fi dice ancora nel verfetto fello, e fettimo, 

(4) Conforme alla minaccia di Dio fatta (a) nell' Elodo, 

contra 

(a) Cap. XX. 7. 
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Che bugie pronunzia , fello 
Il Tuo mal non fcampcrà . 

6. Multi colunt perfonam potentis ; é- amici funt 

dona tribuentis . ( Vat. Ttibuenti) 

Molti adoran la Perfona 

Del Potente; e amici molti 
Ha d’ intorno a sè raccolti , 

Chi la mano porge , c dona . 

7. Fratrcs bominis pauptris oderunt eum: in/uptrf 

& amici proctil recejferunt ab co . 

I Fratelli fupcrbi , afpri odiato 

Il Fratello, perchè pover divenne: 

Efofo fino a' fuoi amici pi venne, ■ 

Tal che tutti da lui lontani andato . 

Qui tantiim verba Jiflatur , nibil babebit , 

Chi va dietro fj) alle parole 

Belle , e rerfe , c non procura , * 

Che nel fenfo ftia Aia cura , 

Qucfti va cercando fole. 

D d '8. Qui 

contra il falfo Tcftimonlo, o da E(To, o dagl! Uomini farà_ pu- 
nito. Qumdo poi vi s’ include il danno del Frolli mo , è quali ir- 
reparabile la Tua dannazione. Bilognerebbe, che rifacelTe il dan- 
no; e quello oh quanto è difficile! Si oirervi quanto bialimi l 
attellare il falfo, e il mentire; che pure fallì da molti con tanta 
facilità. Quello vcrlctto è lo llelTo del nono. Siccome Iddio c 
fomma verità, così non può altamente non detcllare il Bugiardo, 
che tanto apertamente a lui li oppone . 

(Q 7(0» coloro (4) che odono U Ugge, dice 1’ Apoflolo , /o»» 
g!a/fi } ma coloro, che U mettono in opera . In fcquela .• Eftote (4) 
fndarei Legls, V »o» auditore! tantum. Si può applicare anche 
a certi Predicatori, ed Afcoltanti ,-i quali li perdono incorno al- 
le belle parole, alle vivaci figure, agli armoniolì periodi, e nul- 
la badano alla forza della verità. 

(4) Ad Rfim. II. (4) EpiJ). D. Jac. t. I. 
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8. Qui autem Rojfejfor eft mentis diligit animam 
fuam , 

Ma chi regge poi fua (6) mente, 

E fi pafee fol del vero, 

Qucfti r Alma fua fincero , 

Ama afiai lodevolmente. 

& cujìos prudenti* inveniet bona. 

E r Uom provido cuftode 

Nel fuo fen della Prudenza, 

Troverà benevolenza , 

E n’ avrà diletto, e lode. 

Falfus tejlis non erit impunitus , 6* qui loquitur 
mendacia y ( Sept. Qui antem accenderit malum } 
peribit . 

Quegli , il quale il falfo attefta , - 

Non andrà dal fallo immune : 

Ed avrà pene opportune 
Chi bugiardo, altrui moietta, 
lo. Non decent flultum delicit : nec fervum domi- 
nari 'Principibus . 

Le ( 7 ^ delizie per 1' Uom ttolto non fono 
Proprie; nè deve 1' ordine foflbpra 

Porli, 

(6) Cioè , che tiene a dovere i penfieri , cerca il vero , noli 
il curiofb , il profitto, non il dilettevole nei leggere, nell’ af> 
coltare quelli veramente ama 1’ anima Tua. 

( 7 ) Perché le delizie maggiormente fomentano la Stoltezza , 

cioè r Empietà. Quindi 1 ’ ozio, e lo Ipaflb fono la ruina degli 
£mpj , perché viepiù gl’ imbarazzano nei vizi. Perciò vedia» 
nio, che gli Uomini vìrtuofì fi danno all’ impiego, fuggendo 1’ 
ozio. Il Servo poi non deve alpirarc al comando, per non elTè- 
« grado a lui conveniente. Malfìma,cbe conolciuta àxJliatodt 
Re di Sicilia, con raro efempio di moderazione, volle ulàr nel- 
la menfa vali di creta , per tener viva la memoria d’ cITer Fi- 
glmol d’ un V alajo . • flntertnti 
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Porli , con cfaltarc i fervi fopra 
De’ Prenci a dominar nel regio trono . 
li. DoEìrina viri per pstientiam nofciiur : é- gloria 
tjus eft , ininua fratergrtdi . 

La (8) dottrina dell’ Uom divoto, e faggio 
Sta nel foffrire anguftie, e pene ansare: 

E (9) fta la gloria fua nel tollerare , 

Con generofo core offefa , e oltraggio . 

I a. Sic ut fretnitus leonis ; ita & Hegis ira : 

Qual Leone, il qual fi adira. 

Che ruggendo in fra le felve. 

In orror mette le Belve, 

E’ del Re lo fio) fdcgno, e 1 ’ ira.' 

D d 2 ér Jtcui 


/^/trenti tdufdm , rr/poniìt : tgo qui fum 

SitdHÌd Fi$ulo fum genitere fdtus. 

Ognuno dee conoficere il proprio flato. Il fare 1’ oppofto, e un 
dilordine deplorato dal Sapientiflìmo : Vidi mdlum , ,, Strvos 1» 
cquìi, Vrincipts dmbuUutts , qudfi ftrvos (d) fuper ttrrdm. 

(8) Imperciocché lènia la pazienza è imponìbile di loflenere 

le pcrlécuzioni , le avverfità,le malattie , le palIioni,che fi ricer- 
cano per viver bene . Laonde elTà è (b) la radice , e la cuftodia 
d’ ogni virtù: in quanto, che frenando i moti delle palnoni, 
conferva l’Uomo nella virtù, né lo lafcia piegare al vizio. 
Quindi fi può dire, per tale rilpetto, che 1’ Uomo tanto e vii>* 
tuolò, quanto é paziente. _ _ , . 

(9) In fatti Gio’vtttdle giudica gloriofo fr) Cr»y?ppo, e Tdlete . 
che furono d’ animo manfueto, « piacevole. Loda Socrdte , che 
prontamente bevve la cicuta prelèntatagli da’ luci Nemici; log- 
giiinge, che la vendetta è di animo vile, c picciolo, per cui 
ninno più delle Femmine ne gode: 

Semper (T infirmi eft dnimi, exiguique yoluptds 

Vìtio ; continuo fic co! li gè , quod 'vindiiìà 

T^emo mdgh gdudet, quùm Fatmmd ... r d 

(10) Effètto della fua potenza. Di ogni fuo fdegno li teme 
molto, ficcome molto li fpera , le rooftrafì dolce. 


(d) Feti. X. 7. (b) D. Tb. 2. 2. Qu. CXXXVh d. 2, dd 2. 

le) Sdtyr, XIII. ver. 185. CTe, 
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é* Jìcut ros fuf>er btrbim , iu ér bihrim tjus , 
Ruggiadofo umor , che fciolto 
Sovra il fuol molle 1 ' innonda ^ 

Lo ravviva , c lo feconda ; 

E’ del Re 1 ’ ilare volto. 

13. Dolor patris , filius JìuUm : ér teSìa jugiter 

per/ìillantia , litigiofa mulier . 

Del Genitore è duol lo ftolto Figlio: 

E un tetto (i guaito , eh' acqua ognor diftllla 
E la rilTofa Donna : efclama , Urlila , 

Tutta pone la cala in ifcompiglio . 

14. Domus , 6* divitù dantur a parentibus : a Do» 

mino autem proprie uxor prudens . 

Si (12) dan le cafe, e facoltà dai Padri: 

Ma dono è proprio del Signor T accorta 
' Moglie prudente , eh' opera , e fopporta , 
Con atti onefti , providi , e leggiadri . 
ly. Tigredo immittit foporem, éf anima dijfoluU 
CPaga, Far. Kemilfà. Sept. Otiofi ) efuriet . 

AlTonna (13) la pigrizia e fenlì , c brame; 

E mente , e mano ad operar fa tarda : 

Onde r Alma rlmclTa , ed infingarda 
Solftirà per penuria un' alpra fame. 

1 6. Qui 

(li) Belliflìma lìmilitudine , per efpriinere una femmina ia-j 
quieta, portata da un reo talento all* ira , e alla difeordia . 

Si ''Qol efprimere la fìngolarità del bene, che acquilfa 
1 Uomo, una buona Donna Ibrtendo per moglie. Così appari, 
ice in moglie di ^bramo^ in Ribecca moglie d’ latteo, per 
tacere di molte altre. Da qui fi dee ricavare la neediìtà delia 
Orazione, e deUe buone opere, per ottenere quello fingolar do- 
no d* una buona Conforte, 

(ij; Mantovano: 

C«/f4r 9Tìt /tini, pigros rubigine ftnfuty 
Olia (orredune, fopita^ue ptilara torpor , 
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16. Qui cuflodit tnandatum, cuflodit animam fuam : 
qui autem negUpt viam fuam ^ morttfìcabttur . 

Chi offerva del Signor J' alto mandato. 

Serba 1 ' Anima propria incarta, e pura; 

Chi della Legge fua la via crafeura. 

Alla fine farà mortificato. 

Puncratur Domino , qui miferetur pau^eris : & 
vicijptudmem fuam reddet ei . 

Al Signor prefta colui , 

Che ha del Povero pierade: 

E ’l Signor per fua bontade. 

Come ci dà , daranne a lui . 

1 8. Erudi fìlium tuum , ne defperes ad interfeSìio- 

nem autem ejus ne fonai animam fuam . 
Erudifei il tuo (14) Figliuolo, 

E del fuo profitto fpera; 

Ma noi batter poi qual Fiera , 

Onde uccifo fia dal duolo . 

19. Qui impatiens e/ì , fu/hnebit damnum ; 6’ ctim 

rapuerit , aliud appmet . 

Mentre T Uomo impaziente 
Avrà danno: avuto quello. 

Mentre piange, altro molefto 
Sopraviene a lui repente. 

20. KAudi conjìlium ^ & fufeipe difciplinam: ut fis 

fapiens tn novipmis tuis . 

Odi i configli, c poi ricevi, o Figlio, 

La difcipliaa, acciò nel tuo palfaggio, ' 

Dal 

C*4) Si riprendono quei beftiali Genitori, e Maeftri , i qua» 
*• troppo afpratnentc trattano i Figliuoli . Bifogna raddirizarli , 
non romperli . 
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Dal Mondo a Dio , fii ritrovare faggio , 
Prefentandoci a Lui, fenza periglio. 

2 I . Multe co^itationes in corde -viri : voluntas autetn 
Domini fermanehtt . 

L’ Uomo or nega , ed ora afferma , 

Si prefigge varie ftradej 
Ma di Dio la volontade 
Sempre immobile fta ferma. 

2 2. Homo indigens mifericors e/ì : & melior efl pnu^ 
per , qtiàm vir mendax . 

L' effer tenero , e pictofo 
Al Mendico fi conface : 

E dell’ Uom, quando è mendace,' 

Meglio è r Uomo bifognofo . 

25. Timor Domini ad vitam: & in pìenitudinem 
commorabiiur , abfque •vijitatione 
pejjima . 

Guida a vita celefte il pio timore 

Di Dio, e dei beni alla pienezza guida: 
Senza che degli rei Spirti 1’ inficia 
Turba pofTa ciò tor dal favio core. 

24. y/ibfcondit piger manum fuam fub afcella y nec 
ad OS fuum applicai fam . 

L’ Uom pigro c tanto negligente , e lento 
Che la Tua man fiotto 1' aficella polla , 
Neppur l'innalza, o al labbro fuo 1' accolla : 
Temendo, che ciò far fiagli di llento . 

2J. Tefliìente flagellato flultus fapientior erit : fi 
autem corripueris fapientem , intelliget 
difiiplinam . 

Divicn faggio 1’ Uomo llolto 

S’ è 


Digitized by Gooc> 



* 


Co 4 TlTÓ LO XIX, 

S’ è (ij) punito il pcftilentc: 

Se correggi il fapicnte. 

Saggio più diventa molto, 

2 5 . ihti afjligit patrem^ & fugit matrem , ignomi- 
miniofus efl , ó* infelix . ' 

Chi difgufta , chi difdicc 

Temerario , e ardito al Padre ; 

E difcaccia empio fua Madre, 

Egli è infame, ed infelice. 

27. No» cejfes y fili ^ audire doSìrinam y nec ignoret 

fermones fcientia . 

O Figlio, non celTar di pronto udire 

V alma Dottrina , ed entro il cor la poni; 
Non ignorare i nobili fcrmoni , 

Che la Scienza ti fuol far fcntire. 

28. TeJUs iniquus deridet judicium; & os impioruì» 

devorat iniquitatem . 

Fino fi beffa del Giudìzio ancora 

U iniquo tefiimonio : e qual rifioro 
FolTe il vizio alli Rei , -la bocca loro 
Non gufia (16) no 1 ' iniquità, la vota. 

29. Tarai» 

(if) Così diceva il Comico: 

Veri pani malum unum, & mille corriges maloi. 

DiUrà peenà bis noeti innocentia , 

Unicum reum cocrce , facìnus fu/iulifti. 

Trulla ubi pcena efi mnlorum , ibi effe non licei bonis 
Corpus omne ne tnbefeat, membra quadam tollimus , 

Per quefto ancora é la Correzione ordinata, e da’ Superiori dee 
farli, per mettere in timore gli altri, e far, che ftieno a dove- 
te. Veccanles, coram (a) omnibus argue, ut c altri timorem ba- 

beant. Chi non corregge t Viziolì, rovina i Buoni . 

(16) L’ Empio divora 1 * iniquità, come ano, che confuroale 

fue 


(•»> /. ad Timoi. V. 20. 
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2p. Tarata funt derifortbus judìcia ^ & malici per» 
cutientes ( Tagn, Percuflìoncs ) Jìultorum 
corporibus . 

I giudici (17) preparati 
Sono ai trifti dcrifori , 

E tra pene , e difonori , 

Sarai) gli Empj flagellati . 



CAPI- 

fue roIlaniEe pro<}tgamente : Vuol direj chd àbbràceia facilmenté 
il peccato, lo commette con tutta agevolezza, come fì divorano 
le vivande, fenza neppur manicarle . Volendo irrigo Vili, d' 
Inghilterra fpolàre ^nnn Boleti*, di cui corre voce, che folTe 
Tua figliuola , dilTc; Qh* 1 peccato Jartbbe tonofeere U Madre, e I* 
Figlia f da un Adulatole gli fu rifpoffo : Come quello di ehi eoi Tal- 
lo divorafje UGallin*. Cosi gli Empj fcherzano, ridono, e divo- 
rano r iniquità. 

fi7) Il frutto degli Empj accennati. I Derifori, dice Ugon 
Cardinale, fono i Cattivi criffiani, i quali parlano bene ed ope- 
rano male.Quefti deridono la Legge, deridono Iddio. Ma Iddio 
faprà ben vendicarli: Traparata (a) tft enim ab beri Jopher (*) a 
Urge pr aparata profunda, Cf dilatata. Hutrimenta ejus ignit, <T 
Ugna multa: flatus Domini ficut torrens fulpburis , futeendens tam. 


(4) Ifai. XXX. 3J, 

(*) Valle infame, e contaminata. 
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CAPITOLO XX. 

Il Vizio della Ubbriachezza. Si tema 1 ’ Ira del Principe. II Rtf 

Sapiente. La Giuftizia. I buoni Configli . Chi rivela il 
Secreto, o detrae, ovvero adula , egualmente fi dee 
luggire. Iddio invefligatore di tutte l’Operc 
noflre. Virtù che debbono avere i Re. 

1. li^Uxuriofa rei vinum ^ & Umultuofa (Tain.Va/s 

Et tumultuantem efiicit ) ebrìetas : quicutnqtte 
bis delefìatur , non erit fapiens . 

Di (i) molto il Vino la LuflTuria accende ; 
Tumulti , c rifle caufa poi 1 ' ebbrezza : 

Uom non farà di nobile faviezza 
Chi con diletto a tali cofe attende. 

2. Sicut rugitus ìeonis , ita & ferrar ( Sept. Fmot ) 
Itegli : qui provocai eum , peccai in animam 

( Sept. Ipfìus ) fuam . 

Qual ruggito di Leone, 

E’ '1 furor del Re , che frema i 
Chi lo provoca , V cftrema 
Si cagiona afflizione . 

E e j. Honorai 

HOT^ZlOni . 

( i) Anche S. Tao/o dice : "hlon 'vogliate uhbrìacitT'vi (a) dì vi- 
no, nel qnale è U inffurU. Vedete più avanti il Cap. XXIII. ver, 
29. I Settanta leggono in vece di luxHriofa , che de- 

nota petulantemente, protervamente, dato alla libidine ; prove- 
nendo r accennata parola dal verbo xko^mttuÌvji Donde fi può 
vedere, che enorme vizio fia 1 ’ Ubbriachezza , o 1’ cfTcre dedito 
alvino. Ebrìetas (b) efi flaiìtiorum omninm mater , protetta torpo- 
rit , nanfraginm caftìtatìr . 

(a) wdd Epb. V, 18. (t) D, ^mbr, Exbort. ad Firg. 
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j. Honor e(l bomini ^ qui feparat fe a contentionim 
bus: omnes autem fluiti mifcentur contumeliis , 

( Sept. Talibus complicatur . ) 

E’ di onore all’ Uom (a) lo ftarfi, 

Lungi dall' clTere involto 
Nelle rifTe , ma lo Scolto 
Corre in efle a mefcolarfi . 

4. ’Propter frigus piger arare noluit : 

Pel rigor del verno arare , 

L’ Uomo (i) pigro il fuol non volle : 

E lafciò le inculce zolle , 

Senza in elTc il gran gettare - 
mendicabit ergo xflate , 6* non dabitur illi . 
Dunque al giunger della ftate. 

Quando adunaH la fpica , 

La Tua mano andrà mendica. 

Nè dagli altri avrà pietate. 

5. Sicut aqua profunda , fic eonfiUum in corde Diri : 

fed homo fapiens exbauriet ilìud . 

Qual cupa acqua il Aio parere 

L’ Uom nafeonde al feno in fondo ; 

Pure il Savio in quel profondo 

Pefea , e feoprene il penfiere .. ^ jpftfjti 

(t) Perché difeuopre una incjolc dolce , (avia , e prudente. E* 
proprio deir Empio cercare le liti, come vedemmo (d) di fopra. 
Quindi Detttoftene a chi I* aveva infultato, riCpofe; "ilpn voglio 
tntrtre con te in qneflo genere di combattimento , nei quale del vin- 
citore , meglio è il vinto, E Valerio Maflìmo : Il tacere, mentre 
altri efclama , ni a chi provoca rifpondere , è una piena vittoria , ' 

(j) Cosi il Peccatore , che non vuole bene operare per 1’ ar- 
duità della virtù, mendicherà nel caldo della morte, e da niuno 
fari aiutato, comete Vergini (tolte, chechie(éro l’olio dalle fag- 
ge , ma non 1’ ottennero . 

(a) Cap. XFII. II. — — — 
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6 . Multi bomines mifericordts vocantur : 

Moiri dicotili pietofi , 

Ch' hanno in fen mifericordia , 

Che nel procurar concordia 
Non fon rardi , nè rirrofi ; 

Virum autem fideìem quii invenittì 
Ma che (4) ufi poi pietà. 

Con amor fede! , pudico 
All’ Avverfo, ed all’ Amico, 

Chi giammai lo troverà ? 

7. Juflui , qui ambulai in fimplicitate fua , beata 

fojl fe filios derelinquet . 

Chi giuft’ è ne’ fuoi configli , 

E cammina fcnza frode , 

Con piacere c in un con lode, 

Lalcicrà beati i Figli. 

8 . Rex y qui fedet in folio judicii y dijjtpat omne 

malum intuitu fuo . 

Integerrimo Re, che fegga in -foglio 

Del Tribunal, tutto difpcrge il male, 

E e 2 Col 


(4) Imperciocché nello ftclTo beneficare, per Io più,»’ é qual- 
che proprio ìntereirc. Sicché é molto dithcile trovare un Uomo fe- 
dele, il quale per puro nollro bene ci tavoiifca : lenza veruno 
interelTe, e fenza accettazion di Perfona. 

(y) Ne abbiamo un bell' clémpio, narratoci dal Mofca. Un 
certo Uomo, avendo dato il tutto in limofìna, lafciò il Hgliuo- 
lo nelle mani della Previdenza divina , la quale molto abbondan- 
temente lo provedé: da cKe mòlfe un nobile, e ricco Signore, a 
farlo erede della doviziola lua Cala , con avergli data 1’ unica 
figliuola, che avea , per con forte . O fe gli Uomini in vece di 
raccomandare i figliuoli alla roba , che loro falciano , li racco- 
mandalTero a Cr//?o, facendo per elfi delle molte lirrt fìne, quan- 
to farebbero meglio laicati, gli Eredi! Gran cecità, fidarli del 
Mondo, c non d’ Iddio! 


\ • 
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Col guardo fol : poiché qucfto è uno Arale, 
Che fulmina de' Rei 1' audace orgoglio . 

9. Quis potejl dicere : mundkm ejì cor meum , 
furus fum à peccato ? 

Chi può dir (6) giammai ficuro , 

Il mio core al Bene ufato , 

Mondo andiede dal peccato , 

D’ ogni macchia fono io puro ? 

10 TondtiS , & pondus , ( Stpt. Pondus magnum , te pu- 
fillmn ) tnetìfura , & menfura : ( Stpt. Et o)cnlui« 
duplices.) ' 

Quel nel ( 7 ) vender praticare 
Scarfa , o piccola mifura. 

Mentre colma fi procura , 

Quando vuoili comperare ; 

utrumque abominabile eft apud Deunt # 

L’ una, e 1 ' altra è un empia cofa. 

Che ’I ben pubblico rovina , 

E df Dio nella divina 
Faccia , appare molto efofa .. 

II. Eie 

(6) Cosi é, Uomo (a) non effendovì, thè non pecchi, almeno 
dentalmente.* (e pure non tolfe da l'pecialilfìma grazia Ibftenuto, 
come la Beatìljìma berline. Quindi S. Giovanni; Se (b) diremo, 
thè non abbiamo peccato, c‘ inganniamo , e in noi non i verità, lì 
«he dee (crvirci, per edere Ibmpre umili, c per non lagnarci 
nelle avverfìtà, giacché peccando (qualora anche fofle vcnial- 
mvnte) damo meritevoli di caligo. 

(7) OfTervino i Traificanti , colorò, che maneggian la roba, 
che (lanno nel vendere a caro prezzo, ed a vii prezzo nel com» 
perare . Quedo è abbominevole negli occhi di Dio, che come 
giudidìmo la giudizia richiede. 


(a) HI. I\eg. FUI (*; E £p‘ftr E 8. 


Digitized by Coogj 




SI •» 




(• 

i 

c 

ì> 






C ^ T I T 0 L 0 XX. 221 

1 1. Ex fludiis fuis inielligitur fuer ^Ji munda , & 

reEìa funi opera ejus . 

- Dagli (8) ftud; fuoi s' intende , 

Quale il cor fia del Fanciullo •• 

Dal fuo favio , o reo traftullo , 

Qjial farà poi fi comprende . 

12. oiurem audientem j & oculum videntem ^ Do.- 

minui fedi utrum^ue . 

Sì I’ orecchia per udire , 

Come r occhio per vedere,’ 

Il Signor col fuo potere, 

Fc' dal nulla al Mondo ufeire . 

13. Noli diligere fomnum ^ ne te egejlas opprimati- 

( Vain, yat. Ne folte cHìciaris paupcr ) 

Operi oculos tuos , & faturare panihus . 

Non (9) dormir fino alla mane,. 

Acciò povero non fia ; 

Apri gli occhi, r ozio oblia. 

Se ti vuoi faziar di pane . 

14. Malum e/?, malum ejì , dteit omnis emptor: 

& ehm recejfens , tunc gloriabitur . 

„DIce ogni (io) Comprator , cattiva è quefta 
Roba , è cattiva , p 1 ’ avvililce ; e poi , 

Che 


(8Ì Si ragiona ai Genitori, affinchè per tempo imparino a 
conolcere I‘ indole de* loro figliuoli . E’ intollerabile 1 * abulb di 
tanti, e tanti Padri, Avi, Tutori, i quali non fanno ninna ftima 
delle leggerezze de’ figliuoli confidati alla loro cura, (ul riflcflo, 
che fono piccoli, che non hanno giudizio. Oh flolti ! per quello 
appunto fi dee procurare d’ illuminarli, c di lar loro prendete 
buona lirada Quando fono grandi , non v’ è più tempo. 

(9) Cioè fuggi r ozio , tante volte dalla Sapien^ inculcato. 

Òo) Il medefimo dell’ Annot. 7, Per la maledetta avidità 

del 
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Che r ebbe a prezzo vii, vanne, e co* fuoi 
Amici , beffa il venditor con fella . 
ij. Eji aurum , éf muUitudo gemmarum: 6" vas 
pretiofum ìabia fcientia . 

Più che gemme molte, ed oro 

Di ricchezze il faggio è fabbro; 

Come in vafo ei nel fuo labbro. 

Di feienza ha un gran teforo. 

1 6 . Tolle ve/ìimentum cjus , qui fidejujfor extitit , 
alieni , é' fra extraneis auf'er pignus ab eo . 

Togli (li) il vcftimento a lui. 

Che per gli efteri ha promeflb ; 

Obbligò, ftolco, fe fteffo. 

Paghi eì dunque per altrui . 

X j. Suavis t/i bomini pana mendacii , éf pojìea 
impìebitur os ejus calculo . ( Vat. Arena . ) 

Soave fembra all' Uomo il pan, che acquilla 
Con prepotenze, con ufure, e inganni: 

Ma poi ne foffre dolorofi affanni 
Per forte, che gli avviene avverfa , e trilla. 
Il fuo ( 12 ) mentire una vivanda fembra. 

Ove 

del danaro, lì conofee il prezzo della roba, che lì vnol_ compe-' 
rare , ma lì avvililce, per pagarla meno deleiullo. Se poi il ven> 
ditorc é uno fciocco, vi cade, e reità beffato. Quelle lono le 
belle opere de* Mondani. Ingannano, e poi ridono. 

(lO Di nuovo avverte a Har cautelato nel piomettcr per al* 
tri, a non farli mallevadore. In quello medelimo Anno 1758. un 
Uomo, a me noto, per unalìcuità, ha avuto a perdere il lenno, 
c la vita. Tanto è flato grande il rammarico , che ne ha prova- 
to. Intendo però che un fuo amico lìalì egli addolTata tale mal- 
leveria, per liberarlo da lìmil travaglio. Conolco anche quello, 
e certamente è degno di lode altillìma, pochi trovandoli d* Uo- 
mini limili. Ved. i luoghi citati nell’ Annot. 9. del Cap. XVII, 
(iz) Vuol dire,cbc 1 ’ effetto della bugia , finalmente i lem- 

prc 
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Ove nel fondo mifla fia T arena: 

Dolce è nel primo mafticar, ma pena 
Molcfta è quel che n' hanno poi le membra. 

1 8. Cogitationes ronjììiis roborantur : 6 “ gubernaculis 
traSìanda funt bella . 

I penficri coi configli 

Si confortano : e con elfi 
Trattar debbonfi i riflelfi 
Delli bellici perigli . 

ip. Et, qui reveiat mjjìcria , & ambuìat fraudu- 
ìenter , if dilatai labia fua , ne tommifeearis . 

Con chi molto fuol ciarlare, 

O non ferba i tuoi divieti. 

Che fa (ijJ pubblici i ftereti ,' 

Con tal Uom non t' impacciare . 

2 0. Qui maledicit patri fuo,é‘ matri , extinguetur 
lucerna ejus in mediis tenebris . 

Di chi '1 Aio Padre maledire ardifee , 

E la fua Madre , dlinguerallt in tutto 
La gloria , la progenie ; e in mezzo al lutto 
Infelice vedrà com' ci perifee.. 

21. Har editai 

pre amaro, benché nel dirla vi fì trovi qualche utile, o piacere. 
Al più é come un pane, in cui fia della rena mefcolata ; il quale 
apparifee candido, e puro, ma quando finalmente fi mallica.rie- 
fee ingratilfimo. Bifogna adunque guardare al rammarico del fi» 
ne, non al piacer del principio. ' 

Sptrne voluputes , uoctt empta dolore volaptas . ^ 

(ij) Si filfino qui certuni, i quali lenza niuno fcrupolo mani- 
fellano i Secreti loro confidati . fidtm falltre , quam (a) 

fervdri naturi aquum eft. Bilognerebbe regolarli con quella otti- 
ma malfima, che io , in palFando a cafo, intefi da una donna del 
balTo volgo. Quel che io •voglio , che non fi fappja , non lo dico: e 
eguel tbe •voglio, ebe non fi dica, non lo /ò . Egregiamente bene. 

(«) , 4 p, Lipf. in Sen. Lib, V, de Btnef. eap. zi. 
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2 1 Hicreditas y ad quam feflinatur in ftiniipio y.in 
novijpmo benedtSìione carebit . 

Chi r eredità procura , 

Pria che (14^ venga la Aia ora, 

La vederà mancarfi allora, 

Che la crede aver ficura. 

22. Ke dicasi Rtddam malum y txpe&a Dominum y 

é‘ hberabtt te . 

„Non (Tj) dir, per vendicarti : Io mal per male 
Vo' render ; fofFri , ed il Signore afpctta ; 
Rimetti umile a Lui la tua vendetta. 

Ed Ei ti falverà dal tuo Rivale; 

23. i/ibominatio ejì apud Dominum pondusyé’ pon» 

dus ( Vaga. Duplex pondu» ) fiaterà dolofa 
non efì • bona . 

Abbomina il Signor , con afpra cicra 
Il diverfo rimira ingiufto pefo: 

Buona non è , dice di fdegno accefo , 

La falfa, ed ingannevole Ràderà. 

24. uf Domino dtriguntur greffus viri : quis autem 

bominum intelligere poteft viam fuam ? 

Il Signore (16) dell' Uomo il piè dirigge; 

Chi 

(14) Seintra , che intenda de’ Figliuoli, de'Nipoti, o Parenti, 
che deliderano la morte di coloro, de’ quali alpettano l’ eredità. S h 
di ciò abbiamo anche fentenze condannate dai Sommi Pontefici. 

(15) Confórme a quello: Mea (a) efì »/r/o, ego retribuam. 
Siccome chi offende un Servo , offende il Padrone ; così chi offen- 
de I’ Uomo .offènde Dio fuo Signore. A lui pertanto la vendet- 
ta fi lafci. Qiiindi S. Pietro: T^on reddentet mal»m prò malo, net 
tHaledìflum pio malediélo, fed {b) e contrario benedieentet. 

(HS) Non il Fato, non la CoficJlazione , bensì Iddio é qne- 

(4; Dent. KXXll, jy. <i) I. Epift. Jll. 9. 
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Chi degli Uomini poi la propria via 
Conofeer può , fe veramente fia , 

Qual nella Legge il fommo Iddio prefigge? 
25. Ruin» ejì homitif (Sept. Citò) decorare SanSìos ^ 

6 ; pojì vota retraEiare . 

E’ ruina ( 17 ) all’ Uomo 1’ atto 
• Di promettere repente ; 

Qualor dopo in cor fi pente ' 

E ritratta il voto fatto . 
a 6. Dìjppat ( Tjgn. Vat. Difpergit ) Impios Rex JapienSy 
& incurvat fuper eoi fornicem, 

- {Vd%n, Vat. Sept. Rotam.) 

II Re favio fperge 1' Empio, 

Lo fentenzia, lo percuote; 

^Con catene, e curve ruote 
Lo flagella, e faatie feempio- 
27. Lucerna Domini fpiraculum hominis ^ qua 
vefligat omnia fecreta ventris . 

Del Signore è una lucerna 

L’ Alma , che nell’ Uomo crea ; 

Dacché il corpo avviva , e bea 
Anche in ogni parte interna. 

. 28. Mifericordia ^ é- veritas cu(lodiunt Regem ^ & 
toboratur clementid tbronus ejus . 

(Sept. Et circuibunt in juftitia fedem ejus.) 

Del Rege in guardia fedelmente Hanno 

F f Mifericordia 

' gli, che regola i noftri palli; ma perchè noi non fiamo certi di 
corrilponJergli , chi conol'ce propriamente, le degno Ila di odio, 
o di amore/* Convien però fempre temere. 

(17) Sono molto varie le Ipiegaiioni di quello luogo. Io ho 
feguitato Cornelio a Lapide f il quale ftima più vera 1 addotta nei 
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Mifcrlcordia , (i 8) cVcritade: c '1 foglio 
Stabil non prepotenza , inganno , orgoglio , 
Ma la Giuftizia, e la Pietà lo fanno. 

39. Exuhatio juvenum y fortitudo corum: 6 “ digni» 
tas fcnum , caniiies . 

Ne' Giovani è di gloria, e dan (19) letizia 
Le adatte membra, e di fortezza piene: 
Ne' Vecchi poi la dignità proviene 
Dalla candida lor bella canizia. 

30. Livor vnlnerts abfìerget mala ^ ó' flagx in 
fecretioribus veniris . 

{Vagn. Vat. Livores vulncris lunt medicina in malo 
bomineiSr fìc plags in intcrioribus -rentris . ) 

Se la piaga non lì fpreme. 

Entro il fen cruda lavora i 

Si le 


verfì.Si vuol dire , che i Voti nondcbbonlì fare fenza rifleffìonej 
prcc pitatamente ; onde poi a (angue freddo ci troviamo allaccia- 
ti: c per r arduità d’ e<eguirli, non fi pongono in opera. 

(18) Nella Verità s’ intende la Giudizia, la quale colla mi- 
fericordia accompagnata, conlervano il decoro di chi governa. 
L' indolenza, c la crudehà (bno due eccedi, che rovinano il go- 
verno. Talora un genio rigido, ed afpro fi vuol canonizzare per 
zelo: e talvolta un indole rimelfa, che lalcia correre, fi vuol ca- 
non'zzar per bontà. L* uno, e l’altro è vizio. Quindi Iddio ca- 
digò gl* Idumei , perché troppo atfliffero i Giudei: e cadigò Eli, 
perchè troppo perdonò a’ fuoi figliuoli. Bifogna elTere pietolb, 
ie fa d’ uopo per la virtù, e giudo (e per la virtù è ncceiririo. 
Donde fi (corge efTere alfai (cario il numero di coloro , che di 
governar (òno degni, giacché per clfere clemente, e rigido a tem- 
po e a luogo oh quanto ci vuole ! 

(19) Si vuol dire, che le cole debbonfi confiderare nel pro- 
prio aCpetto. Altro conviene al Giovane, altro al Vecchio • I 7 n 
Savio dicca : 

QjiìJ pcljtmum f Tyrannus . 

Qitìi hntiffìmur»? Ttmpus, 

Siifìd brtn>ifpmHm ? Benefitiiim , 

Quii 
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Sì le vifccre divora , 

Che a guarir toglie ogni fpeme. 
Tal fe r Empio (20) Iddio non prenda , 
A percuotere feveroj 
Più s’ indura, e falli altero. 

Nè de' vizj mai fì emenda. 



F f 2 CAPI* 

Quid omnium optimum f Deus. 

Quid maxime expeteudum? Salus anim4. 

^nid turpijjìmum f mali Damones . 

Quid porenriffimum ? HfX . 

(zo) Fa ua Ionio ofeuro inficine confìderato tutto quello ver- 
fetto. La (piegazione fatta nella Parafrafi, le non altro, con- 
tiene una gran verità. Vedete gl’ Interpctri. 
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CAPITOLO XXL 

A Dio più delle Vittime piaciono J’ Opere buone. L* Arjro, 

il Superbo, il Duro tol Povero. La cullodia della bocca. 
Non ci è Sapienza centra il Signore . 

1. ^ Icut divijtones (T^gn. Rivoli) aquarunt i 

Come fparcc il Giardiniere 

Della fonte i fuoi rufcelli , 

E li guida agli Arbofcclli 
Del fuo florido verzierej 
ila cor Regis in manu Domini : quocumque 
voluerit , indmabtt illud . 

Tale è ’l cor del Regc in (i) mano 
Del Signor, lo volge, e fifla 
. A quella opra , eh’ ha prefìfla , 

Come piace a Lui Sovrano . 

2 . Omnis via viri reEìa ftbi videtur: appendit autem 

corda Dominus . 

Sembra (2) all' Uom retta la via. 

Per cui va : ma il cor s’ appende 

Dal . 

ANNOTAZIONI. 

0 ) Non che i cuori di tutti gli Uomini non fieno regolati 
da Dio, mi perché i Re fémbrano più padroni di sé medefimi, 
e perchè elTì fono i regolatori degli altri Uomini. Iddio adun- 
que muove il cuore de’ Re, ma non per quello toglie il libero 
arbitrio , fìccome movendo (a) le creature irragionevoli, non per 
quello là, che non fieno naturali gii atti loro. Iddio c la prima 
cagione, e le creature diconfi la feconda. 

(z) Sape , dicea S. Gregorio , /Àrder in oculìs interni Juiltit , 
^Ho.i in intentìone fulget Operantis , Non bifogna adunque fìdarfì 
d’ ogni Dottore, d’ ogni opinione; bifogna paragonirla colla 
divina t.egge, e vedere fe veramente fi uniformi ad e(Ta. Iddio 
«1 che pela i cuori, cioè che rettamente confiderà le opere noflre.- 

(a) Bid. D. TU. I. V. jQi LXXXIII. a. i. ad 5. 
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Dal Signor, fi libra, c intende. 

Se fia buono, o iniquo fia . 

3. Facire mijericordiam , é- JuJicium y f'iucet 

Domino , qu'im 'viShmx . 

Pieradc (^) verfo il Bifognofo ufare , 

Ed il Far la Giuftizia a Dio più piace. 

Che r offerirgli, tra 1’ ardenti brace. 
Vittime, fopra del fuo Facro altare. 

4. Exaltatio oculorum efl dilatxtio cordis : lucerntt 

Impiorum peccatum z(l . , 

Il (4) guardar con ciglio altero , 

L' andar afpro , c gonfio in core , 

E’ degli Emp; lo Fplendore; 

E’ peccato iniquo, e'^fiero. 

J. Cogitationes robujìi femper in abundantia : omnis 
antem piger femper in egeflate ejì . 

L’ OpcroFo , cd il gagliardo 

Sempre abbonda in Facoltade: 

Vive fempre in povertade , 

L’ Uomo pigro, ed infingardo. 

^«1 

Cj) Si riprendono ccrtunL, I quali fanno delle orazioni, e del- 
le offerte alle Chiel'e, ma né (bvvengono i Poveri, ne amano il 
Proffimo. Cofa io offerirò, ebe fia dej’oa di Dio? Dice (j) un Pro- 
feta. Gli offerirà il mio primogenito ? O lo placherò con mille tùtti- 
me? Io ti moftrer'0,0 Uomo, quel ebe è buono, rilponde,e quel ebe 
il Signore da te ricerchi: Utique facete judicium, elTerc giu/lo, fin- 
cero , CT diligere mi/ericordiam , ed amare, e beneficare il Prollì- 
mo, lecondo il bilbgno. Qiieffo piace a Dio. 

(4) Deferive I' erterno dell’ Empio. Lucerna, cioè la loro 
vanagloria; di cui vanno sì altieri. Oltre all’ effere peccato è 
colà sì frivola, che ralfomigliafi ad un tenue piccolilTìmo lume. 
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6. ^4i congregai tbefauros lingua mendacii , vanus , 

& excors e/l yé" impingetur ad laqueos mortis . 

Clii mentendo, fa ( 5 ) tefori , 

Ei di core, e fenno è privo j 
Della morte alfìn cattivo , 

Perirà tra cupi orrori . 

7 . Rapina Jmpiorum detrahent ( Perdet ) eos y quia 

noluerunt facete judicium . 

Le rapine ( 6 ) dell’ Ingiufto 
Caderan fopra lui fteflb: 

Rcftcranne un giorno oppreflb. 

Perchè far non volle il giufto . 

8 . Terverfa via viri , aliena ejl ; qui autem mundus 

e/l y reflum opus ejus . 

Propria all’ Uomo non è la ( 7 ) ftorta ftrada , 

La qual s’ infcgna,e fa dal vizio immondo: 
Però chi '1 cor per 1’ innocenza ha mondo , 
Fa, che 1’ opera fua pel retto vada. 

9 . Melius 

(0 Singolarmente i Trafficanti debbono qua mirare, che di- 
cono tante bugie , e talora hno fpergiurano , per adunare dana- 
ri . Si ofTcrvi anche il verfetto, che (ìcgue . 

( 6 ) A propofito è I’ Apologo di S. Cirillo, Stando un Ragno 
nella Ina tela per vivere, come luci, di rapina, tcITcndo lacci 
alle Molchc , palFa un* ,/tpe, cui quello dice.' Dove vai, impa- 
ziente di ripolb, tutto giorno qua e là divagando P L’ Jlpe rif- 
ponde : Volo tra fiori, per trovar colle mie fatiche il cibo del 
mele. Allora il Ragno: E’ colà ftolta il tanto girare per una 
ffilla di rugiada. A ciò I’ ^pe ; Anzi è ffoltilTìroo, vomitar per 
il cibo la vita: dando per I’ incerto il ficuro, per un minimo il 
ffiaflìmo, giacché profondi lo fpirito, fvifccrandoti , per ingan- 
nare, e rapire una fozziffima Molca. Se nella rete niente incap- 
pa , cofa hai guadagnato, le non il tuo, che hai perduto? Ogni 
Ladro prima il (uo , che quello d’ altri perde. Meglio é dunque 
il faticar giuffamente, che I’ ingiuffamentc rapire. Ciò uditoli 
dal Ragno , corfe a naiconderfi . 

Ì7) Terverfa, i Settanta SxoAiouc, cioè obliquo, tortuofo. 
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9. Melius efl federe in angulo domntis , qu^m cum 
muliere ìitigiofa , 6* in domo communi . 

Meglio (8) è ftare in un cantone. 

Che con Femmina riflbfa , 

Entro cafa facoltofa , 

Ove fon molte perfone . 

IO- ^nima Impii defiderat malum ^ non miferebilur 
Troximo fuo . 

L’ empio Core il mal defidera : V 

Col fuo Proflìmo è in difeordia: • 

Ei non gli ha mifericordia , 

Nò 'I bìfogno fuo confiderà . 

1 1 . MuìBato fejìiìente fapientior crii parvuìus . 

(Sept. Simplex ) 

Cafilgato il Reo (9) protervo , 

Che qual pelle infetta 1 ' altro , 

Fino il Semplice vien fcaltro, 

E fi pone in gran rifervo. 

é* fi feEìetur Sapientem , fumet feientiam . 

Se poi fegue il Sapiente, 

Imitandone il coftumc , 

Splenderà più chiaro lume 
Di feienza , entro fua mente . 

ij. Exeogitat 

(8) Vedete il Cap. IX. ver. Si apprenda qui, quanto im- 
porti lo Icegliere una donna mite, lavia, e paziente, (e non 
vuoili avere una vita infelicilfima . Quel che lì cerca ordinaria- 
mente é la dote. Stoltezza? La dote è il buon collume , I’ in- 
dole raggia, e morigerata. A ciò non avendo badato un certo 
Uomo, pianfe, dicendo; 

Jlrmd ^ ’virumque JoetHS, dtqne armd, vìrumque peritus , 
duxi uxorrm, feà mtgls arma Jomitm . 

"Hamque diti totos , totafque ex ordine nocies 
Litibus oppMinet, meqne meumque Idrtm, 

(9) Vedete r annot, 15. del Cap. XIX, 
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12. ExcogitatJuPus {"PAitu Finem domus Impil) de do~ 

mo Jmpiiy ut detrabat Impios a malo. 

Pcnfa (io) il Giulio alla falute 

De' Malvagi , c col Aio zelo 
Scopre lor 1' ira del Ciclo ; 

Per tirargli alla virtute. 

13. Qui obturat aurem fuam ad clamorem pauperis y 

6 " ipfe clamabit , & non exauJietur . 

V Uomo, il qual chiude (ii) l'udito 
. Al clamor del Bifognofo , 

Sciamerà , ma al Ciclo ciofo , 

Non vedralfi egli cfaudito . 

1 4. .Munus abfconditum extinguit iras , ér donum - 

in finu indignationem maximam . 

Chi regala (la) dì nafeofto , 

Smorza 1' ire : c fommo fdegno 
Placa , chi dà chiaro fegno , 

Ch' altro dono ha in fen ripo.^o. 

ly. Gajidium 

(10) Effetto dello «do, che hanno i buoni , per convertire 

i cattivi . (Quindi Crlfto dicca : ^0» venni a tbiamure i Giufti y 
ma i Veccatori . . • • o 

(11) Con quella ml/ura,ebe mìfurate gli rf/fr/ , diceva il Reden- 
tore, farete mijurati voi . Che diranno i Facoltofi nel chiedere 
milericordia a Dio , quando effi furono (ordì nella milericordia, 
che i Poveri chiclcro ad cflìf Qui fi dice, che non faranno elau- 
dici . Saran trattati come trattarono. 

Tauper accejjit y CT" (a) nibil eonfeeutus abivit , 

Metuo, Cbrife, ne O" ego manu tua excidam : 

“l^ani quoti quis non iedit , aeeipere etiam non fperet • 
(il) Si ta vedere quanto polla la liberalità, c la beneficen- 
za. Quella è 1 * arte di guadagnarli gli animi. 


(a) D, Greg. T^axjan. 
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ij. Giuàium'Juflo efl factre judkium : & paxor 
, operantibus iniquitatem . 

Il (13) retto oprare caufa gaudio al Buono, 
Come il peccare al Reo caufa tormentò:’. 
Quelli ha in feno il timor , Quegli ’l contento : 
Perchè 1’ un fpcra , c 1' altro no , perdono , 

1 6 . Vir t qui erraverit à via doBrine ^ in ccctu 

Gigantum commorabitur . 

Chi la via' della Dottrina 

Lafcia , andrà mifero un giorno 
Fra ( 14 ) i Giganti a far foggiorno ; 

Sotto r ultima rovina. 

1 7. Qui dUigit epulas , in egeflate erit : qui amat 

vtnum , éf pinguia , non ditahitur . 

U Uomo , eh' ama li banchetti , 

Sarà povero : e chi ama 
Vino , e cibi graffi brama , 

Farfi ricco non afpetti. 

18. ’FroJuflo daiuT Irr pitti t & prò ReSIis Jniquus , 
Per (ij) il Giulio dalli 1' Empio, 

E 1' Iniquo per li Buoni , 

,i. G g A fevcre 

f (ij) Effetto della cofeienea buona, e cattiva: Timor (a) D<h 
mìni deUdubit cor. All’ oppofto : S empir pr^Jumit f^va (b) pertur- 
'■ • b*ta eonfeienriu. Sicché la virtù dà qualche faftidio nell’ eCerci- 

tarfi,ma poi lalcia un gaudio ftabile: c la colpa dà qualche di« 
letto nel comuietterfi , ma poi dà un tormento continuo. 

(14) Vedete il Cap. IX. ver. i». Altri in vece di Giganti, 
leggono Morti . ... 

(it) Talora Iddio perde gli Empi , per _ fai vare i Giudi , 
'• così lommcrgé nel 'Mire Furaone col luo c(crcito,pcr dare lìcam- 

po agli Ebrei. Nell’ eccidio, che accadde in Gerufalemme, per 
urta divina revelazione tutti i CriAiani a tempo, ne nieirono , e 
fi pofero in falvo . , 

(4) Etti.' I. II. " ib) Sap. Xni. IO. 
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A Tevere afflizioni.. 

Onde prenda il Mondo efempio.- 

1 p. Meìius ejì babitare in terra deferta , quim cum 

• muliere rixofa , & iracunda . 

In terra (i6) aridi , e infeconda 
Molto meglio è 1 ’ abitare , 

Che con Donna dimorare, 

E rifoflTa , ed iraconda . 

20. Tbefaurus dejìderabilis , & oleum in babitacuh 

Jufli : & imfrudens homo dijppabit 
illud . 

Preziofiflimo teforo, 

E dolce olio in cafa ha il Pio : 

L’ Imprudente , V Uomo rio 
L’ Olio dillipa coir Oro. 

21. ^ii fequitur ju/ìitiam ^ ir mifericordiam y invt-* 

niet vitam , & juflitiam , éf gloriam . 

Chi farà giallo, e pietofo 

Bella avrà gioconda vita : 

La Giullizia , a Gloria unita 
Lo faran lieto, e famofo. 

2 2. Civitatem fortium afeendit fapiens y ó* de/Iruxit- 

robur fiducia ejus . 

L’ Uomo faggio (17) fenza pugna. 

Senza bellico periglio , 

Solamente col conlìglio , 

Le Città più forti efpugna. 

23. Qui 

(16) Vedete I’ annotazione ottava. 

(>7) Vuol dire, che più della forza vale il configlio alle 
Volte. Quello volle lignificare col luo celebre detto Cicerone; 
Cedane arma toga. In tal modo i Gabaoniti , coll’ iituziì fi falva- 
tOQo dalla ftragc dì Giofitt, 
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2j. Qui cu/lodi t OS fuuntyé' linguam fuam y cu/lodit 
ab angu/liis animam fuam . 

Chi (i8) la fua bocca cauramenre "ferva , 
Dicendo cofe indifferenti, o buone, " 

Di grandillìmo a sè bene è cagione, 

E dalle anguftie'l’ Alma fua preferva. 

* 4 - Suferbus , & arrogans vocatur indoSJus , qui in 
ira operatur fuperbiam . 

L’ Uomo fuperbo , ed arrogante , detto 
Indotto vien poiché facile all' ira , 

L' afpro talento fuo feopre, ed ifpira 
Quella fuperbia , che nudrifee in petto. 

a 5 ". Dejideria occidunt ’Pigrum : noluerunt enim quid^ 
quam manus ejus operati: 

Da fuoi defiri il Pigro è afflitto affai , 

Mentre, che faticar dovrebbe, ei vede ; 

Ma perchè troppo affaticarli crede. 

Nulla le mani fue fecero mai. 

2 6. Tota die concupijcit , & deftderat : qui autem 
ju/ìus ejì > tribuet , & non cejfabit . 

Così confuma tutto il giorno in brame , 

Il Neghittofo , e nulla imprende intanto: 
Quand’ opra fempre 1’ Uomo giufto, e fante, 
Nè coffa mai di dare a quel che ha fame . 

2J. Ho/lU impiorum abominabihs , quia offeruntur 
ex federe . (Sept. Etcnim inique offèrunt eas.) 

Son degli- Empj abbominabili 

G g 2 Le 

(i8) Chi lion fa , che col troppo ciarlare fi tirano addoflb 
delle angufiie non poche? delle avverfioni? e fino delle morti? 
‘varj anni fono rcftò milèramcnte iiccifo nn Cavaliere, da me 
conolciuto, e fu detto per avere troppo parlato. Chi dunque i 
cauto nel parlare , fi fòttrae da quelli pericoli . 
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Le lor vittime al (19) Signore: 

Pcrcliè^ I' offrono con core , 

' Lordo d’ opre dcteftabili . 

28. Tejìii mendax peribit: vir obediem ìoquetur ' 
viSìoriatn . 

( Vjs"‘ Qui tcftifiotnr, quod 'audÌTÌt, fempcr Ìoquetur 
idem . ) 

II falfo Teftimonio in fine opprefTo , 

Perifee : ma chi come vede , ed ode 
Senza ingiuftizia atrefta , e fenza frode. 
Sempre nel ragionar farà lo fteffo. 
ap. l'ir impila procaattr obfì. mat vulium fuum : 
qui autem reSìus ejì , corrigli viam fuam . 

Va , proponi ru la Le gge , 

L'_ Empio (20) freme, e piu fi oftina: 

Ma chi retto poi cammina. 

Si rimette, c fi corregge, 
jo. Non eJì Japtentia , non tfì prudentìa ^ non efl 
lonjìlium cantra Dominum . 

Nè fapere, c nè prudenza, 

Nè configlio air Uomo giova 

Contra 

(19) Perché il cuore é quello, che piace a Dio. Come que- 
llo é Cozzo pel peccato . non pijcciano propriamente a lai (ema- 
ni, quantunque adorne per ricchi, c copiofi doni, \efptxit (*) ai 
•Abel , V ad ninnerà ejus: prima olCervò •Abele, cioè li fuo cuo- 
re , e poi 1 1 Cuo dono . 

fiu) Il legno di cITere nel numero de' buoni , o de' cattivi 
e quello, come lì è veduto altre volte; cioè che il Buono alla 
correzione lì umilia , ed emenda, il Cattivo fi l’dcgna , e fi olli- 
n* ; Ittrlvìfiì eos , ib) €T nolaerunt aecioere difciolìnam : indurave'^ 
rune facies fnas lnpra petram , <T noluernut reverti . II. che fu fe- 
gno della loro perdizione. 

(4) Gen. ly. 4. (t) Jer. y. j. 
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Centra Dio ; nulla fi trova , 

Per opporfi a fua Potenza. 

51. Equus paratur ad diem belli: 

Il Cavai col piè la terra 

Batte , freme , e getta bava , 

Con fierezza altiera, e brava 
Si prepara , a entrare in guerra . 

Dominus autem falutem {Stpt. AuxWium) trihuit . 
Ma fe (21) vit.toriofo il Capitano 

Vince, e difperge le nemiche fchicre. 
Egli è perchè , col fommo fuo volere , 

La vittoria il Signor gli porge in mano. 



CAPI- 

(ii) Si vuoi dire quel che fi è detto nella prima annotazio» 
ne di qoerto Capitolo. L’ Uomo idea, dice, opera, ma le id- 
dio non ajuta nulla li fa . 



I TROf'ER. DI S^LOM. 
CAPITOLO .XXII. 

Lt buona Fama. I Figli fi addottrinino da fanciulli. Gli Amici 
del Re. Iddio ajuta, chi veglia. L’Adultera. La 
Sapienza. Un Uomo diligente fi dee 
tener caro. 

1. IMeiìus ejl nomen bonum , quàm^ diviiu 
tnultx : 

Meglio (i) è avere un nome- buono, 

Che vedere in cafa molte 
Facoltà , ricchezze accolte , 

Fino a ftare in regio trono. 
ftiptr arzentum , é" aurum grafia bona . 

Molto meglio è V elTer grato 

PrefTo r Uomo, e prclTo pio, 

■ Che con core infame e rio. 

Oro, e argento aver-- trovato . 
a. Dives f &’Pauper obviaveruPt Jìbi : utriufque 
operator eft Dominus . 

Il Mendico, e V Opulento 

Vanno infieme, e fi dan(2)mano: 

Giacché 

^NNOT^ZlOni. 

Si perchè il buon nome guadagna il rifpetto , e 1’ amore 
del proflìmo; il che é un mallimo bene, oltre all’ ajnto^chc fc 
ne può f'perare. Laddove le ricchezze non di rado rendono odio- 
fo, allacciano in mille peccati, e (a) rendono molto difficile 1’ 
eterna fallite. 

Cz) Nel regolamento del Mondo. Se tutti folTero Poveri , chi 
potrebbe fovvenir nei bifegni? Se tutti Ricchi, chi fi umiliereb- 
be a fervire? Si vede adunque, che la diverfìtà del Ricco, c del 
Povero é opera della Provvidenza altilFma del Signore. 11 che 

dee 


( 4 ) tiare, X, ZJ. 
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Giacché ambi il Dio fovrano , 

Fargli tali ebbe talento . 

3. Calìidtis vidit ma/um , & abfcondit fi': itinocens 

pertranfiit , è" affìtEìus tft danno . 

L’ Uomo accorto (3) afcoltò , vide un delitto, 

E fi nafeofe: ma V incauto andiede, 

E febbene pafsò con buona fede, 

Nc incontrò danno, e ne rimafe afflitto. 

4. Finis Modejlix timor Domini , C P'i»- Fat. Propter 
bumiJicatcm veniunt homini } divitix , & gloria , 

Ù vita . 

Viene all’ Uora per 1’ umilti 
Il timor di Dio , ricchezza , 

Gloria, vita, contentezza. 

Con beata eternità. 

j. .Artdta , ér gl adii in via ferver fi : cu/los autem 
anima fua longx receda ab eis . 

Nella C4) ftrada ove va 1' Uomo perverfo 
Armi, e coltelli fon: chi cauto poi 
Cuftodifee dell' Alma i fenfi fuoi , 

Lungi ne va, per un fenrier diverfo. 

6. Troverbium 

dee maovere il Facoltofo a mirare il Mendico con afTetto , ed a 
lbv-»enirlo con follecitudine. 

(a) Come accade nelle ride, nei furti, e nelle altre diffb- 
Jutezze mondane , ove incontrandofì gli Uomini accorti, fì afeondo» 
no, fuggono, per evitar gl* imbarazzi , gl’ impegni , 1’ edere chia- 
mati in tedimonio ai tribunale. Laddove i Semplici, che non 
preveggono, corrono anzi al rumore, e poi fì trovano in brutti 
imbarazzi . 

(4) Ciod il Peccatore é d’Tpettofo, fraudolente , iracondo; 
laddove il GiuAo >i umile , lineerò , e caritatevole . £’ adatto di- 
verfo. 
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6 . Troverbium eft : óidolefcens juxta viam /uam y 

etiam cùm fenuerit , non recedei ab ea . 

3) ^ antico proverbio: Il Giovanetto 

Le vie, che prefe in fu la prima etade. 
Quelle cammina , ancorché vecchio , ftrade : 
Dall' abito già fatto a ciò coftretto. 

7. Dives pauperibus imperai : é* qui «ccipit mutu- 

um , firvus eft fomeranm . 

A' Mcndici il Ricco impera; 

E chi in preftito riceve, 

Divien fervo a quel, cui deve. 

Dee foffrirne (6) ogni aria altera. 

8. Qui feminat iniquitatem , meiet mala , 

L' Uom , che femina il peccato, 

Mieterà (7) dei' gravi mali : 

E frutti 

^ (j) Più volte fi è toccato nn tal punto. Apprendano unt_j 
volta i Gcn tori,ad circre lòlJeciti in bene educar? i Figliuoli, 
fino da fanciuHetti . La confuetudinc, dicp S,Bunavenfiira,(j) al 
mal fare , diventa come un’ altra natura, t* come la ruggine at- 
taccata per molto tempo in un ferro, appena li leva con molta 
forza . 

Qaid nova ttfla bibit, inveterata fapìt . 

{6) Però li ftia cautelato nel prendere ad impreRito : mentrd 
per timore di effere dal creditore veflTato, alle volte fi adula, fi 
feconda in opere anche pervcrlc. E Tempre bilogna virerr, con 
timore di dilgufiarlo. Dice- un Anonimo, che (b) fono milèri co- 
loro , che hanno i denti ora rolli, ora bianchi : volendo dire, 
che i debitori fe veggono il crcd;tore, impallidifcono , temen- 
do, che richieda il credito: (e lor lo richiede , arrolTìlcono per 
la Vergogna , e pel dolore , afirctrì a pagare. 

( 7 \ Dice on Amico fr) di Giobbe: Ho veduti coloro, 1 t/uali 
tomtuettono iniquità, che feminano i dolorie li mietono. Ad ogni 
modo afiafeinati gli Uomini' da qualche apparenza di bene , non 
vogliono conofeere tal verità. La conolceranno in tempo, cui 
non potranno rimediare . Si fiaccherà un giorno la loro alterigia. 


(a) Iqc, r/r. num, (b) ,4p. Cornei. (r) Job IV. 8. 
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E frutti afperi , e fatali , 

A mangiar farà dannato. 

é' virga irti fua confummabitur , 

(Sept. Plagam autem operum l'uorum conluinmabic. } 
Romperalfi un dì la sferza 

Di lui barbaro , e fuperbo , 

Che cagiona un duolo acerbo 
A color, che opprime, e sferza. 

9. fronus e/t ad mifericordtam , benedicetur : 
de panibus enim fuis dedit Tauperi . 

Benedetto (8) farà quello. 

Che a pictade il core inclina i 
Onde il pane fuo deftina 
Con prontezza al Poverello. 

ViEìoriam , ó" honorem acqutret , qui dai mu- 
nera : anmam autem aufert acctpientium . 

^ Vittoria (9) e onor nel Tribunale ottiene, 

c. Chi porge doni : ma rapifee intanto 

• Di chi riceve T Alma , e ad afpro pianto 

'I; La danna, immerfa in fempitcrne pene. 

10. Ejice Peri/hrem j & exibit cum eo jurgium y 

■ ce/fabuntque caufe y ò" contumelia . 

, Scaccia fio) il Derifor, con lui, 

, H h Ne 

(8) OflTervino coloro, che credono di perdere, nell' efltro 

llmofìnicn . . . . . . . . , . 

(9) S' incende di chi regala i Superiore , 1 Giudici , acciocché 
lì pieghino alle loro inique pretenficni . Quefti Enipj danno doni, 
e rapiicono le anime , di chi gli compiace . 

(10) Cioè r Adulatore, li Bugiardo, 1 ’ Altiero, che fono 

cagione di mille incovenienti , e difturbi . Imperciocché , dice 
Cardinale, fe un Monaco, che ciarli, che faccia rumore nel dor- 
mitorio, fe ne di (caccia; quanto più il Sulurrone,!’ Inquieto dee 
fcacciarft del noftro conforzioi’ 
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Via 11 ' andranno le contefe: 

Via le ingiurie, c 1' altre offefe , 

Ch' c/To offendono , ed altrui . 

1 1 . Qiii diligit cordis munditiam , propter grah'am 

labiorum fuorum babebit amicum 
Regem . 

Chi (il) d’ aver ama il cor faggio, c pudico. 
Per la grazia de' fuoi labbri eruditi , 

E>ari dottrine, comporrà le liti, 

Ond' anco avrà Io fteffo Rege amico . 

12. Oculi Domini cujìodiunt fdentiam: 0 “ fupplan^ 

tantur verba Iniqui. 

Del Signor 1' alme pupille 
Cultodifcon la feienza: 

Ma degli Empj 1' eloquenza 
Pone al piede inciampi mille. 

13. Dicit Tigcr : Leo ejl foris y(Sept. In viis) in 

medio platearum occidendus Jum . 

Da tinior (u) forte conquifo , 

Dice il Pigro: ecco il Leone, 

Scorre in piazza, in via fi pone. 

Io farò da quello uccifo» 


14. Fovea 

(il) Quali fono le idee del cuore, tali fono le parole della 
bocca. Quindi il /incero, 1’ Uoniio. lontano dalla doppiezza , che 
ferba dal vizio immane il fno cuore, avrà per amici gli Uomi- 
ni grandi , co' quali tratta; perchè ne conofccranno il merito, c 
la virtù. Dice il Urano, che anticamente non permetteano iKe, 
che Uomo loro ain/le/Tc, fe non mondo, cd onefto. 

(lì) Belli/Iìma immagine, per denotare, che l' Uomo pigra (ì 
finge in tutto de’ gravi mali: poiché la pigrizia lo fp.iventa, e 
ritira dall* operare. Vcd. 1’ annot, ai. e ìì. del Gap. XXIV, 
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J 4. Fovea profunda os aliena : evi iratus tjì Do» 
minus , incidet in eam . 

E' (13) della Donna altrui la Tozza bocca 
Una fordida folTa, ampia, e profonda; 

Ove queir Alma, che per vizj immonda, 

S' odia da Dio, mifera giù trabocca. 

Ij". Stultiùa colhgata e/l in corde pueri ^ ér virga 
dtfcipline fugabit eam , 

Col Bambino nafee a un' ora 

La ftoltezza, al cor (14) legata; 

Ma la sferza regolata 
Del fuo fen la fcaccia fuora. 

1 6. Qui caìumniatur Tauperem , ut augeat divitiat 
fuat , 

Chi calunnia (ij) il Bifognofo, 

Per una avida vaghezza , 

D' aumentar la fua grandezza, 

D’ efler più doviziofo; 

H h 2 dabh 

(ij) Vedete il Cap. fecondo ver. 18. < 19. ed ilCap. XXIIT; 
ver. 17. Si noti , che il praticare folla Donna eftera, cioè mero, 
tnce, è un vizio, in cui Iddio abbandona coloro, verlo de’ qua- 
li c adirato; e talvolta uno giubilerà, per avere trovata amici- 
tia con Donna tale. Vcd. 1’ annot. ii. c 15. del Cap. XXllI. 

(14) Serve di t'ortiifinia ragione, per quel che fi è detto nel- 
la e. Annot. I Figliuoli nalcono colle paflìoni verlb del vizio: 
e ficcome non conolcono,e non hanno elpcrienza ; cosi alla vigi- 
lanza de' Genitori appartiene , di far loro prendere la ftrada della 
virtù. Se eflfi mancano, non fi lagnino, le camminano vetiò del 
vizio. 

(15) Si riprendono certuni, iquali non pagano i creditori, e 
non folo lion lovvenifeono i Hoveii,oia li d.tprezzuno, per non 
privarli d’ un milcro foldn: c poi per far conviti , a chi p:ù di 
loro polfiede , per trattar Perlt.oaggi, pirfcndono, hno a ridurli 
in milerie, o almeno ad aggravare di molto la propria famiglia. 
Che Aoltezza ! e puic fono clcn:jpj,che ipelfo li veggono. 
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dabit ipfe ditiori , 6* egehit . 

Non avrà diflìcoltà 

Un più ricco di adulare , 

Fino a lui tanro donare. 

Che alla fin mendicherà. 

1 7. Inclina aurtm tuam , é* audi vtrba Sapientium : 

apponi autem cor ad dofìrinam . 
tneam . 

Tendi 1 * orecchio per udire , c inclina 
Il cor , dei Savi all’ indire parole : 

Attendi ad erudirti in quelle fcole , 

E ferma entro il tuo fen la mia dottrina . 

18. pulebra erit tibi ^ cùni firvaveris eam 
in ventre tuo : & redundabit 

in labiis tuie . 

La qual bella, ed util poi 
Ti farà , quando nel core 
La confervi , e con onore 
Ufeirà dei labbri tuoi. 

19. Ut fit in Domino fiducia tua, unde , é* ofiendi 

eam tibi ( Vagn. Scirc tc feci harc ) bodie . 

Allìn che nel Signor folo ti appoggi , . 

E della Legge fua nella olìervanza , / 

Ponga d’ ogni tuo ben certa fperanza ; 
Quefte dottrine io ti dimoftro in oggi . 

2 o. Ecce defcripjì eam tibi tripliciter , in cogitatio- 
nibus , & feientia : 

Perciò la Sapienza in varj modi 

Con configlio , c fapere io ti defcriffi : 
Acciocché in elTa i tuoi penfier ben filli. 
Prem; ne riportallì , onori , c lodi . 

21 . Ut 
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21. Ut oflenderem Ubi fìrmitatem , & eloquU veri- 
tatis , refpondere ex bis illis , qui mifirunt te . 

( Sept. Qui proponunt tibi . ) 

Per dimoftrarti di qual fia fermezza 

La Verità , di eh’ eloquenza , c polTa : 

Onde tu dotto poi rifponder pofTa , 

A chi del tuo operar chiede contezza . 

2 2. Non facias vioIentiamTauperi ,quia pauper efì : 
ncque conteras Egenum in porta , 

Guarda, (itf) al Povero non faccia 
Violenza , perdi’ è povero : 

Nè de’ Giudici nel novero. 

Suoi contrari , dfer ti piaccia . 

23. Quia judicabit Dominus caufam ejus y & confget 

eos , qui cortfixerunt animam ejus , 

Perchè Iddio la fua difefa 
Prenderà, punendo quelli. 

Che crudeli , ingiufti , e felli 
Fero al Pover tanta offefa. 

24. Noli ejfe amicus bomini ir actmdo y ncque ambu- 

les cum viro furiofo . 

Non (17) voler d’ Uomo iracondo 
L’ amicizia : e lungi vada 

Il tuo 

(16) Non dice non fare violenza al Povero , perchè talvol- 
ta merita di eiTére caligato: ma dice, che non gli fi faccia per. 
la ragione, eh’ é povero; da che, come fì vide nell’ Annot. i, 
anch’ e(fò è opera di Dio, E pure quante eftorfioni / quali rigo- 
ri non fì ufan coi Poveretti, i quali fì riTparmiano ai Ricchi, 
benché fieno nel cafo ftelTo di meritare caffigo? Quello é mal- 
trattare il Povero, perché é povero , fe folTe ricco, fì rifìjcttercb- 
be. In porta, cioè nel Tribunale, i quali dagli Ebrei fi alrava- 
00 filile porte della Città, per dar comodo ai Poveri appunto . 

(17) Gl’ Iracondi Ibgliono fparlate, fiifurrare, mormorare, 

beftero- 
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Il tuo pie da quella ftrada , 

Per cui va 1' Uom furibondo . 

2 y. Ke forti difeas femitas ejus ^ & fumas fcand»- 
lum »nimx tux . 

Affinchè la Arada Tua 

Non apprendi , e ree cadute , 

Con gran mal della falutc , 

SpcAb faccia 1' Alma tua . 

2(5. Koli effe cum bis, qui defìgunt manus fuas y 
ó- qui vades fe ojjerunt fra debitts . 

Non fi 8 ; ti unir con coloro, i quai fi danno 
La mano , e per altrui debito fede 
Fan ; del debito lor farai tu erede , 

E un dì lo pagherai con tuo gran danno . 
27. Si emm non b»bes , unde rejìituas , quid cauft 
tfl , ( VAitu ut quid toNct ) ut tolìat opeumentum 
de cubili tuo ? 

A tanto mal ti mirerai coArerto: 

E fe mancati poi danar per rendere, 

A che arrifehiar, che il creditore a prendere 
Sia fino il drappo, che ti copre il letto? 

2 8. Ke trafgrediaris terminos antiquos , quos pofue- 
runt pasris lui . 

Non ( 19 ) feguire il tuo deliro; 

Nelle 

befttmmiare . per queir ira, che facilmente loro fi accende incno> 
re: laonde bilogna fuggirne I' amicizia, per non apprenderne i 
rei coKumi. O li fecondate, o no. be no, prefto ve la romp^ 
rete, non potrete dorarla feco.Scsi,vi fate rei di quei trafporti , 
ne’ quali TpelTo proiompe. Sicché bilbgna fuggirli. 

08 ) Nuoramentc inculca a non tjrfì mallevadore. Si regga 
che gran punto è quello. Vedete I' annot z. del Cap. X 

Vuol* due, che con ci facciamo una legge a caprìccio: 

ma che 
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Nelle idee , nell’ operare , 

Con i termini pafiTare, 

Che i tuoi Padri ftabiliro. 

29 . Vidifli virttm •velocem ( Sept. Acutum } m oftrt 
[ito ? coram Regibus flabit , ncc crii ante 
ignobiles . 

■ Vcdcfti un Uomo , eh’ è fagace , c franco 

Nell’ opre fuc ? Starà dei Regi appreflb ; 
Da’ Perfonaggi in alti affari ammelfoi 
Ignobil gente non fiatagli al fianco^ 


CAPr- 

ma che viviamo fecondo le maffìme della Scrittura , de’ S. Coiìci- 
1), de’ Sommi Pontefici, de’ Santi Padri. Varj che fi fono rego- 
lati dtverfamence da* SS. Padri antichi , feofiandofi nell’ infegna- 
re da loro, hanno meritato di vedere condannate molte loro len- 
tenze. La fimilitudine è prefa da’ termini, che fino anticamente 
fi poneano nei campi, acciocché non fi confondeirero . 1 Komani 
ne fecero un Dio, al riferire d’ Ovidio, 

Termine (4) five Upls , five et iefuffKS in dgro 
Slipet, ab antitfuls f tu quoque numen babet . 

Tu popuioi , urbejque, CT reinu Ingentia finis., 

Oninis erit , fine te, Utiiiojus a%er . 

Tornando al punto , dobbiamo regolarci fecondo le maflìme de’ 
Padri antichi, che fono i nofiri clèmplarì nella virtù. I Moder- 
ni intanto ci fanno autorità, in quanto come quegli ragionano. 

(20) Efprellione colla quale s’ inculca 1’ effere accortOrC 
follecito nell' operare, mafirmamente per 1’ altro Mondo. 


4 (4; Lib. IL Faft. 
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CAPITOLO XXIII. 

Come debba ftarfì alla Menfa de* Principi. Non fì opprimano 

i Pupilli. Si dee caligare il Fanciullo. Fuggire i Pec- 
catori. Onorare' i Parenti. Avere abborrimento 
alla Meretrice, ed all* Ubbriachezza. 

I. ^^Uando federi s y ut comedas rumTrincife y di» 

ìigenter attende y qux appofita funi 
ante faciem tuam : 

Quando (i) per mangiar ti faccia, 

A feder col Prence a menfa. 

Diligente, olTcrva c penfa 
Quello, che ti è porto in faccia. 

J. Et flatue cuìtrum in gutture tuo , fi tamen bit» 

bes in poteflate antmam tuam . 

Cauto termine metti al tuo palato , 

Perchè con dignità mangiar tu dei : 

Se (1) pur padron di te medefmo fei , 

E confcrvar vuoi del decor lo flato. 

3. Ne defideres de ttbts ejus , in quo e fi panis mendacii, 

( p4jn. Quae lunt cibus fallaz.) 

Fuggi fj) i cibi, i quali ingannano, 

Cagio- 

NOVIZIO NI. 

fi) Vuol dire, che nel federe a menfa con Perfone di riguar- 
do, iì dee Ilare avvertito di non'troppo mangiare, bere, decorre- 
re : atFnchd non fi prenda troppa confidenza , con farci conolce- 
-re per imprudenti, e leggeri.- riportando in vece d* onore, dif- ■ 
prezzo ■ 

( 2 ) Per cui denota, che 1’ abbandonarli ai cibi, é fegno, 
che I’ Uomo non d padrone di sé. Lo rapilce, 1’ invola il pa- 
lato, e fa, che non conlervi il dovuto contegno. 

(t) Inculca univerfaimcnte lo fielTo, volendo dire, che i mol- 
ti cibi fono bugiardi, promettono diletto, e poi rolla ripienez- 
za, coir ebrietà cagionano fallidio, e nocumento. y 
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Cagionando pria diletto. 

Quando poi la mente, e '1 petto 
Prefi in copia , molto affannano . 

4 . Holi laborare , ut diterts : fed frudentia tus 
fons modum 

Non volere impiegar mente , e. potenza 

Per ( 4 ) arricchir, T avidità raffrena; 

Se vuoi vita goder favia, e ferena 
Poni modo, e mifura a tua prudenza, 
y. Ut erigas otulos tuos ad opcs , quas non pota 
babert : 

Alla gloria, alla ricchezza 

Che *n tua mano (y) aver non puoi, 

Non rivolger gli occhi tuoi , 

Nè per lor fenta vaghezza . 

^uta facient ftbi pennas ( Vat. Alas ) quafi 
yAqutla , ó- volabunt in calum . 

Perchè metteranno 1’ ali , 

Come r Aquile volando 

Verfo il Ciclo c in luogo andando, 

U’ non giungono Mortali . 

li 6. He 

(4) Per I’ unico fine arricchirei non è lecito di faticare, 
perché fi tende ad accirnular quelle cofe , che foffocano la (*i) 
Parola di Dio. Non bifogna però eflerc troppo prudente, (econ- 
do la carne. Bilbgna contentarli, e porre freno all’ avidità. Ri- 
cordarli, che fiamo al Mondo per la virtù, non per la roba. 

(<) Si deride la cecità di coloro, i quali defiderano, o pro- 
enrano quello, che non è pollibile di ottenere. La fimilitiidine 
dell’ Aquila denota 1’ impolfibilità di confeguire quel ebe non 
è in nollro potere. 


(4} Matt. XII. 11. 
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6 . Ne comedas cum tornine invido , ó- ne dejideret 

cibos ejus . 

Di queir Uom , eh' è (6) invidiofo 
Alla tnenfa non ti ponga; 

Nò mai d’ elTcr ri difponga , 

De’ fuoi cibi defiofo . 

7. Quoniam in Jimilitudinem . Orioli , ó* conjeSloris 

écjìtmat qtiod ignorai . 

Egli aftrologa , c indovina 

L' opre tue con pravo fenfo: 

Solo al male dà confenfo , 

Solo a quel, che ignora, inclina. 

Comede , 6* btbe , dicet Ubi : & mens ejus non ejl 
iecum . 

Mangia, e bevi ci ti dirà,' 

Con un labbro finto , e fcaltro r 
Mentre perfido , tuttaltro 
Quel bugiardo penferà. 

S. Cibos , quos comederas , eosomes : & perdes pul- 
ebros fermones tuos . 

(Vaga. Et corrumpas verba tua dulcia.) 

E tu (coprendo in fin tanto maligna 
Indole, t cibi fuoi vomiterai: 

, E fe prima il lodarti , allor dirai : 
Un'Alma iniqua in Uomo tale alligrta. 

9. In . 

■ (6) Gl’ invidio^ del bene altrui , talora per un certo rifpet- 

to, o impegno, invitano alla menià loro, ma come veggono, 
che r Olpitc mangia con piacere, internamente ne mormorano , e 
poi apertamente Io biafimano. Donde ne fiegue, che I' Olpite 
rjrapendolo ,dopo biafìma lui , e vomita il cibo, le non colla boc- 
ca, col defidcrio; ciod fi pente d’eficre flato alla tavola d’ un Uo- 
mo tale . OiFcrvate il veti, 7. cd 8. 
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ayi 

In auribus injipientium ne hquaris : quia defpi* 
cient dolìrinam eìoquii fui . 

Alle orecchie (7) non parlare 

Degli Stolti : perchè in fine 
Spregeran quelle dottrine , 

Che cercarti lor di dare . 

I o. Ne aitingas parvulorum terminos : & agrum 
pupHìorum ne introeas : 

De' Fanciulli, e de' Pupilli, 

Guarda non toccare (8) i farti. _ 

Nei lor campi il ruo non partì: 

Lafcia viverli tranquilli . 

11. Tropinquus {Tagn, Vdt. Redemptor) enim iUorutù 
forti! ejì : & ipfe judicabit centra te caufam 

illorum . 

Effi hap forte Redentore, 

Che la caufa loro un giorno , 

Vedrà con tuo grave {corno , 

Col fuo ultimo rigore . 

12. Ingrediatur ad doEìrinam ( Sept. Da in difciplinam) 
cor tuum , 6 - aurei tua ad verba feientia . 

La Dottrina nel tuo feno , 

I i 2 La 

(7) Intende gl’ Inecrrtgibili: NoUte dare fandum Canibus, 
Cf noUte (a) mìttere margaritas ante Vorcos. Egregiamente I’ £c- 
ctenallico: Varia (b) con uno, thè dorme, chi parla di SapienKji alm 
lo Stolto , ed in fine del dij'corjb dite : Chi è toflui f 

(8) Qjiì fi (i/fino gli opprefibri de’ Pupilli, e de’ Poveri, I 
quali talvolta muovono i falfi, cioè i termini^ de’ loro campi, 
per dilatare i proprj. S’ intende intanto d' ogni altra ingiufiizta, 
che loro fi faccia. Ma faranno difefi dal lor Redentore: Tibide- 
relidus eft Vanper ,siT)\o dieea Dividdc : (e) Orpbano tu eris adjutor , 
iHneora lo chiama : Vadre {dj de^li Orfani ,e Giudice delle Cedole. 


ia)Mat.VII.6. {b)Cap.XXlI.<). {fjVf.IX.i^. {d)VfiLxm.6. 
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La Scienza nel tuo orecchio 
Palli , e 1 ' abbia come un fpecchio , 

Per veder quai 1 ’ opre fieno . 

1 3 . Koli fubtrahere a fuero difciplmam': fi enìm 

fercuficris eum virga , non morietur . 

Non (9) fottrar la difciplina 

Dal Fanciul pc' fuoi inisfatci ; 

Mon muore ci , fc tu lo batti , 

Anzi apprende la dottrina . 

1 4. T« wga fercuties eum : & animam ejus de 

inferno liberabis . 

Tu Io sferzi nel corpo , e 1 ' Alma Intanto 
Ne falvi , con un vero amor paterno : 

Tal che non cada in quel profondo inferno, 
Ov' eterno c 1 ’ orrore , eterno il pianto , 

ly. Fili mi t fi fapiens fuerit animus ruus., CPasn, 
yat. cor tuum ) gaudebit tecum cor meum : 

Figlio (io) mio, fe mirerò 
Il tuo core fapiente , 

Con 

(9) Di nuovo fgrida la flolta tenerezza de’ Padri , che per 
non cagionare un leggero difgudo a’ figliuoli, permettono, che 
vivano a lor capriccio. No, no dice, non muore, (c lo percuo- 
terai. Ne difgufterai il corpo, ma ne lalverai l'Anima. Non bi- 
fogna crter crudele, (4) ma ne anche tralcurato. Quello opprime 
il corpo, e quello danna lo fpirito. Curandam qulppe(b)efi , dicea 
S. Gregorio, ut rctlorcm fubditis , Cy" matrem piet<ts,(p' patrem exb!- 
btat difciplina ; acqui inter ’bac fullitita cirtumfpttìioni providen- 
dtim , ne aut difiriHio rigida , aut pietas Jit remifflt . 

(10) Tutto quello, che fiegue fino al ver. 18. proviene dalla 
buona educazione; però nel 19. fi rivolta il dil'corfo al Giova- 
ne, e gli fi moflrano i danni della crapola , che fomminìftra 
tanto fuoco al cuor della gioventù. Vedete il ver. 19. 

(a) Ved. r ^nnof. 17. del Capi XIII. (b) Cur. Taflor. Tar, 
II. c. €, 
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Con onor felicemente , 

10 con te giubilerò . 

16. Et exultabunt renes mti y cùm locuta fuerint 

relhtm labia tua , 

Proveran fommo diletto 

Le mie vifeere , in udire 
Le feienze in te fiorire, 

E che favio parli , e retto . 

1 7. Kon amuìetur cor tuum peccatore! : fed in ti» 

more Domini efto tota die : 

Non invidj i Peccatori 

11 tuo core , o Figlio mio ; 

Il timor fanto di Dio 
Teco in ogni età dimori. 

1 8. ^ia babebii fpem in novijpmo , & prxjlolatio 

tua non auferetur , 

Così giunto a morte , allora 

Bella avrai dolce fperanza: 

Nè sì amabile fidanza , 

Sarà vana in sì grand’ ora. 

1 9. ^udi , fili mi , & eflo fapiens : 6* dirige in via 

animam tuum. 

Odi , o mio Figlio , e fapientc fia : 

Sempre vada da te lungi il delitto: 
Tienti r animo tuo coftante, c dritto 
E lo regga del Ciel nell’ ardua via . 

2 o. Noli ejfe in conviviis potatorum , nec in comej» 
fationibus eorum^ qui carne! ad vefeendum 
conferunt : 

Sfuggi d’ effer commenfale 
Di certi Uomini bevoni, 


Che- 
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Che divoran crapoloni 
D' ogni forca d' animale.' 

2 I. Quia 'vacantes pattbus, & danta jjmbola confumentur, 
(Ta$n. Et edax, paupercs erticicntur) 
dy ve/ìieiur pannis dormitatio . 

Poiché color , che bevono in gran copia , 

Che fpendon foldi , e molti cibi ingoiano, 

D’ uopo è, che tra gli ftracci al fin fen mo;ano , 

• Da mefta confumati , e fozza inopia . 

2 2. ^udi patrem tuum , qui genuit tc : & ne con- 
temnas , cùm fenuerit mater tua . 

Quello, che ti generò 

Odi, o Figlio, tuo buon Padre; 

Ne (II) fprezzar tua cara Madre, 

Dopo che molto invecchiò . 

23. Vertfatem ente ^ & noli vendere fapientiam y & 

doBrinam , & intelligenttam . 

Va , compra coll’ amor la Verità, 

Nè venda col peccar la Sapienza; 

Né la Dottrina, e nè 1' Intelligenza, 

Se vera vuoi goder felicità . 

24. Exuìtat gaudio Tater yujìi : qui fapientem gc- 

nuit , Ixtabitur in eo . 

Code il Padre nel vedere 

Giulio il figlio: e fapicnte 
Chi lo diede al fuol , ne fentc 
Tcnerilfimo piacere. 2j.Gaudeat 

(il) Fra gli altri belli/Tìmi dorumcnti , aggiunge anche qua- 
rto ;e(Tcndovi purtroppo degli arditi sfrenati Giovani, i quali (p'ca- 
zano i poveri Genitori, pervenuti , che fieno alla vecchiaia . Que- 
ffa cnormilfima impictà viene deteftata fino dagli Animali, fin- 
golaimente dalleCi'«'gnc, che hanno cura particolare de’ loro in- 
vecchiati Genitori. Però nelle antiche Medaglie fi vede polla vi- 
cino a’ Figliuoli, che diftintamcnte i Padri aveano onoraci. 
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2y. Gaudeat fatcr tutti ér water tua ^ & exuhet 
tfua genuit te . 

Dunque da faggio , o Figlio mio , tu vivi , 
Acciò che 'I Padre tuo molto ne goda: 

E mentre ognun per la virtù ti loda. 

Provi la Madre tua fcnfi giulivi . 

2 6 . Trabt , fili mi , cor tuum miti : & acuii tui 
vias meas cuflodiant . 

Porgi a me, Figlio, il ruo core: 

I tuoi fguardi cauto reggi r 
Per ferbar I' aire mie leggi. 

Con fincerità d’ amore. 

27. Fo-ufi» enim profunda e fi meretrite y & puteut 

angufius , aliena . 

Meretrice Donna è un Tozzo 

FolTa (12), dove è un gran dirupo: 

L' Eftcra è un angufto , e cupo , 

E del pari orribil pozzo . 

28. Infidiatur in via quafi latro., é" quos inctulas 

viderit , interficiet . 

Qual Ladrone fulla via, 

Qiiella Donna ofcena infidia . 

E de’ Srolti ('13) con perfidia v 
Mette r Alma a morte ria . 

29. Cui 

(il) Dopo avere efortato il Giovane a fuggire la crapola ,e 
r ubbriachezza , ad onorare i Genitori, a dare il' cuore a Dio, 
molto acconciamente torna a defcrivergli le (brdide qualità della 
Donna lafciva. Vedete 1’ annot. ij. del Cap. XXII. 

(ij) Si noti, come gl’ incauti reffano allacciati nel cuore, 
ed uccifi nell’ anima dalla Meretrice: e le taluno vi foflTe cadu- 
to, conolca, elTcre provenuto dal non elTcrc làvio,cd apprenda la 
morte della fua anima . 
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ip. Cui •u<e? cujus patri va> cui rixa? cui fove/c? 
cui fine caufa vulnera? cui fufiufito ocuìorumì 
A chi verranno guai ? guai a qual Padre 
Di chi ? cui riffe ? a chi cadute , e foffe ? 

A chi fenza cagion gravi pcrcoffe? 

A chi luci appannate, o roffe , od adre ? 

30. nonne bis , qui commorantur in vino , èr fiu- 

dent caìicibus epotandis? 

Forfè non per chi in domino 

Dato a bere , ride , e fguazza , 

Ed ingoia in ampia tazza 
Copioftffimo del vino? 

31. Ne intuearis vinunt , quando fiavefeit , ct 4 tn fplen^ 
duerit in vitro color ejus : ingredttur blande , 

Non guardare il vino, quando 

Nel criftallo ondeggia , e fplcnde 
L' appetito allora accende ; 

Perche dolce fembra , e blando . 

32. Sed in novtffìmo mordebit ut coluber y & ficut 

rezulus venena difiundet . 

Jda paffaro poi nel feno'. 

Dal foave fuo difeorde. 

Qual ferpente crudo morde, 

E diffonde un rio veleno. 

33. Ocuìi tui vtdebunt ( Kar. Vifiones) extraneas 
& cor tuum loquetur ( Vaio, cogitabit ) perverfa . 

Tu le cofe (14) allor diverfe 

Mirerai , da quel che fono ; 

(tq) Per extrantot taluni intendono le Donne eftere , aliene int- 
purair.ente amate: e certo qui medefieno non ne mancano cfcmpl. 
Ad ognimolo ho io fegilitato il Tannino (come anche ) 

giacché degli effetti della ubbriachezza fi parla, i primi de qua- 
li, gl’ inlcparabili fono gli accennati ne’ vcrfi. 
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Deir errore In abbandono, 

Penferai cofe pcrverfe . 

34. Et tris Jicut Jormiem in medio mari , & quajt 
fopitus gubernator , amijfa davo . 

(Tagtt, ]n capite mali navis.) 

E (ij) farai qual chi nel Mare, 

Dorme cheto in braccio al moto : 

O qual ftolido Piloto, 

Che 'ì timon non fa guidare . 

Et dices : yerberaverunt me y fed non doluti 
traxerunt me y & ego non fenji: 

£ . dirai : Ma non mi dollì , 

Quando io venni flagellato: 

Nè fe fcoflb , ovver tirato , 

Io dal Tonno mi diftolfi. 

Quando evigilabo y & rurfus vina referitm. 

Quando mai mi (16) fvcgllerò , 

, Per tornare al mio gradito 
Copiofiflimo convito, 

E '1 mio vin ritroverò? 

K k CAPI- 

,C*T) e»im tbriofiuy (a) no» O" tonUutioflit , O" aaimofiu I 
ìnviiMi , 0 “ 4 pnecfptomm faniute dìffenticas , CT ariutniibut 
fe grayiter inimicus 1 Jam veti , ut tP" fornUator , Cf aiulter noa 
fit y difficile eft. Tanto é grave male I’ nbbriacbezza . Come uno 
flolido Piloto , lafcia* andare la nave della Aia Anima alla ventu» 
ra tra le Urti, e gli Icoglj de’ vizj. 

(i 6 ) Denota la forza dell’ abito cattivo’, che fi cagiona da 
quello vizio. Fercoflb, tratto l’ Ubbriaco , nulla lente; cgliècome 
un addormentato, cbe fognando; dice: Quando tornerò a berc^ 
L* immagine è bellilfima , per efprimcre quanto l’Uomo reftì do- 
minato da quello lozzilfimo vizio, fe ne vien prelb. Non mai la- 
fcerebbon di ingoiare del vino. Se non l’hanno , lo lolpirano, e fe 
dormono, le lo lognano : Quando evigilabo, Cf rurfnm vina reperiam? 


[a) D. .Aug, de Bapt. tonf. Donat, lib. W. num, 27. 
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Non s’ invidino i Peccatori. Lode de* Sapienti. Non fi ponfaoo 
infìdic al Giuflo. Il Timore di Dio. Non fì aduli 
r Empio . Si fugsa la pigrizia . Non fi 
tcAificbi il falfo. 




E amuleris viros ntalos , nec dejìderes tjfe 
tum eis : 


Non ti piaccia d' imitare 

Quel che fan gli Uomini rei > 
Vivi , come viver dei , 

Nè voler con cflì andare ; 


2. ^ta rapinai mcditatur meni eorum ^ ó' frauda 

labia eorum loquuntur . 

Perchè medita rapine 

Di coftoro 1 ' empia mente; 

E ragionano fovente 
Or di frodi, or di rovine. 

3. SapUntia xdifcabitur domus , 6 “ prudenti» roba- 

rabitur . 

Quella , eh' io ti dimoftro alma Scienza , 

Può nobilmente edificar ( 2 ) la cafa; 

E acciò non venga da miferie invafa , 

Si deve ftabilir colla Prudenza . 


annotazioni. 


4. In 


(i) Vedete il Cap. IIL ver. ji. e Gap. XXIII. 17. Inculca di 
nuovo un tal punto, per cITere n’bcclTarjlIìmo. La ragione la ren- 
de nel ver. 1. 

(z) T^on (a) roborabltHr homo ex impietaUf fi dice altrove. 
Vuol dire, non. invidiare 1’ opere de’ Peccatori, i quali talora s* 

innalzano , 


(4) Vei, f annot. 3. Jtl Cap. XIU 
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4. In doSirina rtpìebuntur ceUaria , univerfa ftib- 
Jìantia pretiofa , df puUberrima . 

Colla dottrina poi le fue difpenfe 
S’ cmpion di cofe preziofe e belle: 

Onde hanno in copia le Serventi Ancelle, 
Per induftri adornar camere, e menfe. 

y. Vir fapitns fortìs ejl , é- vir doSius rabujlus , 

& validus . 

L* Uomo (3) faggio è ancora forte, , 

Valido c robufto è il Dotto: 

PeKbè r uno , c r altro fotto 
Il piè tion Y avverfa forte. 

6 . Quia curri difpofiiione initur ( Sept. Cum tationè gu- 
bcrnandi fit ) bcUum , ó* erit Jaìus ubi multa 

lonjilia Junt . 

(Srpt. AiixMium aiitcm cum corde, confilium babente.) 

La guerra con politica ragione 

Si fa: ma ajuto ai militare impegno, 
Accrefee (4) del Guerrier 1 ’ accorto ingegno. 
Ne) regolar la bellica tenzone. 

7. Excel fa Stulto Sapientia, 

Troppo alto è '1 luogo dove fplende, c fiede 
K k 2 La 

innalzano, e fono prorperati ; perché la Cafa s’innalzi, lì llabili- 
fea colla Virtù. Diftingue dalla Sapienza la Pnidenza , confiAen- 
do quella nella dilcrezione, onde fi redola quella . 

(3) Nel Sapiente, e nel Detto a’ intende lo llellb,e folova- 
riafì per vaghezza. Si dice valido, e fotte, perché colla viitù fa 
tollerare le umane avverlità. Cleante fi gloriava del nome di .4A* 
«0 , perché facealì gloria di faper tollerare: ,Afir,ns qniiem fum^ 
fei ^HÌ portare poffiun fareinam Zenonitf capo degli Stoici. Per ua 
tale' rilpetto, gli bbrei aH’.^yino paragonavano il Sapiente. 

I4) Attuto alle volte denota cauto , accorto. Vedete l’annot. 
2. del L Cap. Vuol dire, che il configlio vai più della forza, 
bene l^llò . Vedete 1 * annot. 18. del Cap. XXI. 
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La Sapienza, pel malvagio Stolto: 

Neppure il guardo tiene a lei rivolto , 

Ne a lei giammai di pervenire ci erede . 
in porta non aperiet os fuum. 

Se al giudizio (y) fi prefenta , 

D’ alzare occhio non ardifcci 
Teme, dubita, atroflìfee. 

Nè di ragionar fi attenta . 

8. Qui cogitili mala f acero , Jìultus vocabitur . ‘ 

Chi nel cor T iniquità 

Va penfando, per far male, >i > '■ 

Quello mifero mortale , 

Stolto fi nominerà . 

9. Cogiiatio flutti peccatum e/?, éf abominstio botni- 

num detraSor . 

Il penficre, eh’ ha dominio 

Dello Stolto (6) egli è peccato r 
Viene il Detrattor guardato. 

Qual degli Uomini abbominio 

10. Si defptravcris (Far. Si remilTai fueris) lajfus in 
die anguflix : imminuetur ( Fat. Angufta cric ) 

fortituJe tua » 

Se nel (j) tempo dei travagli. 

Mancherai per vii fiacchezza , 

Mif:ra è la tua fortezza , 

Nè 

(y) Vedete 1’ Annot. 17. del Cap, XXII. Si deride 1’ Igno- 
rante, che non fa difendere la canfa fiia . 

(6) Cioè i penfìeri peccamino/ì, cui 1* Uomo peccatore pre- 
tta il confenlb. 

(7) Siccome il valore del Soldato fi conofee nella battaglia; 
così la virtù del Criftiano fi conofee nelle tribulazioni . Fintan- 
to che le cole vanno a feconda , non ci fono tentazioni , non av- 

verfità , 
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Nè r Eroe coftante agguagli , 

11. Erue eos,qui ducuntur ad mortem^ó' qui tra>- 
buntur ad interitum, liberare non cejfei-. 

Salva (”8) quei, che fon rapiti 
Alla morte ingiuftamenter 
Opra ognor conftantemente , 

Per foccorrcr quei traditi. 

12. Si dtxeris : Virts non fuppetunt : qui infpeBor 

efl cordis , ipje inteUigit , 

Se dirai : Sufficienti 

Non ho (9) forze; Dio, che ’I core- 
Vede , inrende , fe hai vigore , 

Da impedir quei tradimenti . 
é* Servatorem anima tua nibil fallita reddetque. 
bomini juxta opera fua . 

Chi conferva T Alma tua. 

Non. ha cofa , che 1 ’ inganna r 
E^li alfolve, ovver condanna 
U Uom , fecondo l’ opra fua. 

1 j. Comode , fili mi , mel , quia bonum efl y 6 " fla- 
vum dulcijfimum gutturi tuo . 

Mangia del Mele, o Figlio mio, eh’ c buono; 
Il palato diletta, il corpo folce: 

Quando 

verfità , non aridezze di fptrito : ognuno fa viver bene . Quindi 
nell’ eflcr forte, e perfeverante nelle cofe avverfe-, fi conol'cc, 
fe veramente_ abbiamo virti^. Però Lucano.* CreyHr in aiverps 
virtus. £ Silio italico : Explorant adver/aviroi , perque a/pera duiost 

( 8 ) Si è detto ìngluftamentiy da che quando tolTe per pnbbli- 
ca>Giufiizia del Principe, fi' dee lafciar correre, acciocché (a) (ia 
punito il delitto , e ne prendano efempio i Malvagi . 

(9) Documento per chi é in dignità, per chi ha potenza, e 

' non 


(4) D. Tb, 2. z. j^. X. 4. iz. ad 1. 
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Quando tu guferai d’ un canto dolce , 

Dirai s io con ragione a ciò ti fprono . 

14. Sic & doSìrina fapientix animx tux: 

Tale all' anima tua fard foave 

La Sapienza , fé la tieni in petto : 

Fortezza ti darà , vita , e diletto , 

Con tome 1 ’ opre inordinate, e prave. 
qu.m cùm inveneris , babebis in novi/Jìmis fpem , 

& fpes tua non perihit . 

EfiTa trovando , giunto all’ ore cftreme , 

Grande fiducia nel Signore avrai , 

Di non foÉFrire dell’ Inferno i guai: 

Nè quella mancherà tua dolce fpeme . 

Ij. Ne mfidieris ^ é" quxras impictatem in domo 
Jufii , ncque vafies requiem ejus . 

Non ti piaccia infidiofo , 

Ricercar (io) con genio inglullo, 

L' impietadc in cala al Giudo , 

Nè gli fturbi il fuo ripofo . 

Jtf. Septies enim cadet ( yat. Cadit ) Juftus , ir refw 
get : ( Fai. Keiurgit ) Impii autem corruent 
in maìum . 

Cade il Giudo (11) fette volte y > 

Ma 

non fi prende penfiero di fovvenire , o liberare chi vede inginftamente 
epprefib. Quefto deve efièrc uno de’ primi pcnficri di chi è potente, 
(io) Non fi debbono indagare j‘ opere del Frolfimo, affine 
di aver motivo di diffamarlo .-anzi neanche fìamo obbligati a cer- 
care i Peccatori, affine di correggerli. I Superiori fono (a) tenu- 
ti a cercare i delinquenti, affine di loro far la correzione , per 
obbligo del loro ufficio. 

(ir) Sette, cioè varie volte. IGiufti non fono impeccabili, 
, c per- 


la) i>. Tb, fit, XXXIII. a. a. ad 4. 
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Ma riforge; quando V Empio 
Cade con orrendo fcempio , 

Colpe unendo a colpe molte . 

17. Cìm ceciJerit inimicui tu«s , ne gaudeas , 

& in ruina illius ne exultet 
for tuum : 

Se ’l Nemico tuo foggiate 

Ad infamia , a danno , a pena , 

Pel piacere aria fercna , 

Non moftrar, con dir: mi piace. 

1 8. ììe forte videat Dominus , ó* difpliceat et , 6* 

' auferat ab eo tram fuam . 

Acciò, per avventura (12^ Iddio reggendo 
Il tuo maligno core , a Lui difpiaccia ; 

E con torre da quel T ira , fi faccia 
A te punir col fuo furor tremendo. 

19. Ne contendas cum pejpmis y nec amuleris 

impios . 

Guarda di mifchiarci in liti 

Co’ peflìmi uomini , e lontano 
Va da lor, nè fia, che infano 
De’ Malvagi 1 ’ opre imiti . 

20. Quoniam , 

e perciò alle volte cadono, anche mortalmente peccando : ma 
prello (bgliono forgere, prendendo motivo dalla loro caduta d' 
eiFcr più umili, più penitenti, più fermi nell’ Orazione. Ordi- 
nariamente però le loro cadute fono di veniali peccati, e drque- 
fli ancora cercano 1’ emenda. Non fono come gli £mp;,j quali 
cadono, e perfillono nelle cadute . 

(iz) Quello verfetto fi deve intendere così: Non ti rallegra- 
re del mal del tuo Prolfimo, non perchè cosi facendo , può clTe- 
re, che Dio ceffi <f affliggerlo, no.* ma bensì per non irritare I* 
ira fua ,per quello tuo maligno piacere, e tirar fopra di te un fi-, 
miic calligo . 



2^4 I ^ ROVER. DI S^LOM. 

30. Quoniam non babent futurorum fpcm Mali ^ & 
lucerna Impiorum extinguetur , 

Gli Empi ('13) fpcme non han del Ben futuro: 

E della loro gloria il tenue lume , 

EfHnto prefto, cangieraflì in fumé: 

Elfi tettando in un perpetuo ofcuro . 

21. Time Domtnum.ifili mi, & Regem , & cum de~ 

iradorthus non commifcearts : 

Il Signore temi , o Figlio, 

E il tuo Re: nò ti mifchiare 
Con chi attende a mormorare j 
Che fra lor lempre è periglio. 

22. Quoniam repente confurget perditio eorum , 6* 

ruinam utrtufque quis nova? 

Poiché a un tratto forgcrà 

Per chi ode (14), e chi ragiona. 

Pena ettrema: e qual pcrfona 
D' ambi la rovina sii 

23. Hae 

fij) Cioè non hanno nna vera fferansa. Ogni più gran Pec- 
catore del Mondo, fpera di (alvati! un giorno. Mae una iperan- 
za vana, che anzi gli addormema nel vizio: 'Keprotnìffìo ntqai/p.. 
ma (a) mtilios perdi di t . La vera Iperanza deve elTere informata 
dalla Carità, che confìfte nel polTedcre la grazia di Dio. Nel 
teirporale, le taluno fpera, non fa opere , che gli pongano im- 
pedimento, pn ottener lo Iperato: ma i Peccatori tutto I’ oppo- 
Ao. Sperano il Paradifò, nel tempo, che peccando meritano 1 *. 
Inferno. Eterno Dio, che Iperanza è mai queAa ! 

(14) Notino certuni i coi nulla par di commetter di male, 
quando non mormorano ellì, benché abbiano piacere, e col rifo, 
e col plaulò fanno a mormorare coraggio agli altri. Iddio pro- 
mette e a quefti, e a quelli lcvcrilT<ma , repentina pena. 


(4} E(fl. XXIX. 24. 
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a 3^ H£C qttoque Sapientibus : (Sept. Dico) cognofcn’e 
perfonant in judiao non eft honum . 

Qui foggiungo a’ Sapienti: 

Nel Giudizio non è buono. 

Dar caftigo , ovvcr (ly) perdono. 

Come fanlì , o no , prefenci . 

14. Qui dicunt ( P4J». Dicenti . Sept. Dicit ) Impio :Ju“ 
Jìus ts , maledicent eis ( Stpt. malcdiftus crit ) po- 
puli , éy dete/ìabuntur eos ( eiim ) 

T ribtfs . 

L’ Uom , che dice all’ Empio : Tìi 

Giulio fei nell’ opre , c neteo : 

Deteftato (i6) c maledctro 
E’ da’ Popoli , e Tribù . 

2 y. Qui arguunt tum , ìaudabuntur , 6“ fuper ipfòs 
venitt' bcnedtSIio , 

Ma riprefo quei , che 1 ’ hanno 

Con un forte , c vero zelo , : 

Ne avran lode , e fin dal Cielo 
Benedetti ne faranno. 

LI 26. Labia 

(ly) Quello gran vizio viene anche efprelTamente proibito 
(a) nella lua legge. Come va adunque, che tutto giorno lì veg- 
gono ne’ tribunali puniti i poveri Uomini, e qiialì non mai i 
Potenti, i Ricchi? Sono quelli tutti innocenti? Guai a' Giudi- 
ci iniqui f 

(i6) Contra gli Adulatori. II bello è, che quelli pillano per 
amici, e confidenti, e per contrari, e nemici, chi, come la len- 
te, bialìma le loro tralgrclTioni . Si olTervi intanto il fine di chi 
parla giullo, e di chi adula. Sente* dice: Cunt (b) ejttìs *d te adu- 
Utor accefferit, dicito'. / /«.Il punto è il nollro amor proprio, 
che non ce li lafcia conolcere, per 1' amor, che abbiamo alla 
propria lode. Quindi chi adula, ci diletta, benché ci tradilca; 
e chi ci biafìma , ci dilgufla , benché ci corregga . 


(4; Lev. XIX, ly. (6) Tr*/. 


i6S I •PROVER. DJ S^LOM. 

26. Lalia deofculabitur , qui re8a verba ref^ 
fondet . 

Bacieraflì dolcemente , . 

Quella bocca dell’ Uom favio , 

La qual dolce, Lenza aggravio. 

Parla fempre rettamente . 

%j. Trxpar» foris opus tuum^ & diltgentcr exerce 
agrum tuunty 

L’ opra tua prepara (17) fuora , 

La Pigrizia abbia nemica , 

E con provida fatica , 

Pronto il campo tuo lavora: 

ut pofìea xiifìces domum tuam^ 

Onde edifichi dappoi 

La tua cafa, con riporre 
Quanto a provederla occorre, 

Giulia li bifogni tuoi. 

a 8. Ke Jis ttfiis fruflra contra proximum tuum : 

tiec laPìes quemquam labiis tuis . 

Non dar teftimonio in vano , 

Contra il Proflimo, nè mai 

Finto fr8) tu lufingherai 

Ne r Amico , nè 1 ’ Eftrano . 

* 29. Ke 

(17) Fuora, cioè 1 * opere fuor di cafa, le cofe necelfaric al 
veftire, al mangiare, e poi penfa a provederla per 1’ avvenire. 
Dà ad intendere (4) lo Spìrito Santo, che chi vuole ediHcare lo 
fpiritaale edifìcio, primieramente deve eflirpare, c mandar fuori 
dell* anima I’ erbe cattive delle opere pcccaminofc, e poi facil- 
mente accumulerà delle virtù, per la cala della futura eternità. 

(18) Veifcte 1 ’ annoi. 16. del Cap. XXV. Finto tu 8cc. vede- 
te r annot za. del Cap. XVI. Quelio è un gran male degli Em- 
pi , colle lufìnghe ingannano 1 * incauta Gioventù, e la perverto- 
no con tirarla dolcemente al vizio. 

féj D, Ben.iv. loc, tìt. num. jij. 
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Ke àicas : quomodo fecit mibi ^ Jìc faciam ti: 
rtddam unicuique fecundùm opus 
fuum. 

Non dir tu mal: Mi porterò (19) coll’ altro. 
Come egli appunto fi diporta meco ; 

Se egli crudo con me, crudo io con feco: 
S’ ci buono , io dolce , s’ egli aftuto , io fcaltro . 

jo. Ter agrum bominis pigri tranjì'vi ^ & per 
neam viri fluiti^ 31- ó" ecce totutn repìevt- 
rane urtic«e , 

Lungo (20) pafiando un dì per il terreno 
Dell’ Uomo pigro , ne mirai la vigna 
Mal coltivata si , che di gramigna 
Che di lappole , e ortiche il campo è pieno • 

L 1 2 & operue^ 

(19) Vedete qni il ver. 17. e i8. Vuoi ritrarre dalla vender, 

ta coloro , cui fèmbra d’ aver forte ragione di vendtctrfì , pcrchd 
iòno fiati offefì. £ dove i la virtù f L* offendere chi nulla di ma- 
le ci ha fatto, é da Barbaro, c da Mofiro. La virtù confìlie in 
tollerare con umiltà, c far bene a chi ci fa male. La colà é du- 
ra, ma fi rifletta al bene, che fì guadagna, quale è il perdono 
delle colpe, come ci allcrilce il Redentore. Vedete ancora J’ an. 
not. IO. del Cap.-XVI. alitjuid pHt<ts,fi te (a) de inimico 

tuo vindicds : fed fi te vis vindicere de inimico tuo, ad ipfam ir am 
te converte , quoniam ipfa eft inimica tua, qua occidit animam tuam. 
Acutamente S. jtgofiino, 

(20) Tutfo quello con quel , che fìegue è una poetica, leggiaà 
driflìma ilnmagine, per cui I! delcrive lo flato fordido , ed info, 
lice dell* Uomo pigro, ed oziofo. Tutto pone in rovina, ai nel 
corpo, che nello fpirito . Non meno 1* intereffe dell’ uno, che 
dell* altro richiede vigilanza, fnllecitudine, e fatica; però 1* O- 
ziofo neceffariamente colla fua pigrizia bilegna, che fìa nella ca> 
fa, e nell* anima inieliee: Qui /edatur (6) otium flultifiìmus eft , 


(4) Serm, XIL De Verbit Domini, 
li. dei Cap. XII. 


(6) l^ed. /* annot. lOw e 
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& oferufrant fuperficicm ejus j wtj- 

ceria lapidum dcflruEìa erat . 

Della terra avean coperta 

La fua faccia folte /pine 
Guafto il muro , le rovine 
Han la via per tutti aperta. 
j2. Quod cùm vidijfcm , ptfui in lorde meo ^ é' 
exemplo didici difciplinam . 

Il qual mentre io vidi efempio, 

Poli in cor la difciplina. 

Per fuggir la gran rovina , 

Che per 1 ’ ozio foffre 1 ' Empio. 

33. Tarim , inqtum y dormies , modicim dormi tabis ^ 

Dormirai, ti dico, (21) un poco., 

Ed un po' dormicchierai : 

E qua , e là fi volterai , 

Delle piume in ogni loco. 
pAuxilIum manus conferes , ( Sept. Ampleior mà- 
nibuJ pedora ) ut quiefcts . 

Chiuderai poi le pupille , 

' Colle mani ftrette al petto, 

E per non ufeir del letto , 

Troverai feufe ben mille. 

34. Et 

(21) Sicgue a defcrivcre il tnifero fiato del Pigro; che non 
folo non vuoi faticare, ma gli rielce duro fino 1’ ulcir di letto. 
Si può confermar coll* efperienza. Laonde gli antichi, lodatifnmt 
Romani erano nemiciflimi dell' ozio. Voltndt lodare wn Uomo, lo 
(a) chiamavano nn buon ^Agricoltore : ed ampliffimamente fi filma- 
'vano lodati coloro, che tali denominati venivano, Vcd. 1 ’ annot. iz. 
del Cap. Xm. 


(a) Catone de ^e rufìica C, l. 
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34 . Et veniet libi qua/i curfor tgeflat , 6 - mtnii- 
(itas quajì vir armaius . 

Quindi un (22) giorno ti verrà, 

Qual Corriere inafpettato, 

E qual Uoiu fiero, ed armato, 

A invcftirti Povertà 1 



CAPI- 

(22) Ecco' il frutto dell* Uomo pigro. jQ» 4 / Corr»Vre , cioè fol- 
lecitamente, prima di quel che crede, j^ia/e trituro, cioè, da 
cui non potrà dìt'ender/ì, verragli fopra Ja Povertà, fìcchè nece(> 
iariamente refteranne invafo,ed opprefTo. Il che molto più fìve> 
rifica Ipiritualmente: perchè I* Oziofo, il Pigro fi troverà nella 
morte fopraffatto dall* orribile povertà delle virtù, non maielèr- 
citate, e però corretto a mendicare eternamente quei cclefli pia- 
eeri,che non avrà giammai , dovendo foffrire il danno nella eterni- 
tà, della pigrizia, in cui viflc nel tempo.. 


37 ® 


/ TROVER. DI ZsALOM. 
CAPITOLO XXV. 

Li Gloria, di Dio, c del Re. Come debba trattarli con gli altri. 

11 bene della Pazienza. I mali dell* Uomo mormoratore. 

Si dee beneficar 1 ’ Inimico . Non lì cerchi di fapere 
più di quel che conviene , nè più del dovere 
convien parlare. 

1, H ^ quoque Tar aboia Salomonis 

Quelle (i^ ancor fono fentenze • 

Del gran Rege Salomone, 

Ch' ci dettò per le perfonc , 

Ch’ hanno amor per le feienze. 
quas tranfluhrunt viri Ezechia Regis Juda. 

• Le trafcriircr d’ Ezechia, 

Re di Giuda , i fervi; fuoi j- 
E 1’ cfpofero dappoi 
Ad ogni Alma onefta , c pia . 

2 . Gloria Dei efl celare verbum , 

L' clTcre (i)' 1’ uomo a inveftigare inabile 
La Parola di Dio , 1' opra , la Legge , 

Onde 

KKOT^ZIOn I. 

Tre mila Irf) furono le Parabole, dettate da Salomone, mi 
non tirtc furono fcritte, o non tutte a noi fono pervenuto. 
Quelle, che lìeguono qui, furono raccolte djgii Scribi, o da Sa- 
vi del Ke Tijtb.a XV. Re dt Giuda: il quale regnò dall' anno 
3177. del Mondo, lino al ttoS. 

(zi Cioè è gloria di Dio , che I’ uomo non poflTa giungere c 
capire la l'ua parola, la lua LlTcnza divina, perchè infinitamente 
Ja capacità ne fopravanza . Pure, nel modo polTìbile,l' inveùigarla è 
gloria dei Ke: quando lo facciano per intendere la fua fapienza, 
e con elTe regolarli nel governo de’ popoli ., Iddio comandò, che 
alTunto taluno al Trono, preadclTe(() a leggere la (uà fanta-Leg- 
ge, e. con c(Tà lì regolalTc. 

{a) 111 . R,ei. ly. 31. (6) DtHt. XriJ. 18. 
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C^TITOLO XXF. 

Onde difpone 1’ Univerfo, c il regge; 
Sublimiilìma è Tua gloria ineffabile. 

«&* gloria Regum invejiigare fermonem. 

Come poi gloria è dei Regi , 

Umilmente iiivcftigarc 
Di Lui , primo Re , 1’ oprare , 

Per formar decreti egregi . 
j. C<xlum furfum , é* Terra deorfum cor Regum 
infcrutabtfe . 

L' alto cielo , il baffo fuolo , 

E dei (j) Regi il cor fon cofe, 

Infcrurabili , c nafeofe ; 

Note al Re del Mondo folo 
4. i/fw/er rubigmem ( Vaga. Sept. feorias ) de argenta « 

& egreditur vas furijftrMm , 

Togli la feoria dalli grezzi argenti , 

E sì purificati , e refi illuflri , 

Ne potranno formar gli Orafi induftri 
Vali per nobiltà ricchi , e fplendenti . 
j. oiufer impietatem de vuìtu Regis , & Jirmabitur 
' yujlitia tbronus ejus . 

Dal ( 4 ) Re togli I’ impietà ; 

E '1 fuo trono con dovizia, 

E con 

(j) Perchè non fofio a noi noti i motivi del loro operare , 
né volendoli far noti . A medilTe un gran Letterato , morto da al- 
cuni anni, eh’ aveà riculàta di fcrivere la fforia d’una delle più 
celebri famiglie, perchè làpea , che non avrebbe potuto fcrivere 
la verità, in varie occafìonì . Da qui fi feorge la debolezza de* 
Geniali verfo quello, o quel Regnante, i quali ne difeorrono, 
come fe avelTcro veduto il loro cuore, non che affiflito nel lor 
gabinetto. Gli fleffì Intrinfeci, bene fpefTb, non ne capifeono 1 * 
idea, e per lo meno ne dubitano. 

(4) Quel dt nuitH è frale della Scrittura, fìnecdoche fpelTìC. 
fimo ufata per denotar la perfòna. Vedete il ver. z8. del Gap. XX. 
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E con gloria la Gluftizla 
Fermo , e flabilc farà . 

6 . Ne gloriofus appartai cor am Regt , é* in loco 

Magnortem ne Jìeteris . 

Non voler del Rege (j) in faccia 
Apparire un gloriofo: 

Nè di luogo alto , e faftofo 
Tra i Magnati andare in traccia. 

7. Melius e/l enim , ut dicatur tibi : afetTnde bue , 

quàm , ut bumilieris cor am Trinci pe . 

Meglio (6) è per te 1 ’ udirti dire : afeendi 

Quafsìi tra noi ,chc in faccia al Prence efclufo 
Dalla tua Tedia , e rimaner confufo , 

Perchè più del dover cerchi , e pretendi .. 

8 . Qua viderunt «culi tutine prof trai tn jurgio citò y 

* Quel che tu (7) vederti, prerto, * 

Mentre fei fervido in lite, 

. Ed in 

{/) Cioè fia limile, e Tnodedo In faccia alle Perfone di ri-' 
guardo, né mofhar fafto, c fapere nel loro cofpetto. Ovidio. 

Crtie mibi, beni qui Utuìt , bini vixit, cr intra 
fortHnam faj dtbit qulfqne mantre fuum. 

Vini! fine invidia... 

(6) Ragione, perché non dobbiamo apparire faftofi, ambire 
i luoghi diftinti tra i gran Signop ; perchè è meglio, che vi 
fìamo invitati dagli altri , che, poftivici da noi medcfimi, reftiamo 
poi confufi, aftretti a darlo a chi è maggiore di noi. Prima 
Ovidio avea detto ; 

Ufibns CbJ edofh fi quidquam iridi t ./imito, 
t'ivi tibi, CT* longi nomina magna fingi . 

Lo neffb Grjii Crifio ci dà queito (r) documento. _ ' 

(7) Gli amici fogliono làpere varie colè de’ loeo amici, lé 
quali loro non fanno onore, Icoprendofì . Accade però, che per 

j , • qualche 

(4) Di Trifi. Lib. in. Elig. 4. ver. i 6 . (6) Ver. J. (e) Lue. 

' XIV. iq, . ' 


Digitized by Google 



C ^ 7 I T 0 L 0 XXV. 


Ed in petto hai voglie ardite; 

Non lo faccia manifcfto . 
ne poftea emendare non pojps y cùm debonejiaverii 
amicum tuum . 

Acciocché, r Amico offefo. 

Emendar non poflt il fallo: 

Nè dal male poi fottrallo , 

Quando infame 1’ hai già refo. 

9. Caufam tuam tracia cum .mimico tuo , 

1 penfier , (8) 1’ opere , i tratti 
All' Amico tuo confida : 

Ei ti fia Maeftro, c guida 
Negli affari , e ne i contratti . 
é' fecretum extraneo ne reveìes : 

I o. Ke fortè infu/tet ubi , cùm audierit , & expro- 
^ brare non cejfet . 

Air Eftraneo i tuoi rifleffi, 

11 tuo cor non mai riveli : 

Acciocch’ effo non lo fvcli , 

£ riprenderti non celli . 

M m Gratta 

qualche difgn/lo, che nafea tra ellì. per vendetta, fanno palcfc 
nella collera, quel che doveano tenere occulto nel cuore. Indi cal. 
maro il furore, a menre quieta, conofeono l’affronto fatto all’ 
Arnico, e ne hanno del dilpiacere, ma il danno è fatto. Però 
dice la Sapitn^jt ffa cauto, non dir, mentre lei rifcaldato dalla 
collera, quel che fai •• affinché dopo , fenra giovamento, ti penta dell’ 
offcla cagionata all’ Amico. Documento importantillìmo , a flac 
cauto ne i tralporti dell'ira. 

(8) Varj ffanno filila parola caufa, cioè lite; pure mi piace 
chi r eftende ad altre cole ancora, giacché più volte lì é incula 
cato r operar con configlio. Vero é,che l’Amico deve efferc f'pc- 
rimentato, e conofeiuto per veramente fedele: per quello aggiun- 
ge, che all’ eflraneo, a chi non li conulce, non li dee confida- 
te il legreto. Pochillimi fono i veri amici. t 
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Grafia , & amicitia liberarli : quas tibi ferva , 
r.i exprobrjbiHs Jìas. 

L’ aver fido , cor benevole , 

Da gran (9) mali 1 ’ Uom preferva; 

Tu tal bene in fon conlerva , 

Per non farti biafimcvole . 

1 1. ALih aurea in ìeBis argenteis , qui loquitur 

verbiim in tenij ore fuo . 

Come (io) fono 1 pomi d’ oro 
In argentei , c ricchi letti , 

Sono i fcnli veri, e detti 
A fuo tempo , c con decoro . 

12. Inauris aurea ^ & r, targar itum fuìgens ^ qui 

arguii fapicntem , & aurem 
eAedtetUem . 

E’ d’ orecchio aureo pendente , '' 

E’ leggiadra (ii) Margherita,, 

Chi riprende Alma erudita , 

E r orecchio ubbidiente .. 

13. Situi 

(9) Perchè un uomo tale farà amato , giacché ama , T amici- 
zia coniérvando. Non ci é cola più gloriola, ed utile, tra le 
umane cose , che elfere amato, cd amare lodevolmente. Socrate 
dille a Crelò ; Cofa di grande bai eonfeguita col l{fgnof Rilpolè : 
Di potermi -vendicar degl’ Inimici , è poter beneficare gli Ornici , 
Soggiunic Sccratc : Molto meglio avrefii operato^ qualora anche quegli , 
tuoi .Amici a-Vilfi fatti. 

(10) Similitudine per efprimere la bellezza d’un parlar pro- 
prio a Tuo tempo, e luogo: ficcomei pomi d’oro molto belle fi- 
gure fanno intorno, o Ibpra le colonne de’ letti riccamentc_a 
adornaci . 

(u) Siccome un ricco orecchino, ornando 1 ’ orecchio, viene 
ad abbellire il volto, e la peribna ancora; cosi chi ammonilce 
un uomo faggio, difpoRo ad ubbidire, viene ad oinare tutta l’ 
anima (ùa , per la bellezza della virtù, che vi trasfonde. Gran 
pompa fanno le Donne orientali di limili ornamenti. 
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13. Skut frigus nivis in die mejjìs ^ ita legatiti 

deìis ei , qui mijit eum , anima ipftus 
requiefcere factt . 

Qual (lì) dà piacer nc' giorni ertivi, quando ' 
Diflipa r aure calde un frefeo vento : 

Mcrtb fedele , a chi ’l 'mandò , contento 
Cagiona, 1' anfie del fuo cor calmando. 

14. Kubes , & ventus , & pluvi* non fequentes , 

Come il Tempo in ogni banda. 

Per gran vento nubi aduna , 

Promette acqua , e goccia alcuna 
Sulla terra poi non manda; 

T/V gloriofus , ir promijfa non complens . 

E’ chi Splendere pretende.* 

In pompofa aria fi mette. 

Molto dice, affai promette. 

Quando nulla pofeia attende . 

Ij. Tattenud lenietur Trinceps , & lingua moliti 
tonfringet duritiam . 

L’Uom (rj) placherà del Prence fuo 1’ afprezza , 
Se paziente foffre , e umil rifponde: 

M m 2 Che 

(12) Chi con infìa attende unarifpofta, fla follecito, anfio. 

fo , caldo per la gran brama d’ udite il rilultato. Quindi chi al- 
la per fine porta la ri^pofia ^ Io calma j lo raffredda nelle ine anfie ^ 
c coniòla* L’ molto propria perciò la fimilitudine ; fìccomc e 
Quella y efie ficgue, per certi uomini boriofi^ che molto promet- 
tono, e nulla attendono. Un certo appunto tale* venne 

dagli Antichi chiamato Fkmo» Il che c paffito in Proverbio.^ 

(13) Vedete il Cap.XV. annot. i. La pazienza , T umiliazio- 
ne, commovc le vilcere di chi mira J* umiliato , per una certa 
fimpatia (dirò così ) che (pcrimcntiamo nel comunicarci gli at- 
fctri: onde ridiamo, c ci adiriamo, conforme o ridere, o adirarli 

* Tediamo chi ci è prcléntc» Oltre di che Tatto di chi lì umilia 

moffri 


175 / TROf^ER. DI S^LOM. 

Che un dolce ragionar quali confonde , 

E la collera calma , e 1 ’ ira fpczza : 

1 6 . Mei invenifli ^ come de ^ q^uod fuffliit libi y nt 

forte fatiatus evomas iììud . 

Hai trovato il Mei , ne prenda 

Quanto (14) balla, affinchè làzio , 

Del tuo fen non faccia llrazio, 

E per vomito lo renda . 

17. Subir. ìbe (Sepi. Karum introdiic) fedem tuum de 
domo prosimi lui , «e , quando fatiatur , oderit te. 

In cafa del tuo Proffimo (15) non fare. 

Col gire, c ritornar molta frequenza. 

Acciò 

monta di riconofedrè , e detertare il fuo fallo} onde viene a da- 
re buona tcftitnonianza di sé. Modra, che cadde per fragilicd, 
non per oitinazione, c che ci Dima coll’ umiltà , la qual ci mo- 
fira. 

(14) Cioè non ti abbandonare al piacere, a ridere, a folaz- 
carti nelle cole profpere, e felici. 11 troppo in ogni cofa d trop- 
po. AHRnché dunque non ci troviamo in cafo di dover vomitare 
il piacere, cangiandolo in amarezza, lì Aia cauto, e Tempre lì 
conTervi moderazione. Quanti ne’ conviti, nelle converfazioni , 
abbandonati alle dilTolutezze, o lì cagionarono iolìrmità colla 
crapola , o detto qualche parola piccante , ne incorfero poi una 
grande difcordia? Mi dilfe un Cavaliere, che mz una parola det- 
ta, innocentemente ancora ,fu in gravilTìmo rilchio d’elTere uccifo. 

(if) Taluni prendendo entratura in qualche cafa, non laf- 
riano giorno, che non la frequentino: donde poi prefi in faAi- 
dio, vengono ancora abborriti. Cali che tutto giorno Tuccedono. 
Non bifogna far così. Talora farete accolti con volto allegro, 
e con piacere. Te guardate all’ efterno, ma Te vedette il cuore, 
troverette, che freme, infattidito di tanta vottra frequenza. Quin- 
di V EctlefiAflUo dice, elTere quello un vizio da feemo, che non 
conoicc, e non penetra più addentro-: Per fatai facilh ia ftO da- 
mi$m Troxìmi. E Marziale: 

HmUì tt f acini nimit fodalem , 

Gaudtbit minai , minai dolebii , 

(a) Cap. XXI. 15. 
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Acciò eh' ci fazio della tua licenza , 

Non ti venga per fine ad odiare . 

1 8. Jaculum , ó- gìaditis , & fagitta acuta , homo , 
qtn loquitur cantra proximum fuum falfum 
ttjìimonium . 

Centra il Proflìmo chi dice , 

Chi (i5) rettifica bugiardo ^ 

E' faetta , è fpada , è dardo 
Per quel mifero infelice. 

19- Dans putridus y 6 - par laffus y qui fperat fuper 
injìdcli in die angujìia; 

Dente (17) putrido, e piè latto 
E' chi nelle anguttic fpcra 
Dall’ infido opra fincera , 

O per lui, che muova un patto, 
ao. Et amittit ( “Pagn. Siout qui ) pallium in die frigoris . 

Egli è come ehi nel verno. 

Perde il propio fuo mantello. 

Se /pcralTe mai da quello , 

Atto di un amor fraterno . 

\Acetum in ( Tagn. Super ) nitro , qtti cantal carmina 
cordi pejjìmo . ( Vagn. Afflilo . ) 

Sparge (18) fopra il Nitro aceto, 

fortiflìme, per dimoftrare l’enorme male di 
chi teililica falfamente contea il fuo Proflìmo : per denotare che 
lo percuoterlo ferifee, e fe non nel corpo, nello fpirito 1’ uc- 
cide, con farlo agevolmente accendere d'odio mortale verfo di 
lui, che tanto gravemente roffefc. 

(17) Frafi per denotare quanto fia ftolto colui, il quale fpc- 
ra di eflère ajutato da un uomo infedele. Altro non ne poò a(- 
pettare , che dolore, che danno, come da un dente guafln, da 
un piede flanco, da uno, che perde il mantello in tempo di 
freddo verno . 

(18} Alcuni vogliono, che l’Aceto gettato nel nitro, ne ae- 

crelca 
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Onde ferve più acrenncntc , 

Chi ad un animo dolente , 

Canta verfi in volto lieto - 
Sicut tinca vcflimcnto , ir vcrmis Ugno : ita 
trijìitia Miri nocet cordi . 

Come (19^ il vermine al legno, ovvero al pomo, 
O la tignuola al veftimcnto nuoce , 

Nuoce col fuo nojofo , afpro , ed atroce. 
Dolore la.triftezza al cor dell' Uomo. 

21. Si efurierit inimicus mtis ^ aba tllum: fi fitie- 
rit da et aquam libere : 

. Se ti accade (20) di vedere, 

Ch’ ave fame il tuo nemico , 

Dagli pane ; e quale amico , 

Quando ha fece, dagli a bere. 

2 2. 'Prunas enim rongregabis fttper caput ejus^ 

& Dominus reddet tibi,. 

Sì facendo il mirerai 

Cangiar 

crefea l’ acrimonia. fa)Tal è tino, che canti in faccia a chi dolen- 
te, altro ha per capo: accrelce il dolore, e maggiormeate 1’ 
elalpera: Mvpca Cbj in tuclu importuna narratio, 

(19) Vedete l’annot. 10. del Cap. XVJ, L’noto, che la tri- 
flezza rode, e dilecca le vilceie. Ovidio: 

SU mea peroetuos curarum peflora morfut. 

Fine, quibui nullo confitiantur , babent . 

Una moderata allegrezza lérve a mantenere in equilibrio gli 
Ipiriti , c ptr cnnlcquenza in fanità le membra . Quello verfetto 
manca nel tcllo bbreo. 

(10) Di nuovo inculca l’amore verfo il nemico, per la ra- 
gione, che gli fi l'morzcrà 1’ ira, vedendo il noflro affetto: ed 
anzi fi accenderà d'amore verfo di noi. Cosi l'piegafi il verfetto 
fcguentc . S. "Paolo (c) dice lo fteffb, con quelle flelfe p.irole. Ad 
ogni modo il fine principale deve elfere di piacere a Dio, per 
cui cenerendeià premio eterno , Ved. l’annct. io. del Cap. XVl. 


(a) V,i. Corntl. bit. {bj Etti. XXII. 6 . (c) ad Xll. 10. 
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Canciar 1 ’ odio in fido amore ; 

E dal fommo pio Signore , 

Guiderdone ancor ne avrai. 

23. Ventiti aquila dijjìpat pluvias , 6* facies iriJUs 

( Ptfgn. iracunda) linguam detrabentem . 

Borea coll’ arie fuc I’ Etr;i fercna , 

E le piovofe nuvole difcaccia: 

Tal (21) chi rimira con fevcra faccia 
Il Detratror , ne fperge 1 ' ira , e ’l frena . 

24. Melius efl federe in angulo domatis : (Vaga. Tedi) 
quàm cum muliere litigioft , & in domo 

comuni. (Pj»». Fat. Ampia.) 

L’ abitar con (22) gran difagio 
Sotto il tetto, è miglior cofa. 

Che con Femmina garofa 
In cafa ampia, ov' è dell’ agio. 

2y. tyfqua frigidi anima Jitienti ^ & ( Vasti. Stpt.Sic) 
Nuncius bonus de terra longinqua . 

Qual per fete a labbra accefe , 

Egli è un Rio di frefehe vene ; 

Tal è (23) un Nunzio buon, che viene 
Da lunghiflimo paefe . 

26. Fons iurbatus pede ^ & vena corrupta ^JuJlus 
cadens cor am Impio . 

Come un fonte intorbidato 

Da piè fozzo è ’I Pio , che cade ; 

Se 

(11) C' infìnua a moftrarc volto fofeo, afpro in faccia a’ 
mormoratori , quando dprcfTàmcntc non giudichiamo bene di 
riprenderlo della liia maldicenza anche ciò lèrvendo, per farlo 
tacere , mentre conofee , che non viene da noi approvato . 

(22) Si (piegò nel Cap. XXL annot. ottava. 

(25) Ved. 1 ‘ annot. 12. 
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Se deir Empio (34) in faccia accade. 

Che commetta il Aio peccato . 

2 7. Sicut qui mel muìtum comedit , «0» efl et hanum : 
Come (2j) quegli, che non pavé. 

Di mangiar di molto Mele , 

Nelle vifeerc crudele. 

Gli divicn , benché loave ; 

Jic qui fcrutator efl majeflatis , opprimetur a 
gloria . 

Così chi con reo riflclTo 

Vuole 


(14) Perchè ne refta tutta la fua bella innocenaa ofTufeata, 
t perde il concetto di l'ua virtù : laonde lìccome ninno fi acco- 
lla a bere l’acqua torbida, e corrotta; così ninno più al'coka le 
parole d’ un uomo (ereditato. Si oiTervi pelò, che ciò al Giulio 
luccede, quando cada in faccia ad un hmpio, perchè quelli an- 
ziché compatirlo, e riflettere, che anche i Santi Ibno (oggetti a 
cadere, ne fa fella , lo deride, e I’ intama, pubblicandone il de. 
litro. Se la caduta luccede lugli occhi d’ un làggio, cd oncllo, 
tutto all’ rppollo va la faccenda: Charitas faj sptrit multilHdmem 

peccatomm . 

(25) ^0» è buono, dice il S. Tello. Si deve olTervare, come 
alle volte con una efprcffione mite, vuol dir molto più, come 
quando dilTe: Staterà hj dolo/a non eft bona, quando tanto dete- 
lla la (alla bilancia, ivi Hello. Vuol dire adunque, che il molto 
Mele nuoce molto, benché foave. Cosi il contemplare le celefli 
cose, è dolciffimo; onde 1’ Anime (ante palTano le intiere notti, 
contemplandole . S. ^Antonio Abate , ponendoli la fera verfo 
Criente a meditare, nel dargli lugli occhi la mattina il Sole, che 
r'nafccva, lagnava!!, che così prefto foflc tornato a rilòrgere. 
Nullad meno, chi troppo curioiamente vuole Ipcculare le divine 
perferioni, ed opere, reila opprc(rc,eacciccato dallo (plendore di 
tanta gloria, perché, non potendole intendere, talvolta cade in 
errore, come pur troppo hanno fatto tanti miferi Ercfiarchi. Quin- 
di S. Paolo: T^on CtJ plus papere,^ quam oportet papere, fed Papere ad 
Pobrietatem . In lèmma in tutto è nccelfarta la prudenza , e la mo- 
derazione . 


(4) J, Ter. ly, 8. XX. ij. (e) ad Rpm. Xll. IJ. 
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Vuole invcftlgar gli arcani 
Del Signore alci , e fovrani 
Sarà dalla gloria opprclTo. 

»8. Sicut ttrhs paiem i & abfque murorum amhitu^ 
ila vir , qui non potefi in ìoquendo cobibere 

fpiritum fuum . / 

Qual Cittadc aperta , fenza 

Muro j ( 2 6 ) è rUoiUjche nel parlare. 

Non fa '1 labbro fuo frenare , 

Col ferbar convenienza. 



(i<) E chiaro per sèmedefimo. Chi non fa moderare la lin- 
gaa , néconlervare il Itererò, tiene aperto il cuore a tutti, cerne 
una Città lenza muto. Per tutto entrano gli inimici : da che 
quanto vede, ode, gufla, tutto ridice, di tutto dilcorrc, lia bene, 
fia male: e non dirado inventa ancora, per aver campo da ciar- 
lare, da dire# Quindi S.Ifidoro Velnfiota: Hot eobibcre liniuam^ 
tfl rtlipquert bofti ftj portum apcrt-tm. 


(4) Lib. ì. Epift. 307. 
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CAPITOLO XXVI. 

La Gloria allo Stolto i indecente. Il Cane al Vomito. Ltf 
ditiicultà det Pigro. 1 mali dell' Uomo iracondo. 

Come fi conofce 1' Inimico. I mali della 
Lingua fallace . 

1. Uomodo nix in ttlìate , éf pluvia in mejfé : 

, ftc indecens efl Stuho gloria . 

Come la Neve nella (i) calda cftate , 

La fredda pioggia in tempo del raccolto, 
Difcovicne la gloria all' Uomo ftolto , 
Perchè lungi ha da se T opre onorate . 
a. SUut avis ad alta tranfvoUns , 0“ pajfer quò Ubet 
vadens ; Jic malediEìum fruflra prolatum in 
quempiar» Juperveniet . 

Come (2) Augello, che qua, colà veloce 

Vola per 1 ' aria , e non mai ferma il volo , 
E’ il fatto fenza caufa , affronto , o dolo , 
Se non a molti, a qualchedun pur nuoce. 

3. Flagellum 


ANNOTAZIONI. 

(t) Se la Gloria c premio della Virtù, folamente al Virtuofo 
fi deve. NcHoStolto adunque, nel Peccatore vi (la improprjlTì- 
inamente, ficcome nella (late la neve. Gli Antichi pol'ero in aU 
to il tempio della Gloria, per denotare, come colla fatica unica* 
mente vi fi può giungere. 

(a) Si dettotano quei Detrattori, che, come loro viene l’oc- 
cafione, fpargono ovunque infami ciarle di chiunque (ia. Si dice 
fruflra, fenaa cagione, temerariamente: perché (é fi biafimalTc nn 
defitto noto, e pubblico, vi potrebbe elTere la camene, cioè il pub- 
blico bene, mettendo in orror quel peccato. Talvolta anche 1' 
•ccult#, per lo (Icfib motivo del bene pubblico. 


Digitized by Google 



ITOLO XXVI. 28j 

j. Fìagellum Equo y 6 “ cavnui offino y & virga in 
dorfo Imprudentium . 

AI Cavallo fi dee (3) la sferza, c '1 morfo, 

Per governarlo, all' Alino fi pone; 

Così per regolar cerre perfone 

Srolte un buon nerbo fi conviene al dorfo. 

4. Nc refpondeas Stuìto juxta ftuhitiam fuam , no 
efficiaris et Jimilts . 

Non f4) rifpondere da vile , 

Dello Stoico alla fiolrezzat 
Taci , e le fue inezie fprezza 
Per non farci a lui limile . 

j. Sed) Fefponde Stuìto Juxta ftultitiam fuam, 

ne fihi fapieni ejfe videatur . 

Ma rifpondi , e il Reo reprimi, 

Colla favia lingua tua, 

N n a dulia 

Ij) Vuol dire, che colle Perfone imprudenti, che non ro* 
gliono cjpir la ragione, fi deve ufate la verga. Il che fi appara 
tiene fingolarmcntc a chi ha cura d' altri, dovendo venire al ri- 
gore, quando non balla la piacevolezza . Crharta, ’virgét, <T 
enus .Afmo , fi dice(.<) altrove •• pdnh, 0 ' iiJ'{ìpììna,V opus Servo . 

(4) Quella fentenza ,e la leguente, pare che lì contraddicano . 
Non é così ; L' una e V altra (bj fecondo la diverjità de' tempi , c 
delle perfone concorda: ■poiché lo Stolto p fpfcxjcjiy perchè non rice- 
ve la fapienza; (T fluita fuperbia alia decutitur flultitià . In foirv- 
ina alle volte è bene di non rifpondere alle inezie, calle ingiu- 
rie de' temerari, degli llolti, per non profferite altre ingiurie, 
o inezie, come elfi fanno. Alle volte é bene, di rintuzzare la 
loro audacia , affinchè tacendo, non s* ìnfuperbilcano viepiù: 
Credendo di aver detta una bella colà, cui rifpondere non fi pof- 
fa. Ci vuol giudizio, olfcrvando il luogo, il tempo, la perlo- 
na. Catone, 

Jnfipiens efto, cum tempns poftulat, aut ret, 

• Siultitiam pmulare loco, prudentia fumma efl. 


(a) Eccl. XXXIII. 15. 


(Jf) D, Hier. in e. I. E^ech. 
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Giiifta la ftoirczza Tua , 

Acciò favio non fi cfiim! . ' 

6 . ClanJus fedibus , ù iniquitatem bilens , qui mit- 

Ut vcrba per nuncium /lultum. 

Uomo ( 5 ) zoppo, fenza guida, 

Che r iniquità Tuoi bere, 

E’ chi a ftolto Mcffaggicre 
Gl’ intcrclfi Tuoi confida . 

7 . Qiumodo puhbras fruflm bxbet Claudtis tibias : 

ftc indei em eft in ore Stuhorunt parabola. 

Come ( 6 ) un ben facto piede, il qual fia fenza 
Moto , non fa che una figura in vano ; 

Tal comparifee d’ uno Scolto infano , 

Sopra la bocca magiftral fentenza . 

8 . Sicut qui mittit ìapidem in acervum Mer curii ! 

ita qui tribuit Injìpienti honorem . 

Come ( 7 ) chi pone de' làlfi 
Nella via, fopra 1' altare 

Chi fi atfiiia in uomini f.olti, fenza fenno, e principal- 
mente lenza colc'enza (come quali l'ernpre figniiea nella Scrittu- 
ra Stolto ) e loro confida i fuoi interclfi; può da quello verfetto 
argomentare quel, che l'perare ne dee. Bibens iniquìutem, perché 
cosi amando, cosi fidandoli dello Stolto, bifogna dite, che gli 
fia limile, e che ne ami, ed imiti i coltami . 

( 6 ) Vuol dire, che liccome la gamba -bella non ferve nel 
piede zoppojccsìun bel parlare non la profitto, e non é gradito , 
fe elee dalla bocca d’ un Peccatore.- giacché gli uomini credono 
più a quello, ciic veggono , che a quello, che odono. Laonde 
S. Cremori» dicea, che Uciimcnte è difprczzata la Predica di chi 
tiene vita rilalciata. Bilbgna prima coll'opera, e poi colla vo- 
ce cfortarc alle virtù. 

(7^ Gli Antichi Pagani collocavano fulle pubbliche firade la 
fiatua^ di Mercurio, cui i Paffaggieri poneano fulla baie una pie- 
tra , in fegno di venerazione. Dicea (4) S. Tommafo, perchè gli 

attri- 


^a) a. a. jQv. 4, 
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Di Mercurio, e I’ Uom, che dare 
Gloria air Uomo ftolto faflì . 

9. Quomodo fi fpina nafeaiur in manu temulenti : 

fic parahoìa in ore fiultorum . 

Come (8) fe in man d’ un ebro acuta fpina 
NafccfTc, in primo luogo offende lui. 

Indi fi ftcnde a firaziarc alrrui. 

In bocca dello Scolto è la Dotttina . 

10. Judicium determinat caufas qui imponit Stulio 

filentium , irai mitigai . 

Dal Giudizio fi decide 

Il litigio , c chi rivolto 1 
Afpro, fa tacer lo Stolto, 

■ - L'ire mitiga, e recide. 

11. Sicut Canis y qui revertiiur ad -vomitum fuunt y 
fic imprudem , qui iterai ftultitiam fuam . 

( Stpt. Peccatum funm . ) 

Come (9) il Cane , che al vomico ritorna , 

E’ 1 ' Imprudente a ripcccarc avvezzo: 

Senza fentir del vizio il turpe lezzo , 

Non mai dal ricader 1’ Alma diftorna . 

12. Vidijli 

fttribuìvano 1’ Eloquenza : forfè (fecóndo ciò) per ottener grazia 
di faper ben trattare i loro negozi, per cui viaggiavano. Ora 
Eccome ciò era una chimera, (dacché Mercurio en appuntouna 
vana idea) dice u Saplenojt , che chi onoralo Scolto, é come chi 
onora Mercurio, perchè non merita onore, come diccafì nella 
annot. i. 

( 8 ) Conforme all’ annot. 6. 

( 9 I Offervino coloro, che ritornano a* loro peccati, a chi 
fono afTìmigliati dallo Spirito Santo. All’ opera la più fczza, che 
fogliono tifar le Bcitie. Però il Crifoftomo; T^oll faj peccare poft 
venlam, noli "vulnerari poft curam, noti fordliarl pofì iratlam. 

( 4 ) Scrm. de Lapfn primi Hom. 
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13. VidiJH bomimm fapitntem Jìbi videriì magi} 
ilio fpem babebit Injipiens . 

( Vut. Spcs cft de Stulto Rugis , quam de co. ) 

Uomo altier -vederti tii , 

Che fi rtima (io) fapicntc ? 

Più di lui r ìnfipientc. 

Di fperanza di virtù . 

1 3 . Dicit Tiger : Leo e fi in via , ó* Leana in 

itineubus : 

Dice il (ri) Pigro ; in Alila rtrada 
Sta il Leone , e la Leona , 

Non perdonano a Perfona > 

Che ho da fare ? U' vuoi , eh* io vada ? 

1 4. Sicut ojìium verutur in cardine fuo , ita Tiger 

in Jeblttlo fuo . 

Quale (12) in perno rondo, e netto 
Porta, che all' intorno girai 
Si rivolta il Pigro , e aggira 
E non efee mai del letto . 

xy. s^bfeondit Tiger manum fub a fella fua ^ é* la- 
borat ^ Ji ad OS fuum eam converterit . 

Il (13) P igro pone la torpente mano 
Sotto r afcclla , e pcnficrofo pavé , 

Di 

(10) Si perchè un ignorante è facile, che illuminato fi rav- 

veda, e fi emendi , ed è facile , che riceva umilmente la corrraio- 
ne . Laddove uno pieno della propria filma, o crede di operar 
bcne,o le lo correggi , invece di umiliarfì, s’ ini’upeibilce. Quin- 
di il Proverbio.- Ò"' f“P'^ ^ fumme dy ìpit . 

(11) l.e folitelcule del Pigro, che fi finge difficoltà, per non 
operare. Vedete 1 ’ annoi. 10. al. e li. del Cap. XXIV, 

(11) Vedete Tannòt. 11. del Cap. XXIV. 

(ij) Vedete il ver. 14. del Cap. XIX. 
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Dì follevarla fino al labbro , grave 
Quello fembrando all’ infingardo infano . 

1 6 . Sapientior fibìTiger videtur feptem virii hquen- 

tibiis fcntsntias . 

{Vdgn.Vat. Kefpondentibus confìlium» ) 

Al Pigro (14) perche vive in ozio , pare 
Saggio elTcr più degli uomini cruditè. 

Che faticando, per decider liti, 

Hanno configlio , e fanno ben parlare . 

17. Sicut qui apprebendit auribus canem ftc qui 
tranftt impatiens , é" commtfcetur rixK alterius . 

Come colui, (ij) che per 1 ’ orecchia i Cani 
Prende , fi efpone a i morii , è chi palTaudo, 
Si mifehia tra color , che litigando 
Per rilTa acerba , già fono alle mani .. 

18. Sicut noxius tfl y qui mittit fagittas , & lanctas 
in mortemi'' 19. Ita u/r , qui frauduìenter 

nocet .Amico fuoi 

Come chi Icocca faetta , 

- Vibra 

(h) Quello forfè é il peggio di tutti gli altri mali. Ma ^ 
un effetto del Pigro ignorante, e fbperbo, il qual non conofee 
il Ilio pclltmo flato ;ondc per compimento della Tua infelicità, lì 
flima un grand’uomo. E quello é pellìmo. Vedete 1 ’ annot. io. 
Accade taloca, che lì abborrilcc per pigrizia lo lludio. Si ama 
di palTare il tempo, vagando in ciarle, ed inezie, e poi , per 
qualche cognizione, che lì ha, lì pretende di fapcrne al pari dei 
più dotti lopra la Terra. Ma non lì lludia . Non importa, il 
rigro, ]’Oziolo,iI Divagato così Pintcnde; Stultui ambaUns M 
tkm ìpfe infipletts fr, omnts finlros ttftimat . 

(i^) Cioè ne rellcrà offelò, o in pericolo d’cflcre olTcfo, 
come arcade a chi prende per 1’ orecchia un cane mordace , che 
porta rifehio di provarne i morii. Ho detto fimìfebU, alludendo all* 
impatiens del S. Tello.' perche fe con prudenza, c carità s’intro- 
mette fra quei, che fono in riffe, il cafo è divcrCo . 

(a) Etcì, X. 3. 
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Vibra lancia, por dar morte, 

E’ chi Torto amica forte , 

All' Amico danni affetta . 
é* cùtn fuerit deprebenfus , dicit : Ludens feci. 

E fe feoperto viene : Io , dice , sferzo 

Ma (i6) non col fine d’ una idea maligna: 
.Nulla in mio cor di paflìonc alligna. 

Ho fatto, ho detto, fol per mero fcherzo. 

20. Cum defecerint Ugna ^extinguetur ignis y & Su- 

furrone fubtraSlo , jurgia conquiejient . 

Come fi fmorzan roflc fiamme accefe , 

Qualvolta levi lor legna , c carbone ; 

Così lungi cacciando il Sufurronc , 

Le riffe mancheranno, e le contefe. 

2 1 . Sicut curbonts ad prunas , ér ìigna ad ignem , 

ftc homo iraciindus fufeitat rixas . 

E’ carbone infra le brace , 

Legno al fuoco è 1 ’ Iracondo; 

, Nutre un odio furibondo, 

Ov’ egli è , non è mai pace. 

2 2. P'erba Sufurronis quaji fimplicia y 

é* ipfa perveniunt ad intima ventris . 

Pajon fiy) femplici, e piene anche d’amore, 

Del Sufurrone le parole , e intanto 
Coperte dello zel col finto manto , 

Paffano il ventre , e fan gran piaga al core . 

23. p^omodo 

cofa noti; fìccome quel che foggiiinge, che fcopcr- 
ti l’infidia, non pntcndcfì più negare, fi ricorre a dire, che fi 
i fchcrtato; Occii/ta CaJ matirU perntcìofiur tft, tjuam aperta, 

(17) Vedete il ver. 3 . del cap. XVill. annot. 7. 

(a) D, Bafi!, ap. Cornei, 
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Sj. Quomodo fi argento fordido ornare 'velis vas fi- 
Bile , fitc lahia tumentia cum fejfimo corde 
\ fociata . 

Come chi d’ argento vile 

Orna un vii vafo impollro. 

Il fuperbo labbro , unito 
A cor pclfimo , è fimìle . 

24. Labiis fuis intelligitur inimkus y ehm in corde 
traSìaverit dolos , 

Dalle labbra fi ricava , 

Quando in petto T Inimico 
Frode macchina, ed intrico. 

Con idea maligna, e prava. 

ay. Quando fubmijlrit vocem fiuam^ne credideris ei : 
quoniam feptem nequiiia funi in corde illius . 

Qujodo parla con fomraefTe 

Voci, tu non gli dia fede; 

Sette iniquità {18) polfiedc. 

Per sfogar T ira con efie. 

26. Qui operit odium frauduknter y revelabitur ma- 

htta efus in concilio . 

Di chi copre aftutaracntc 

V odio , fotto r amicizia , 

Scopriralfi la malizia 
Finalmente dalla Gente. 

27. Qui fodit foveam , incidet in eam , & qui voi- 

vit ìjpidem , revertetur ad eum . 

Chi (19^ fa '1 fofib per altrui, 

O o Cade- 

(18) Nelle parole fette, come fopra nel ver. itf. S’ intenJé 
nfl numeio indeterminato; cioè molte, varie arti maligne 8fC. 

(19) Anche il Salmifta: Lacttm apernlt , CX effodit tam, <X, 

inciàit 
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Cadcravvi cl ftcflb al balTo: 

Chi per altri fcaglia il falTo, 

Tornerà centra di lui . 

a 8. Lingua fallax non atnat ver il a lem y é" os lubri- 
cum oferatur ruinas . 

Non ha effetto a verità 

Quella Lingua, eh’ è mendace: 

E’ la (20) fdrucciola, e fallace 
A rovina cauia dà . 




CAPI- 

incìdìt In foveam , qudm feelt fdj » Così ancora T Ectltfiafte (t) , 
Avvertimento per cautelate a non cagionare del male al Prof* 
fimo, perche finalmente ritornerà Ibpra di noi. E certo , quando 
ancora fi stuggilTe nel Mondo prelentc il cafligo, non fi eviterà 
nel futuro ^ 

(to) La Lingua fdrucciola, e lubrica, tutto fcuopre , dice (c) 
S. Bo/iifucntMra , ed abbandona nella diffoluzione chi parla , c v* 
induce chi alcolta.* laonde cagiona molte rumo , non meno 
temporali, eh’ eterne. Quante volte fi riprende dalla la 

lingua MI peggio é, che fi parla, quando non fi deve, e quando 
fiamo obbligati, fi tace. Se il ben pubblico richiede, che fi fve- 
Jino a’ Superiori , a chi promuove, i diletti di taluno, indegno 
<f effer promolTo con graviffimo danno del comune, talora fi 
tien filenzio : fenza avvertire il pcflimo peccato, che fi commet- 
te, dovendo col parlare , impedire , che l’indegno , che ama la 
libertà, non fia promoffo. Se poi taluno ci ha dato, opare, che 
abbiaci dato qualche difgufio, ovvero fenza prudenza , e rifleflìo- 
ne fiamo portati a dire-, allora fi ciarla apertamente lènza diffi- 
coltà, e nulla fi teme. Guardiane! da tali errori. 


(4) Tfdl, VII, 16, (6) Cap, X. 8. (r) Hìe ia Ciò/, tit. 
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Non ti lodar da tc ftrlTo. Le Piaghe di chi ama. Il Bene de* 
faggi Configli. Non fi prometta per l’Eflraneo. L* In- 
ferno é infaziabile . Colla Lode fi prova il Giu- 
lio. Collo Stolto nulla giova. Si ofTerri 
moderazione nel vivere. 

r.K^ glorieris in crajìinum , ignorans , quid 
fuperventura pariat dies , 

Non (i) ti glorj del futuro 

Tempo, già che tu non fai, 

Se profperità , fe guai 
Produracti il dì venturo . 

2. Lauda te ^licnus , è- non os tuum : Extraneus , 

& non ìabia tua . 

Afpctta (2), che ti lodi un qualche Eftrano , 
Qualor di bene oprar ti fia concelTo , 

O o a E non 

, ofUKOT^ZION I. 


(i) Non fi dee perdere il tempo prelente, non fa pendo noi 
quel che accaderà nel futuro. Virgilio; 

Sed fniit interea, fu%it irreparabile tempMS, 

Ovidio: Utenium eft aiate, tiro pede labi tur alai. 

Tiec bona tam jequitur , quàm bona prima fuit. 
Quella c la ruina di moltiirimi nel -corpo, e nell’ anima. Sp». 
rano nel tempo avvenire, e non fanno quel che in quel tempo di 
lor fard, come avverte (a) un Apofloto. 

(i) Il lodarli da fé medefimo per lo più nafce da un fondo 
di fuperbia, e di leggerezza: elTendovi intercfTato il noflro amor 
proprio. Laddove l’onore, che fi riceve dagli altri, è più flima- 
bile, giacche non avendovi chi loda interelfe ( come fi 1 oppone ) 
lì crede moffo unicamente dal merito. Gran lode d quella, che 
lì riceve da un uomo lodato: MagnificHm (bj effe laudari a lau~ 
dato viro . 


( 4 ) D. Jac. £pift, C, IV, ver, IJ. (b) ,4p, Senec. £p. Cll. 
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E non ti lodi col tuo labbro iftc/To : 

Che fegno è ciò di cor fuperbo , e vano . 

3. Grave eft faxum y& onerofa arena', fed ira Stulti 

utroque gravior . 

Il (i) Saffo è grave, ed onerofo il pefo 
E’ della Arena: pur maggiore è il pondo 
D’ ambi , che fa fentir quell’ iracondo 
Stolto, qualor dell’ ira fua va accefo : 

4. Ira non b ibet rmfericordiam , nec erurnpem furor , 

Ctudditjs cft in ira,tt iropctus in hirore ) 
é" impetum Comitati ferre quis poterai 

L’ Ira ha in le la crudeltà. 

Ed ha r impeto il furore; 

Uom però, che freme in core, 

Softener chi mai potrà ì 

j. Mtlior efl manifefla correptio^ quhm amor abfconditut . 

Un favLo Corrcttor , che cauto in faccia 

L’ error ti mette , acciò 1 ’ emendi , o fugga. 
Meglio è di chi per amor tuo fi ftrugga. 

Ma nafeonda 1’ amor , vegga , c fi taccia . 

6. Melma funt vulnera dthgentis , quàm fraudulenta 
ofcula odientis . 

Meglio ( 4 ) è 1’ effere ferito , 

Da 

ft) L’Arena, il faflb ti aggrava, fe ta To prendi a portare, 
ma f* Iracondo è facile, che ti offènda, fenaa che tu lo tocchi. 
Oltre di che il pelò ti aggrara nel corpo, l’Iracondo nel corpo, 
nello fpirito,e nell’ onore. Lo dice (a) tnehe f Ecclepuftìto , e fi 
può argomentare eziandio dal ver. feguente . 

(4) Si perchè le riprenfioni , e le percofle di chi ama, tendo- 
no al bene dell’ amato. Laonde S. Vati» fi rallegra dr avere , 
eontrifiati (b) iCorintj, colle lue Lettere, perchè ferviron loro 

di 


(4) Cap. XXII. 17. [b) IL 4d Cor. HL 8. 
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Da chi ama , che baciato , 

Da chi forco amor velato. 

Nutre in core un odio ardito 

7. xAnima faturata caìcabit favum , & anima efuricns 

etiam amarum prò dulci fumct . 

L'Alma fazia (y) fpregia il Mele; 

Quella , che nodrilce brame , 

Per avidità di fame. 

Stima dolce ancora il Fiele. 

8. Sicut avit tranfmigrans de nido fuo^^ Jìc ‘oir^quì 

derelinquit locum fuum . 

Come (6) un incauto , e mifero Augellino , 

Ch’ efee del nido fuo qua, e là volando, 

E’ chi le proprie cofe Aie lafciando , 

S’ impaccia in altre, c varia il fuo cammino. 

9. Unguento , é* variis odoribus delefiatur cor , 

Come da preziofi , c grati unguenti , 

Da 

di emenda. Laddove le amorevolezze di chi odia, fono dirette a 
danneggiar l'odiato. Quindi Ambrogio a Gl$tda che bacii-^ 
Criflo : ^morii pignore ’vmIums ÌHfligis ,€7“ (aj cbarltatìs offici» Jun- 
guinem funiis, <T pacls Inftrumcnto morttm *rroj4/ . 

(y^ Dar/o fuggendo , c bruciando di Irte, bevve un’acqua putri- 
da, piena di vermi , e confelTó, che non mai più goùolamente avea 
bevuto. Avea (eco il condimento della Cete. Così ^rta/er/einutu 
gran fame, avendo mangiato del pane d* orzo, con alcuni aridi 
fichi, cfclamò; Buoni Dei! finora non mai Lo fperimentato di rai 
piaceri. Non c il condimento, che rende (oave il cibo, é l'ap- 
petito. Alcuni cercano cuochi, e fan delle (pefe, per mangiare 
(aporitamente, epure Tempre fi lagnano: Tenza fpel'e, fenza cuo- 
chi, n faccia deli’ efercizio, fi mangi poco, talché vi fìa l’ appe- 
tito, c tutto farà d’ un fapore gratifTìmo. 

( 6 ) Riprende coloro, che non contenti del proprio, cercati 
l’altrui.' ovvero difjpplicati per le proprie cose, attendono a 
quelle degli altri. 


( 4 ) Uh. X. in Imc, t, zz. n. 
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Da varj odori un cor languido , e fmorto 
Per amarezza , prende un bel conforto , 

E folleva i fuoi fenfi egri , e dolenri : 

& bonis amici conjtliis xAnima dulcoratur , 

Tal fi rallegra chi per vario intrico 
D’ avverfa forte piange, atri perigli 
Temendo, ai fidi, c providi configli 
D’ un diligente, e ben affetto Amico. 

10. ^Amicum iintm , & amiium patris lui ne dimi» 
ferii : & domum fratris fui ne ingrediaris 

in die ajJìiShonis tua . 

Non lafciar mai T Amico tuo, nè quello, 

Ch’ è di tuo Padre amico ; e quando mefto 
Sci (7) , per non effer lui troppo molefto , 

In cafa -non andar di tuo Fratello . 

Melior eft vicinus juxta , quàm' frater pr'ocul . 

Il Vicin , che filati appreffo 
E’ migliore del Germano , 

Il quale abiti lontano , 

Ove andar non ti è pcrmefib . 

11. Stude Sapientia y fili mi y é latifica cor meum y 

Figlio mio , la Sapienza 

Per apprendere fia intento : 

Dà al mio cor quefio contento. 

Che tu ami la Scienza. 

ut pofps exprobranii refpondere fermonem. 

Acciò che da te rimoffa 

D’ opre ree qualunque taccia , 

A fgtl- 

(7) Cioè non gli portar tedio colle tue affliaioni. Si dehlxK 
no comunicare con gli Amici fedeli , coi Fratelli prudenti i bi- 
fogni, i travagli: ma non bifogna rendecfì odiofb, col tròppo di- 
re , col troppo lagnarli. 
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A fgridarti a chi fi faccia ) 

Savio tu rifpondcr pofTa. 

12. ^/ìutus videns ( Vain. V*t. Vidit) malim , ahfcon- 
ditus ejì : Tarvuli ( Sept. Imptudcntes ) trar^euntcs 
fujìinuerunt dtfpendia . ( fc/jf. Damnum . ) 

Vide un male 1' Uomo accorto, 

E fuggì (8) gl' Incauti andato, 

. E gran danno ne portaro, 

Folfe a dritto , fofic a torto . 
ij. Tolle veflimentum ejm ^ qui fpopondit prò ffx- 
traneo , 6 * prò ^lienis , aufer et pignus . 

Togli (9) la verte da colui, che impegno 
Prele di foddlsfar per Io Straniere; 

E dal Mallcvador del Forertiere 

Va , prendi per tua ficurezza il pegno . 

1 4. Qui benedicit ( Stpt. Mine ) Troximo fuo voce 
grandi j de noSìc confurgens maledicenti 
Jìmitis erit . 

Chi (io) fuir Alba benedice 
Con gran voce , e forte altrui , 

Egli è fimilc a colui , 

Che di notte il maledice . 

ij. Te&a 

(8) Vedete 1* annoi, j del Cip. XXII, 

(9) Vedete T annot. 19. del Cap. XVII. co’ luoghi ivi ci- 
tati. 

(10) Vuol dire, che chi importunamente, fenaa le dovute 
cautele, loda, è come chi bialìma: In obfcquìo fu) comitas tàfit ^ 
dffentatio vltiorum dd/Htrix procnl dmtveatur ^ qud non modo dmi- 
co , ftd nt Ubero quidem digHd efl . 


(<*) Offro de 
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ly. Te 8 * per Jliìì arnia in die frigoris^é" litigiofa 

, Mulier comparantur : 

Tetto, che (ii) T acqua non ritenga, e piova 
Serve per viziar folo ogni cofa; 

Ed appunto tal è Donna rifTofa, 

In cafa il tutto guaHa,e a nulla giova. 

1 6. Qtii retinet eam , quajì qui wntum ttneat , 

6* oleum ( Vagn. Unguentum ) dextera fu* 

vocabit . 

Chi far volclTe , che cortei non rtrilli , 

Simil farebbe a chi (12) volcflTe il vento 
Tenere , e a chi dentro la man 1 ’ unguento 
Vuol rtringer, fenza che non corra, e ftilli." 

17. Ferrum ferro ‘ exacuitur ^ & homo exacuit 

factem amici fui , 

Come il Ferro (13) il Ferro affina, 

L’ Uom coll’ Uomo amico fà; 

Nell’ oprar con onertà , 

V un dell' altro il cor raffina. 

18. Qui 

(il) Vedete del Cap. XtX. Tannotarìone nndecìma . 

Òi) Cioè è quafì impollìbile di frenarle, fìccomc é impoffì- 
bile d’ imprigionare il vento, o di ftringere l’olio,o l’unguen- 
to nella mano, che anzi più (corre (Iringendolt . Ob malum ,qHo~ 
vis malo pejus, mulìrrem improbaml Jfoeri CaJ funi Dracontr , ^P- 
pidts malefìci, fei mulìeris afperitas aeerbior,aaàm ferarum . fmpro- 
ha mntler nuaquam manfurfìet : fi darius trànetisr, furie: fi blau- 
dius , tollitur , CT" eUta e/i • 

(ijl Cioè l’Amico trattando coll’ Amico, feco le cofe loro 
cofidandofì, prendono lume, fi iflruifcono, divengono più cauti, 
c (aegi nell’ operare. Così fanno i veri Amici. In tal modo 
appreÓb a poco, parla Orarlo , t chi vuole iltruire. fbj 
Fungar Vice eotis acutum 
Heddere quod ferrum vale!, exfors ipfa fecandi . 

( 4 ) b. Chrjfuft. ap. Cornei, {b) De ytre, Toer. 
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1 8. fervat Jìcum , comedet fruSlus ejm : 

Chi dai venti , e dalle brine 

Serba illcfo, in campo aprico 
Il verde albero del Fico , 

Mangieranne il frutto in fine. 
é qui cu/Ios cft domini fui y glorifcabitur . 

E del fuo Signor cuftode , 

Chi fcdel, pronto fi vede ; 

Ei n’ avrà per fua mercede 
Gloriofa , ed ampia lode . 

19. Quomodo in aquis refplendent -vultus profpicien- 

tium , ftc corda bommum manifejìa funi 
Trudentibus . 

Qual nell’ acqua (14) allo fguardo il volto appare 
Di chi vi mira, agli Uomini prudenti, 
Trafparifcon de’ cori i fentimenti 
Di coloro, che fogliono trattare.' 

20. Infernus y é Terdiiio nunquam impUntur : ft^ 

miìiter , & acuii bominum infatiabiles . 

Del ftpolcro, c'd Inferno il vallo fpazio 

Non mai s’empion di corpi , e d’Alme ; al pari 
Il core (15) de’ Lafeivi , e degli Avari^ 

Non mai per roba, 0 per piacere è fazio. 

P p 21. ^«0- 

(ì4) Perchè gli uomini prudenti dal guardo, dal moto, dal 
difeorfo penetrano nel tondo del cuore, e (cuoprooo I animo al- 
trui . Non già , che fia regola infallibile , ma bene Ipetio , o preiio, 
o tardi un uomo lavio ti (cuopre. 

Mille hominum fa) fpetits , CT rtrum dijcolor Hjut : 

Velie futtm caiqne efi nec tiofe viyitur uno. 

Pure il faggio olferva, diftingue, c conoléc. . . 

fu) Negli occhi s’intendono i defideti dell Uomo, _i quali 
" mediante 


(<) Ter/ìo, 
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2 1 . Quomodo probatur in con flatorio argentum , ó* in 
fornace aurum : fio probatur homo ore 
laudantis . 

Come dentro il crogiol purgafi 1 ' Oro, 

E dall’ Argento vanne via la feotia. 

Quando lodato (i6) 1 ' Uom , riporta gloria, 
Si prova, fc tener fa il fuo decoro. 

Cor Iniqui inquirit mala , cor autem reBum in- 
quirit fc ientiam . 

L’ Uomo iniquo cerca il male. 

La feienza cerca il Retto: 

Tende ognuno a quell’ oggetto , 

Che nell' Alma Tua prevale. 

S 2. Si contuderis Stultum in pila , quaji ptifanas fc- 
rientt dtfuptr pilo , non auferetur ab co 
Jlultitia ejus . 

Qualor (17) dentro ua Mortajo anche peftaflì , 

Come 

«lediante gli occhi fi fvegFiano, fi accendono per gli oggetti, che 
mirano. Herò Salomone: Omnia faj qua dtfiieraverunt oculi meix 
cioè] miei fenfi, i miei appetiti, i quali non mai fi'faziano: 
anzi viepiù fi accendono, coficché il loro fine non è poi , che 
ralflizione, come dal medefimo Salomone fi confefsò . 

(r6) Non folo nelle- tribulazionì, ma nelle lodi ancora fi 
prova l’Uomo. Duo fune Cbj genera perficHtornm , •vituperantlum , 
<T adulantium : plui ptrfequitur lingua Jidulatoris, quàm manus Tn~ 
terfedoris . Una gran prova pertanto é lo fiato dell' onore, e del- 
la gloria, poiché diffìcilmente fi confèrva la manfuetudine , la 
modefiia, r umiltà in uno fiato, nel quale 1 ’ Uomo fi trova in au- 
ge, ove fi adula, e fi loda: Catone. 

Cùm quii te laudet, jndex tuut effe mementoi 
Tìus aliis de te, quam tu tibi, (federe noli • 

(17) Ne é maeftra I’ ciperienza .Con taluni più fi dice, peg- 
gio fanno. Non han ragione, non che virtù.. 

Indocile 


(<) Etcì. Ih IO. {b) D. vtug. in T/al. LXIX. 
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Come 1 ’ Orzo fi pefta , un uoaio ftolto , 

Tu non lo mirerai favlo , nè còlto; 

Nè creda , che la Tua fioltcza ei laifi . 

>3. DUigenter agnofee xultum pttorh ini ^ tuofqut 
gregei confiderà ; ' 

Con ^18) diligenza la tua Greggia ofierva, ' 
Contemplane qual’ abbia c pafeo, e afpetto: 
Nutri per eflTa induftriofo affetto, 

E dal Lupo , e dal mal cauto la ferva . 

24. Non enim babebis jugiter pote/ìatem : {Stpt.KcAat\ 
fed corona tributtur ^ in generatienem , 

& generaiionem . 

Perchè ercfna ( 19 ^ non farà ■ : - 

Tua fortezza, e tua Perfona » 

Dell’ onor fol la corona , 

S’ or ben fai , ti refterà . 

2y. aperta funi prata , é* apparuerunt berbg irf- 
rentes , 6* coHeSìa funi ( V^%n. Se colligentur ) 
fccna de monubus . 

Già fi aprirò i campi pronti, 

P p a L’ erbe 

Inioeìle fUJ tn^enìMm , fi pergds 'Delle dùcere ^ 

Infetìx operem perdei i ut fi quii ^fedlum 
In compo docent patentem eurrere freno. 

(18) Il y. Sedi è d* opinione, che (ì parli a’ Partorì delle 
Anime. Si può anche dire a’ Genitori , a’ (Tapi delle Famiglie, 
dovendo erti conolcere il volto, cioè 1’ animo , 1’ indole de' lo- 
ro foggetei, alfine di guidaili per la (Irada della virtù. 

(19) Vuol dire, ciò che nel principio diffe. Il tempo paf- 
fa, e però non Tempre abbiam tempo Bifogna eflèr follectto , e 
riflettere, che Tolamente rcrtano dopo noi le nortre opere buone. ' 
fiilogna faticare, quando li può, come vuol dirli nel if. vcrlèt- 
to. E contentarci del poco, elfere moderato nelle cole, fpcttao- 

ti al nortro vivere, come nell* ultimo lì addita. 


(4) .Ap. Cornei, 
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L’ erbe apparver vigorofe: 

Mc/fi avranfi copiofe 
Nelli piani , e nclli monti . 

2^. ( T^sn. Oviam lan* crune ) ad ve/limentum 

tuum , ò badi ad agri prttium . 

Prendi la lana per vcftir dall' Agne , 

, F. vendi delle Capre i bei Capretti : 

E col danaro aumenta poi gli effetti , 

Per aver erbe dalle tue campagne. 

27. Suffiiiat tibi lac caprarum in cibo! tuos ^ & in 
necejfaria domus tua , ó* ad viBum 
amiìlis tuis . 

Pei Servi, per 1 ' Ancelle, e per te fteflb. 

Non ti piaccia imbandir fplendidi padi : 
Contentaci del poco ; e fa , che badi 
Il latte, eh' hai dalle tue Capre cfprelTo. 
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CAPITOLO XXVIII. 

Timore dell’ Empio, iìcurezza delGiuflo. II Povero, e ’l Ricco, 
Cofa accada agli empi Re. La confeffìone de’ Peccati. 

Gli 'Uomini timorati . La Correzione . 

L’ Adulazione. Il Gloriolb, il Be- 
nefico, e r Empio. 

1. F Ugit Impius , nemine perfequente. : J uff us au^ 

' tcm quaji Leo confidens ,* aifque 
terrore erit . 

Fugge (i) 1’ Empio, e pur nefTatio 
L' infcguifce, il Pio fi affida: 

Qual Leon va , fi confida. 

Senza aver timore alcuno . 

2. Tropter peccata terra multi Trincipes ejus , 

Per caftigar degli Uomini i peccati , 

Molti (i) regnano Prenci in fulla Terra: 

Onde l’uno facendo all’ altro guerra, 

Gemon le Genti , e mutan Regni , e Stati 

é prò- 

aNKOT^ZIONI. 

(i) Effetto della buona, edella cattiva cofeienza .Quello ap- 
punto ave* ( 4 ) minacciato Dio agli Empi: di fargli Ipaventare 
lènza che ne lapeffero la cagione. Così Caino teme d’ incontra- 
re in ogni piffb la morte, pel grave rimorlo della rea fua cofcicn- 
za , Fino il Filnfnfo diITè: Chi (bj teme Iddìo, i temuto da tutti, 
e teme tutti, ehi non teme Iddio. Il Peccatore é come un Bandito 
di vita, che di ninno lì fida, anzi di tutti ha timore. All* op- 
pollo il Giulio niente teme; da che la ffclTa motte per elio é una 
nafeita felicillìma per 1’ altro Mondo. _ 

(z) Se non lì folTe peccato, non ci farebbero i Principi , per- 
ché tutti farebbero eguali gli Uomini , tutti eflendo innocenti. 
Pure fé il Sovrano farà fapiente,e virtuofo, farà molto Rabile, e 
felice il Regno. 

( 4 ) Lev. XXVI. j5. (J>) «#p. Hui.. Card. . 
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é* fropter bomiHis fapientiam , é- horum fdentianiy 
qu£ dicuntur , vita Duds lengior crii. 

Pur fc 'I Rege è Tapi ente, 

Per le cole, eh' io gli infegno,- 
Farà amabile il fuo regno, 

E vivrà più lungamente. 

3. Fir pauper caìummansTauperes yjimilis e fi imbrl 

vebementi , in quo paratur fames . 

L’ Uomo (3) nell' impietà forte,- che ingiuria 
I Poverelli, fi diporta a foggia 
D' una dirotta , ed inondante pioggia , 

Che non feconda no , caufa penuria . 

4. Qui derelinquunt legem , laudani Impiurn'. qui 

(ufiodiunt , fuccenduntur conira eum . 

Quei, che lafciano.(4; la legge, 

Lodan 1 ' Empio: c coatra lui 
■ Zela fervido colui , 

Che di cuftodirla elegge. 

j. Viri mali non cogitant judicium : qui autem in~ 
quirunt Dominum , ammdvcrtunt omnia . 

Non riflettono (y) al giudizio 

Gli Empj , immerfi nell’ errore : 

Quei, 


(}) I Settanta leggono.* AvJpeies fv Forte oell’im- 

p!eti II che fembra più uniforme alla fimilitudinc della impetuo- 
fa pióge-a, che devafta i campi, e cagmna penuria. 

(4) Differeni-a di chi adula, e di chi zela. Il Primo lodachl 
opera male, il Secondo lo fgrida . 

(5) Però degli Uomini mondani dille 5 . 

^Sie 'vì'vuiit hamiats, tanquam mori rmlU fequaiar. 

Et velnt infernus tabitU vdiia forti . 

Gli Uomini vivon si, come la Morte 
Non giammai folTe per venire: e come 
L’ Inferno fofTe un favolofo nome , 

Che nullo ne provò giammai la forte. 
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Quei , che cercano il Signore , 

Penfan tutto al bene , e al vizio . 

6. Meltor e/l Tauper atnbuhm in Jìmplkitate fua ^ 

quàm Dives in pravis itineribus . 

Meglio è '1 Pover, che (<5) cammina 
Colla fua femplicità , 

Di chi Ricco air empietà 
Con un pravo cor declina , 

7 . ^i cuflodit legem , JUins fapiens e/l ; qui Mitem 
come/fatores pafeit j confundit patrem fuum . 

Chi alla Legge corrifponde. 

Figlio è favio; ma chi pafee 
Crapoloni , caufa ambafee 
A Aio Padre , c lo confonde 

8 . ^ui coacervai divitias ufuris , ó- fanore liberali , 

in Tauperes ( “Pagn. Ad largiendum Pauperibiu ) 
congregai eas . ' 

Roba (7) fatta con ufura. 

Finalmente va a cadere 
In man d’uno, eh' ha piacere, 

Sovvenir 1’ altrui fventura. 

Qui 

(d) Giacché, fe non altro, alfa morte il Semplice, il Retto fi 
troverà contentiflìmo, e fi rallegrerà delle fofferte milerie : lad- 
dove il Ricco non avrà, che orribile rimordimento delle godute 
rrccheaae: per tacere del male della cattiva cofeienza ,che ne lof- 
fre anche in vita, ficcome 1’ altro molto ne gode, per le fue o- 
pere bnone . Tornate all* annot. 9. del Cap. XV. 

(7) Vedete il fecondo membretto del v. la. del Cap. XIII. 
Se ne é veduto un efempio ancora prdènte,in un certo Signore, 
che là delle limofinc d’ una grolTa eredità, accumulata con una 
vita ftentata, da chi a Lui 1’ ha lafciata. Vuole Alelfandro III. 
che la roba iniquamente acquifiata , fi dia alle Cbidc, ai Pove- 
ri, fé mancan coloro, a cui di ragione fi dee. 
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9, Qui declimt aura fuas , ne audiat legem , orath 

ejus erit execrabilis . 

L' Uom , che fdegna d’ afcolcare. 

Del Signor la Legge ( 8 ) , efofo 
Falli a Luì , quando dogliofo 
Lo vuol umile pregare . 

10. Qui decipit JuJìoi in via mala , in interitu fuo 

( Vat. In foveam luam ipfe ) corrutt , 

Chi feduce il Giulio, alfine 
Che declini in mala lirada , 

D’ uopo egli è , eh’ ci ftclTo (9) cada , 
Nelle proprie fue rovine. 

ó- Simplices pojjìdebunt bona ejus . 

Ed i Semplici i fuoi beni 

Si godranno in ricompenla : 

Di fua cafa , e di fua menfa 
Begli avran giorni fcrcni . 

II. Sapiens 

( 8 ) L’ Orazione del Peccatore lì dice efecrabile , odiofa nel 
divino cof'pccto, (4) per efTcre egli tale negli occhi di Dio. Ad 
Ogni modo alle volte etti enc la grazia, o per l'e,o per altri, per 
la divina Milcricordia . 

(9I Poiché fi la reo del male, cagionato negli altri. I Buo- 
ni poi ereditano i fuoi beni, cioè le fue cfortazioni , i Tuoi buoni 
efempj , da elfo dati in altre occafioni . Non ci è Peccatore, che non 
faccia qualche opera buona, almeno morale. Ora i Giufii , che 
oifervano tutto, come fi è detto nel 5. ver. fcclgono il meglio; 
imitano quel che imitare ne debbono , e quel che debbono dete- 
Bare , detefiano. Così ereditano i luci beni , profittando fino del- 
le lue cadute, raccomandandolo a Dio, e cavandone motivo di 
eficre in umiltì. 


(4) D. Tb, a. z. Qm. CLXXFllL 4 . i. ai i. 
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XI. Sapiens fibi vide tur vir dives : Tauper autem 
prudens fcrutabitur eum. 

Savio (lo) il Ricco fi tiene entro Aia mente, 
Uom di giudizio, e di faper ben molto: 

Ma s' egli è faggio, o veramente è'ftolto. 
Ben Io conofee il Povero prudente. 

12 . In esultai ione Juflorum multa gloria e/t : re~ 
gnantibus Jmpiis ruma bominum . 

Molta gloria è nelle felle. 

Ove (li) efultano li Giufti: 

Ma regnando Regi ingiufti , 

Rovine orride, e funefte. 

I^. Qui abfcondit fcelera fua ^ non dirigetur : (Vai». 

Sept. Non profperabitur ) qui autem confejfus 
fuerity & reliquerit sa, miferiior- 
diam confequetur . 

Chi nafeonde il Aio delitto. 

Non farà mai profpcrato : 

Chi '1 confclTa , c 1' ha ( 12 ) lafciato, 

q VIen 

(10) Come uno è ricco, crede ancora d’ effere dotto, alme» 
no di làperc delle mondane vicende più dei Povero. Siccome per 
lo più ha deir aria, prende autorità lopra del Volgo; così gon> 
fio in Ino cuore, fi perluade d’ elTé qualche cola: e non fi accor- 
ge , che li Povero p< udente lo pela da capo a piede, c nel luo 
cuore lo valuta per quello , che è. 

(11) Il ^rViaro legge in txahationt. La ragion è chiara. Efal- 
tati i G'ufii, domina la rettitudine, e la carità, donde molto be- 
ne derivine. All’ oppi-ilo ccnlulicni, e mine, ove regnino gli 
Empi . Il medefimo dee dirli delle Cale, (a) delle Congregazioni 
religiofe, delle Città, ove i Superiori fieno buoni, tutto va be- 
ne; va male tu'to. ove fieno cattivi: 

(iz) Non balla di contelTare il peccato, per ottenere milèrl- 

cordia , 


(a) D, Bonav, 


Digitized by Google 



3o6 ITROVER. DI S^LOM. 

Vicn da Dio tra’ Buoni afcricto. 

14 . Beat US homo ^ qui femper c/ì pavidus : qui 
verò mentis e/l dura;, corruet 
in malum . 

Beato (13) r Uom , che in ogni tempo teme 
Di. Dio : 1 ’ Uom poi di mence franca , c dura. 
Nel mal cadrà, per grande fua fventura , 

Di molte colpe, e molte pene infieme. 
ly. Leo rugiens , ó* Urfus tfuriens y Trinceps 
impius fuper populum 
pauperem . 

E’ Leone (14) furiofo, 

Orfo fiero, il quale ha fame ^ 

L’ empio Principe, ed infame 
Sopra uo Popol bifognofo.. 

16. Dux 

éordla , bifogna ancora lafciarlo. L’ ottengono adunque coloro, 
che (pcIFo fi confeirano,e rempre,o per lo più, tornano alCon- 
felFore coi medefitni , c foriè più enormi peccati ? A quefio deb- 
bon riflettere tanti, c tanti, i quali fi confeflTano, né mutano 
inai cofiumi . 

(ij) €011,(4) dicea S, Greforio , dol>b! 4 mo ralUftdrcì ntlld prt- 
fente 'vitd , che no» ma! c! dobbiamo feordare del fntnra Cindleio ; 
dceìocebè , mentre pavida la mente è percolja dal timore della eflrema 
vendetta , qnanto ora fi tempera la Hofira allegretx/t , tanto allora 
fi miii^bi l' ira divina r: La quale tanto pi» fi Jperimcnterà feve- 
ra, quanto meno ora fi teme .lì lànto Timor di Dio è un Macitro, 
che CI fgrida , é una Guida, che ci dirigge al Bene. Però guai a 
chi non teme: Si non in timore Domini tenuerii te inftanter, 
tito Jubvertelur domus tua . 

(14) Un Principe tale fopra un povero Popolo l’opprime, lo 
difirugge: come i Lioni, e gli Orfi fanno delle milère mandre. 
Tali furono gl’ Tmpcradori tiranni fopra dell’ impotente popolo 
Crilfiano. Ma Dio ne prelb la difcfà , ed in vece di reftare ef- 
terminato , moltiplicò mirabilmente . 


(<) Hom. XL. in Evang. (b) Etti. XXFII. 4. 
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\6. Dux {Stpt.'Rtx) indtgens prudentia ^ muìtos op» 
primet ptr calumniam : qui autem odit 
avaritiam , longi fìent dies ejus . 

Regc,(iy) che fia della Prudenza privo , 

Molti colle calunnie affligge, e opprime: 
Chi 1 ’ avarizia pofcia odia, e reprime. 
Molti anni regnerà fano, e giulivo. 

17. Hominem, qui caìumniatur animx fanguinem , - 

fi ufque ad ìacum (Tasn. Ad rcpalcrnm) 
fugerit , nemo fufiinet . 

Uom, che infidia all’ altrui fangue. 

Ben che giunga a foffrir morte , 

Nullo penfa alla (16) fua forte. 

Ognun gode , s’ egli langue . 

18 . Qui ambulai ftrrpUciter , Jaìvus crii: qui ptr^ 

verfis gradilur viis , concidet Jemel . 

Uom , che va femplicemente , 

Sarà falvo : e chi cammina 
Per vie torte in la rovina, 

A cader va finalmente. 

19. Qui operaiur ierram fuam , fatiahiiur panibus: 
qui autem feHatur otium, replebiiur egefiate . 

Chi coltiva (17) le biade 

Q^q 2 Del 


(15) Dice nn Poeta; 

.Ad Gentrum Cfrerls f cioè Plutone nell’ Inferno^ cx-_ 
de, fan%HÌne, pane! 

Defeeniunt CT ficca morte Tyranni . 

Gnai a quel Popolo, regolato da uno, che non ha prudenaa. 

(ì 6 ) Ciod da niuno vicn compatito. Tali tono gliOpprctTo- 
ri, i Calunniatori, gli Iracondi. Siccome fi fanno di molti ne- 
mici, fi rendono odi. ti, cosi nei bili.gni, niuno li compatilce. 
^ n’ é veduto grand’ ciempio, anche a di noAri, nella morte di 
qualcuno di qucfti Opprelfori . 

(17) Vedete il ver, 11. dd Cap. XII. 
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Del fuo campo avrà del pancj 
Ma chi pigro fi rimane , 

Ridurrafli in povcrrade. 

IO. ytr Jìdelts mullùm laudabitur : qui aute'm feJU- 
nat ditari , non erit tnnocens . 

L’ Uom fedele affai lodato 
Sarà; chi far roba affretta. 

Non vcdralla benedetta , 

Poiché in ciò (18) fempre è peccato. 

21. ^ui cognof.it in judteio faciem, non benefacit: 
i[ìe é" fro bucclla panis deferii f^eritatem. 

Colui , eh’ in giudicar rimira in faccia 
A regali, a promeffe, opera male: 

Per mifero guadagno, empio, c sleale 
Non lafcia no la -Verità, la fcaccia. 

2 2. ^/V, qui fe fi inai ditari ^ & aìiis invidet , 
ignorat , quòd egeflas fuperveniet ei . 

L'Uom, che affretta di arricchire, 

Ed agli altri invidia , ignora 
Che effo mi fero lavora,. 

Per (19) un giorno impoverire. 

23. Qui 

(18) E* qtiafi ItnpofTbile ,ehe in poco tempo taluno arricchi- 
fea, fenaa peccato: o perchè è difficile , che noi faccia con ufo- 
re, e con ingiuftiaic, o, f'c non altro, vi fi immergerà con if- 
moderato affetto, per cui dimenticherà fe raedefimo : Qui volunt 
iivitts fieri , ìncidunt in tentationem (a) tT in laqueum Diaboli 
defi Uria multa inutilia, V nodva, qua mergunt bomines in interi^ 
tum.cr perditionem. Gran fentenaa è quefta l Ved. il ver. ir. 
del Gap. XIII. 

fip) Si verifica per I’ antecedenti cofe, che abbiamo dettei 
O Dio lo renderà povero in quello mondo, ovvero nell' altro, 
dove fi ritroverà povero d’ ogni felicità. 

(a) /. ad Tim, VI. 9. 
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23. corripit hominem^ gratiam poflea inveniet 
apud etm , magis quàm ille , qui per lingux 

blandimenta decipit . 

Chi ( 2 o) corregge, talor prima difpiaccj 
Ma grazia trova poi prciTo al Corretto, 

Più di chi lufinghier dava diletto , 

Da che in fine fi feopre , e più non piace . 

24. Qui fubtrabtt aliquid a Taire fuo ^ & a Maire ^ 
0 “ dici! hoc non effe peccatum , particeps 

bomiadx eff. 

AI Genitori (21) fuoi chi toglie in parte. 
Dicendo: quella non è colpa alcuna. 

Per quella roba , che in tal modo aduna , 
Dell’ Omicida è quello Figlio a parte . 

jy. Qui fe jaBat ^ 6 “ dilatai , jurgia concitai’, qui 
verò fperat in Domino, fanabitur . 

CPagìi. Vai. Impin^uabitur.) 

Chi fi gloria (22) e fi millanta. 

Sveglia riflc, ira, c furore: 

Ma chi fpera nel Signore, 

^ Avrà più, quanto men vanta. 

ì 6 . Qui 

(10) Suole accadere, dopo che taluno cade in qualche mife- 
ria , o vede malamente riufeiti i fuoi difegni. Allora conolce ^ 
che I’ ingannava chi 1’ adulò; è chi l’amava, lo riprende. Cosi 
Crefo nelle lue dilgrazie lodò quel Filofot'o, che avendolo nella 
profperità avvertito, ellb 1’ avea difprezzato. 

(it) Per la grande afflizione, che a* fuoi Genitori cagiona 
un tal figliuolo; si perché veggono, che diflìpa le f'olfanze ; sì 
perché preveggono, che farà un peflìmo fine. 

(11) Giacché certi vanagloriofi non fi polTono fentire , e per- 

ché è facile, che taluno dando loro qualche rifpofla ; elTì adira- 
ti, vengano ad ingiuriofe parole. Se non che, efii medefimi fò- 
gliono infultare, e innalzarfi (opra degli altri , onde fvcgliano 
brighe , e contefe . , • 
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26. Qt<i con fìdit in corde fuo ^ Jìultus efl : qui au- 

lem gradttur fapienter , ipfe falvabitur . 

Stolto è quel, che (23) in sè confida: 

Ma chi faggio muove i paffi , 

Da rovine lalvcraflì , 

Perchè il fenno ha per fua guida. 

27. dat Tauperì i non indigebit : qui defpich 
Deprecantem fu/ìmebit penurtam . 

Non farà mai bifognofb, 

Chi al Mendico il pan non nega ; 

Chi poi fprczza 1 ’ Uom , che prega. 

Sarà un di pcnuriofo. 

28. Cùm furrexerint Dum evehuntur) Impii y 

abfcondentur bomines ; ( Sept. Gemunt Jufti J 
Quando gli Empj lì alzeranno 

Colla (24) forza, 0 colla gloria, 

Per la lor fierezza , e boria , 

I Divori gemeranno. 
cum illi perierint , muhiplicabuntur Jufli . 
Quando poi faran periti , 

Quei crudeli uomini ingiufti , 

Crefeeran tanto li Giufti, 

Che parran quali infiniti . 

CAPI- 

(2O L’Uomo nulla di vero bene poflfìcdc : onde s’inganna eoa 
hii, che in sè confida. Stntji d! me, dicca il SaIvadorc,n<>n/e po- 
/are . Bilògna adunque regolarli ravian;cnte, per liberarci dalle 
rovine temporali , cd eterne. Diifidarr di noi , e confidare in Dio. 

(la) Cioè, fotto il dominio degli tmpj, iCiufli lì nalccndo- 
ro a gemere , deplorandone i n.ali .Mancati poi quegli , allora cleo- 
no in pubblico, c moltiplicano le virtù. Così accadde ne’ primi le- 
coli della Chielà lòtto i Principi, tiranni de’ Criftiani . Qiicfti fi 
nafeondeano nelle grotte, e ne’ Icpolcri , a piangere davanti a Dio. 
Periti poi quei Perlccutori, ufeirono pubblicamente , e crebbero ì 
Ciifiiani, fi dilatarono in ogni Città ; jn copia lenza numero, 
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CAPITOLO XXIX. 

Il danno di chi non riceve la Correzione. II Princ'pe empio, 

C giufto. Non fi contenda collo Stolto. L’ Educazione 
de" Figlj. Il Servo cattivo. I Giufti Ibno ab* 
bominati dagli Empj. Chi cuftodifcc 
la divina Parola , fi fai va» 

, qui corripicntem dura cervice confemnit , 
repentinus ei fuperveniet interitus , 

& eum fanitas non fequetur . 

L’ Uom , (i) che fua cervice indura, 

• Centra il proprio Correttore , 

Di repente duolo , e orrore 
Gli darà morte ficara . 

2. In muUiplicatione Jufìorum ( Pagn. Cùm dominati 
fuerint Jufti ) Ixtabitur Vuìgus : ehm Impii 
fumpferint ’Trincipatum , gemei 
Topuìui . 

Quando in foglio il Pio (2) fi mira, 

I ValTalIi 

^nnoTofzion I . 

(i) Più volte fi d intefo il male, di chi la correzione diC. 
prezza . L’ efempio è famolb in Parnone , che per non efTerfi ar- 
refo alle divine correzioni, improvviCamente con tutto P elcrci- 
to <uo perì . 

(s) Vedete 1' Annot. ii. e 14. del Cap. XXVIII. fi può ar- 
gomentare la giuftizia delle ecclefiaftiche Leggi , le quali voglio- 
no, che al governo delle Anime fieno eletti i migliori: e il con- 
to, che dovran rendere a Dio coloro, che a ciò non badano, per 
i loro privati fini. Salomon (a) dorer , ijuod ex bona tleclione boni 
"Prinetoii , (T PraUti iepeniet latìtia ,profefÌHs ^ CT utllitat omnis 
y ex in Popalis . E cantra ex mala eleilione mali Prin- 
riplSyCX Pralati yconfeqnenter gemitus , (X infinita mala redandant 
in Populos, 

(<*) D. Bo/ia'v, loc, cit, num, 833. 
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I VafTalli in gaudio fono: 

Quando 1’ Empio fiede in trono , 

Geme il Popolo, c fofpira . 
amai fapientiatn y lKtiJjcat7atrem fuutn. 

Figlio, eh’ abbia amore in petto 
Per la vera Sapienza , 

Onde al vizio ha renitenza, 

Caufa al Padre fuo diletto. 

qui autem nutrtt /corta y ferdit fubjìantiam. 

Ma chi dato all’ ignoranza , 

Mcretricia donna pafee. 

Tra crudeli , e infami ( 3 ) ambafee, > 
Perderà la fua foftanza . 

4 . Rtx fu/Ius erigit terram ; vir avarus dc/Iruet eam . 

Orna , e Innalza ( 4 ) la CIttade 

Giulio Re, che ’l vizio fugge; 

Ma r Avaro la dillrugge , 

La riduce in povertade. 
j. Homo , qui blandis , fi£Ufque fermonibus loquitur 
amico fuo rete expandit greffìbus ejus . 

Chi con finti (y), e bei parlari 
All’ Amico fuo difeorre. 

Cerca 

(?) Vedete il ver. it. Sec. del Cap. VII. L* efempio d fre- 
quente in varj, che a firailitudine del Figliuolo prodigo diHìpano 
le loro foftjnze, per mantenere le Meretrici. Dillipano la Uni- 
tà del Corpo, dilTìpano Ij falute dell’ Anima. 

(4; Perché il Giulio Re a tutti conferva il fuo ima 1 Ava- 
ro di tutti vorrebbe il loro, per (a) nirnin ex*(lii>nes. 

(c) La rete fi setta, con dare dell* cica agn Animali, cosi 
gli A lulatoti coir elea della lode allacciano i Semplici, c 1 vani, 
che fi credono dr clfcre lodati , mentre lono traditi . Otuitne at- 

tcrma , 


(<») Hag. Cari, 
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Cerca al piè dì quello porre 
Rete , e lacci forti , c vari . 

6. Teccantcm virum iniquum involvet laqueus , 6- Jit» 

fluì lauiabit ^ atque gaudebit . 

La (6) colpa è un laccio, una fcral catena , 
Che fortemente avvolge, c ftringe il Rio; 
Libero efulta , alza la voce il Pio , 

Loda il Signore, e dolce vita ei mena. 

7 . Novi* Juflus caufam Tauperum ;■ Imfius ignorai 

Scientiam . 

Quando (7) il Giudice fia di mente intera , 
Sapiente, e giullo il Povero difende; 
Quando fia iniquo, a non curare attende 
La caufa fua, perchè da lui non fpera . 

8 . Homines pefhhntes diffipant Cnitatem : Sapicntes 

'veri avertunt furorem , 

Mettono (8) la Città tutta in difeordia 
I Cittadini fcellerati , e pravi ; 

R r Ma 

fcrmt, che gli Adulatori fono turpi^ìmi , da che la lode, pr6> 
thio della virtù, la pervertono in fomento del vizio . Catone: 
7^0// homines blandos ninsium fermane probnre : 

FiftssU dulce eanit , ■volucrem dnm decipit ^uceps, 

(6) Anche ìfaU (4) chiama laccio il Peccato, così chiamali 
in Giobbe, poiché incatena I’ anima, e la feppellilce nel tiioco 
eterno. Il Giulio poi loderà (i) iddio, perchè ha falvatocllò, e 
giuliamente ha dannato l'Empio. 

(7) Tale era S. Lodovico Re di Francia; il quale ogni fetti- 
mana voleva in perfona udire i Poveri, temendo , che non folTe 
fatta loro la dovuta eiuAizia. L’ empio Re poi ignora quella 
feienza: cioè, come leggono altri, non lì danno pennero di efa- 
minare la loro caufa . 

(8) Vtftilentes, altri leggono Derifores, In fomma s* intendo- 
no , ( come ricavali dalla leconda parte del verfeteo ) coloro, i 

quali 


(4) Cap. V. 18 ., t Cfp. Xyill. 19. ( 6 ) .Afoc. XIX. i. 
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Ma gli onorati poi , gli onefti , i favi 
Diifipan r ire , e portano concordia . 

9 . Vir fipiens , Ji cum Stulto contenderit , Jìvs irtt* 
fcatur , Jìve ridcat , «0» invenict requiem . 

Se (9) a lite con un Pazzo un Saggio efpcrro 
Viene , non fa qual prendere partito ; 

■ Perchè fia dolce, o crudo, o mitc,o ardito, 
Colui non mai lafcialo in pace al certo . 

to, yiri fitj^uinum oderuni Simplicem: (Sept.Sa.a6tam) 
JuJìt autem qutrunt animam ejus. 

I crudeli d' Alma ardita. 

Pronti al fangue, odiano il Santo; 

Mentre van cercando intanto , 

Di falvargli I Pii la vita . 

XX. Totum fpiritum fuum ( Totam iratn fuam) 
frofert Stultus : Sapiens differt , éf refervit 
in poflerum . 

Dan gli Stolti fuoco (io) all' ire , 

Nel furor non han ritegno: 

II 


quali ponendo in diTcordia i Cittadini, fono veramente la peftc 
delle Città. I Savj poi calmano quelle dilTenfìoni .Che però nel- 
le Città, ove lodevolilfìmamcnte loglionfì eleggere alcuni, alfine 
di fedar le difeordie, fi eleggono lavi, e prudenti.. 

( 9 ) Così è. Da qualunque parte vi gettiate, lo Stoico prende 
a traverlo il voftro dilcorfo.Se ridete, crede d’ elTer derilo . Se 
vi rifentite, crede d* elTere fopraffatto. Sicché non mai l'c ne ri- 
porta il piacere, e il ripofo di averlo finalmente capacitato . Per 
rimetterli, per non eadere ci vuol virtù , ma negli Scolti non la cre- 
dete; "Heque vox in pifcìbui , ntque vìrtut. /• bominibui imptrìtit 
qnartniay Serto Pitagorico dicea.. 

(10) Altro fegno per conofeere l’Uomo Stolto. Subito fi ac- 
cende d’ ira , donde ne nalcono fpropofici , e dilbrdini . 11 Savio 
lì trena, e differilce ad altro giorno lo fdegno : o per rifponde» 
ic, c capacitare afuo tempo lo Stolto; o per mitigarlo affatto, 

giac- 


N, 


Digitized by Google 
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Il favio Uotn frena Io fdegno , 

E lo ticn per I' avvenire . 

t%. , ( Prfj». Qpando dominatur) qui libenttr 

Mudit verb» mendacii , omnes Miniflroi babet 
impios . 

Quando regna (iìJ un Rege, eh’ ode 
Volentieri la bugia , 

La fua Corte è tutta ria , v 

Piena d’ empietade , e frode . 

13. Tauper ereditar obviaverunt Jihi: utrìufqut 
illuminator efl Dominus . 

Perchè 1 ’ uno domanda , e 1 ’ altro prefta , 

Gli (12) Uomini fono infra di loro uniti; 

R r a Pure 

giacché al dire di Seneca; MtJJìmo (4} rimedio dell’ ira, i la dì- 
lagone, mentre intanto fì_ calma . 

(il) Perché i MiniOri, che attendono a gaadagnarfì la gra- 
aia del Principe, ne fìt-guono l’animo, e lo fecondano. Hfgis ad 
exemplum totus componitur Orbh. Però qualora fi accorgono, che 
ama la bugia, cioè I* adulazione, I' iniquità, nulla riguardano 
al vero, al giuflo, per dargli nel genio, vedete il ver. 7. del 
Cap. XVII. Da qui i\povamcnte fi licorge la neceffità di avere 
Uomini fàggi, e pii nel governo. Se farà Uomo di bel tenw 
po, amante della gloria, e della licenza, tutta la confiden- 
za uferà coi più deboli, che 1* adulano, e lo fecondano. Dalla 
fua Corte faranno tenuti lontani gli Uomini lavj, e dabbene. 
Ognuno ama il filo limile. 

(iz) Vedete I* annot. 2. del Cap. XXII. Il fine di Dio cir^ 
ca il Ricco ed il Povero, é l’accennato nei verfi. Se tutti folle- 
rò poveri, niuno potrebbe provedere. Se tutti folTero ricchi, ninno 
vorrebbe fervire. Il male egli é, che fi confidcrano con avver- 
fione, temendo il Ricco del Povero, il Povero temendo del Ric- 
co. ’Jc ciafeuno conolcclle il fuo dovere, fi conofeerebbe , che il 
SapientilTìmo Iddio con tal varietà fi diporta , come 1’ Organifla 
nel fare le canne dell’ Organo, altre picciole, altre grandi, af- 
finché facciano una fnave armonia. 


(a) De Ira Lib. IL e, 16, 
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Pure ad ambi i fuoi doni ha Dio partici , 
Mentre luce ad entrambi , c vita apprefta . 

14. Rcx , judicat in meritate Tauperes , tbronus 
ejus in dternum Jìrmabiiur. 

Re, che fàggio, fcnza orgoglio, 

Giulio ai Poveri fentcnzia, 

E con gloria, e con potenzia. 

Fermerà fi 5) perpetuo il foglio. 

ly. rirga , aique correptio tribuit fapientiam: 

Il rimprovero, e (14) la sferza 
Renderà favio il fanciullo t 
Lo diverte dal traftullo, 

U' fi perde , mentre fcherza . 
puer antem , qui dimìttitnr voluntati fux , 
tanfunàit JHatrem fnam . 

( Sept. Parcntes Aios . J 

Ma fe la sferza gli fi toglie , o afeonde, 

E vivere fi faccia a fuo piacere. 

Con tali vive indomite maniere. 

Che colla Madre il Gcnitpr confonde. 

16. In muìtiplicatione Imphrum multipjieabuntur 
federa , ó* Ju/ii ruinas eorum videbunt . 

„ Quanto ri numero (ly) più crefee degli Empj, 
Crefecranno di Dio 1 ' onte divine r 
Ma delli Rei vedranno i Giudi al fine 
Gli afpri cadighi , ed i perpetui feempi . 

27. Erudì 

fiy) Terpitdo , cioè molto tempo, conforme alla frali della 
Scrmara , in non pochi luoghi . 

(14) Vedete l’ annoi. 9. del Cip. XXIII. 

_(i?) La ragione è chiara. Crelcendo gli Empj , crefeono i 
cattivi configli, i peflìmi efempi, e per confeguenza, fi dilata* 
no, ed aumentano le feci leraggini . Vi fi puotc unire la an- 
Bot. 17. 
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17. Ert4di fìlium tuum & refrigerabit {Vain. Et re« 
quiefcere facit ) te , & dabit deitctas aninue tue. 

Erudifci il Figlio (16) tuo, 

E farà che tu ripofi : 

Senfì air Alma tua giojofì 
Cauferà col viver fuo. 

18. Cum ’Propbetia defecerit y (~s'ept. Genti iniquae) 
di^tp ibitur ( Rehellis erit ) popului 4 

Se giammai (17) 1 ' irruzione 

Mancherà nel Volgo fello , 

Sarà '1 Popolo ribello , 

E n’ andrà in perdizione.’ 
qui verò cuftodit Legem , beatus ejì . 

Quegli poi , che cuftodifee 

Di quel Dio, eh’ il tutto regge. 

La fanti flìma fui Legge , 

E' beato, e non perifee. 

19 . ServMS verbis non potefl er udiri : quia quod di-- 

cis , intelligit , & refpondere contemnit . 

Con (18) parole ripiene di dolcezza 

Non 


(lO Altro motivo fortiilìmo per la buona educazione de' Fi;. 

f jiuoli. L’ onore, I’ utile, il piacere, che ne rifulta dal veder- 
i poi virtuofì. Taluni piangono per li pelTìmi coftumi de’ loro 
figliuoli, e non fì accorgono, che fé ne meritano ogni difgufto, 
per la loro trafeuratezza nella educazione. 

(17) II V. Beda; Ckm (a) teQaverit ftceriotdlìs eruilrìo , /ò/- 
vetur tontinuo difcìplint divina Lfgh, 9**» popuhis ad beAtitadinii 
pritmid pertingere dtbutrdt . Altrove fi legge ; Vropterea captivMs (i) 
dHÌlni e fi TopHlus meusy quU non bdbuit feientUm , Ove nel Po- 
polo manchi la Scienza della divina Legge, fì vedrà mifera- 
mentc perduto nella iniquità . 

(i8) Intende de* Servi fuperbi , e fprezzanti , Ae non rifpet- 

tano 


(a) y 4 p. Cornei. (I) Jfdi. K. 5, 
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Non fi puote erudire indocil Servo; 

Incende il tuo comando il reo protervo; 

Ma di rifponder, di ubbidir difprezza. 

' 20 . FidiJU hominem velocem ad loquendum? fluititi» 
magis fperanda tfl -, quàm Ulius correptio . 

Hai veduto (19^ Uom , che fi accenda , 

Per voler prello parlare ? 

La ftoltezza è da fperare 
In coftui , non già 1 ’ emenda 
21. Qui delicate a pueritia nutrii fervum fitum, 
poftea fentiet eum contumacem. 

Chi mollemente, (20) con blandire, alleva 
Fin dall’ infanzia il Servo Aio, lo fente 

Divenire 

tsno il Padrone, fé non per Timor del gaftigo . Filone IcnlTc; 
Taluno tanto Impaejejfte , quanto il Servo, che {4) al Vadrone fi op- 
pone . L’ Apoftolo lei i ve; Servi (b) obbedite ai voflri carnali "Pa- 
droni con timore, e tremore, con fimplieità di eiiore, come a Crifto, 
Krplica (f) altrove lo fteffò. S. "Pietro dice; i’fr'i»» fiate fudditi in 
ogni tempo ai "Padroni , non folamente buoni, e modefii , ma ancora 
ai di/coli: purché difcolc cofe non comandino. 

(19) Si perché un Uomo tale vuol dire, non vuole afcolta- 
re. Vuol che fi creda a lui, non vuole egli credere agli altri. 
Per quello fubito , fenza darvi tempo a rifpondere,e proleguire il 
difcorf'o, vi (òpraià, v’ interrompe , non può (lare alle moffè ; 
perché é hflo in quel eh’ egli dice, non in quello, che dovrebbe 
udire. Quale emenda fi può da coftui dunque fperare ? Vedete il 
ver. iz. del Gap. XXVI. 

(io) Un Servo tale s’ infiiperbifce, prende dell’ aria, crede, 
che il Padrone abbia bilógno di lui} o che lo -tema, o che al- 
meno non lo punirà. C^uindi afllielatto ad eflcre nudrito nellc^ 
delicatezze , quando poi il Padrone vorrà metterli lui grave, lo 
Vorrà riprendere, fe lo fentirà contumace, ardito, e temerario . 
Siba, fervo di Mifibo/et ( figlio del Re Sanile) nudrito con trop- 
pa dolcezza da lui , venne (d) finalmente a rapirgli parte della 
eredità. Non bifogna maltrattare i Servi, ma non bilogna poi 
fargli ecceftìva dimoftrazione. 

{a),4p. Cornei, (fi) adBpb,VL%, {t)adColef.IILiU {d) II,B,eg, XIX, 
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Divenire col tempo un infoiente. 

Che contumace contro a lui fi leva . 

ai. yir iracundus provocai rixas , & qui ad indim 

gnandum faciìts tfl , crii ad peccandum 
pTodivioT . 

Provoca (ii) rifle il Biliofo accenfo 

D’ira, e chi facii fi commove a fdegno. 
Scopre un' animo rozzo, un core indegno. 
Proclive al vizio, ed al peccar propenfo. 

aj. Superbum fcquitur bumiìitas , & bumiltm fpi- 

ritu fufeipiet gloria . 

Il (22) Superbo pien di boria. 

Sarà predo umiliato : 

Sarà 1 ' Umile efaltato,' 

Con belliflìma fua gloria. 

34. Qui curri Furo participat , odit anirftam fuam : ; 
adjurantem audit , 6* non indicai . 

Odia la propria Anima fua chi mano 

Al fzjJ Ladro dà, del furto ha parte, ovvero 

Giurando 

(n) £’ matiifefl'oi perchè qual’ Uomo più atto a fvegliare 
difeordie d’ un Iracondo^ Qual più proclive alle calunnie? alle 
rilTe? alle vendette? a fomentare in se, e negli altri pdJimcav- 
verfìonì , donde nafeono mille peccati ? 

(il) Vedete il ver. 18. del Cap. XVI. ed il ver. ii. del Gap." 
XVIII. Ciò è conforme a quello del Redentore; Omnìs (a) gui ft, 
exalrat burnì li ahi tnr , 0 “ qui ft bumilìat , exaltabìtur. 

(23) Vedete il ver. ji. del Cap. VI. In molti modi (fr) uno 
fi fa partecipe del furto, che commette il Ladro : non fole con 
elTere Tuo compagno, e godere paru della cofa rubau ; ma an- 
cora quando a ciò lo coniglia, o di ciò lo loda, 'o potendolo 
impedire, non 1 ’ impedifee, o feoprire-non lo dilcot>re. Peggio 
poi quando chiamato in Giudizio, per eflò falfamente giura: ov- 
vero lo difende contra del Giudice. 


( 4 ) Lue, Xiy. II. (6) Ved, Uion Card, qui. 
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Giurando il falfo, o nafcondcndo il vero, 
Fa che fi chiami al tribunale in vano. 

ay. Qui timet hominem ^ citò corruet : qui fperat . 
in Domino , fublevabitur . 

Prcfto ( 24 ) caderà chi teme 

L’ Uomo , c forgerà chi pone 
Con finccra intenzione , 

Ferma nel Signor la fpeme , 

26. Multi requirunt faciem Trincipis ^ {V<tgn. Dotai-. 
nantis ) é" judicium a Domino egreditur Jingulorum:. 
(Sepr. A Domino autem fit JuAum riro.) 

Molti cercano (ly) il favore 
Dclli Re: ma quel giudizio. 

Che virtù difeopre, c vizio. 

In ciafeun fallo *1 Signore. 

2 7. ^bominantur Juflt -virum impium : & abominon^ 
tur Impii eos , qui in re6ìa funt via . 

Si abborrifee (25) 1' Uomo ingiufio 
Dall' Uom favlo in tutti i tempi; 

E fi . 

(24) Perché I’ Uomo noti pnò foAenerfi veramente ; effèndò 
creatura milcrabile, e fiacca. Quanti tutto giorno cadono in moU 
te miieric, benché abbiano degli aiuti mondani ! Solamente Id- 
dio è propriamente fotte: onde, benché caduto 1’ Uomo, ié fer- 
mamente in elfo fpererà, farà lòlicvato: Domlnus (4) firmarne»-, 
tnm meum , CP' refugium eneum , (T lìberator meus. 

(ay) Vuol dire: Quanto fono Aolti gli Uomini, i quali cer- 
cano il favore, e la grazia di Perfonaggi, e non riflettono, che 
Iddio efamina ciafeuno, e giudica l'econdo il merito dello Ipiri- 
to, non fecondo il potere «mano. 

(16) Cosi é. Perchè al GiuAo difpiacciono i coflumi dell’ 
Empio: ed all’ Empio difpiacciono quei del Giulio. Che però a 
conolcere le amicizie , fe fieno buone o ree , bafla conolcere uno 
’ degli 

( 4 ) Tj'al, XFII. 2 , ' 
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E fi abbomina dagli Empi, 

Sempre in tutti i tempi il Giulio. 
f'erbum (27) cujìodiem Ftlius , exira ferdittonem crii . 
. 11 Figliuol , che cullodifce 

Del Signor la fua Parola, 

Ei fi profpera , e confola , 

Cerco al fin, che non perifcc. 



S s 


CAPI- 


degli amici, giacché tra’ Buoni ,c Cattivi non pofTono eflèreClret» 
te amicizie, tacendo d’ uopo in quefte, che fi uniformino 1 vo- 
leri , e gli affetti . , . , . 

(27)Q|ie(to ultimo verfetto manca nell’ Ebreo, ed m alcune Ver. 
fieni ancora . Si trova però nella Greca dell’ Edizione Romana! 
« da S..4so/llno ancora fi cita, ma con qualche variazione. 
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CAPITOLO XXX. 

La Scienza de* Santi. L’Uomo dee contentarfì del nccefTario alla 
vita. Quali fieno le Generazioni malvagie. Tre cole fono 
infaziabili. Tre cofe difficili a capirfi . Tre cofe difor.. 
dinano gli Uomini. Tre cofe, quanto picciole, aU 
trettanto favie fono fopra la Terra. Tre cole 
camminano bene, la Quarta poi vanne 
felicemente. 


I. P^ria 


rongregantis flit Vomentis . ( Kit. Verbi 
Agur fìlii Jace. ) Vifio .y quam locutui ejì 
vir , (um quo ejì Deus , 

Quefte (i) cofe le. dilTe Agur di Gia^ 

Figlio , Uomo forte , fapicnte , c pio ; 

E a lui te rivelò i'- ecccllp Iddio > 

Onde non è per ingannar capace. 

6* qui Deo fecum morame confortatus y aiti 
Da che fé quelli ragionò , fe fcrilTe , 

Fu perchè avendo Iddio feco prefente , 
Iddio gli die vigor , lume alla mente , 

Dal quale avvalorato, al Mondo dilTe; 

2 . Stuìtijpmus fum virorum , & fapientia bominum 
non ejì mecum . ^ 

Mifero (i) me, che depravato, e cicco, • * 
Ho folo il male nel mio feno accolto, 

„ Io 

xAKnOT.AZIOni. 


(r) Per il principio di quello Capitolo, vedete la Prefatio- 
he nel num. IV. 

(i) Di chiunque fieno quelle parole, fono vcriflìmc, giacché 
ognuno di fua natura nafee, c vive ignorante, c quel che im- 
porta più peccatore. J/jnorc, dicea S. Fr/tnet/co, ehi fti tu, e tbi 

fon» 
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„ Io fon fra tutti gli Uomini il piìi ftolto , 

E del loro fapcrc io nulla ho meco . 

3. No» didici fapientiam^ ò- non novi fciemiam 

SanBorum . 

Nulla affatto di Sapienza, 

Fino a quefto dì comprefi: 

Non conobbi , non attefi 
Dclli Santi alla feienra. 

4. Qtus a feendit in cocJum , atque defeendit ? quii 
continuii fpiritum (.V^gn. Ventum) in monibus 

fuis ? quii colligavit aquas , quajì in 
• • vejìimento ? 

Chi (3) afccnde in Ciclo, e poi quaggiù difeende? 
Chi ftririge mai nelle fue mani il Vento? 
Chi raccogliere può nel vcftimcnto 
V acqua, e fenza ftillar, foda la rende? 
quii fufeitavit (Tagn. ftatuit ) omnes termino! Terne?, 
quod nomen eft ejui , ó* quod nomen 
fiìii ejus , fi nofii ? 

Dimmi, chi ftabilir tu mai vederti 

Il fuo confine all’ ampia Terrra? come 

S s 2 • Egli 

fono IO? Th fei Hit dbiffo i! fapìenzA, «» effire di fommo bene . Io 
Hn abiffo i' ignoranxjt , di niente, di peccati, e d ogni male, opicgs 
Vgone Cardinale; Si dice fioltiffìmo, perchè ( f Uomo J quanto pm 
fi conforta, ed illumina- da Dio, tanto piu, e meglio 1 fuot difetti 
tonofee. Tutti diremmo cosi, le veramente avemmo un chiaro , 

divino lume in mente. / - t. ir ■ 

(j) Conferma dell’ umana ignoranza . Imperciocché per ede- 
re veramente dotto, anche umanamente, bilognerebbe poter co- 
nofeere le opere della Natura, ma quefte chi le conofee propria- 
mente? Chi non fa le queftioni de’ Filofofi , dirò del Vento qui 
nominato f Ma chi mai 1 ’ ha capito i Chi la in che conlìfta r 
donde venga? chi lo produca? £’ vero pertanto, che grandilhma 
é r umana ignoranza. 



324 ^ TROFER. DI SjtLOM. 

Egli fi chiama ? c del fuo figlio il nome 
Qii.ll’ è ? lo fvela a me fc lo fapcfti . 
j. Omnes fermo Dei igniius y (Tj^h, Purgatus) cìjpeui 
efl fperatUtbus in fe . 

Ogni (4) del fommo Iddio facra parola • 

E’ come pura , viva fiamma accefa ; 

E’ forte , a chi confida in Lui , difefa , 

Che da ogni male 1 * allontana , e invola . 

6. Ne addas fjuidqnam verbis H/ius , & argttaris , 
inveniarifque mendax . 

A quanto Ei dice (j), non ofare audace. 

Di aggiunger cofa , acciò di fdegno accefo 
Egli, non venga tu da Lui riprefo , 

Come trovato falfacor mendace . 

7. Duo 

fa) Chf dfc farfì adunque? Attcnerfì alla Parola di Dio, la 
quale è pura, cd inl'ucata, onde accc^d^ndo il cuore pel vero 
B.ne,fì t'a Icudo centra del vero Male, a chi , con c(Ta regolan- 
doli, getta nel Signore le lue Cperanzc . Quello Signore folamen- 
te è abile alarci telici , per clfcrc onnipotente , e ineffabile . Quello 
vuol dire nelle parole dell antecedente verlcrto ; ;QMc»d i$omen <Xe, 
Sappiamo, eh’ elTo ha fabbricato il Mondo, ma neppur piopria- 
mente ne lappiamo il nome, non ne polliamo conolcer I’ elTcn- 
2a . lidio fi puèT nominare da noi, (a) ma non in modo, che lì 
clprima la Tua ElTcnza, cornee veramente. 

(f) E’ conlcgiienza dell* accennato . EITendo Iddio fapientillì- 
mo, quegli, che lolatnente ci può ammaelirare della Veiità, è un 
ardimento arrogantillìmo , pretendere d’ aggiungere a quanto da 
lui lì dice : c vero , che in molti luoghi lì Ipiega , ma tutto però Ic- 
coodo, che altrove egli llelfo ha inIegnato.Si dilucidano le lue 
cofe , ove ci rielcono ofeure, ma colle lue medefime, ove Iòno 
chiare, cd aperte. Dalla l'ua Verità non lì può ul'cire. Altrove lì 
legge: Si ^x/a (b) upptjtierìt ad , apponet Deus fiiptr iìittm pla- 
g4J Jtrlptas in libro ifto, fX fi <jx/a diminnerit de ’Otrbit libri pro^ 
fbetit hujus , Auferet Deus partem ejus de libro vitA , (X de tivita- 
te funStA . 

(4) D. Tb. I. pAr. ilu. XIII, (II) ,Xpoc. XUflI. 1 8. 
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7. Duo rogavi te , ne deneges miti , anteqnam ntortar : 
Nell’ clporti , o Dio, li (6) preghi. 

Di due cofe io ti pregai : 

Deh non fia , Signor , che mai , 

Pria , che moja , a me le neghi . 

8. Vanitatem ( Verbum otioiiim ) ó* verba men- 

dacia longe fac a me . 

9. Alendicitatem , .ó* divttÌM ne dederis mibi : 
Vanicadc,(7) ozio, bugia 

Fa mio Dio, da me lontane: 

Povertà, ricchezze vane. 

Lungi tien da cafa mia. 
tribue tantum viSìui meo necejfaria : Se forti 
fatiatus , iHiciar ad negandum , 

Donami quanto (8) al necclTario badi : 

Acciò per copia di ricchezza fazio , 

( 6 ) Le 'cofe, che c(To domanda a Dfo,(bno due: una per l’a- 
nima, e per qiicfba domanda in primo luogo, una pel corpo. Si 
oircrvijche prima penla per quella, e poi per quello. 

(7) V’ ho aggiunto Ozio, per la verlione del Tannino. Chie- 
de gli fì allontani la vanità, cioè 1’ amore delle terrene cole. 
Le parole oziole, ove fi perde il tempo, e le bugie, ove fi of- 
fènde Dio, e fi tradilce il Prollìmo. In fomma chiede purità di 
lingua, d’ opere, e di cuore, un diflaccamento dalla Terra, u- 
no l'pirito regolato unicamente dalla Virtù. 

(8) Venendo poi al corpo, liipplira peravere il necelTirioal 
vitto, cd al vellito. QiJcllo defiderio è giuftiffimo, ed è lonta- 
no da’ vizi, come poi ioggiunger/n tjualMitgiie ceto di Uomini, (a) 
dicea Platone, dove non fono nè rlccbe^^e , nè povertà, fi trove- 
ranno rettiffìmi cofinml . Un altro Gentile feriife.* 

^0» rgo divitlas , non opto magna , fed adfint 
Tarva, modo Ht vivam tatui, <X abfgue malli. 

Se quella moderazione folse negli Uomini, quanto più farebbo- 
no felici! Son è ricco chi molto (b) pojjiede , bens't chi di molte to- 
fe non ha bifogno. 


(a) yiip. Cornei. 


(Jb) D. Cbiyfiff. 
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Non faccia del tuo onor, peccando, ftrazìo. 
Col negare che tu, quanc' ho, mi dalli. 
ir dicam : Quis ejì ? ( j'i'/jf. Qiiis me videt?) 

E foggiunga poi: chi (9) regge? 

Chi qua domina Signore? 

Son polTent-e, godo onore ; 

Chi mai puote impormi legge? 
aut ege/ìate compulfui. ^furtr ftrjurem no- 
men Dei mei . 

O da povertà cofttetto , 

Vada (io) al Prolfimo c gli furi: 

E del mio Signor fpergiuri 
Il fuo fanto nome eletto. 

IO. Ke accufes fervum ad dominum fuum y ne forte 
nuìeduat libi t tx corruas . 

Non accufar per odio al fuo Padrone jj 

(p> Ecco il fine, per cui non defìdera le riccheaae, per non 
infuperbirn .In fatti, oh quanto è ditficile I’ efTcre umile, e ric- 
co! Ove fi vede lo sfatao? 1’ orgoglio!* Da chi più fi millan- 
ta «* fi brava I* fi minaccia)* ordinariamente da chi é più ricco. 
Mille lèntenzc abbiamo dello Spirito Santo, per le quali ci alTì- 
cura, cflere le ricchezze un fomento d’ ogni iniquità. La foladi 
CrìftobiUi a (paventare un Mondo intiero: Più facile è, che unCa- 
meio paffi pel forame d* urt -A$o, jbe un. PJcco (a) entri nel /{egno 
de* Cieli. O formidabil Icntenza , come non ingombri d'alto (pa- 
vento ogni Doviziolb? 

(io) Vero é, che ancora la gran povertà cagiona de’ gran-’ 
di peccati, come fi efprime ne* vetfi. quando non fa ppiafi tolle- 
rate. Ad ogni modo, per Teterna fallite, io crederei più della 
povertà, la ricchezza pericolofa. Crifo cIe(Te la Povertà. Il Po- 
vero cerca il nccclfario, e quello é lecito. Il Ricco ama il fu- 
perfluo, è quello ^ peccato. Sentali Oraejo, 

Qnod fatis efi (b) cui contigit , tic nibii amplins optet. 

Odali Luciano : Editut (e) in lueem nndus Jum , nudns abito , 

Quid frufira fudo , fnnera nuda ntideni ? 

( 4 ) ine. XVlll. a J. {b)ap. Cai. (0 Up. Cornei. 
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Il Servo j (i i) acciò che non ti imprechi irato: 
E cada tu , per fimilc peccato , 

In mano di crudele afflizione. 

11. Gencralio y qux Tatrt fuo maìedicit y & qu* 

Mairi fut non benedicit . 

V’ ha Progenie, (12; che il fuo Padre 
Con rea bocca maledice: 

Ch' empia ancor non benedice 
La diletta, e cara Madre. 

12. Generatio y qua fili munda videtur y & tamen 

non efl Iota a fordtbus fuis . 

Una ftirpe c’ è , la quale 

Ne’ fuoi occhi c monda , e pure 
Lorda anch’ effa è fi 3^ per fozzure 
Di non cognito gran male . 

13. Gtac~ 

(11) Cioè ingiuftamente, per odfo del Servo, é per adulare il 
Padrone, moRrandon falfamente del fuo bene gclolb. Nell’Apo- 
ealilFe fta l'eritto: 'Projeflui tfl ateufitor fratram noftrarum (a)i)HÌ 
aceufubat tot ante confpedum Dei noftri dit y ac nofie . Così taluni 
prefò ad odiare altri, non ceffano mai di accularli, di mormo- 
rarne, Guardino di non cadere, e pagarne la pena. 

(ir) Quattro Generazioni qui n riprendono. La prima i 
quella ingratiflìma, che maledice i Genitori. QucRi (i>) empi 
Dio volea, che l'ollèro puniti colla motte. Sorto poi la maledi- 
zione s‘ intendonò tutti quei dirguRi,che i cattivi figliuoli col- 
le loro diirolutezze cagionano a’ loro genitori, 

■(13 La feconda c quella, che pecca per ignoranza colpevo- 
le: Cioè che non fa quel che dee fapcre. L’Artigiano, il Mer- 
cante, il Cavaliere, il Padre di Famiglia, il Sacerdote, il Con- 
fcfTore,il Superiore , dee Capere tutto quello che è nccciTario,che 
fappia, per criflianamente vivere nel fuo flato, fecondo la vera 
morale; come (Oinfegnaft da S.Tomma/ò, Se però tanti de’ Seco- 
' lari, che non vanno alla Dottrina, non alle Prediche; fé tanti 
Ecclcfiaflici , che appena veggono qualche libro, regolandoli o 

per 


(4) .yipoc. XII. IO. ( 6 ) Lev. XXII. (e) In 1 . z. Qu. LXXH. a. 1. 
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13. Getter atto i cujus excelji funi acuii 6“ f al f ebree 

ejus in alta furrelìx . 

(Sept. Palpebris aucem fuis cxtollitur.) 

Una Schiatta v’ ha, di cui 

Sempre in alto (14) guardan gli occhi: 

E con efli par, che fcocchi 
Fieri dardi , a danno altrui . 

14. Getter atio i qua prò dentibus gladios babet y & 
cotnmandit molaribus fuis , ut comedàt Inopes 

de terra , ér Tauperes ex bominibus . 

V’ ha una Razza, che (15) per denti 
Ha le fpade , affin votare 
Quanta roba può rubbarc 
A mendiche, imbelli genti. 

j j, Sanguifwgx dine funt filix , dicentes : vAffer , affer . 

La Mignatta (16) ha due figliole. 

Le quai dicon : Porta , porta , • 

Torna 

per pigrfzia, o per fuperbia come fi coftuma, perfuafì di faper 
fenza Audio, fieno comprefì in queAa Generazione, Dio lo fa. Io 
fo come il Vefeovo di Laudicea era in quefto numero, benchi 
grand’uomo. Si Aimava (<<) mondo, e pure avea delle macchie. 

(14) La terza è quella de' Superbi, che guardone in alto.* 
cioè fi Aimano molto, c fieri, e fprezzanti guardano gli altri, 
Omne (b) fubUme v!.!et , ipfe tft f{tx faper omnes fillof fuperbiXy 
Vedete il ver. 17. del Cap. V'I. 

(15) La quarta c quella degli OpprefTori, e de’ Prepotenti,! 
quali con arci inique opprimono, calunniano, e la poveta Gente 
ini'ultano , per non pagarla^ per danneggiarla: volendola fpo< 
gliare fin dt quel che pofliede, per vivere a Aie fpelc: Fiili bo~ 
tninum CcJ dentei corni», arma, <T fagitta . 

(16) Nella Mignatta Ugone intende il Demonio. Altri v’in- 
tende la cupidità. Forfè meglio la fuperbia, origine di ogni pec- 
cato. Le due Aie figliuole fono 1’ avarizia, c 1’ ambizione, che 
non mai fi trovano fazie. 

(4) ,Apoc. III. 17. (fr; Job. xLi. ij . (f> T/i/, m, ì. 

0 
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Toma, vanne, a noi riporta. 

Nulla mai fazlar le fuole. 

7 * ria funt infaturabiìia , & quartum , quod nun» 
quam dicit : Sufficit . 

D* infaziabil brama valla , 

Io tre (ij) cofc trovo al Mondo: 

Ma la Quarta non ha fondo, 

E non dice mai : Mi balla . 

1 6. Infernus , ( Tagn. Vnt. Sepulchrntn )& os vulva , éf 
terra , qua non fatiatur aqua : ignis verò 

nunquam dicit : Sufficit . 

Prima la romba, poi la Donna impura, 

Indi la Terra d’ acqua mai non fazia : 

E polcia il Foco, che s' innalza, e fpazia. 
Nè dice: E’ troppo : anzi in bruciar più dura. 

17. Ocuìum , qui jubfannat Tatrem ^ & qui defpicit 
parium Matrit fua ^ effbdiant eum Corvi de 

forrentibus yé" cotnedant eum Jihi àquila. 

Figlio , (1 8) che '1 Padre fuo {pregiare ardifce, 

E che dilprezza il proprio fuo Fratello, 

T t Sia 

fi7) Le tre cofc infaziabil! fono efpreflfé. Nell’ Inferno s’irtJ 
tende il Sepolcro iotterranco, come denota Inferno . Qiicfto non 
mai s’ empie di Morti . Nel che fi denota il crudele , che non 
mai fi placa , non mai fazia il fuo brutal genio d’ incrudelire. 
Così la LulTuria, H.mini faj fornicario, omnis panis duUiSy no» 
fatigabltnr , tranfirediens tt/tfae ad finem . 

(i8) Ecco r imprecazione, che dà la Sapienza a chi deride 
i fuoi Genitori. Queftì animali fogliono g ttarfi lugli occhi de' 
cadaveri, per divorai feli , cerne olfervano 1 NaturalilU : Catulh 
poi cantò . 

£jfj(fas octtlos voret atro gntture Corvus , 

Intelìina Canti, (aura mtmbra Lupi. 

MifHca- 


CaJ E«l. XXlll, 2 .). 
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Sia divorato da quel Tozzo Augello , 

Che di fetide carni il fcn nodrifce. 

18. Tria funt difficilia miti ^ & quartum penitus ignoro i 

Per tre cofe io ftupefatto , 

Son, perchè (19^ difficilmente. 

Le può intender la mia mente; 

L' altra poi 1 ’ ignoro affatto . 

19. yiam ,^qui!* in Calo tViam colubri fuper pciraniy 

Quella via , che fa volando 

L’ Aquila, per mezzo all' etra: 

Quella , che fa fulla pietra 
L' Angue il feno fuo ftrifeiando. 
viam nrtiif in medio mari , 6* viam viri in adolofcentia . 
Quella, che forma la nave. 

Mentre folca. l’_ onde in mare: 

Quella, che fuol 1 ' Uom menare. 

Pria che giunga all' età grave. 
io. T alis e fi , & via mvlieris adultera , qua come- 
dit , «&* tergem os fuum dicit : Hon fum 
operata malum . 

Tal la via d’ una sfacciata 

Donna 

Mimicamente fi vuol dire, che fimili audacilfimi Fi^Ii, in cafti- 
go del dil'prezzo, ulàto a' Genitori, Iddio gli priverà della vera 
cognizione. Permetterà, che il Demonio gli acciechi , onde va., 
dano poi a terminare infelicemente la vita, tra le tenebre del 
peccato . 

( 19 ) Qiiefte cofe fono molto diffìcili a capirli, cioè a diftin- 
g’ierfi : poiché pifTata P AquìU, la Serpe^ la non lalcia- 

no vcftigio, fegno del fcnticro, che hanno paffato . Così é l’Uo- 
mo nell’ adolefccnza , vario, infiabile, ignorante, non fi conofee 
quale firada fia per tenere. Il Tannino con altri legge ‘uìam viri 
in virgine , fu di che Varie fpiegazioni fi apportano . Taluno lo 
fp'cga per la fecretezza, e 1’ rndufiria occulta, che tiene 1’ Uo> 
mo pei tirate una Vergine al fuo intento. 
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Donna adulrcra, (io) infelice. 

Mangia, terge i labbri, e dice; 

Cofa rea non ho operata • 
ai. Ter tria moveiur ( Sept.Concutkur .Fdt.Commovetfe) 
Terra ^ & quartum non potejì fujìmere : 

Ha la (ai) Terra i mali Tuoi, 

E ne foffre un' ampia turba ; 

Ma per tre molto li turba , 

Nè IblHene il quarto poi. 
a a. Ter Servum , cùm rernaverit : per Stuìtum , cùm 
faturatus fuerit cibo. 

Pel (a a) Servo vile, che s' innalzi, e venga 
A dominare , in regio trono accolto : 

Per r Uomo vano , facoltofo , e ftolto , 

Che (aj) aflai di cibo nel fuo fen ritenga. 
33. Ter odtojam multeremo cùm in matrimonio fue~ 
rit ajjimpta , òf per .Anciìlam , cùm fuerit 
bares Domina fua . 

Per Donna rozza , ed odiofa , allora , 

Tra Che 

fio) Talh tft <Xe. cioè, non come ha detto efTa, ma come 
io qui la delcrivo. Piena di lordidezze, 11 volta, e francamente 
lì Ipaccia per innocente. Dice, che è caduta per debolezza , per 
necrlTìtà, per infìdja,non per ma'izia. Ma Iddio non ammette li- 
mili Iculé. T^eifue (a) .adulteri l{rg»um Dei poffìdebvnt , 

(il) Hoveiur, cioè lì turba, come legge il Buffuet. 
fu) Intende del Servo ftolto, e liipcrbo , il quale maggior- 
mente Icopre la fua liiperbia, innalzato al governo. 

.AjDerSut nìbil tfi bumili , tum J'urgit in altum. 

L’ efempio è tamolo in Ceroboamo, lervo di Salomone . AfTunto al 
Trono, milé in confiilione, e riempì di Icelleraggini il Tuo Re- 
gno, per r empia politica di conlcrvarlèlo . 

fit) Lo Stolto tamelico penlà a procurarli il cibo; ma quan- 
po è lazto,penl'a a fecondare lepalfìoni: Sedit(J>)'Poputut mandai 
tare, C7* bibere, Cf fnrrexerunt ludere» 


(aj I, ad Cor, VJ. 9 . 


(bj Exod. XXXIL 6. 
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Chefatta Spofa,f24) all’ Uomo andar fi vede: 
F.d alla fin , quando diventa erede 
Una vii Serva della fua Signora . 

24. Quatuor funt mmma terrt , & iffa funt 
fapientiora Sapientibids : 

Quattro tenui , e piccoli. Enti 

Nella Terra fono, eh' hanno - 
Sapienza; e più ne fanno 
Degli fteflì Sapienti . 

ay. Formica ^populus infìrmus , (Paj» Non forti») 
qui prxparat in mejfe cibum Jibi : 

Le Formiche (25^, popol fiacco. 

Che raduna nella fiate. 

Le domeftiche fue entrate. 

Cauto , e indufirc , ne mai ftracco . 

Lepufcuìus , plebi invalida , qui collocai in petra 
cubile fumn : (Vasn. Far. Domam fuaro.) 

De’ Leprotti (26) la Plebe egra , ed inferma , 

Che 

fi4) Vedete il verfetto 19, del Cap. XXI. il ver. 14.de! Cap, 
XXV. il ver. 14. del cap. XXVII. ed intenderete il prefcntc. Co- 
me fi vede in Ja quale avendo conceputo , mentre Sara, 

fila Signora, era fiorile, (4) cominciò a difprezzarla , quali il Aio 
figliuolo doveire efl'er I’ erede . Quando la Serva diventa erede 
della Padrona, fubito fi feorda delTa Tua condizione, e diventa 
vana, Aiperba , e (prezzante. 

(25) Della Formica e nota la fagacità, vedete il ver. 6 . del 
Cap. Vi. Delle Formiche dice Virgilio: 

le (b) nigrum campii agmen , pradamque per berbai 
ConveÙant calle angufto ; pars grandia trudnnt , 

Obnixa frnmenta bumerit: pars agmina eogant, 
CafiiganCque moras : opere omnit femita ferver, 

(16) Per li Leprotti, o Leprcttini , Cor»e//o v’ intende anché 
i Conigli , yiav Cuniculorum. Ai V.Calmet non fembrando sì pic- 
cioli. 


FaJ Ccn, XFI. 6 , fbj JEncid, IF. ver, 404. 
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Che fu de' monti per le vie ritorte, 

Scava la cafa nell' alpcftro, e forte 
Scoglio , e ficura vi ripofa , e ferma . 

27 . Regem Locufla non bahet , ér (Fat. Attìmcn) egre- 
Jilur univerfa per tur mai fuas . {Sept.Oiàìaaxè.'ì 

La Locufta (37) fenza Duce, 

Che pur marcia in ordinanza , 

Si dilata, ftringc, avanza, 

E con ordin fi conduce. 

28 . Stelho mantbus nititur , 6 ' moratur in adibtii Regis , 

La Lucetta (28), che forte alle fue mani 

Fidata, afcende fu per 1 ' alte mura. 

Fin delle Reggio , ed abita ficura 
Anche dove hanno il foglio almi Sovrani .' 

29. Tria 

t 

oli, nè sì indnflriofi tali animali , crede, 'che vi s’ intendano 
certi grandi Topi, che nell’ Arabia . 4 /iarbiibi lì denominano; i 
quali vanno a turma , c dimorano rrelle rupi, ove il cibo per 1’ 
inverno radunano. Ad ogni modo anche negli accennati LeproU 
ti, o Conigli deboli, c fiacchi, fi feorge la Sapienza, in fapcrc 
icavar delle tane in_ luoghi alpeAri, aiiine di cuflodirri- 

(27) La Sapienza delle Locufle confìfle nella ordinanza, col- 
la quale marciano. Nella maniera di tenerli unite, e di andare, 
ove $’ indirizza la prima. 

(18) Stellio lignifica Tarantola, alcuni v’intendono la Lucer- 
ta,non lò per qual lìmiglianza , forfè perché rainpica per le mura, 
ed entra nelle cale. In fomma vuol dire la Sapientu , come an- 
che le minime creature da Dio dirette , ne fanno più, che gli 
Uomini fapienti : perchè quelli regolandoli fecondo le loro opi- 
nioni, bene fpelTo errano nelle loro Icntcnze, nelle loro opere. 
Laddove anche i piccoli animali fanno regolarli meglio, lenza 
tante queùioni, tanti errori, perché operano, fecondo quel lume 
( dirò così ), che loro diede Iddio. Nomina Tlinio (4) varie Cit- 
tà , rovinate da piccioli Animali come da’ Conigli , da’ Topi, 
dalle Serpi, dalle Loculle. Quindi il Poeta 
Eminet in minimis maximus ìpfe Dttu . 

CaJ Lib, FUI, t. 19. • 


Digitized by Google 



j 34 ^ TROf^ER. DI SAtOM. 

2f. Tria funt qutc bene gradiuntur ^ é quartum^ 
quod incedit feliciter: 

Son tre cofe (29) parimente. 

Che camminan rette, e bene.* 

Ma la quarta dir conviene. 

Che va poi felicemente . 

3 o. Leo fortijjimus beJUarum , ad nuìlius pavebit 
occurfum ; 

( Stpt. Qui non arcrtitur , ncque faorret Beftiatn . ) 

Il Leone , tra le Belve 

II più forte, nullo incontro 
Teme, ed anzi vanne contro 
A quanti han Moliti le felve. 

31. Galìus fiiccinSJus lumbos y & Aries : 

... 4 Sxpt. fìiirrn^ Gte£cm . ) 

Indi il tronfio Gallo altiero. 

Il Montone, il qual dà legge, 

E con- 

(29^ Ecco le quattro cofe, le quali camminano bcne,fìavan< 
sano, nè tornano addietro. Il Leone, che nulla teme, e perciò 
non fi arrella,al fopravvenir delle Fiere. Il*C4//o, il quale cam- 
mina col Capo alto, e gcnerofo, con aria, dilpofio a ribattere chi 
1' alfalta. Il Montone, che guida le Pecore , che combatte per ef- 
fe: ed il Re temuto, che niuno gli dà legge, o sforza ad ufei- 
rc del Regno, o a cedere per battaglia. Vuole S Bonnientura, che 
qui fi elprimano (a) le qualità de’ Principi, de’ Velcovi, e degli 
altri Prelati . Nel Leone fi denota la fortezza, colla quale debbo- 
no reprimere i Viziofi. Nel Ca//o cinto nei lombi, la temperan- 
za, la cafiità. Nel Montone condotticre del gregge la prudenza, 
e nel Re, cui ninno refifte , la Giuftizia . Seneca il Tragico, co- 
si riftringe gii offici del Principe. 

Confutere TntrU, pnreere nffitldh, fera 
Caie abflinere ; tempuj atque ira dare , 

Orbi guìetem , faenio pacem fuo . 


fKi l*t, tlt, num, 87J. 
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CuéTITO LO 


XXX. 


E conduce al pafco il Gregge, 

Per filvcftre afpro fcnricro . 
nec e fi Rex , qui refi fiat et . 

{Vat. In quem nemo infiirgit.) 

Pofeia il Re favio, eh’ ha forza 

Ed in pace, e infierae in guerra; 

Che neflun nella Tua Terra 
A mutar legge lo sforza . 

32 . Efi qui fiultus apparuit , pofiquam elenatus tfi 
in fublime : 

V' ha uno Stolto (30) conofeiuto, 

Dopo che fu alzato al Regnor 
Il vii core , il folle ingegno 
Nel governo fi è veduto. 

fi enim intellexijfet , ori fuo ìmpofuijfet ntanum . 

Quando efaminato ci pria. 

Ben fi fofle , come debbe , 

Ricufato il Trono avrebbe , 

Nè derifo ora faria. 


II. Qui 


(^o) Fintanto che TUomo vive da Privato, non. é conofeiu-' 
to, perché non è da molti ollèrvato. Ma come é pollo in grado, 
tutti ad elio rivolgono gli occhi. Oltre di che, un vizio, un di« 
letto, che in privata condizione appena é conlìderabile , nello 
flato di Superiore é molto dannevole , pel cattivo efempio , che 
dalli a’ Sudditi. Ancora, perché altre fono le virtù d’ un Pri- 
vato, altre debbono effcrc quelle d’un Superiore. AI Privatoba- 
Aa, che fappia reggere fé AclTo. Al Superiore non baAa.'devc^ 
anche faper reggere gli altri . Però tutto giorno lì veggono , che 
taluni ottimi Sudditi, fono cattivi Superiori. Perché adunque a- 
fcefero al Grado ? perché l’ accettarono ^ Lo dice la per- 

ché non cfaminarono le loro forze , ovvero fecondarono la loro 
ambizione. Se* fpallìonatamente fi folTero cfaminati, fi farebbono 
poAa la mano alla bocca, non avrebbono confentito, d’ elTèrc.^ 
graduati, come dice Cornelio. 


f 
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33* Qj!* autem fortiter premit ubera ad ehciendum 
lac , exprimit butjrum , 

Chi con forza V Agna (5 i; aggrava , 

E la mugnc quando allattc. 

Per averne il dolce latre , 

Il Butirro al fin ne cava. 
éy qui vebementer emungit , eìicit fanguinem , 

6- qui prwocat iras , producit difeordias . 

Chi '1 Aio nafo A)fHa forte. 

Spreme fangue : e chi provoca 
Ire, odj accende, c infoca 
E cagiona riffe , c morte . 



CAPI- 

(ji) Quefto verfetto è alquanto ofeuro pel fenfo litteraleJ 
Per brevità mi rimetto agl'Interpetri . Vuol dire , lècondo Grr- 
gorio, che bilbgna operare con prudenza, e con carità. Quando 
fi può ottenere il bene de* Sudditi ( parla il làcro Tefto a’ Su- 
periori ) colla dolcezza, non fi dee venire al rigore. Quello dee 
ferbarfi per gli Audaci, per gli Oftinati. L’ ulare dolcezza con 
quelli, farebbe un perdere elTi, e le ftelTo : come j I Pontefice H/i, 
che troppo dolcemente coi perverfi liioi figliuoli fi diportò. Tut- 
to di alla prudenza di chi governa. Il certo é,che i diletti, al. 
meno notabili , non fi debbono lafciar correre lènza ealligo. Cir- 
ca poi all’ elTeie o dolce, o leverò , con fi He in efaminare le cir- 
collanze delle Perfone, e de’ tempi. Purché il vizio fi tolga, tut- 
to è in falvo. Quel che il ,(acro Tello loggiunge é chiaro, c fi 
é veduto altre volte. 
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CAPITOLO XXXI. 


Le Donne fono U rovina de* Re. A chi debba darH il Vino. 

Si debbono proteggere i Bitognofì. La Donna forte 
qaal fìa. Se ne deferì vono le qualicd. 

1. Erba Lamueìis Eegis . Vijio , qua erudivit tura 

Mater fua • 

Le parole alme, e leggiadre 

Del gran Rcgc Salomone, 

Che con tenero fermonc 
Fece a Lui la cara Madre. 

2. Quid y diìeSJe mi, quid, dtleSfe uteri mei , quid, 

dtlede motorum meorum ? 

Cofa ( 2 ) penfi, o mio Diletto? 

Che , Diletto del mio feno ? 

Dimmi , i tuoi penfier quai fieno , 

De' mici voti o Figlio eletto ? 

3. Ne dederts mulieribus fubjìantiam tuam, & di» 

vitias tuas ad delendos Regei . 

Alle Donne (3) la ricchezza, 

V V Deh 

.ANNOTAZIONI. 

(1) Taluno vuole, che quello primo verfetto fìa di min, ò 
di chi trafcnllè i Proverbi . Della parola (<t) Lamt$tlt fi ragionò, 
c tutti vogliono, che denoti Salomone', fìccome , che Btt/abta fua 
Madre gli dicellè quello, che fiegue, per i(lruirlo,a ben diportar- 
fi da Re. 

(2) Sono efpreffioni tenere, degne d* una favia genitrice, la 
quale dolcemente ammaeftra il fuo caro Figliuolo. Lo chiama_« 
diletto do’ funi voti , cioè de’ Tuoi defiderj , cflTendo anche veri- 
ftmile, che fupplicafTe Iddio, per avere un figliuolo, che (ucce- 
dclle al Padre Oavìdi* nel Regno. 

(D Vedete il ver. 9. del Cap. V. Pare, che prevedellè le ricr 

■ chezze , 


( 4 ) Vei. la Tref. net nnm, ÌV. V, 
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Deh non mai tu doni, 0 Figlio: 

Che per quelle onor , coniìglio 

I Re perdono , e grandezza . 

4. KoU Regibus , 0 Lamuel , noli Regibus dare vi- 
num , 5«ù nullum feiretum ejl , ubi regnai 
ebrietas . 

Non (4) porga 11 vinOjO Lamucle , agli Uomini, 
Che fono Re , noi porga no , te '1 vieto ; 
Perche non v’ è nullo fcdel lecreto , 

Ove la Tozza ubbriachezza domini . 
y. Et ne forti bibant , ó* oblivifcantur judiciorum , 
ó" mutent caufim Jiliorum Pauperis . 

E acciò che ancora con fy) il molto bere. 

Non mettan pofeia da una parte il giufto: 
Sentenziando con giudizio ingiullo 

II Poverello, per mutar parere. ^ 

I 

che»*e, che profufe poi, allorché fi perdé nell’ amor delle Don- 
ne. In elTo pur troppo vcriHcolIì, éhc le Donne fanno perdere i 
Re, efTcndo per elfc caduto in enormi (a) iccllcratczze, per cut 
j 1 incerta lafciò la fua eterna (aipte. 

(4) Gli proibilce il bere del vino in copia, perché rallegra 
troppo , fa uicire di (ènno, fa che fi ciarli, e fì dicano delle.,/ 
cole, che dovrebbonfi terter lécrcte. Siccome il lecreto é l'ani- 
ma degli affari, cosi piucché ad ogni altro é neccflàrio a’ Regi, 
che maflimi affari debbon trattare: ./ft ebrìetate itaque omnibus 
(i) diximus abflinendum , fid tamtn cùm alii,tum maxime cuftaiì 
f cioè al Re, a chi governa) non concedltur, ut ebrìetate frava~ 
tus , ubi terrarum fst nefeiat . 

(y) Altra ragipoe pcr cui non debba darli al vino, acciocché 
non fentenzj contra del "Povero . Il Ricco fa raccomandarli da 
sé: ma pel Povero ci vuole un maturo giudizio, un amore alla 
verità, giacché per lo più fono poco , o nulla confìderati in al- 
cuni Tribunali. LIbbriacatofi ^leffandro, non la perdonò nean- 
che ad un fuo carilTìmo amico , avendolo uccilò: Alexander om- 
nium viSor , a 'vino (e)'vi(lus efi , 


(a) £cel. XiVIl. (b) Tlat, Lib. III. de ^ept$b. (e) D. Uui. 
Exbort, ad Sac. Viri, 
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6 . Date Jiceram mccrentibus , ó* vinum bis , qui 

amaro funt animo : 

Date a bere il vioo (6) al Mefto, 

E a chi vive in amarezza : 

Acciò torni in allegrezza 
Il loro animo fanello . 

7. Bibant , & oblivifcantur egejìatis fua , é* ioìo» 

ris fui non recordentur amplius . 

E col bevere fi feordino 

Della lor gran povcrtadc : 

E del mal , che loro accade , y ' 
Lieti più non fi ricordino. 

8. imperi OS tuum Muto , if caufis omnium Jìliorum , 

qui pertranfeunt . 

(Sept. Judica omnes integre.) 

Tu la (7) caufa poi difendi 

Di chi tace nel giudizio: * 

Retto a tutti, e fenza vizio, 

A feder nel trono attendi . 

V V 2 . 9 - 

( 6 ) Per I Meftì alcuni intendono i condannati a morirei coi 
davafì per conforto il vino. Altri v* intendono coloro, che pian- 
gono (a) per i Parenti defunti. Il vero Icnlò è, che fi coniò- 
lino gli Alllitti, li palcano, li dia loro a bere moderatamente , 
per lòllevarli al pollìbile. ..tf/rèo Icrilfe; Vinum etiim, quia <ib~ 
Irjìa dolorum ìndncìe , Seme/d , CT" Jovis filhi hominilms dedir . 

(7) DaUcvoImcnte fi è detto nella traduzione . 1 Poveri timi- 

di , timorofi di non làper ben parlare ^ temono , fi confondono 
nei Tribunali; però il Giudice, il Principe favio, e giullo dee 
far loro animo, e per clli parlare. Così (i) faceva il Pazientil- 
fimo Giobbe nel fuo tribunale. Nel veclètto leguente fi Ipiega me- 
glio. Epitetto lalciò quello nobililfimo documento : Tiiente pii 
(onviene 4 (bi preflede , rbe ninno 0 fnperbdmente di/pre^fj , 0 vil- 
mente ammiri, ma iiii/ìamente governi tutti, ! 

( 4 ) Fid. Jerem. XFl. 7 . ( 6 ) Cap. XXIX. il. cT. 



3 40 / T ROVER. DI S^LOM. 

9. .yiperi OS tuum , decerne quod ju/Ium efl y ée 
judica inopem , & pauperem . 

( Sept, Imbccillum.) 

Sopra qualunque d’ ogni grado, e novero 
Cittadino egli fia , fia Forcftierc, 

Parla da Savio , e Giudice finccro , 

Coir Imbecille infiememcnte , c ’l Povero . 

ro. Mulierem furtem quis inveniet? prìscul y & de 
uìtimis fnibus pretium ejus . 

Pretiofior autetn eft Japidibus pretiofis,qu* talis eft.) 

Chi (8) trovar potrà giammai 
Una Donna induftrc, e forte? 

Quefto è un bene , ella è una forte , 

Meglio d' ogni Gemma affai. 

E’ miglior .dei- ricchi , e fini 
Ori, Argenti, e Pietre rare: 

Che il poffono trovare , 

Fin del Mondo nei confini . 

1 1. Confidit in e a cor viri fui , & fpolus non indigebit . 

Volge ( 9 ) 3 . lei le carte voglie, 

V amorevole fuo Spofo: 

Trova 

(8) Siamo alla famofa (fcfcririonc della Donna forte. Vuol 
S.Girol.imo, che tutto il rimanenre fia ftato (critto in verfi Jam- 
bici . Qiieifa cfprellìone denota, non efTere si facile ritrovate una 
Donna di tutti i caratteri, come qui fi deferive. Ella ò una mi- 
niera di beni impteaiabili . Forte, cioè eccellente , Cavia, ftre- 
nua . Il Greco: rvvMK» xvSfcia.v . Donna, Moglie virile. 

(9) Il Marito d’una Donna sì rara, lìcuramentc H ripoCa in 
èdà. Non teme, che manchi a Lui, rii'petto alla Ciia fede, né, 
che manchi alla caia, rii'petto alla Cua induftria . Spolìis , cioè 
non avrà biCogno di mendicare, né di chi gli faccia, o procuri 
le neceflTarie Cimpellettili . Le procurerà la lua Moglie : come vie- 
ne a fìgnificarh nel ver. ij. dopo avere nel la. clcteira la colan- 
te di lei fedeltà. 
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Trova in efla il Aio ripofo. 

Nè bifogno avrà di fpoglic . 

II. Reddet ci hcnum ^ & non malum , omnibus 
diebus vitit fux . 

(Srpt, Operatur eniin viro ad bona omni vita.) 

Provida , dolce , pia , bene , e non male 
Renderà Tempre al fido Aio Marito : 

Quello vorrà, che vien da lui gradito, 

Finché Arco godrà vita mortale . 

jj. Quxjivit lanam f ó* linum , (Sept. Filans lanas, 

& fecit linum) é" operata cfl conjilio manuum 
fuarum . 

Sempre intenta ad opre onefte ' 

TelTc Lino, e fila Lane; 

ColT induftria di Aie mane. 

La famiglia orna , c rivefte . 

14. Fa 6 Ìa cfl quafl navis Inflitoris y de longè portans 

panem fuum. 

Ella c quafi (ro) mercantile 
Nave , che da lungi carica 
Viene , e in copia grande fcarica 
Merce ricca , e (ignorile . 

15. Et de noEìe Jurrexit , {V*t. Surgit) dediique prx~ 
dam ( Sept. Efeas ) domeflicis Juis , ó* cibaria 

( Tain, Quod conveniebat ) ^ydncillis fuis . 

Quando ancor 1’ Alba (ii) non forge. 

Ella 

Ciò) Tanto fi adopra, ed indafiria, che per la foa cafa, è 
come una Nave, che di lontano le porta il 'necclTario, per man- 
tenerla, e decorarla. 

(n) Non folamente il giorno, ma anche parte della notte 
impiega nc' Cuoi lavori} in diftribuire 1 ’ opere, il vitto alla Ser- 
vitù. 
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Ella intenta ad opre mille , 

Ai domeftici , alle Anelile 
Quel, che far debbono , porge . 

1 6 . Conjideravit agrum , ó* emit eum i de fruSìu 

matiuum fuarum plantavit vineam . 

Vedde ( 12 ) un campo, e lo comprò: 

E con altre fue fatiche , 

Belle vigne in terre apriche, 

L’ alma Femmina piantò . 

17 . ^ccinxit fortitudine lumbos fuos , & robot avit 

bracbium fuum . 

( Sept. Firmavi: brachia Aia ad opns . 

Di fortezza ( 13 ) cinge il fianco, 

E vigore al braccio accrefee: 

. L' una..,alf ..ajcra opera mcfce , 

Con giudizio proiKo, c franco. 

1 8 . Gm- 

TÌtù. Il che accenna nel ver. 18 . ancora. Virgilio deferivendo u- 
na pudica , e laggia Donna, canta. 

Cui toUrure colo C4j uiram , teuuique Miuervdf 
Impojìrum cihtrtm , V Jopitos fufcltdt iinet : 

"Hoacm aidcHi operi, J'amuUfque ad tumind long» 

Exercef penfo , Cdfium ut fervere cubile 
Coniugis , C7' poffit par-ì'ot educete natos . 

Cerio Magno occupava nel hn.Hcio le liie figliuole , affinchè evi» 
talfero 1 ’ ozio, cd ancora col fine, che le mai fi foflTero ridotte 
in . povertà, aveffi*ro maniera da mantenerfì. Impiegano cosi l « . 
notte le noftre Donnei Certo, nel teatro, nel giuoco, nella con- 
vetlazionc, e nell* andare al Aftino, e allo IpafTo. 

riij Trovandoli avanzata nella roba, per la l'uà economia, 
e per la Aia indiillria , fi trovò in elTcre di poter comperare cam- 
pi, e vigne: all’ oppofto di non poche delle noffte Donne, che 
per roziofìtà, pompe, e Iciocchczze, vendono quei poderi , che 
hanno, Ano talvolta a ridurli in miferie. 

(ij) Pudica, e perciò forte, potè viepiù nelle Aie opere per- 
feverare con cofianza , e fortezza. 


( 4 ) Lib. Vili. JEneid. 
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1 8. Gu/ìavit , ó* vidit , quia bona efl negotiatio ejus : 

(Sept. Qjiia bonura eft operar/) i 

non extinguetur in noSìe lucerna ejus . 

Ebbe ( 14 ) piacere, c rimirò, eh’ è buona 
La continua faccenda ; ond’ è , che a fera 
Giunta , accendere fa la fua lumiera , 

E fin di notte a faticar fi'fprona. 

19. Afantim ftiam mijìt ad fortia , (5epr. Ad utilia) 

& digiti ejus apprehenderunt fufum . 

A cofe utili la mano 

Pofe, ritorcendo il fufo; 

Così ticn 1' ozio dclufo. 

Non paffando il tempo in vano. 

20. Manum ftiam aperuit Inopi, ó* palnm fuas 

extendit ad T^auperem . 

Con pictofo (15) fguardo amico. 

La fua mano apre , ed cftende ; 

Ed a fovvenire attende ’ 

Ne' bifoeni 1’ Uom mendico. 

® 21. Kon 

y > 

(14) Per efperienra fentì il piacere, che provenivale dalle 
Aie tatiche, ed induArie, e fi confortò a lavorare anche la notte, 
al lume della Lucerna . Così la fainoia Lucrctja, 

Inde (a) cito pnffit petitur Lucretia , cufus 
.Ante tborunt eaUtbi , lunngue mollis erat» 

La calla “Penelope , Icrive al Tuo Marito Utifje ; 

T^ec (b) mìbi guarenti fpatiofam filiere noUem, 

Lxffdret vidnas pendnU teU munus. 

(i^ Non era avarizia 1’ induAria laboriofa di queAa inclita 
Donna, era provvidenza per la (ua cara,c cura per chi ne avea 
di bifogno. Non al'pettava di eITcre dai Poveri Aipplicata, ella—» 
apriva loro , ella loro Aendea le mani, per (òvvenirgli, fecondo 
le necelTità. Molte fono le Donne, le quali faticano, ma perar. 
ricchire, non per aiutare i Mendici. Quante piuttoAo,che dare 
le veAi a’ Blfognolì, lafciano, che marcifeano in cala/ 

(a) Ovid, Lib. II. Faft. {b) Ovid, tu Epift. Tenet, ad Vljf. 
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344 ^ TROrEF. DI S^LOM, 

ai. Non timehit domui fux a frigoribas Nivìsl 

Dal rigor di fredda Neve 

Non ha tema Tua famiglia ; 

Ella r orna, e 1 ' ammobiglia , 

Come in tempo tal fi deve. 

omnes enim dome/hei ejus •ve/ìtti Jhnt dupltcibus . 

I Domeftici ha veftiti 

Con un doppio veftimento : . ' 

Lor non caufan nocumento 
Freddi ghiacci , e venti arditi . 

2 2. Stragulatam Tapetia) •uejìem fccit fibi'. 

Biifus , & Turpura indumcntum ejus . 

Suppellettile famofa 

Ella ha fatta : e la Tua vefia 

!>’ e BUIb (i 6 ) fi è contcfta 

Bella infieme, e preziofii . 

23. Nobilis in portis vir ejus , quando federit cum 
Senatoribus Terra.' 

Per virtude, e per maneggio 
Sed rà nel (17) Tribunale 
Il fuo Spolo, a’ Prenci eguale,’ 

Sopra nobile, alto feggio. 24.5’!»- 

(iif) Cioè vari» pc’ colori, per I* opere inteflTutevl coll’ago.' 
CUuiuno parlando della Regina Senna, (crilsc.- 
Et medium te ^ma liiet , variata tolorum 
Fluribus, O" tafia manibus fuiata Serena. 

Straguld lignifica un genere di veftimrnro, o fnppellettile, (a) 
onde fi ornano i letti, c varie altre '•pie. Tibullo 

"Nam netfue tunt piuma, net flraiula pilla Joporem, 

(17; Già fi è detto, come gli Ebrei alzavano il Tribunale 
falle porte delle Città, per comodo de’ Poveri, che venivan di 
fuori. Perciò vedete I’ annot. i 5 . del Cap. XXII. Il fuo Mari- 
to adunque non folamente era nobile, ma uno de’ Giudici, che 
teneano tribunale . 

(V. yalla ap. Cornei. . 
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34- Sindomm feiit ^ & vendidit, & cingulum tra--, 
didit Cbananao . (Tagn. Vat. Ncgotiatoii.) 

Fece (18) tele, e le vendette; 

E per trar 1 ’ opera avante,' 

Ricchi Cinti al Mercatante, 

Per far traiheo poi dette . 

ay. Fortitudo , & decor indumentum ejuSyér rtdehit 
in die novijpmo. 

11 Decoro, e la Fortezza 

Qual Tua (19) velie ha tal Signora: 

E di vira all’ ultim’ ora 
Riderà per allegrezza. 

i 6 . Os fuum aperuit Sapientix y {Vagn. Vat, Sì^ietutt) 
ér lex Clementix in lingua ejus . 

Socia (20) fua la Sapienza, 

La Famiglia cauta regge; 

X X Ha 

(18) Dice Teodoro che la Sindone è una velie di lino, 

con tal nome chiamata, perchè nella Città di Sidone fu fatta la 
prima volta: laonde Tìrla da Marciale lì dice, elTcndo Tiro Cit- 
tà vicina a Sidone. 

Rjdebit ventos boe munere tedusy ty imbres 
T^ee (4) /ie in Tjrin Sindone tutns eris . 

Il cingolo, o cintura ( come li vuole) dagli Orientali lì è fem- 
ore codomata , vedendo edt di lungo, come tra noi i Religiofì. 
Nel Cananeo, s’intende il Mercatante, c cosi leggono varj . 

(19) Tutto bene: ad ogni modo il Tuo più bello ornamento 
era la fortezza nell’ operare, ed il decoro nell’ operare con ret- 
titudine: per cui nel giorno edremo del vivere, con allegrezza, 
non con medizia, avrebbe incontrata la morte. Queda era la l'ua 
più bella felicità. Savia, onorata, prudente in vita, c gioconda 
alla morte. Può darli maggior contentezza è 

(20) Sempre diretta dalla Sapienza, compagna Tempre della 
fua lingua, con piacevolezza governò la Famiglia nobile, e ric- 
ca. 

(4) lib. IP. Epig. 19. 
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34<5 / T ROVER. DI SoiLOM. 

Ha nel comandar per legge 
La piacevole Clemenza . 

2 7. Conftdcravit femitas domus fut , «è* fantm 
otiofa non icmcdtt . 

Ponderò (21) la valorofa 

Donna di fua cafa i vari , 

Importanti, e grandi affari. 

Nè mangiò pane oziofa . 

28. Surrexerunt filti ejus ^ & beati ffìmam (Tagn. Vat. 
hcitiva) prxdicaverunt : vir ejus & laudavit 

eam . 

I Figlioli fuol fi alzaro , 

E la diflcro Beata:. 

Dal fuo Spofo fu lodata; 

Tutti i pregai f^i cantaro. 

29. Multx fìlix congregavermt divitias : tu (“Pag». 

Vxt. Sept. Antera ) fupergreffit es univerfas . 

Molte (22) Figlie han congregate 
Le ricchezze , ma tu poi 

Con 

cà. S. Taolhi ferivendo alla nobiliffìma CtlxHeJa, Dama Roma- 
na, le dice: Sermo in omnibus fit moitratus, tT pnrcHs, <T qui 
tseccfjìtistem loqutndi magis inàictt ^ quàm voluntatem^ Ornet pru- 
dentiam 'verecundin , 

(il) In lòmma non fa una ciarliera, non una vana, non u- 
na ozioià, no. Connderò la Tua condizione , le neccllìtà della fua 
cafa, c vi attefe indefcITa, e divota. Quindi i figliuoli , che par- 
torì , il Marito, il quale fposò, contentilTtmi per ogni conto di 
lei, r cfaltarono alle Aclle, lodandola mirabilmente - 

(21) Qui venghiamo in cognizione, come la delcritta Donna 
è l'ottima, la fomma : non che altre di minore virtù, non pof- 
fano cITcre degne di lode. Ralla, che l'imitino nell' el'senziale, 
conforme al loro talento, c alla loro poflìbil ita • Le dcbbonoellère 
fimili nella fuga di tutti i vizi, fc non pofibno nell* acquiflo di 
tutte le Tue Aiblimi virtù. Della noflra Donna li può tipetterc» 

Tot tlbi funi dotts y Mutitr , quot fiderà (telo. 
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C^TITOLO XXXI. 

Con i gran meriti tuoi , 

Tutte hai molto fupcrate . 

3 o. Fallax grada , & nana eft fukbtituio ; 

£' la grazia ai lìn fallace. 

La bellezza è cofa vana : 

Perchè come fa 3^ un’ opra umana, 

Tutto il Tempo un di disface. 

Muìitr timens Dominum , ipfa laudabttur . 

Umil Donna favia , onefta , 

Che coltiva attenta il core, 

E che teme Iddio Signore, 

Quella avrà gran lode , quella . 

31. Date et de fruEìu manuum fuarum. 

Date a lei delle (24) fue mani 

A gullar quel dolce frutto , 

X X a Ch’ hà 

(aj) La venuftà del volto, del gello, dell’ andare, del dif. 
cerfo, del tratto, fìccomc la iòavc, e proporzionata dilpofìzione 
de’ colori in una Perfbna, per quanto lia eccellente, e diflinta, 
non è, che una vaniti, una bugia, una fallacia; perchétutto pre. 
fio Ivanilce. Quella , che reme iddio, s),che è lodevole, poiché 
colla bellezza della Divina Grazia , è veramente bella , e mirabile, 
che un vero merito contiene. Dell’ umana bellezza, d'cea S. (4) 

Girolamo: Vatchriludo tft oblivio rationh. Socrate; Vulrbrìtada 
tfl modici temporisTyritniiHt ,'Teoirìfìo :^HlcLr!tudo eft tacita decep^ 
fio. La bellezza adunque (blamente è (timibile , qualora (ia ag« 
giunta a quella del l'anto timor di Dio In fatti nella noOra D< o- 
na forte non mai fi fa menzione, che folft bella. Quella elpref- 
(tone non pare, che appartenga a lei, dicendoli piuttoffo , per 
far conolcere ov’ è il vero bello, cagione di vera lode, 

(24) Si oflTcrvi, come la lua lode fi deve afpettare dalle fue 
opere. Qui fi filTìno le Donne, avide di elfcrc encomiate. Non 
l’afpettino dalla nobiltà, non dalla bellezza, non dalla pompa, 
beni) dalle loro operazioni Dall' e(Tere limili alla Donna for/e, 
fedeli al Marito, attente alla cala , vigilanti (ulla famiglia , ii>> 

dilclle ^ 

{a) .Ap. Cornei, 
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548 I 'FROV. DI S^LOM. C^. XXXI. 

Ch' ha con tanto onor produtto. 
Con i pregi fuoi fovrani . 

6‘ laudent eam in portis opera ejuz . 

Se nc formi alla hne illufirc Ifloria , 

E da per tutto 1’ opre fue decantino 
DI lei mcdefma le virtudi , e cantino 
Inni fdloii a Au perpetua gloria. 



acfcffe nelta fatica , e fopra tutto ferme nel Tanto Timor di Dio. 
Per la qual cola , affine di conofeere , Te una Donna Tia degna 
Tcramente di lode,aqucl{a lì paragoni, e fecondo, che 1' imita, 
o no^ li può decidere , le di lode, o di bialìmo degna lìa. Ciò 
che dicelì alle Donne, proporzionatamente diceli anche agli Uo- 
mini . Gli Erpolìtori poi rironolcono mirabilmente tutte le ac* 
cennate doti nella SS. yergìne , la quale veramente ecce Ili (lima in 
ogni virtù, in sé contiene il compendio delle opere divine. 
Pr^hiamola inifantcmente a volerci impetrar tanta grazia , che 
polhame mettere in opera tutte le belle maHìme, che la Sapien- 
ra del luo- divino Figliuolo, lì degnò di dettare per bocca del 
Re Salomone De’ luci Vromerbj . 
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Delle cofe notabili contenute in queft’ Opera. 


A 


A Cccttatori di perfònc ripre» 
fi- P»g- àiS- Ved. Doni. 
Adirarfì tacilmente , è fegno d’a- 
nimo flotto. 1x6. Ved. Ira, 
Vendetta . 

Adulatori fi fuggano . 261. i6d. 
Oliando fi conolcono ■ ^09. 
Come adulino, jii. 
Adulterio gran peccato. 64, 
Atfiiaioni de’ Giulti , argomen- 
to, che ci é 1’ Inferno. x5. 
Allegrezza moderata ferve alla 


fan Iti. igp zyg. Ove cap. 
XVL dcrdire^II. 

Amico vero, zig, up. Si ami. 
100. Come no. Si confidi in 
cifo. z7^. Come fi mantenga. 
189» tllcr tale è gran pregio. 
X74- Come fi conofea. 191. 
Non bi fogna cfTergJi importu- 
no. 19 X. Vero, e falfò. 190. 
Finto. 192; Da queftoTi 
tema . 177. 181. Scoperto , co- 
me fi feufi . 187. Veri fono 
tra loro di grande aiuto. 19^. 
Ved. Tradire. 

Apologo della Volpe , c del 
Corvo, t- > Della Mignat- 
ta, c della Formica. g ij.Dol 
Cervo, e della Pecora . io8. 
Della Formica, c della Vol- 
pe. Ito. Dell’ Ape, e del 
Kagno. ita 

Appetito é il condimento de’ci- 
bi. igt. 

Arricchire in poco tempo, è 


difficile molto ,fenza peccato. 

. to8. Ved. Avaro , Ricchi . 

Arrogante deteflato da Dio. 174. 

Afino talora lignifica faggio • 
»t2i . 

Aflìomi da tenerli a memoria i 
116. 

Afluzia talora è buona. 1.147. 
>49. 149» 

Avaro infelice, nj. 169. A chi 
limile. 8, Deteflato . 42.114. 
Crudele, iii. Non gode quel 
che polEede. Punito dk 
Dio . Ita. 

Aaaoie di quella Parafrafi ,<jtial ’ 
regola fiali prefilfa . pag. xvii. 
&c. Ved. Stile. 


B 

Bel lezzi vera qual fia. nj. 
Beneficenza, come debba ularfi. 
ao. Guadagnali i cuori. i;i. 
Ved. Milericordia col Prof- 
lìmo. 

Betfabea , ricordi da elTa dati 
a Salomone fno figlio. tt7. 
fino a tutto il ver. 7, 
fiifognofo gran peccato il difi- 
prezzarlo. t^6. 147. 144. 
Boria brutto vizio . 174. Sveglia 
riffe . top. 

Bugiardo, rella confufo . 94. 

Sveglia ire. 100. £* derilò . 
' riiS. £* calligato 209. 114. 
ì?-8- ijt- Dilconviene fingo- 
larmente a’ Graduati . iSS- 
Carlo 


Digitized by Google 
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CarJo M. in che occupalTc le 
lue Figliuole . 

Cautele per viver céne . 4i«4t. 
IO. 41- II. l'9. 

Cibo, vedi Menla . 

Cicisbeilmo (tokamcnt; fi fpac- 
cia per innocente . 79. Suo 

rimedio. 90. Ved. Donna. 

Città fi elaltano dai Buoni, e 
fi rovinano dagli Empi . 109. 

CIcmenia ragiona grandi beni. 
11;. L' propria de’ Gìufii. 
IK. 

Compagni, fi procuri , c.be fie^ 
no buoni . i ij. Giufto e Pec- 
catore non poironocirere. )io. 

Configlio , con elio fi operi . ito. 
D.indi fi, molto fi merita . 117. 
L’ udirlo i M a M 

manca , vengon de’ ma I i . Bu». 
no quanto p< (Ta . rr8. 

Conviti , in cITì lo leali lacrifica- 
re. fifi. 

Corrinonc a chi non debba far- 
li . 8S. A chi sì . 82: Chi la 
riceve , e chi no , perché. 1 19. 
Chi la riceve é onorato, l ao; 
Diviene più (aggio, ivi. Dà 
legno di bontà . Chi l'o- 
d a , perilce. i6^. Jii. 

Cclcitnza, luo rimortu nel pec- 
cato. 45. 

Cui re fi cufiodifee coi buoni 
pcnficri. 4I. 

D 

Dinne, chi lo fa I* afpetti . 101. 
ì4. 189. Vedi OpprelTori . 

Debiti, non fi facciano lenza ne- 
relTìtà. 140. Vedi Sicurtà. 

Delizie rovinano gli Scolti . zio. 


Devozione vera qual fia. 161. 
i;^ 112; li^- 

Diflcreitza del Giulio , e del 
Peccatore, ne’ piaceri terre- 
ni . 141. Nell’ allegrezza . 
167. Nella correzione. i8<>. 
Nelle avverlìtà . 117. Nel dif- 
corlo. ti6. IÌ7. la». Rilpet- 
to alla pace interna . jokNcI 
tratto, zjp. Ne’ peccati. z6t* 
Nella morte. 1 57. 

DiHcrcnza di chi adula , e di chi 
zela . 501. Del Figho Icioc- 
co, c del Servo Savio. 149. 
Del Kicco lecondo Iddio, e 
Iccondo il Mi'ndo 201. Del 
Povero, e del Ricco . zo^. 
Dei Fratelli amanti , e dilcor- 
di . Z04. Dell’ Umile, e del 
Superbo. 119. 1Z5. Di chi Ha 

' in grazia, e di chi vive in_. 
peccato. H7, Del Padre, che 
ama, e di quello, che odia il 
I igliuolo . 142. Della Don- 
na Savia , e Scolta , rilpetto al- 
la cafa . I 4 t._ 

Diletti altrui , le podànfi pub- 
blicare i8z. 

Dilcorlo, non fia difeonvenien- 
te a chi lo la. 1S8. 

Dilcordia, viene odiato da Dio, 
chi la cagiona. ^ 

Dilfimulate, facciali con giudi- 
zio. z8t. 

Dome fi ichezza frequente , non 
facciali in cala altrui . Z7& 

Dono fi laccia con ilarità (in- 
cera. Non li ami da chi 
governa. 169. 194. zoi. 209. 

Z 4 t. 264. 

Donna quanto debba (uggirli. 
12.44. ól. Donna lalciva de- 
Icricta. 44, E’ lordida. IZI. 
Scolta é dcrtlà. 114. inquie- 
ta 
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ta dcfcrìtta. ili. i^6. Savia 
lari onoiata . ni. Velleità il 
Manto. L2^ Come fi conolca 
s’ è favia. »4?. Savia é torte 
dHcritta ^ joTFfno all’ ulti ino. 
Vedi Ornamento. 

Doppiezza, è deteinata da Dio. 
ji. 

£ 

Elezione nell’ operare, fi pon- 
deri prima. 14^. 

Eloquenza è di utile alla Scien- 
za. H9. La falla, è detefia- 
ta . Z09. Si cerchi la vera . z io. 

' F 

Faccia rpecchio dell* Animo . 
19^. Fatica innalza le cafe. 
ijz. 141. 144. i^^. Si fatichi 
per l'altro Mondo. *47. E’ 
perciò necefiaria. 2<?6. F'ati- 
care per arricchire , è illecito .. 
149 - . . 

Felltìlà, ved. Giufti. 

Figliuoli fi educhino bene per 
tempo. 140 ì4t. 1^1. 3^.ji7. 
Come fi conolcano i buoni . 
1^ i.i. Si caltighino moderata- 
mente . il 3. Sieno elfi obbe- 
dienti a’ Genitori . 4. Fugga- 
no i cattivi compagni . 3. A - 
mino la correzione .ingrati a’ 
Genitori, Ibno puniti da Dio. 
327. 329. Sono come omicidi. 
309. 

Formica quanto- indufiriofa ^4»- 

Fortezza é bella, e necclTaria vir- 
tù. 129. Qual Ila la vera. 184. 

Frode punica da Dio. Tot. 12H. 
Cagiona dolore a chi la mac- 


dT* 

china . 117. Ho. Ved. Ingiù-' 
flizie • 

G 


1 

Iddio punifee chi ne rigetta le 
ifpirazioni. io. e ii. Perché 
talora punifea anche i Giulli. 
16. Ama i l'olleciti in ccrear- 
lo. 116. Confiderà 1’ opert-* 
di tutti . i6o. In tutti i luo- 
ghi . 164. 173. Retto ne’ Tuoi 
giudizj. 177. E* nofira fot> 
tczza . 201. Senza euriofitàil 
dee contemplare . 180. In el- 
io fi dee confidare. 310. a 2» 
Tutto è fotto del fuo gover- 
no. 18^ 

Ingiufiizic contra iProlfimi,e- 
lole a Dio. 120. 22 2. Contri 
i Po- 


Gcmme , varie virtù loro dagli 
Antichi l'cioccamcntc attri- 
buite. iSS. 

Genitori fieno attenti nella e- 
ducazione de’ Figliuoli. 
Grande onore da elli , bene al- 
levati, lor ne ritorna. 187. 
Ved. Figliuoli. 

Giovanetti Ved. Figliuoli. 
Giudici non amino 1 doni. 1^9. 
Ved. Doni . Cafiighino i Rei. 
213. 

Giuliano Apofiata, fu conofeiu- 
to al gello . s_2. 

Giulio é felice anche in ter- 
ra .dalla pag. LÒi fino alla 
Felice per 1’ elcrcitate virtù. 
33. e torce . 239. Ragiona.^ 
con grazia . ^ • 

Grazia di Dio Iprezzata , c la 
rovina degli Uomini. 
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i Poveri . ì 43« Ved. Frodi . 

Ignoranza cagione di dannazio- 
ne. I9Ì. ^17. 

Intcreffc quanto crudele, ut. 
1 ^( 5 . 

Invidia, bruttHIìino vizio. i5f. 
Si t'uggano gli Invidioii. i%o. 

Ira cagione d’ afprc parole. M 9 . 
Abbonda in bocca dello Stol- 
to. i6o. Sveglia liti. IÓ 5 . 
Nemica di chi la nudrilce. 
z6;. Come fi calmi . i<;9. 
Mentre alfalifce , fi ftia cau- 
telato, nello 1 velare i l'ecrcti . 
Z7Z. 

Iracondo fi fugga . E* mol- 
to gravofo. Z9Ì. Cagiona rif- 
fe. iis, 

Ifiruzioneal Bene, quando man- 
chi , perifee il Popolo. H7. 
V ed. Ad iraafi Vgn.jpfta - 

L 

Ladro ,chi venga a parte del fuo 
peccato. ji9- 

Lalcivia gran male. tì. Quan- 
to potente. ivi. Suo rimedio. 
7t. oz. Cautela per evitarla. 
«t. Ved. Donna, e Meretrice. 

Lafeivo intélice . 47. 50. Ren- 
de lafciva la Moglie. 4R De- 
fcritto. 6 ji Suo line . 30. 

Legge divina , femprc dee tener- 
li avanti agli occhi. So, Co- 
me debba cuftodirfi . ^ 

Lepre , fi loda . e percheT 

Limofina, come debba farli. liSz. 
Rimunerata da Dio. zij. Fe- 
licita anche in Terra, ito. 
tz r. zar. Ved. Bcnificenza , 
Bifognolò, Clemenza , e Mi- 
ferteordia verfo il ProlTìmo. 

{.ingua indizio del cuore. 2Zt 


Si ufi a tempo, e luogo. 
Facilmente pecca. 100. 197. 
Z04. zoo. Gran bene cagiona 
quella del GiuAo. 101. 104. 
198. CuAodita cagiona gran 
bene, e gran male non cuAo- 
dita. Iti. 199. zoo. zoz. z^y. 
z&x. z8z. Gran virtù lapctia 
moderare. 196. Facile a dire, 
fi fugga. ti8. Ved. Silenzio, 

Lode , non li dia da sé medefi- 
mo. Z9t. 

Locufta, perché lodata, ^^z. 

Lucertola, perché lodata, 

M 

Malleverie , vedi Sicurtà . 

Maria Santilfima, MacAra degli 
Uomini . 23, Sue perfezioni. 

7^ Ss. 83. 

Manti , che danno libertà alle 
Mogli , riprefi . fiz. 6^ 

Maifime da averli. i 8 t. 

Mediocrità nella roba,é molto 
propria per viver bene. jy. 
^z6. 

Menfa, cautele da ufarfi, men- 
tre vi lì Aà con perlòne di 
qualità. z48. 

Mentire, dilordini grandi cagio- 
na . S 2 ; Bugiardo, 

Meretrice, quanto da abborrir- 
lì . 44. 4£. 4^ Z43. z^S- Soz- 
za . èi. Sue arti . 67. 69. 91. 
^}i. Delcritta. goiDanni di 
chi la Aipendia. tiz. Ovc^ 
conduce.;^ 2»; Ved. Donna. 

Mitezza, beltà virtù, is^. i6l. 

Mi'.ericordia col Proffimo, ca- 

4 giona de' beni ■ z^ iiz. 115. 
isz. 171. Da Dio fi ottiene 
con laici are il peccato, joy. 

M(k 
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Moderazione fa I* Uomo con- 
tento. i6<. 181. i8^ £’ ne- 
cofTaria . Z49- 

Moglie fì ami fedelmente. 

49. Quanto importi ottener- 
la buona, zo^. zt »• Per cosi 
averla, fi faccia orazione, ziz. 

Morale, vedi Opinione. 

Mormorazione pecca chi la fa, 
e chi con piacere 1’ afcolta . 
164. Si riprenda, almeno col 
volto. Z79. 

Morte fì teme dal Peccatore. 
47, Elémpio funefto. jjn Nul- 
li allora giovano le ricchez- 
ze . 2i; Al Giudo d felice. 

N 

Nemico, fe patifee, non fe ne 
goda, z^t- Coir amor fi gua- 
dagna. z?8. 

Nobili poveri, e fuperbi , ripre- 
fì. izz. 

Nunzi riferifeano fedelmente. 
Ii8. 

O 

Occhio fa indicar la lafcivia l 
97. Talora fignifica i fenfi . 
Z 97 . 

Offerte a Dio, quando non gli 
piacciano . Z19. 

Ornamento delle Donne , quan- 
do fia peccaminolb. 6 j. 

Onore, (aperfi coniérvare umi- 
le in elfo , é gran virtù . Z98. 

Opere, indizio del cuore, izz. 
NecelTarie per falvarfi. lift. 

Opinione non Tempre conduce 
alla virtù , benché tale raf> 
fembri. 147. Come debba con- 
fiderarfi. zz3. 


ÌU 

OpprelTori , puniti da Dio, zji. 
£ Odiati da tutti. ^07. ^z8._ 
Orazione, è necedaria. Ty. De- 
ve clTer finccra. 14^. Come 
è chiamata quella dell’ Empio. 
^04- 

Ozio riprefo. J2: “li ***• 

Oziofa parola qual fia. 109. 
Ved. Pigro . 

P 

A 

Parola di Dio, nofira regola 
neH’operare. ^Z4. Come fi deb- 
ba udire. ^ zz. 

Parole indizio del cuore. iZZ. 
Ved. Lingua. Parer proprio 
non fia oftinato. i(S8. 
Paffione fa la virtù parer vizio, 
e il vizio virtù, iji. 
Pazienza necefiaria per ben go- 
vernare. lyj. Per ^ vivere. 
zìi. 

Peccatore riprefo. 9, Infelici. 
Z2_- ^ 1» 104. 140. Non li 
imiti . ji. tz.^9- Infame . ^ 
IT* iij. Predo, o tardiS 
conolciuto . Quanto dol- 
to . ^ loi. Snò fine . ^ loz. 
10 j. 114. IZQ. Difprezzato da 
Dio .4^ Perché elfi Iprezzi- 
no i Giudi. 14^. Non fì deb- 
bano indagar le lue opere , per 
diffamarlo, zrtz. Quanto in- 
giù damente l^ri. i 6 ^ Ved. 
Differenza. Quando fi trovi 
in pcllìmo dato. 198. ziy. Non 
merita onore . i8z. z8^ Si 
riprenda, o didìmuli, lècon- 
do la prudenza. z8^. Non dan- 
no bene in iùa bocca belle 
Icntenze. Z84. Tornando a 
peccare a chi fimiglifi . z8c. 
Yy^ ‘ Pec- 
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Peccato per legge ordinaria nia> 
no ne va eicnte. laa. Kende. 
infelice, a ).o. E’ laccio. 

Penitente, deve erter la vita di 
chi vuol fai vai fi. 

Piacere, non ci forprenda trop- 
po . 27 ^. 

Pigro riprcfo. 14; tot- Def- 
critto. 166. 100. iij. 118. 
2^^. 2»2. 286. Suoi danni. 
167. 2(Ì8 26'?. 

Politici terreni lono ftolti. 18.24. 

Povero, ved. Bilognolò. 

Principi debbono iludiare. 
Con modo diliinto lóno affi- 
Aiti da Oio. 176 1 Buoni a- 
mino chi parla retto. 177. 
Debbono aiutare i Poveri . 
at8 Quai debbono elTère. at4« 
Jtj. Come governare. 270. 
Volerne' Cctutinare i cuon é 
follìa. 271. Come debba Aarfi 
in faccia loro. 272. Coll’ u- 
miltà fi placano. 2^1. Coii^ 
chi debbono elfer leveri. 28^. 
Gran male pel Popolo, qua- 
lor fìeno cattivi. ^oS. {io. 

Proverbi. Ved. la Prelazione, 

Prudenza, ved AAuzia. Come 
dalla Sapienza lì diAingua . 
18 Prudente non facilmente 
reAa ingannato, 12J. Chi 
tale A dica . 180. 2^ 

Q. 

QueAioni belliAìme, propoAe da 
Salomone {29. Ano alla pag. 
334 * 


RallegrarA dell* altrui male,d 
gran peccato. i8<. 

Re , potente fui cuor dell* Uomo. 


Iti. Savio frena i vizj. aio. 
Qual debba eAere. 226. Mal- 
vagio rende tale la Corte. 
J15. Ved. Principi. 

Rego la per ben vivete. i^6. 

Ricchi diiAcilmentc poifono co.^ 
nolcer gli Amici. 141^ Per- 
ché le ne trovino. 2.8. jiy. 
Sono in gran pericolo. {20. 

Riputazione é meglio della ric- 
chezza. 2 {8. 

Rilfe, come uno vi A poAa in- 
tromettere. 287. 

Roba li prometee a chi onora 
Dio. ^ Per lo più é di no- 
cumento , le abbonda . 9|. 22ì 
Nulla giova nel morire. 106. 
In poco tempo acquiAata , per 
lo più d iniqua. i{8. E’ di 
gloria ai Buoni. i{{. Non... 
rende felice. 1^ 

S 

Salomone felicitato dalla Sa- 
pienza. {4. Lodato. Quan- 
to fcrivelle XI. Var) lùoi no- 
mi . XII. Per le Donne cadde 
in gravi peccati. {47. 

Sapienza Divina , perché ragio- 
ni a’ Mortali . 1. 2. ^ 2: De- 
ve eAer chicAa. i{. Sue uti- 
lità. ivi , e 15 . 20. 22. 27. 

18. Si ami . dd. A- 

ma per bcnWcarc. 22 ; Cicn- 
Aodilce. ^ AmmaeAra tut. 
ti. ^ 7t- 3ue Perfezioni. So. 

dee procurare. 84. 8d. 
Cagiona la noAra felicità. 180. 
Qual Aa la vera. 207. 

ScandaloA A fuggano. f. Come 
A adoprino alfine di perverti- 
re gl’ incauti . d. Come pu- 
niti. 2; 

Secreto 


\ 

Digìtized by Google 


ai 

Secreto fi dee cafiodire. iji. 1S9. Come paniti. ioo.Si fcac- 

Segno per difiìnguere il Savio cino. 141. iX8. Sono la pcfle 

dallo Stolto. 89. 96. 97. 98. 99. dfllc Città, 

Servi fieno diligenti . itB. Sav), 
fono migliori de* Padroni fiol- 

' ti . i8t. Innalzato, è fuperbo. T 

la Serva . tti. Ob- 

kdifcano. ti 7 - Non fi trat- Tempo non fi perda. 191. 199. 
tino con delicatezza . ti 8 . tot. Tefiimonio fallo, odia- 

Servo non fi acculi al Padrone to da Dio . ^ Punito 108. 

roaliziolàmente. t Z7- zio. Gran peccato. 177. 

Sicurtà lì Aia cautelatilfimo nel Timor di Dio, come lìaprin- 
farla. ^ iii. zzz. Z9t« cipio della Sapienza. 4. Uti- 
Silcnzio ^la virtù, igó. le anche al corpo. ^ ifa. 

! Sorti, le debbanfi ulare . 184. Deve averfi Tempre, to. 148. 

I io{. to 5 . E’ proprio de’ Savj . ito. 

, Speranza , quanto dillìmile da Tradire 1 ’ Amico gran vizio . 

quella del Peccatore da quel- 108. 

la del Giulio, loj. Ito. Tnbulazioni fi apprezzino. 18^ 
Spirazione divina (prezzata, ca- In eITè fi prova I’ Uomo. zòo. 
gione d Ila dannazione degli Trillezza nuoce anche alla fa- 
Uomini. 17Z. Diti. 194. 

Stile, qual dovea tenerli nella 

Parairafi. XVIII. num. XVI. V 

Stolto non fa come prenderli , ' _ 

<14. Come fi conolca . ivi. Ubbriachezza da abborrirfi . iz4a 
Superbia cagione di tatti i ma- zi?, ztò. zt7» 
ii, LZ2r 101. t-9« Duefuefi- Vecchiezza, qual lia la vera- 
gliuole. tz8. mente onorabile. i8t. 

Superbi , fi umiliano da Dio. ^ Vendetta é vizio da femmina .' 
Sono da lui dctellatì. ^ zìi. Da Stolto. 118. Si ri- 

no llolti . 144- Contumcliofi. metta a Dio. zz4. Z67. 
lot Peggioridelle Fiere. 190. Veniali peccati , fi debbon fug- 
! Dirtici (mente li emendano . gire. ^ 

> i8ò. z8o. Verità onora chi n’ è amico . 

1 Superiori lor obbligo. Co- IZ7. Z4Z 

j me debbanfi diportate co'Sud- Vino moderato è d’utile. jI9« 

; diti. zzo. Cattivi cagio- Ved. Ubbriaebezza . 

nano glandi mali, Da Virtù rimunerata è da Dio ■ 94. 
cin dipende il beqe.ed il ma- Rende gloriofo.^ 108. 117, 
le de’ liidditi. ^ I L. Ved. Prm- Felicita. 95. u8. 
cipi. Prima di accettare tal Vita fi promette ai Gialli . ni 

f ;rado,vi fi rifletta bene. jtj. Vittorie fi danno da Dio ■ t ^7. 
urronij cagionano dilcordie. Vizio dctellato dalla Sapienza, 

Y y z 72. 
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Rende infame. I^fe- 
Tice . »<v>. 107. 1 16. 

Umiltà placa Tira. 17U Efal- 
tata da Dio. 171. Cagiona d e* 
beni . io6. iie, ingioi. Con 
elTa fi trattino Je Perlbne di 
riguardo, nu 

Uomo a Dio più caro deli* al- 


tre Creature vifibili . 8?. Cioc- 
che fa fa per ad. 90. Per le 
fteffo nulla é capace di bene 
operare. 171. 176. Egli fteflTo 
fi danna, ivi. 174, iSi. E’ 
pieno d’ ignoranza, 

Voto fi faccia con ponderazio- 
nc. zzy. 
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F. SERAPHINUS CAPRICOLLENSIS 

Ordinis Minor. Cappucciflorutn Minift. Generalis. 

(~!um Opus, cuiTìtulus efl : I Proverbi di Salomone recati in ver- 
(b itali;>no, e arricchiti d’ annotazioni: ab ^dmaJum Kr». </> 
Cbrifio V, yiHceutio a S. HtracUo Ordinis nofiri Concionatore , tX 
‘Provincia Sanili francifti ^lumno , elucmbratum ; a duobus ex 
eodem Ordine nofiroTbeologis, de mandato noftro, fedulb revifum, 
approbatum , praloque omninb dignum exiflimatum fuerit ; pr afa- 
to ejufdem Operis -^uClor! permittimus , ut Typis illud mandare 
valeat , In quorum fidem prajentes noftrat [olito Officii noftri Si- 
gillo munitas dedimus . 

I^cim4 die i8. Dtttmbrls 1759. 


Loco ^ Sigilli. 


F. Serapbinus qui fupra. 


y 


yidit D. Taultus Joftpbus Stati Clericus J(fgularis Sanili Taulli , €X 
in Ecclejia Metropolitana Bononia Poenirentiarius , prò Eminen- 
tiffìmo , <X Beverendijjima Domino D. Vincentio Card. Malvetio 
,/ircbiepifcopo Bononia , (X S, I. Principe . 


Die 4. Junii rj6o. 

vi#. R. T*. Mag.Jobannes Baptijla Grofjjt Ordinis Tertii Sanili Fran- 
cifci , Trofelfor Tublicus in Bononienfi Vniverfitate , (X V^tvifor 
Ordinar. S, Offic, prò eo videat, <X referat , 

Jnqui/itor Generalis Sanili Officii Bononia. 


Bfvertndijjimo 
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F^tvirtniìffima T, Md^ìftro lnqn!f!tcr; S, Off". Bono»!d ibrequentlf. 
Jìmm obedivi , T^on minus di/igenlifftme , tjnàm juttnidijpn.c ptr- 
itgi y«htmen , iujui titulus tft ZZ I Proverbi di Salomone recati 
in verfo italiano, e arricchiti d’ annotazioni dal P. Vincenzo 
da S. Eraclio Predicatore Cappuccino ~ Vtinam qui /e^a»r, 
marts compoHdHt /uxfa ea , qtid /cripta f»nt in Trtvtrbiis Saionio- 
ntt , in forum traduzione , <7“ in fin^ulis adnotaiionibui Scripto- 
ris lujut /olertiffimi , CT" truditiffimi . Quapropter cùm omnia rt~ 
/ffottdeant le^ibus di-.'init , tX bumanis , pubtici juris dirnun . 
ttnjeo librum iftum ; fi ita (amen , ut par tfi , R^vtrendijfimo 
“Patri videbitur , 

Dat, in Vtn. Conventu S. Maria de Charitate Bononia tae die 24 . 

Jiinii l'jóo» 

Fr, Jobannes Baptifla Groffìut Magifter Studiorum Tertii Or^ 

dinis S. V. Francifei , S. T. DoZor Colleiiatus , LeZor Vnblieut 
Honor. Vbilo/opbi* Moralit in ^rchipymnafio , V S, Off". B^vifor 
Ordinarius , 


Die i6. Junii 

,At tenta fuperpofita attefiationt , 

Imprimatur , 

Fr, Thomas Maria de t4nielis SanZi Offieii Bononia Centralis 
Inquifitor , 
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j ERRATA 

CORRIGE ■ 

. 

Pag. Il 

lin. 18. Tordo 

Torda 


48 

8. Né di Tenore nè 

Né r infamia, né '1 fupplir 



Tupplizio. 

zio. 

, 

4 ? 

4. inarca 

incarta 


80 

24. Jchoux 

Jehoua 

• 

8j 

12. due 

dui 


97 

19. SaUmunJrt 

Sal 4 mdndr 4 


lij 

29. elc- 

cle- 


112 

l. fuo 

fud 


124 

7. ripcTcare 

peTcare 


145 

1. multituiintm 

fH»ltitHÌìnt 


! io{ 

ij. Lieti 

Lìtei 


1 »>3 

21. Mentre 

Perché 


•1 

15. pltnltudintm 

pltnitudlne 


2 Z 4 

vederà 

vedrà 


, 2i8 

1. piaciono 

piacciono 


1 

I. *lidn 4 

éilienét 


»49 

2{ innalzi 

innalza 


ivi 

24 RabiliTcl 

ftabilifcC 

’ 

178 

22. XVI.' 

XVII. 


190 

8. E* 

£ 


1 ìì^ 

II. e 12. 



- Ire , 

odi accende, e infoca 

L’ire, gli odi accènde, e infoca 


£ cagiona rilTe , e morte . 

Le dilcordie ,e cauTa morte . 


Gli altri errori che potefTero elTèr occorfì fì rimettono 


1 

1 

1 

! 

alla benignità del Leggitore « 

' 

. 

• 

« 
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